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OT I'”TABHOI'O PEJAKTOPA

YBaskaemble KoJuieru!

MbI OueHb pajbl TOMYy, YTO BMECTE C BaMu
HaYMHAEM OYEPEHOM HOBBIH T'oJ| IeATEIbHOCTH
HAIIEr0  MYJIBTUAUCIUIUIMHAPHOTO JKypHAJa.
[To3agu Tpu rojia U 5TO, HE MHOTO HE MaJlo, 12
HOMEDPOB. 3a 3TOT IEPUOJ B HUX HAIIUIH CBOE OT-
paxkeHHe OKOJI0O 400 HayuHbIXx pabor (crarei,
pelieH3H, MeTOAUYEeCKUX paspaboToK W T.IL.),
KOTOpBIE ObLTH OIyOJIMKOBAHBI HA YEIICKOM, aH-
[JIMICKOM W PYCCKOM Sf3bIKAX [0 Pa3HbIM
HaIlpaBJIeHUAM HAyKH U MpakTHKUA. CTOUT oTMe-
TUTH, YTO YKCJIO OKJIOHHUKOB HAIIIEro JKypHAJIa,
KaK CpeJli aBTOPOB, TaK M YUTATEJIEH 10 BCEMY
MHUpY IOCJIEA0BATENBHO pacTeT. Pazymeercs, 310
B OCHOBHOM 3aCJjIyra HAIUX yBa)KaeMbIX aBTO-
POB, ellle TOUYHee, NX HAYYHBIX UCKAHUI, KOTOPbIE
MTOCBSIIIIEHBI AKTYyaJbHBIM TPOGJIEMaM HaIIero
BpEMEHU.

Harmr Mmup cerofius xapakTepu3yeTcs MHOKe-
CTBaMH OCOOEHHOCTeH, ry1obanu3alius, WHTerpa-
s, uHGOpPMATH3aUMs ¥ T.I. COBPEMEHHbIE
MPOILIECCHI MPUAAIOT €My 0COOYI0 CEPhE3HOCTh U
HEO/THO3HAYHOCTh. IIpU 3TOM yBEIUYHBAETCA U
00bEM OIIEHOK, ITO/IXO/IOB, TOUEK 3PEHUsA IO II0-
BOZly OCTPBIX BOIIPOCOB OOINECTBA U MPHPOZBIL.
Takoe 06CTOATENHCTBO, C OHOH CTOPOHBI, CTABUT
BCE HOBbIE, CJIOXKHBIE 33/1aud TEepesl yIeHbIMHU
BCEX OTpacjieil, a C APYrod CTOPOHBI, IIOMUMO
ATOTO, MEHSIOTCS ¥ TPEOOBAHUA K MECTY U CTaTy-
Cy COBPEMEHHOTO YYEHOTO.

He BpaBasich B HOAPOOHBIN aHAIN3 JJAHHBIX
MOJIOJKEHUH, XOTUM OOpaTUTh Ballle BHHUMaHUE
Ha OJUH MOMEHT, KOTOPBIA CBSI3aH HEMOCpPe/I-
CTBEHHO C PEHTHHIOM yUeHbIX. FI3BeCTHO, UTO Ha
CErOJHANIHUN JIEHb CYIIECTBYET MHOKECTBO CH-
CTeM, KOTOpble MPHU3BAHbI OMPENEJUTh MO TEM
WIA UHBIM KPUTEPUAM HAyYHO-IIPAKTHUYECKYIO
3HAYUMOCTh IPOBOJUMBIX HCCIEJOBAaHUH OT-
JIETBHO B3STHIX YUEHBIX, TPYIII YUYE€HbIX, KPYITHBIX
Hay4YHBIX I[EHTPOB U T.I. Takue HayKOMeTpude-
ckre 0a3bl CO3/IAIOTCS MO0 BCEMY MHUDPY U UMEIOT
cBOU crenupUIecKrue YepThl OLIEHUBAHUA HAyU-
HBIX JocTiKeHud. Cpefr TaKuX KPYITHBIX BJIEK-
TPOHHBIX CHUCTEM MOKHO mepeuucanutb Web of
Science (Web of Knowledge), Scopus, Global
Impact Factor, Springer, ResearchBib, Directory
Indexing of International Research Journals —
CiteFactor, Ulrich's Periodicals Directory,
Scientific Indexing Services, General Impact
Factor, InfoBase Index, International Society for
Research Activity, Scientific Journal Impact
Factor, Directory of Open Access Journals,
CrossRef, Universal Impact Factor u T.11.
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Koneuno, HammMm KoJuieraM 5TH Ha3BaHUSA
XOPOIIIO U3BECTHBI, B TOM CMBICJIE, UTO MPAKTH-
JecKU Bce yueHble UJIN Ke Hay4yHble KOJIJIEKTUBEI
CETOIHS CTPEMATCS BKJIIOYUTH CBOM HAYYHBIE
pabotsl B Takue 6a3pl. C aKTUBHOCTBIO YUEHBIX B
HAYKOMETPUYECKUX CHCTEMaxX Cerof[Hs CBSA3aHbI
TaKue yKe JIOBOJIPHO MOMYJISIPHbIE TEDMIHBI, KaK
«uMHakT-daKkTop» U «uHAeKc Xupma». MMnakr-
¢aKTop HAYYHBIX U3JAHUN KaK UX COBPEMEHHBIN
II0Ka3aTeJIb MOMYJISPHOCTH U aKTUBHOCTH B CO-
OTBETCTBYIOIUX 6a3aXx W WHJEKC IUTHPOBAHUA,
KOTOPBIA HAIVIATHO JEMOHCTPUPYET, KAKOU CTe-
TIEHBIO0 MOMYJISIPHOCTU TIOJIb3YETCS TOT WU UHOU
VUEHbIH B 3JIEKTPOHHBIX CHCTEMAX ITUTHPOBA-
HUS, — BTO JIBA OCHOBHBIX CErMEHTa peNUTHHTa
COBPEMEHHOTO YIEHOTO B YCJIOBUAX (QYHKIIIOHU-
pOBaHUS HAYKOMETPUUYECKUX CUCTEM.

B cBs3u ¢ 3TUM XOTHM OOpaTUTH Balle BHU-
MaHUe, YBaXKaeMble KOJIJIETH, ellle HA TOT MOMEHT,
YTO 3a 3TH TPU rojila MBI TOXKe CTapajuch He OT-
CTaBaTh OT BpPEMEHU B JIEATEIHLHOCTH HAIIETO
>)kypHasia. Tak, Ha CeroAHSANIHUN JIeHb, BCE HOMe-
pa »xypHana «Paradigmata poznini», BeiIe/IIze
B CBET, U, COOTBETCTBEHHO, HAIIN aBTOPHI HMEIOT
aKTUBHOCTh B TakuX 0a3ax IUTHPOBAHUs, KaK
Russian Science Index, Research Bible, Scientific
Indexing Services, Cite Factor, General Impact
Factor, Scientific Journal Impact Factor. CiiestoBa-
TEJIBbHO, Yy JKypHaja YBEJIWYMUBAETCS WMIIAKT-
¢akTop 0 COOTBETCTBYIONTUM 06aszaM, a y HAIINX
aBTOPOB IOBBIIIIAETCA UHEKC IIUTUPOBAHMUS.

OnHaKo CIpaBeJIMBOCTH pagu Ha/A0 MOJA-
YEPKHYTh TO OOCTOATEJLCTBO, YTO B OCHOBHOM
3JIEKTPOHHBIE HAYKOMETPHUECKue 0asbl 10 CBOEH
¢opme U coziepKaHNI0 UMEIOT TEXHOKPATHIECKYTO
cyTb. C 3TOI TOUKU 3peHus, Te WU UHble PEUTHH-
TOBBIE ITOKa3aTesy 0 TeM WJIM MHBIM 0Oa3aM Bee-
I7la HOCAT YCJIOBHBIN XapaKTep U 3aBUCAT OT MHO-
JkecTBa (DAKTOPOB, KaK OOBEKTUBHBIX, TaK U CYyOD-
eKTUBHBIX. TeM He MeHee, Takoe IOJIOJKEHHE Be-
mel — OOBEKTHBHAs pPEaTbHOCTh W TpeOOBaHUE
BpeMeHU. 11 MBI, KaK COBpPEMEHHBbIE H3/IaTEH,
yU€eHbIe, IOJUKHBI CTPEMUTHCS K TapMOHU3AIUU
HaIlled JesTETHbHOCTH C NPEBATUPYIOMINMU TEH-
JIeHITUSMU COBPeMeHHO!N HayKOMeTpUH.

B cBsI3U ¢ 3TUM 3asBJsgeM BaM, UYTO 3TOT HO-
BBIHA TO/I MBI HAUMHAEM C €Ille OJHUM HOBBIM CO-
TPYAHUYECTBOM, & UMEHHO C 3JIEKTPOHHOU H/IeH-
TudukanuoHHon cucremoit CrossRef. OtHbiHe
HOMepa HAIINX KyPHAIOB U KaXKBIH OMyOJIHKO-
BaHHBI B HUX Marepuay OyAyT pa3MelleHbl B
JIAaHHOHU cHcTeMe W OyAyT MMeTbh CBOU YHUKAJIb-
HbIl Ko/l doi. OMHO U3 OCHOBHBIX IPEUMYIIECTB
doi 3axsrouaercs B TOM, YTO C €r0 MPUCBOEHUEM




3alllUTa YHUKAJIBHOCTU KaXKI0H paboThl J1I060r0
VUEHOTO YKPEIUIAETCS, IOSIBJIAETCS TapaHTHUsA
COXpAaHEHHUs HAYYHOTO TPyAa B BJIEKTPOHHOM
MPOCTPAHCTBE, a TAKKe JAHHBIN UAeHTHU(HUKATOP
CrocoGCTBYET MO/IEPKAHIIO aBTOPCKOTO IIPaBa.
Mpbl Ou€eHb HA/IEEMCS, UTO HAIlE COTPYAHHYE-
ctBo ¢ CrossRef cozmact eme 6osee 6arompusT-
Hble YCJIOBUA [JIf TOMyJISIPU3AINY HOBEHIIINX
KDEaTUBHBIX W/IeH HAIINX YBa’KA€MBIX aBTOPOB

Ha CTpaHHUIlaX HAIllero KypHajia. Mbl U BIpeab
OyzneM M3ydaTh U CTPEMUTHCSI HAJIATUTD COTPY-
HUYECKHE CBA3U C JPYTUMH KDPYITHBIMH HAayKO-
MeTPpUYECKUMU 0a3aMU MCXOAS UCKIIOYUTETHHO
U3 UHTEepecoB Halllel JeATeIbHOCTH, HAINX aB-
TOPOB U, padyMeeTcs, ¢ TOUKU 3PEHUs HAYIHOU
HUCTUHBI.

H.r. Jlopowuna
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Postgraduate student

Ryazan State University named after S. A. Yesenin

Ryazan, Russia

Abstract. This article argues that attaining an appropriate level of consciousness, each person not only has the
opportunity to be included in the unified system of the universe, but also to realize a "human" way of being. At-
tempts to reveal the essence of the human mode of existence using the term "co-existence”. These theses are
consistent with the concept of "personality”. It critically examines the Central tenets of the modern theory of
personality. In particular the ideas of wholeness, uniqueness and self-identity. Personality is understood as a cer-
tain measure (volume) of the presence of the world in a particular organism, and thinking, there is a sense of this
presence (of being). In this regard, actualize area "problem of identity", as it is interpreted today in philosophical

anthropology.

Keywords: metaphysics; human; identity; "co-existence"; being; thinking; personality.

Pa3pabatbiBass mpoOiieMy CO3HaHUS C
obmeduIocoPpcKkux MO3UIUHN, CIEIYET MOM-
HUTh, YTO KAXKJIbII YEIIOBEYECKUI WHINBUI,
KaK U JII0OO€ JPYyroe CyIiecTBO OE30THOCH-
TEIbHO K TOMY, 00JaZjaeT OHO CO3HAHUEM
WIM HET, y’Ke N0 (PaKTy CBOEro MOSIBICHUS
Ha CBET SIBISIETCS YacCThl0 OOBEKTUBHOU pe-
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anpHOCcTH. [losTomMy mist dumocoduu mpo-
OnemMa YeoBEYeCKOTO CO3HAHUS, ITO eHIé H
BOIIPOC O B3aUMOCBSI3U YeNIOBeKa (KaK YacTH)
1 Mupa (Kak IIeJIoro) BO Bcex ero ¢opmax u
nposiBeHusix. B pa3ButHe nanHoil mpooOie-
MAaTUKHN MOXXHO CKa3aTb, 4TO, JOCTUTHYB CO-
OTBETCTBYIOIIETO YPOBHS CO3HAHUS, KAXKIBIN




YeJIIOBEK HE TOJIbKO HMMEET BO3MOXKHOCTb
OBITh BKJIIOYEHHBIM B €IUHYIO CUCTEMY MHU-
pO3JaHMs, HO U peaqu3oBaTh OCOOBIH, «ue-
JOBEYECKU» crocol cymectBoBanus. Oco-
OCHHOCTB, B JIaHHOM CJIy4ae, BBIPAXKAeTCs B
cneuu(puKke B3aUMOJCHCTBUS YEIOBEKa C
OKpYy’Kalole JeHCTBUTENBHOCTBIO, 00Y-
CJIOBJICHHOW HaJM4YUEeM Yy 4YeJOBEKa pazyma
KaK BBICIIEH CTaguu Pa3BUTUS MBICINUTEIb-
HBIX CIIOCOOHOCTEH.

[Moxxanyii, Hauboee yna4yHo CyTh «4eo-
BEYECKOro» crocoba CyIIEeCTBOBAHUS BbIpa-
»keHa M. XamnzgerrepomM, HCIOJIb30BABIINM
TEPMUH «co-ObITHE». HO ams packpbiTus
MMEHHO «4YEJIOBEUYECKOIO» B YEJIOBEKE, TO
€CTb CIEeIM(PUKH CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEKA B
MOJlyC€ JIMYHOCTH, HEJOCTaTOUHO NOHUMATh
«CO-OBITHE» KaK COCYIIECTBOBAaHUE (COXKH-
TenbCcTBO). Dukcanus TOro, B OOIIEM-TO
OYEBHUAHOTO, (paKTa, YTO MJIsi 4YeJIOBEKa ObI-
THE 3TO BCETAa «OBITHE-B-MHPE» C IPYTUMHU
CYUIMMH, HUKAaK HE BBIIEISIET 4elOoBeKa W3
OCTaJIbHOTO XMBOTHOTO MHMpa M B JIy4IlIEM
cilydyae MOMOTaeT OCBETUTh NPUYMHY, HO HE
MEXAaHHU3M CTaHOBJIEHUS JIMYHOCTH. Jlymaer-
Csl IMEHHO Ha MeTa(pU3MYeCcKOM YPOBHE IO-
3HAHUS PACKPBIBAETCS IBPUCTUYECKUH I1O-
TEHIIMaJ KOHIIENTa «CO-OBITHEY.

[lo Xaiigerrepy «4eynoBeKk M ObITHE ca-
MHUM CBOHMM CYIIECTBOM INPOHUKAIOT APYT B
apyra» [8], MOCKOIbKY YEIOBEK KaK TaKo-
BOIl HE TOJIBKO NPHUHAUICKUT OBITHIO Kak
LIEJIOMY, «BCTPOEH B ObITHE», HO U Osaroaa-
psl MBILUIEHUIO OTKPBIT €MY, «COOTBETCTBY-
er». [loaromy Xainerrep u rOBOpPUT O CyIL-
HOCTHOM COBMECTHOCTH, «COIPHHA]JIEKHO-
CTH» Y€JIOBEKA U OBITHUS.

B nanHOM KOHTekcTe OyaeT oIpaBlaH-
HBIM I[PENAINOJIOKUTh, 4YTO, IOMHUMO BCErO
[POYEro, TEPMHUH «CO-OBITHE» HEABYCMbIC-
JIEHHO YKa3blBa€T HAa OCHOBOIIOJIATAIOLIYIO
CHOCOOHOCTh YEJIOBEYECKOI'0 OpraHu3Ma co-
OTHOCHUTH ce0s1 (CBOIO JKU3HEACATEIILHOCTD) C
MHUpPOM, C BCEOOIIMMH BO3MOXKHOCTSIMH U
3aKOHOMEPHOCTSIMH ObITHS. OIHAKO 1M0/100-
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HbIi TE3UC HUKAK HE COIJacyercs ¢ LEH-
TPaJBHBIMH MOCTYJATAMH COBPEMEHHOHN TeO-
PHUH JTUYHOCTH.

[Tpu onpeneneHNN «IMYHOCTU», Ha CEro-
IOHSIIHUA J€Hb, B OCHOBHOM JIOMHUHUPYIOT
U IEIOCTHOCTH, YHUKAJIBHOCTH U CaMo-
TOKICCTBEHHOCTH, BCIIEJACTBUE YEro JU4-
HOCTb TPEICTaBIsIeTCs KaK 3aMKHyTas Ha
caMmoii cebe cuctemMa MOCTOSIHHBIX U HEZeNu-
MBIX 2JIEMEHTOB (YepT, YCTAaHOBOK, MOTHBa-
it u np.). [logoObHOe npeacTaBieHUE JTHY-
HOCTH TPOTHUBOPEUYHUT CaMOW BO3MOKHOCTH
COOTHOCHMOCTH KOHKPETHOTO YeJIoBeKa (Kak
JUYHOCTH) U OcTajbHOro yHuBepcyma. [Ipu
3TOM OCTa€TCs HESACHBIM, KaKUM 00pa3oM, K
pUMEpY, Uaes CaMOTOXJIECTBEHHOCTH JINY-
HOCTH YXXHMBA€TCS C HUJeed CTaHOBJICHUS
(pa3BuTHSA, HW3MEHEHHS) JUYHOCTUH. Benp
«CaMOTOKIECTBEHHOCTh» B Kyle C «YyHH-
KaJIbHOCTBIO» MO/Ipa3yMeBaeT, YTO HEYTO
TOKAECTBEHHO MCKIIOYUTEIBHO IO OTHOIIE-
HUIO K cebe camoMmy, U HH yeMy uHoMmy. To
€CTb, TEM CaMbIM, (PAKTHYECKH YTBEp)KIaeT-
Ci  «CaMOM3O0JMPOBAHHOCTB»  JIMUYHOCTH.
MOXHO 1 B 3TOH CHUTyalllu MOHATh U 00b-
SICHUTh (DEHOMEH Hay4eHHsI, K IpUMepy, KO-
r7la JIBa 4YeJoBeKa, 0OMEHWBasCch WHQOpMa-
1uel, B pe3ylbTaTe HMMEIOT OAHO 3HaHue?
Kak BooO11e, mo1o0HBIM 00pa3oM MmpecTaB-
JICHHBIA YeJIOBEK, MOXKET HWMETh 3HaHHS O
4EM-TO, KpOMe camoro ce0s?

Ctporo roBopsi, uaesi «CaMOTOXK/I€CTBEH-
HOCTH» HE HY)KJAeTCs B KaKOH-TO CIerab-
HOM mpoOriemMaru3anuy, Tak KaK COIJIacHO
OTHOMY U3 OCHOBHBIX OOIIETOTHYECKUX
MIPUHIIUIIOB, 3aKOHY TOXkAecTBa (A=A), Kax-
Jast BeUIb caMa 1o ceOe U M0 OTHOLICHUIO K
cebe caMoii, ecTh TO *ke camoe. Ho 3a npene-
namu  (GOpPMaTbHON JIOTHKH, B YacCTHOCTH,
OTHOCHUTENHHO 00IIeMEeTOA0I0THIECKOTO
IUTaHA BBICTPAWBAHUS AJCKBAaTHOM MOJEIH
JUYHOCTH, BO3HUKAIOT MPOOJIEMbl — HEBO3-
MOKHO HCXOJS W3 TPUHIMIA «CaMOTOXJIE-
CTBEHHOCTHUY MOHATh U OOBSICHUTh MEXaHU3M
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BO3HUKHOBEHUS B YCIIOBEKE «UEIOBEUYCCKO-
TO», TO €CTh JTUIHOCTH.

BoszBpamasice k Xaiigerrepy ymecTHO
BCIIOMHHTb, YTO B KayecTBE OTIPAaBHOM TOY-
KU PacCy>KICHH, MPECTaBICHHBIX B paboTe
«ToxnecTBo U pa3nuyue», Mo XoAy KOTOPhIX
OH TIPUXOJUT K BBIBOAY O TOXJIECTBE YEIO-
BeKa U OBITHA, BBICTYIAET yIUBUTEIBHOE IO
COUYCTAHWIO TTTyOWHBI U JIAKOHUYHOCTHU H3pe-
yenue I[lapmenupma, kotopeii B mosme «O
npuposie» yreepxaan: «OgHO U TO K€ ecTh
MbIcib 1 ObiTHE (V 1) <...> OgHO U TO Xe
€CTh MBICIIb M TO, O YeM MBICIIb CYIIECTBYET
(VI 34)» [1, c. 295].

B wucropun ¢unocopun umerorcs pas-
JIMYHbIE BapUAHTHI U3JI0)KEHUS U MOHUMAaHU
CMBICTIA ATOTO Te3uca. Pa3nmmuus 3aBUCAT B
OCHOBHOM OT TOT0, Ha YéM HUMEHHO aKIEHTH-
pyeTcsi BHUIMaHHE KOHKPETHOTO MHTEPIpeTa-
TOpa: Ha MBIIJIEHUH, HA OBITUH, 10O Ha He-
koM TpetheM. K npumepy, A. O. MakoBeib-
CKUH cuMTaln, 4to: «ydeHue [lapmenuga o
TOKJIECTBE MBIIUICHUS U OBITHS 3aKII0YACT B
ceOe TeNbId psi MoJoKeHu: 1) ObITHE ecTh
MPEMETHOE COJIEPKAHUE MBILIUICHUS, 2) HET
MBIIUICHHS, KOTOpoe He ObLIo Obl BMECTE C
TeM ObITHeM...» [3, C. 404].

[IpyMeHHUTENHHO K MO3HAHUIO CYLTHOCTHU
«UEJIOBEUYECKOTO» CIoco0a CyIIEeCTBOBAHMUS,
TPUHIUN TOXKJIECTBA OBITHS U MBIIICHUS,
a Tak e BCE TO, HAa YTO CCHIJIAeTCS OH, U BCE
TO, YTO CCBUIAETCS Ha HEro, PacKphIBaeTcCs
4yepe3 MOHUMaHue TOTO (DaKTa, 4TO YETIOBEKY
JUIsE OBITUSL JIMYHOCTBIO MAaJlo MPUCYTCTBO-
BaTh (OBITH) B MUpPE, HEOOXOAUMO, YTOOBI H
MHUp TPUCYTCTBOBaI (OBLI) B yenoBeke. JIny-
HOCTb, B 9TOM CMBICJIC, U €CTh OTPECIIEHHAS
Mepa (00bEM) MPUCYTCTBUS MHpa B KOH-
KPETHOM OpraHW3Me, a MBIIUICHHUE, €CTh
OILYIIEHUE ITOTO MPUCYTCTBHUS (OBITHUSA).

Mup, Kak OOBCKTHBHAS PEaTbHOCTH,
IPUCYTCTBYET B YEIOBEKE B MOJYyCE 4YyB-
CTBEHHO BOCIpUHATOW HHPOpmarmu. Kax-
Jas BEllb KAaK COCTaBHOW 3JEMEHT OObeK-
TUBHOW pEAJBHOCTH TMPEACTaBICHA MHUpY,
KaK B MaTepHalbHOM, TaK U B MH(OpMaIIH-
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OHHOM TuTaHe OwbiTHsi. Hu OpiTHE camo 1o ce-
0e, HU OBITHE TIPOSBICHHOE B TEX WJIM WHBIX
KOHKPETHBIX BeIlax, MPUHIUIHAIBLHO HE CO-
KpBITO U1l MblIUieHUs. B umHOM ciywae, y
MBIIJICHHS] HEe ObUTO OBbI MIpeMeTa, a 3HAYUT
U TPUYMHBI ISl cyllecTBOBaHUS. Benp:
«MBICIIb — 3TO BCETJa MBICIb O TMPEAMETE.
MpIcip HE MOXET OBITH OTZEJIeHAa OT CBOETO
npenMera, oT ObITHs. MbICb — Bcerjga Obl-
tue» [2, c. 45]. Kaxmas momeIcieHHas, TO
ecTb 0COOBIM 00pa30M BOCIIPHHSTAsI YeIOBe-
KOM Belllb, €CTh 3JIEMEHT MHpa MPUCYTCTBY-
fouuii (OBITUHCTBYIONINIT) B OpraHu3Me ue-
JIOBEKa B KayecTBe onpeeEéHHON nHpopMa-
IIUU, COBOKYIMTHOCTh KOTOPOI BBICTYIIAET KaK
MBICTHMOE («4emoBedeckoe») Obitre. Emié
Cnuno3za roBopwi, uto: «llepBoe, uto co-
CTaBJISIET JACHCTBUTEIHHOE (aKTyaJIbHOE) OBI-
THE YeJIOBEUYECKOH JYIIH, eCTh HE UTO WHOE,
Kak uJes HEKOTOPOW OTIEIbHOW BEIHU, CY-
IIECTBYIOLIEH B JIEHCTBUTEIBHOCTH (aKTy-
aneHO)» [6, C. 297].

3. B. Unbenkos, anamusupys dumocod-
ckyto cucteMy CHNHUHO3bI, OTHOCUTEIBHO Te-
3Mca O TOXICCTBE MBIIIICHHS U OBITHSI, CBO-
IUT CyTh CIMHO3M3Ma K HJIee O TOM, YTO: «B
YelloBeKe, Yepe3 Hero, MpHupojia Kak pa3 H
COBEpIIaeT TO caMoe JeiCTBHE, KOTOpOoe
Ha3bpIBalOT "MbinieHueM". B uenoBeke
"MBICTUT" caMa Mpupoja, a He 0co0oe, MPo-
TUBOCTOSIIEE €l CYIIECTBO, HEU3BECTHO OT-
Kyla U KaK BceJsromieecs B mpupoay» [4,
C. 27]. CornacHo CHHHO3€ «3aKOHBI MPHUPO-
bl OOHUMAIOT CO00Il OOLIMI eCTECTBEHHBIN
MOPSIIOK, 9aCTh KOTOPOTO COCTAaBJISIET YeIlO-
Bek» [6, C. 297], orcroma BakHeiiliee THO-
CeoJIOTUYeCKoe  TojoxeHue  umocodpun
Crunossl: «Ilopsimok U cBsI3p HIEH Te XKe,
YTO TMOPSIOK U CBsI3b Berei» [5, €. 407]. B
CYLIECTBOBAHUU «IOPSAIKA U CBS3W» Bellen
CrmHO3a HE COMHEBAJICS, MOCKOJIBKY ITOJIa-
rai, uro «Bce Tena (y COMHO3bI «CYTh €1U-
HUYHbIE Be» — NpuM. A. M.) UMEIOT MexX-
ay coboii Heuto obree» [6, ¢. 300].

KoHkpeTHO 17151 4eoBeka HATMYIHE 3TOTO
«o01m1ero» (MHBIMH CJIOBAaMU TOI00MS) Ompe-
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JIeJISIeT BO3MOXKHOCTh HE TOJBKO BOCIIPHUHU-
MaTh, B BHJIC ONIYNICHUNU pPa3HOOOPa3HYIO
UHPOPMAIIMIO O EAWHUYHBIX BEIIax, HO H
OIYIIATh TOPSAOK U CBS3b BEIIEH, a 3HAYUT
MOPSZIOK U CBs3b uaeil. COOCTBEHHO TOBODS,
JUIsL 4eJiOBeKa MBICIUTh, U O3HAYaeT OIlly-
IaTh TAaKOH TOPSAOK M CBSI3b, WU, TOBOPS
MHaye, BCEOOIIYI0 3aKOHOMEpPHOCTH BelIei,
BEJb UJIesS B U3BECTHOM CMBICIIC TOXKE BEIIlb.
ITo cinoBam B. ®@. Acmyca enié OMnenokn Ha
OCHOBE CBOEH TEOPUU YYBCTBEHHOI'O BOC-
NPUSTHS AeNial BBIBOJ O TOM, YTO: «MBIIILIe-
HUE — TO XK€, YTO OIIYIIEHUE, HITH, BO BCIKOM
cllydae, HEYTO CXOJHOE C OIIyIICHHUEeM» [2,
C. 72]. YenoBek cOraacHO TUIOTE3€ DMIE0-
KJa IIOCTHraeT mnoA00HOE ITOJOOHBIM, IIO-
CKOJIbKY: «OurymieHust o0pa3yrTcst MyTEM
MPUCTIOCOONIEHUS  KaXJIO0ro M3 OpraHoB
OLIYIICHUH K omryiaemomy» [2, C. 71].
[ToaBoas UTOT CKa3aHHOMY, MOKHO KOH-
CTaTHpPOBaTh, YTO MPHHIHUI «CAMOTOXKE-
CTBEHHOCTH», KOTOPBIM 3a4acTyi0 paccmart-
pHUBaETCs B TEOPUH JTMYHOCTH, KaK KPUTEPUH
MOJITBEPKIAIOUINI HaJIHMYMe WU OTCYTCTBUE
JUYHOCTH, HE MPUBHOCHUT MPUHITUIHAIEHON
SCHOCTH B TIOHUMaHUE MEXaHHU3MOB BO3HHK-
HOBCHWSI M CYIIIECTBOBAHHUS B YEJIIOBEKE «4Je-
noBeueckoro». Ilpeamomaraercs, uyTo IS
MIPOJBMKCHUS B MO3HAHUH TIPUPOJIBI YETIOBE-
Ka BOOOIIe ¥ JINYHOCTH, B YaCTHOCTH, IIeJe-
cooOpa3Hee OTTATKUBATHCS OT TE3UCA O TOXK-
nectBe MbiuieHust u Obitus (Ilapmenun), o
TOX/IECTBE MBILUICHUS U OIIylIeHus (Dmrie-
JOKJI), O TOXKJECTBE 3HAHMS U OUIYIICHHS
(ITmaton) [7]. U B »TOI CBsI3M, n1yMaeTcs He-
BO3MOXXHO OOONTH BHHUMaHUEM «IpodiIemMy
UJCHTUYHOCTH YEJIOBEKa», B TOM BHIE, Kak
OHAa TpaKTyeTcss ceroaHs B Quiocodcekoi
anTpononoruu. KiroueBble MPOTHBOPEYHS B
npo0JIeMHOM 00JaCTH HMIASCHTHUYHOCTU Yelo-
BEKa BHUIATCSA B TOM, YTO «HJICHTHYHOCTH» B
MICUXOJIOTHYECKOM AaCIeKTe TEOPUH JIHYHO-
CTH TIOHUMAETCsI KaK BCE Ta ke «CaMOTOXKJIe-
CTBEHHOCTB», TOTJ[a KaK B aCIeKTe JIOTUKHU U
METapU3NKH «UJCHTHYHOCTE» €CTh «TOXKJe-
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CTBCHHOCTB», @ OTHOCHUTCJIIbHO YCJIOBCKO3HA-
HUA B IICJIOM 3TO BOBCC HE OJJHO U TO XKC€.
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Abstract. The article presents the author's approach to defining the forms and levels of tolerance. the religious,
political, legal forms of tolerance are revealed. Interference pattern at different levels of tolerance is disclosed.
The place of the family institution in the formation of a culture of tolerance is analyzed. The features of the edu-
cational process, which directly affect the level of tolerance of the individual, group and society are revealed.
The definition of forms of tolerance based on a critical analysis of theoretical approaches is formulated. Com-
mon and specific features of interethnic and inter-ethnic tolerance forms is identified. A separate analysis is sub-
jected to religious tolerance, which has an impact on the dynamics of international relations.
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TonepanTHOCTh OTpakaeTcsi BO BCEX
cepax IesTeNbHOCTH OOINeCTBAa W Ha BCEX
YPOBHSIX B3aUMOJCHCTBUS CyOBEKTOB B CO-
[MUABHON cTpyKType. Mexny cdepamu aes-
TEIbHOCTH W YPOBHSMH B3aHMOJCHCTBUS
CYIIECTBYIOT IUAIEKTHUYECKas B3aUMOCBSI3b,
B UTOT€ KOTOPOH (hOPMHUPYIOTCS MPEANOCHLI-
KA JUIsI TIPOSIBJICHHUSI BCEW KApTHUHBI TOJe-
PaHTHOCTH B oOLIeCTBe. AHANIU3 TUTEPATYPHI
Ha JIaHHOM TIONPHUIIE TIO3BOJSET BBIACIHUTH
cienyroomue chepsl, rie UMeeT MecTo IaH-
HBI (DEHOMEH: PEIMTHO3HAsI, TOTUTHIECKas,
SKOHOMMYECKasl, IPaBOBasi, OOIIECTBEHHAS; U
YPOBHU, Ha KOTOPBIX Pa3BHBAIOTCS TOJIE-
paHTHbIC B3aUMOOTHOIICHHS: YEJIOBEK U ye-
JIOBEK, 4YEJIOBEK M rpymma (Kjacc, cioi),
rpynmna v Tpymma, 4ejloBeK U OOIIecTBO, a
TakKe MEKHAIMOHAIBHBIN, MEXKIyHAPOI-
HBI, MEXTOCYIapCTBEHHBIN YPOBHHU.

N3BecTHO, UTO B pamMKax BOIPOCOB, CBS-
3aHHBIX C MEXHAI[MOHATHHBIMU OTHOIICHHUSI-

MH IIHPOKO HCIOIb3YIOTCS TaKHE€ TEPMHHBI,
KaK 3THOC, MEXITHHYECKOE COIJIacCue U IT-
HUYECKAasl TOJEPAHTHOCTh. Taxxke crenuaiu-
CTaMM BBIIBUTAIOTCS Pa3HbIE TOYKHU 3PEHUS.
Hampumep, mo muennto H. M. Jlebeneroii,
TOJIEPAHTHOCTh B MEKHAI[MOHAJIbHBIX OTHO-
HIEHUSX — 3TO Hajiuuue y cyObeKTa Mo3u-
TUBHBIX 00Pa30B U MPEICTaBICHUHN O IpYyroi
KyJbType€ IpPH COXPAHEHUH YYBCTBA I03M-
TUBHOTO BOCIpPHATHS CBOEH KynbTypsl [11,
c. 52]. HecMoTpsi Ha JOBOJILHO MOBEPXHOCT-
HBI MOJAXOJ, JAHHOE BBICKa3bIBAHUE B TOU
WM UHOM CTENEHHW PACKPBIBAET CYTh BOIPO-
ca. B cBow ouepenp, Kak yTBEpKIaeT
T. I1. lnenpoBa, >THUYECKasi TOJIECPAHTHOCTD
BBICTYyNAEeT KaK COLIMAJIbHO-
MICUXOJIOTUYECKAsi XapaKTEPUCTUKA OTHOIIE-
HUS K UTHOM TpaJULIUU U KYJIbType, OCHOBAaH-
HOHM Ha yBa)XKCHHH, a TAK)KE CTPEMIICHUS pas3-
JUYHBIX 3THUYECKUX TPYNI K MUPHOMY CO-
CYIIIECTBOBAHUIO U B3aUMOJAEHCTBHIO [S].
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3aciny)kMBaeT BHUMAHHS TOYKa 3pEHUS
M. MankoBCKOro, COrjacHO KOTOPOW MEk-
HallMOHAJIbHASI TOJIEPAHTHOCTH O3HAYAeT Ta-
KYI0O BBICOKYIO KYJIBTYPHYIO CIIOCOOHOCTH
YeJIOBeKa, MPHU MPOSBICHUU KOTOPOM HEKO-
TOPBIC HEIOCTAaTKU OTIEIHHO B3STBHIX IpEI-
CTaBUTEIIEH TOU MJIM MHOM HAIMOHAJIHLHOCTH
He 0000maroTcs. MiHaue roBopsi, A CIIEIH-
aJuCcTa Takasl TOJIEPAHTHOCTh — 3TO MPOsIBIIE-
HUE TPE3yMIIMU HAIMOHAIIBHOW HEBHHOB-
HocTu [8]. CBOMM TIIyOOKHM aHAlM30M OT-
nuvaetcs ucciaenaoanue B. B. CadoHoBOI.
Y4eHblli HA OCHOBE CUCTEMaTHYE€CKOTO MOJ-
X0J/la BBISBIICT KOMILIEKC, BKIIIOYAIOIINN B
ce0s1 HeOOXOMMBbIE TICMXOJIOTHUECKUE yCTa-
HOBKH, COBOKYITHOCTb 3HAHWUW W YYBCTB, CO-
[MAJIbHO-TIPABOBBIX HOPM, a TaK:K€ MHUPOBO3-
3pEHYECKUX OPUEHTHPOB. Tak, M0 MHEHHIO
B. B. CadoHoBoii, Hamu4yre UMEHHO 3TUX
yCJIOBHM OyzeT CcrmocoOCTBOBATH (POPMHUPO-
BaHUMIO MEXHAIIMOHAIBHOU TOJIEPAHTHOCTH.

Pasymeercs, cymecTByeT psja  BOIPOC,
HETMOCPE/ICTBEHHO CBSI3aHHBIX C MEXHAIHO-
HaJbHBIMH OTHONICHUSAMH: HAIMOHAIbHBIC
YyBCTBA, HAIMOHAJIbHAS TOPJIOCTh, MEXKHa-
[IMOHAIBHOE COTJIacHe, MEXHAITMOHATbHBIN
JMajor, MeXKHAIIMOHAJIbHAS KYJIbTypa U T. II.
bnaromonyyHoe peimieHHe STHX BOIPOCOB
SIBIIIETCS. HEOOXOJUMBIM YCIIOBHEM JIallb-
HEWIIIETO  COBEPIICHCTBOBAHMS  TEPMHHA
«MEXHAIMOHAJIbHASI TOJIEPAHTHOCTHY. B 11e-
JIOM MOXXHO YTBEpPIKIaTh, YTO IS JaHHOTO
YPOBHSI TOJIEPAHTHBIX OTHOIICHHUH XapakTep-
HBI TIPEXK/IE BCETO BHUMATEILHOE OTHOIIICHUE
K TPEACTaBUTENIEM JPYrUX HalMOHAIBHO-
creii. He MeHee Ba)KHBIM KOMIIOHEHTOM BBI-
CTYNaroT YPOBEHb U KaUECTBO 3HAHUU O HUX.
U, pazymeercs, BO MHOTOM IMpeaonpeaes-
OIIYIO0 3HAYMMOCTh UMEIOT WHIUBUIyaIbHO-
JMYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH YYaCTHHUKOB, B3a-
UMO/JICHCTBYIOIIUX MEXKITy COOOI.

B kadectBe cnemyromero ypoBHsl mposiB-
JICHUSI TOJICPAHTHOCTU MOKHO BBIJICTUTH pe-
JUTUO3HYIO TOJIEPAHTHOCTH. 110 3TOMY MOBO-
ny M. B. Bopo6reBa numier: «Penuruosnas
TOJICPAHTHOCTh — BaXKHEHIIHI (DakTop Mex-
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penuruo3Horo auanora. HecomuenHo, Takoi
JMAJIOT SBJIETCS HEOOXOJIMMOCTBIO B Halle
BpeMss M HUMEET CBOM OCOOCHHOCTH» |3,
c.12-14]. B cBa3u ¢ 3TUM, OTMETHM, YTO
«CTpEMJICHUE BEPYIOIIETr0 YeJOBEKAa K BBI-
MOJIHEHUIO B COBEPUICHCTBE CBOMX PEJIUTH-
O3HBIX JCUCTBUIA O3HAYaeT B HEM C(HOPMHPO-
BAaHHOCTh PEJIUTUO3HON KyJIbTypbl. OmHO-
BPEMEHHO YBaXXUTEJIbHOE, TOJEPAHTHOE OT-
HOILIEHUE K PEIUTMO3HBIM YYyBCTBaM BepyIo-
IIUX IPYrux KoH(peccuil B 3TOM mporecce —
SIPKUA  TMPU3HAK BBICOKOW  PEITUTHO3HOU
KyJlIbTypbl uenoBeka» [6]. Mexay Ttewm,
A.b. AOyoB TpakTyeT NaHHOE TOHSATHE Kak
TOJICPAHTHOE OTHOIIEHHUE MpeICTaBUTENEH
OJTHOM PEIUTHO3HO-KOH(PECCHOHATEHON
o0ImHOCTH K JAPYyrod  peIUruo3Ho-
KoH(peccrnonanpHol obutHOCTH. Kaxkmprit uc-
MIOBEYET CBOKO PEJINTHIO0 U YBa)KaeT TAKOE
e npaBo npyrux [1]. Kpome storo cerogus
CYLIECTBYET MHOKECTBO JPYrHMX OIpe.eIe-
HUM PEIUTHO3HOM ToJIepaHTHOCTH. OIHAKO B
00IIIeM CMBICTIE CIelyeT OTMETUTh, YTO JIaH-
HBI ypOBEHb B3aHMOOTHOIIICHUN BBICTYHAET
KaK Ba)XHOE YCJIOBUE MUPHOI'O COCYILIECTBO-
BaHUs MpPEACTAaBUTENCH pa3HBIX PENUTHi U
couyaibHOU cTabuibHOCTU. B pamkax penu-
THO3HON TOJIEPAHTHOCTHU TOKE BaXKHOE 3HA-
YeHHE MMEEeT ypOBEHb MpocBelieHus. Muaue
rOBOpsI, HaJIM4YUE HEOOXOAMMBIX 3HAHUU O
JIPYTUX PEIUTHO3HBIX YUYEHHUAX U TPAJULIMIX
uX npeacraButeseil. Tak, TeOpus U MpaKkTUKa
MOKAa3bIBAIOT, YTO MMEHHO HU3KHUM ypPOBEHb
3HaHUW BO MHOTOM M CIY’KUT HETaTHBHBIM
(akTOpOM, pa3pyIIalonM CTaOUIIbHBIE B3a-
uMooTHoueHusi. C 3Toi TOYKU 3peHHs], MO
HalleMy MHEHUIO, PEJIMIMO3Has TOJIEPAHT-
HOCTb — OJIHA U3 BaXXHBIX (DOPM COIHANBHOM
TOJICPAHTHOCTH, TPOSIBIISIFOIIASICS B YBaKU-
TEIbHOM, TEPIUMOM, JOOPOKEIATEIBHOM,
BHUMATEJIbHOM OTHOIICHUU K TPEICTaBUTE-
JISIM IPYTOM PEUTUH.

B Ttekcre «/lexknapauuu NPUHLMIOB TO-
JepaHTHOCTW»  u3naraercs:  «TomepaHT-
HOCTb — 3TO FTapMOHUSI B MHOT000pa3uu. ITO
HE TOJIBKO MOPAJbHBIN AOJT, HO U MOJIUTHYE-




CKas, W TmpaBoBas morpedHOCcTH» [13]. B
ATOM CMBICJIE OJHOW M3 BaXKHBIX (DOpPM ToOJIe-
PAHTHOCTH SIBJIIETCSl TOJIMTHYECKasi ToJje-
paHTHOCTb. Takoe MOHATHE SBISIETCS OTHO-
CUTEIILHO HOBBIM B CHCTEME OOIIECTBEHHO-
ryMaHUTapHbIX HayK. OJIHaKo Mo 3TOMy IIO-
BOJy CHEIUAJIMCTAMHU BBIJBUHYTHl MHOXKE-
ctBo uaei. B wactHoctn, HO. XabGepmac
YTBEPKJIAET, UYTO TOJIEPAHTHOCTH — 3TO IO-
JUTHYECKOE KadecTBO, TpeOyeMoe OT Ipax-
naH nubepanpHOro oOmiecTBa. B cBoio oue-
peap — 3TO O3HAYaeT IOCTOSHHYK TOTOB-
HOCTh TpaXX/laH K BHHMMATEJIIbHOMY YBaKH-
TEJIBHOMY MOAXOAY, K Pa3JIMYHBIM TOYKAM
3pEeHUsI U MHEHHUSI, KOTOpPbIE BO3HHUKAIOT MpPHU
PAaCCMOTPEHHMH M PELICHUU BaKHBIX IMOJIUTH-
YecKux BOMpocoB. [Io MHEHHIO y4eHOro mo-
JUTUYECKAsd TOJEPAHTHOCTh IMPOSIBISAETCS B-
OCHOBHOM, B KOHCTPYKTHBHBIX JEHCTBHSIX
Pa3IUYHBIX NOJIUTUYECKHUX CUJL.

Poccniickuit yuensnii, E. b. Ilecronan
OOBSCHSIET TOJUTHUYECKYIO TOJEPaHTHOCTh
KaK TEPIUMOE OTHOIIECHUE K OIIMO3HUIIMOHE-
pam ¥ BOOOIIE K MOJUTHUECKOHN OIIO3UIUH.
Te3nc y4eHOro HE OXBATHIBAET BECH CIIEKTP
BOIIPOCOB, HO TEM HE MEHEE paCKpPHIBAET
OJIMH W3 BaXXHBIX 3JIEMEHTOB MOJIUTUYECKOM
KyJIbTypbl. B 3TOM OTHOIIEHMM cieayer OT-
METUTh, YTO B TIOJUTUYECKOM Tpollecce
YYaCTBYIOT HE TOJBKO MOJUTUYECKHUE CHJIBI,
HO U JIpyTU€ CTPYKTYphI, KOTOPHIE MO OTHO-
LIEHUIO K BJIACTU HAXOIATCS HUXKE YPOBHEM.
WNHaye roBopsi, cCyObEKT-OOBEKTHAsE HWH-
TEpaKUMsl B MOJUTHUYECKOW KU3HU MOXKET
UMETHh (POPMBI «KAK TOJUTHICCKHIA HHCTUTYT
— 3JIUTa», «IIOJUTUYECKUN UHCTUTYT — IOJIU-
TUYECKUA HMHCTUTYT», «IOJIUTUYECKUN WH-
CTUTYT — COLMaJIbHAsA TPYIIay, «3JIUTa — CO-
[yajgbHasl TPYIMNay, «IMOTUTHYECKUN HHCTH-
TYT — UHIAUBUA» U T. Il. C 3TOM TOYKU 3pEHUs
CyTh MOJINTUYECKOU TOJEPAHTHOCTU CIIOKHO
PacKpbITh, HE OMpPEAeIsis KOHKPETHOTO Cy0h-
€KTa M OOBEKTa MOJMTUICCKUX B3aHMMOOT-
HOILICHHUH. 3/16Cb YMECTHO MOAYEPKHYTh, YTO
B Ka4eCTBE CyObeKTa JACHCTBUNA, OCHOBAaHHBIX
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Ha MOJUTHYECKON TOJEPAHTHOCTU U Ha IIO-
JUTHYECKON HETEPITUMOCTH, BBICTYIIAET TOC-
YAapCTBO ¥ TPEACTAIOIIHE OT €ro HUMEHU
OOIIECTBEHHBIE U MOJIUTUYECKUE UHCTUTYTHI.
B cBow ouepenp, 0ObEKTaMH TaKHX JCH-
CTBUI MOTYT OBbITh OTAEIBHO B3SIThIE JINYHO-
CTH, COIMAJIbHBIC TPYMIBI, KIACChl, HAIIHH,
HAI[MOHAJIBHOCTU U T.N. COIMAJIbHBIE CHIIBI.
B ycnoBusx rmobGanu3anuu B MUPOBOM Mac-
mrade cucTeMa PbIHOYHBIX OTHOLICHUH UMe-
€T JOMUHHUPYIOUIYI0 MO3UIMI0. PHIHOYHBIE
yCIIOBHS TPEOYIOT HEOOXOIUMOCTh CBOOOIBI
u armocdepy 370pOBOIl KOHKypeHIMU. B
KOHTEKCTE TOJEPAHTHOCTH SKOHOMHYECKH
OTHOIIICHUS BBI3BIBAIOT OCOOBIN MHTEPEC TEM,
YTO OHU OOBEAMHSIIOT PA3IUYHBIX JHOZCH
MeXaIy co0Oi MO MpU3HAKAM PaChl, HAILKO-
HAJIBHOCTH, I0JIa, COLUATIBHOIO MPOUCXOXK-
IEHUS U T.I1. B 3TOM U 3aKiIro4aeTcs cBO€00-
pasHasi MOUIb U CHJIa SKOHOMHYECKHX B3au-
MOOTHOIIIEHUH, TIOTOMY YTO OHH MPUHYKIA-
0T JIIOJIeH OTOJBUTATh Ha 3a/IHUE IJIaHbl He-
KOTOpBIE, @ MHOTJIa 1 MHOTHE CII0KHOCTU BO
B3aMMOOTHONICHUSX TPU pealu3aliu KU3-
HEHHO BaXXHBIX SKOHOMHYECKHX IIPOCKTOB.
Takoe monokeHHe Belled TaeT HeoOXOIu-
MbI€ OCHOBAaHMS T'OBOPUTH €lIe 00 OIHOM
BaKHOM (hOpMe TOJNEPAHTHOCTH — IKOHOMHU-
yeckoi. Kak yrBepxnmaer C. [lamtok, s3KoHO-
MHKa — 3TO Ta chepa, B KOTOPOIl MOKHO JIeT-
KO JIOCTHYb TOJIEPAHTHOCTH. OH CUUTAET, YTO
3a KOTOpOE€ BpeMsi KOHKYpUPYIOIHE CTOpO-
HBI MOTYT TEPEUTH BO B3aMMOBBITOJHOE CO-
TpyaHudecTBo. OAHAKO HENb3sl HE Y4eCTb U
TOT'0, YTO TOT IIPOLIECC MOXKET OOEPHYTHCS U
obpatHoil ctopoHoit [4]. Ilo MHeHHIO
H. Y. benanoBoi, TOJEPAaHTHOCTh B 3KOHO-
MHUKE 3aBHCHT OT psiga (akTOpoB, TAKHX Kak
MIPUOPUTET BBICHIETO HAIMOHAIBHOTO 3aKO-
HOJIaTENIbCTBA, 3[0POBasi KOHKYPEHIIHS, HO-
BEUIIINE TEXHOJOTHH, MOOUIPEHUE KPEaTHB-
HBIX HMHHIIMATUB M, KOHEYHO 3KE, >KeCTKas
3THKa Ou3Heca [2].

CTaHOBHUTCS SICHO, YTO JKOHOMHUYECKas
TOJIEPAHTHOCTb CETOJIHA CTajla IpPEIMETOB
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Hay4HOro a”ayinsa. M ¢ 3Toil Touku 3peHus,
JUIS TadbHEUIIEro OJIaromojyqHOro pa3BH-
TUSL TEOPETHUECKUX M TPAKTHYECKHUX HCKa-
HUN B JIaHHOM HAaIlpaBJICHUU HEOOXOIUMO
COTPYAHUYECTBO SKOHOMUYECKOW HAYKHU C
TEOpHUEH TOJIEPAHTHOCTH.

Kak ObuIO YMOMSIHYTO BBIIIE, TOJICPAHT-
HOCTb — 3TO HE TOJIBKO MOPAIbHBIN JOJT, 3TO
Y TIOJIUTUYECKAas ¥ TIpaBoBas MoTpeOHOCTh. B
JTAHHOM paKypce BBITEKaeT elle ofaHa (popma
TOJIGPAHTHOCTH — 3TO TpaBoBasi. Hecmotps
Ha TO, YTO MPaBOBas TOJEPAHTHOCTb Kak
TEPMUH €II€ HE MOJHOCTHIO YTBEPXKICH B
OOIIECTBEHHON HayKe, OJIHAKO CYIIECTBYET
MHOKECTBO HCCIEOBAaHUMN, PACKPHIBAIOIINX
CIIOHYIO B3aUMOCBSI3b MEX/1y MPaBOM U TO-
JEPaHTHOCThIO. B NaHHOM HampaBlieHUU B
KayecTBE KOHKPETHOTO MpHMEpa MOXKHO
MPUBECTH BBIXOA B cBeT u3faHus «Dwuio-
cockuil croBapb MO TpaBaM YEJIOBEKa»
[10], uTo emre pa3 AOKa3bIBa€T OCO3HAHHUE B
JIaHHOE BpeMs TOTPEOHOCTH B PUI0CO(HCKOM
OCMBICIICHUH TIPaBOBOU ceprl. Mexay Tem,
. A. TypambekoBa OTIEIBHO BBIICIACT
npaBoBylo ¢opMy TosiepaHTHOCTH. [lo ee
MHEHHIO, TOJIEPAaHTHOCTh KaK OOIIui uMmIIe-
PATUBHBIA TMPUHIUN HAMPSIMYIO CBSI3aH C
npaBoM. M Takas B3aMMOCBSI3b MPOSIBIISAETCS
B NPU3HAHUU KPUTHUYECKOTO OTHOLICHUS K
MIPaBOBOM pPEaTbHOCTH, B HCIOJB30BAHUU
pa3HBIX MPaBOBBIX CPEACTB U (opM B chepe
o0pa3oBaHMs, B TOTOBHOCTU K THPUHSATHUIO
MHOTOmnapTuitHocTyl u T.1. [9]. Kpome 3toro,
M. TI'. YenbiioBa yTBEpKIA€T, YTO CETOIHS
TOJIPAHTHOCTh, HECMOTpPS Ha CBOIO HE J0
KOHI]a KPENKYyl0 MPaBOBYI0 OCHOBY IO OT-
HOIIICHUIO K OOIIECTBY BBIMOJIHSET PEryJis-
TUBHYIO M OXpaHUTENbHYIO GyHKIUH [12].

OueBHIHO, YTO MO BOMIpPOCAM IPaBOBOI
TOJIGPAHTHOCTH TIPEJCTOUT €IIe HalaauTh
CHUCTEMY HCCJICIOBAHMM W JJIsi 3TOTO CYIIle-
CTBYIOIIIME CETOJIHSI MHEHUS, TOUKU 3PECHUS U
MOAXOABl 0 JAaHHOMY IOBOAY OyAyT Ciy-
KUTh HEOOXOJUMBIMH METOJOJIOTUYECKUMU
noyioxkeHusiMu. MlHaue roBops, Teopus mpa-
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BOBOI TOJIEPAaHTHOCTH IEPEKHUBAET cendac
HaYaJIbHBIN 3Tan cBOEro (POPMUPOBAHMSL.
I[lpu anamuze ¢opM TOJIEPAHTHOCTH
HeNb3s He 00paTUTh BHUMAaHUE Ha €€ WHCTH-
TyLHMOHaJIbHbIE cocTaBisomue. OnHUM U3
TaKUX MHCTUTYTOB SABJISIETCS ceMbsi. CeMbs —
OOIIHOCTh JIIOJIEHM, OCHOBaHHAs HA COUHOM
0o0IIeCEMEHHON  ACATENILHOCTH, CBs3aHHAS
y3aMU CYINpPYXKECTBA, POJUTENBCTBA WIIU
pPOZACTBa, OCYLIECTBIAOIIAs BOCIPOU3BOI-
CTBO HACEJIEHUSI U IIPEEMCTBEHHOCTb CEMEM-
HBIX ITOKOJICHWH, a TakXe COLHMAINA3ALUIO
JeTed U MOAJNEPKKY CBOMX wieHOB. Kaxnas
ceMbsi (GOpMUPYET U HepenacT ClIeAYyIOIUM
MOKOJICHUSIM ~ crieun(uveckue Tpauluy,
oObluau, MPHUBBIYKH, HAMPUMEp, XapakTep
OTHOILIEHUN MEXAY WIEHaMHU CEMbH, OCO-
OCHHOCTH MHPOBO33PEHHMSI, JOMHUHUPYIOIIEEe
HACTPOEHHUE, CIOCOOBl OOILIeHUS, TMepBbIE
MPEACTABICHUS O MY’KECTBEHHOCTH U KEH-
crBeHHOCTH. CrienpuyecKuMH MpU3HAKaMH
CEMbU KaK MaJIOM I'PYIIIbl CYUTAKOTCA: reTe-
POTE€HHOCTh IO TOJYy W BO3paCTy; 3aKpbl-
TOCTb CEMEWHON cucTembl; ocobas OTBeT-
CTBEHHOCTb YJIEHOB CEMBbH JIpYr 3a JApyra u
MHTUMHOCTb OTHOILIEHUW, KOTOpBIE, MPEXKIE
BCEro, 3MOLMOHAJIbHBl U 3aTparuBarOT BCE
CTOPOHBI HHJIMBU1YaJIbHOCTH YJIE€HOB CEMBHU.
Cerogas B  OOJBIIMHCTBE Pa3BUTHIX
CTpaH KEHIUUHbl UMEIOT YKOHOMHUYECKYIO U
IIPABOBYIO CaMOCTOSITEIbHOCTh, IIOATOMY Ce-
MbsI CO3JAETCS B MIEPBYIO OYEPEIb HA OCHOBE
B3aUMHOT'O YYBCTBa JIIOOBH, KOTOPOE COIPO-
BOXIAET U YKPEIUISIET CEMENHBIE OTHOLIEHUS
Ha MPOTSHKEHUU BCETrO Iepuoja e€ cyiie-
ctBoBaHus. JI10OOBb, yBa)k€HHE, B3aHMOIIO-
MOIIlb, CONEPEXUBAHUE, MOJIEPKKA U APY-
€ TOJIEPaHTHbIE KAayecTBa B IOJHOU Mepe
nposiBIsitoTCad B ceMmeiiHoM kpyry. [loanep-
KaHUE U YKPEIUICHHE CEMEUHBIX OTHOILICHUM
Ype3BbIYAIHO BAa)KHO MJIi Pa3BUTUS COLM-
aJIbHOM TOJIEPAHTHOCTHU BO BCEM OOIIECTBE.
Kynbsrypa TOnepantHoctu TpeOyeT mo-
CJIEIOBATEIILHOTO  IIpOLiecca  BOCIUTAHUA.
Bocnuranne — OJHO W3 BaXHBIX YCIIOBHM
(dbopMUPOBaHUS KYJIBTYPhl COIMAIBHON TO-




JIEPaHTHOCTH, O3HAYaeT CHCTEMY IlieJieHa-
IIPaBJIEHHBIX JEHUCTBUN 10 BCECTOPOHHEMY
Pa3BUTHUIO YEJIOBEKA B LIEAX MOATOTOBKH €TO
K J)KM3HU. B. MMeeT nuanekTu4eckyro B3au-
MOCBSI3b C 0Opa30BaTENbHBIM IPOLIECCOM.
O6pa3oBanrue U OOydYeHHE SIBISIOTCS TJIaB-
HbIMU (aKTOpPaMU BOCIIUTAHUS y dYelOBEKa
TOJICPAHTHBIX KadecTB. OJHUM H3 BaKHBIX
BUJIOB BOCIMTaHMsSI B HACTOALIEE BpEMs
YMECTHO Ha3BaTh TOJIEpAaHTHOE. TakoW BHI
BOCIIUTaHMS, HECOMHEHHO, (popMupyeTcst BO
B3aUMOJICVICTBUU C JPYTMMHU BHJIAMHU U BBI-
CTyIaeT KaK HeKUi cMMOMO03, BEICOKHIA Kade-
CTBEHHBIH YpOBEHb UX B3aUMOBIUsHUA. To-
JIEPaHTHO BOCIMTAHHBIN YEJIOBEK — IpelaH-
HBIM JPYT, CIIYTHUK >KU3HU, 3a00TJIUBBIA Ce-
MBbSHUH, OTBETCTBEHHBIN PaOOTHUK, BEPHBIN
HOCHUTEINIb CBOUX KYJIBTYPHBIX TPaJMILIMM, KO-
TOpBI, B CBOI O4Y€penb TOTOB IOHUMATh,
YBa)kaTb WHBIE KyJIbTYpHbIE IIEHHOCTH. MHa-
4ye roBopsi, COLUaNbHAsl TOJIEPAHTHOCTh MO~
pa3yMeBaeT BOCHUTATENbHBIA TMPOLECC, HU
HACKOJIBKO CHCTEMATUYHBIN M yrITyOJCHHBIH
JIAaHHBII MPOIIECC, HACTOJIBKO K€ COBEPUICH-
Ha KyJIbTypa TOJEPAHTHOCTH y YEJIOBEKa.

B 3akiroueHne CTOMT MOAYEPKHYTh, UTO
(OpPMBI ¥ TIPOSIBIICHUSI TOJIEPAHTHOCTH UMEIOT
MEXIy COOOH CIOXKHYIO M TECHYIO B3aHMO-
CBSI3b, a TAKKE Kaxkaas (opma TOJEpaHTHO-
CTH MMEET OIPOMHYIO CHJIy BO3JIEWUCTBUS Ha
paszButue apyrux ¢Gopm. B cBoro ouepens Ta-
Kasi 00yCJIOBIICHHOCTh TpeOyeT cucTeMaTHue-
CKOTO TMOJXO0Ja K PELICHUSIM NpoOJieM, CBS-
3aHHBIX C TOJIEPAHTHOCTBHIO. MOXXHO clenarb
BBIBO/I, UTO KYJIbTYpa TOJIEPAHTHOCTH IO CBO-
€l CyTH O3Ha4yaeT OTKPBITOCTh U CHUCXOIU-
TENBHOCTh K JIIOOOMY 3I0POBOMY IIPOSIBIIE-
HUIO UHAMBUIYAJIbHOCTH, BO3BBILIEHUE YECTH
U JIOCTOMHCTBA YEJIOBEKa, YBa)KEHUE K pas-
JUYHBIM METOJaM M CpEACTBAM, IMO3BOJISIO-
UM peaJIn30BaTh YEJIOBEKY CBOIO JINYHOCTD
Y UHJIUBUYyaJbHbIE 4epThl. 1 B CBsI3U € 3TUM
KyJIbTypa TOJIEPaHTHOCTH JOJDKHA CTaTb
HEOTPHIBHOW YacCThIO OOIIEH TyXOBHOW KYJIb-
Typbl COBpPEMEHHOro oomiecTBa. Tak Kak
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KYJbTypa TOJIEPAHTHOCTH SBJISIETCSI Ba)KHEH-
M (aKkToOpoM CTaOMIBHOCTH U IIporpecca
YelroBeYecKoro coodiectna [7].
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Hcropuueckn, ocHoBa 000N JeMOKpa-
THH — CBOOOZHOE BOJIEU3BSBICHHE KaXKJOTO
JIeeCrIOCOOHOT0 4iIeHa 00IecTBa, OCHOBAHHOE
Ha IPOBEJICHNH I'0JIOCOBAHMS B IIPOLIECCE BbI-
O6opa BJIACTU M HPUHATUSA HambOoyiee 3HAYM-
MBIX pelleHud. MHOrue Beka TakoW IOAXOJ
obecrieunBasl BEIOOPHOCTh BJIACTH uepe3 OT-
paXkeHHe BOJIM OOJBIIMHCTBA, KaK, COOCTBEH-
HO, U IIEPEBOJIUTCS C TPEUECKOTO CIIOBO «JIe-
MOKpatus». IMEHHO BO3MOYKHOCTb I'JIACHOTO,
NyOJMYHOTO BBICKA3bIBaHUsSI HACEJECHUS 110
npoOiiemMaM 0OIIECTBEHHOW YKU3HU M BITUSTHHAC
BBICKA3aHHOM MO3UIIMKM Ha pa3BUTHE OOIIe-
CTBEHHO-TIOJINTUYECKUX OTHOLIEHWM OTpa<a-
€T CyTh OOLIECTBEHHOTO MHEHHsI KaK 0CO00ro
COLMAIIBHOTO HMHCTUTYTA, IPEICTABIAIOLIETO
cO00l COBOKYIHOCTh MHOTHX HWHIUBHyailb-
HBIX MHEHUH II0 KOHKPETHOMY BOIIPOCY, 3a-
TParuBaroIEMy IPYIIILY JIOIEH.

Jlia onpeneneHus pe3yabTaToB BOJIECU3b-
ABJICHHS UCIIONB3YIOTCS JOBOJIBHO IPOCTHIE,

HO HaAGKHBIC METObl. B rpedyeckux monu-
cax CYMTAJIM KOJHUYECTBO rOJIOCOBABIIUX II0-
TOJIOBHO, Ha HOBTOPOJICKOM Beue OIpeACIIsi-
U MOOeIUBIIIeE MHCHHE IO TPOMKOCTH €T0
BBIPQKEHUS, a UHOTJIA U MO pe3yibTaTaM Ky-
nagHoro 6ost u T. m. C yBeITWYEHHUEM Mac-
mTaboB TOCYIapCcTB U, COOTBETCTBEHHO,
OXBaTa yYUTBIBAEMOW ayJUTOPUU CTaIU
MIPUMEHSATBCSI CTATUCTUYECKHE METOIbI 00-
paboOTKM pe3yJabTaTOB, OCHOBaHHBIC, B 00-
IIeM, Ha TEX e YTO paHee MOAX0axX.

Jo mopbl maHHBIE METO/ABI paboTalid J10-
CTaTOYHO YCIEIIHO W TO3BOJISJIM IOJIy4aTh
agekBaTtHble oneHku. Ho ¢ pocrom macmra-
00B oOmmecTBa OHM cTaidu ngaBath coou. [lo-
SBWJIACh JIa)K€ TEOpHUS O HEBO3MOXXHOCTH
MPUMEHEHUS JEMOKPATUYECKUX TMPUHITUIIOB
B oOmiecTBe Oosiee ISTH THICAY YeIoBeK [7].
[TotroM Hactymmia smoxa WHQOPMAIIMOHHOM
PEBOITIONMH, XapaKTepu3yemMas, ¢ TOUYKH 3pe-
HUS OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHH, ITOBBIIIIE-
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HUEM KOMMYHHUKATHUBHOCTH M aKTUBHOCTU
HaceneHus. ColManibHble ceTd, HedopMaib-
HbIe OOIIECTBEHHBbIC OpraHU3alliu, HE Mpo-
CTO OKAa3blBAIOT BJIMSHME Ha BIACTb, OHHU
HAa4YMHAIOT C HEW KOHKypupoBaTb. M BIpyr
0Ka3aJ10Ch, 4TO TOCYJapCTBO, UCIIONb3YIOIIEE
JUIsL B3aMMOJIEHCTBHUS CO CBOMMH T'pakJaHa-
MH CTapble METOJbl yuéTa OOIIECTBEHHOIO
MHEHHS, HE TOTOBO K BBI30BaM HAaCTOSILETO
BPEMEHH. JTOT BBIBOJ NMOATBEPKAACT MPAK-
TUKa TOCJIEIHUX MAECSITUIETHH, MHOrOYucC-
JICHHBIX «IIBETHBIX» PEBOIIOLUH, OCHOBAH-
HBIX Ha IpaBe Iuloww@anesd u mangaHos. Ho
MOYEMY TaK MOJYYHIOCH?

HanoMHuM 00 OCHOBHBIX MOAXOJaX K
OIpENIeNIEHNI0  OOIIECTBEHHOIO MHEHUS U
IPUHLMIIAX €ro y4éTa B JESITEIbHOCTH IOCY-
napcTBa M ofmectBa. B pamkax ucnosb3ye-
MBIX B HAacCTOSAIIEE BPEMS METO/IOB CUHUTAET-
csl, YTO OOIIECTBEHHOE MHEHUE — COBOKYII-
HOCTh WHJMBHUIYaJIbHBIX MHEHHH, OTHOLIE-
HUW, U, BO3MOXXHO, BEPOBAHHUI OIpEIEIEH-
HOW I'pyNIIBI JIFOEH B OTHOLIEHUH HACEJICHHUS
OTpeIeIEHHOT0 roCcyAapcTBa JIMOO €ro Tep-
pUTOpUAIBHON eTUHHLBI. B pa3BuTom ol1e-
CTBE NPUBBIYHBIMU KaHajgamMH (U popmammu)
BBIPQ)KEHUSI OOIIECTBEHHOIO MHEHHMS SIBIIS-
IOTCS: BBIOOpPBHI OpPraHOB BIJIACTH, Y4acTHe
Macc B 3aKOHOJATEJIbHOM U UCIIOIHUTEIbHON
JEeSITeIbHOCTH, TIpecca U HHbIE CPEeACTBa
MaccoBOW KOMMYHHUKAIMH, COOpaHUs, MaHU-
dectatu u npoyee. Hapsany ¢ atum mmpo-
KOE€ PaclpOCTpaHEHHE MMEIOT TaKXKe U BbI-
CKa3blBaHUsS, BBI3bIBAEMbIE MOJIUTHYECKHUM,
UCCJIEIOBATEILCKUM HHTEPECOM M IPUHU-
Maromue ¢GopMmy BBIOOPOB, pedepeHIYMOB,
MacCOBBIX OOCYKACHHUH KaKHX-JIMOO TMpo-
0yieM, COBENIaHUHN CHEIUAINCTOB, BHIOOPOY-
HBIX OIIPOCOB HACEJIEHHsA IO 337aBacMbIM
«poxkyc-rpynnam» u T. A. Bceraa cumnranocs,
YTO MPaBUIBHO MOJOOpaHHAst U JOCTATOYHO
IIPE3€HTaTUBHAs BBIOOPKA OIPAIIMBAEMBIX,
KOPPEKTHO C(OPMYIMPOBAHHBIE BOIPOCH U
aJIcKBaTHBIC METOJIbI X 00paboTku obecrie-
YUBAIOT NIOJYyYEHUE TOYHBIX OLEeHOK. OIHaKo
IIPAKTHKA HECKOJIBKUX MOCIEIHUX IECATUIIC-
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THMN TOKa3aia, 4TO BCE Yallle CTATUCTUYECKUE
METOAbl HAUYMHAIOT AaBaTh cOoit. [louemy?
AHanu3 MOKa3bIBaeT, YTO MPOOIEMBI TTOPOK-
JAI0TCI  OCOOCHHOCTSAMH  HMHGOPMaTH3AIUN
o01iecTBa.

Otnuuus B paboTe CyIIECTBYIOMIMX Me-
TOJIOB B YCJIOBHUSX WH(OPMAIIMOHHOTO 001IIe-
CTBa MOXHO OOBSICHUTH Ha IPUMEPE OLEHKU
NEeSTeNbHOCTH JTI000OW TPOU3BOJBHO  BHI-
OpaHHOI OpraHu3allid Ha OCHOBE aHaIu3a
OT3bIBOB 0 Hell B cetu MHrepHer. [IpakTuka
MOKa3aja, 4YTO II0JIb30BATENb, JIOBOJIbHBIN
NEeSATENbHOCTHIO OpPraHU3alUU, OYEHb PENIKO
TpaTUT CBOE BpEeMsl Ha TO, YTOOBI OCTaBUTh
MOJIOKUTENBHBIN 0T3bIB. [10 cTaTtucruke, n0-
JI TAKUX TOJIB30BATEJIEH COCTAaBISET OT OA-
HOM TPETH 1O IOJIOBUHBI PECIOHACHTOB. B
TO € BpeMs IOJIb30BaTelb, HEIOBOJIbHBIN
YCIYyTrOW, OCTaBIISIET CBOM OTPULATEIbHbBIN
o13bIB B 80-90 % ciydaeB. O6paboTka Takon
OLICHKM KJIACCUYECKUMH CTaTHCTHUYECKUMU
METOAaMH J1a€T CYIIECTBEHHOE CMEIIECHUE B
OoTpULIATENbHYIO CcTOpoHY. OlleHKa moiayda-
€TCsl «CMELIEHHOI» U HE COOTBETCTBYET pe-
albHOMY mojiokeHuto nen. [loxoxas cutya-
IUsl CKJIaJbpIBaeTCd B OOJIACTH MOJIYy4YEHUS
COLIMAJIBHBIX OILEHOK C TNPUMEHEHHEM CO-
BPEMEHHBIX KOMMYHHUKAIIMOHHBIX CETEH, CO-
LIMOJIOTHYECKUX Orpocax u T. 1. [1; 3; 6].

B 3TOli CBSI3W MOXHO BCIIOMHUTBH O IPH-
MEHSIEMOM B MaTE€MaTHUKE €CTb MOHSITUU He-
CMEIIEHHON OIeHKH. B MareMaTrudeckou
CTaTUCTUKE — ITO TOYECYHAsI OIIEHKA, MaTeMa-
TAYECKOE OXHUIAHUE KOTOPOW PaBHO OIICHH-
BaEMOMY IIapameTpy.

Hanpumep, mnycts Xy, Xy oo -
BBIOOpKA U3 pacrpesiesieHus], 3aBUCAIIETO OT
napameTpa #eo, Torma  oreHka

0= H(XI: vy Xn) Ha3bIBAETCS HECMe-
IIEHHOM, €CITN

]E‘.H =0, Weo

rxe E [X] - maremarnueckoe oxunanue
BEJIMYHUHEI X;
V- KBaHTOP BCEOOIIHOCTH.




B npoTtuBHOM cilydae OlLleHKa Ha3bIBAET-
Ci1 CMEIIEHHOM, a Ciy4yalHas BeJIMYMHA

Ef — # naspisaercs eé cmemenuem [2; 4].

B maremaruke cMmelieHre BO3HUKAET U3-
3a TpyObIX OMHUOOK IpU (HOPMHUPOBAHUU BBI-
OOpKM WJIM HEBEPHOr'O0 BHIOOpa ONUCHIBAIO-
1Iero e€ 3aKoHa pacrpeneicHus. B conuans-
HOM cdepe MexaHU3M MOXO0XK, XOTs U Oosee
HOJIBEPKEH BIMSHUIO CYObEKTUBHBIX (PaKkToO-
poB. HarnsaHelil npakTUYECKUN MpUMEpP pe-
aNMU3alyy NPUHLUIA CMEIIEHNS COLUAJIbHBIX
OLICHOK — cOBpeMeHHble BblOOpHl. Kak u B
Clly4ae C OLICHKOM JeATENbHOCTH OpraHu3a-
M1, TOBOJIbHBIE BJIACTBIO IPaXk/laHE HE PBYT-
Csl Ha BBIOOPBI, Y HUX M TaK BCE XOPOILIO U HET
JKEJIaHUs] HUYEro U3MEHUTh. A BOT HEJOBOJIb-
HbIE, IIyCTh JIaXK€ COCTAaBJISAIOIINE MEHBILINH-
CTBO, rojocoBarb uAyT. EmE oauH Busio-
i (HaKkTop — HAJIMYKE OPOra SBKU, AOMOJ-
HUTEJIBHO IIOMOraeT 00eCHeYUTh CMELICHUe
PE3YIABTUPYIOLIUX OLICHOK. A IPUMEHSEMBbII
OOBIYHO MEXaHM3M paclpeielieHUs Hepeaiu-
30BaHHBIX I'0JIOCOB IPONOPLUOHAIBHO J0JIE-
BOMY pe3yJIbTaTy OTJAHHBIX 3a T€X WJIM MHBIX
KaH/IM/1aTOB, emé Ooyiee ycyryOiseT CuTya-
10, YBEINYMBas «cMmeunieHue». 1 uem Huke
IOpOr' SIBKM, TE€M IpOILIE AKTUBHOW YacTH
HACeJICHUsI IPUHSTh PEIICHHUE, HE YYUThIBA-
foee o0mue uHTepechl. Mnu peanu3oBath
«CMeEIIIEHNe» OIEHKU 4epe3 peanu3zaiuio PR-
TexHonoruil. Ilpu sTom «crymeHdaras» cu-
cTeMa BbIOOPOB HE HCIPABISET CUTYALMIO —
OHA JIMIIb MEHSIET XapaKTep CMEIIEHUs OT
o0Iell OLIEHKHM K YacTHBIM, IO OTIEIbHBIM
rpynnaM 1 TEpPUTOPUSM.

W npobiema He TONBKO B MareMaTHye-
CKMX METOJAX, CKOJIbKO B MpUHIMIAX (Hop-
MHpOBaHUsI 00pabaThIBa€MOW CTaTHUCTHYE-
ckoil BeIOOpKH. Ecnu mpu mpoBeneHuu co-
IIUOJIOTMYECKUX  HCCIIEOBAaHUM  BBIOOpKA
dopmupyercss ciydailHBIM  00pazom, TO,
Halpumep, Ha BBIOOPAX, COBOKYIHOCTb TIO-
Jocyonmx (GopMupyercs Moja JeicTBueM
onpeneNéHHbIX  (DaKTOpOB, HHOIZAA Jaxe
ONpEAENAEMbIX BHEIIHUM  BO3JCHCTBUEM.
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CoOOTBETCTBEHHO, PE3yJIbTaT 00pabOTKH ITOM
BBIOOPKH TOJIY9aeTCs CMEIIEHHBIM OTHOCH-
TEIBHO PEaTbHOro MoNoXeHus nen. Uror —
pe3ynbTaThl BHIOOPOB HE BIIOJIHE COOTBET-
CTBYIOT OXHUAAaHHUSIM oOmiecTBa. Bmocnen-
CTBUM 3TO BBUIMBAETCS B MPOTECTHI, HEAOBE-
pUe K BIACTH M JUCKPEAUTALMU 0a30BBIX
MPUHIIUIIOB IE€MOKPATHH.

CymHocts  mpoOneMbl  (hopMUPOBAHUS
OLIGHOYHOI BBIOOPKU TMO3BOJHUT MOHSTH CO-
Jep>KaHue caMoro mpoliecca BBIOOpa, B X0/€
KOTOPOTO Ka)</IbIil €ro y4acTHUK OajaHCHpY-
eT MEeXIY 0KMIAaeMOH MOJIE3HOCTHIO PE3yib-
Tara W 3aTpaTamu Ha €ro JAOCTXeHue [8; 9].
3arpaThl Ha JOCTHKCHHE LIETM B paMKaX pac-
CMaTpUBAaEMOro MpuMepa — HEOOXOJUMOCTh
MOTPaTUTh BpeMs Ha IMoOcelleHue wu3bupa-
TenbHOro ydactka. [lomesHocts — oxumae-
MBbI€ PEe3yJIbTAThl peanu3aliil BOJEU3bSIBIIC-
Hus. [loliTn Ha BBIOOPHI MOXKET BBIHYIIUTH
1100 CHIILHOE JKEJIAHUE YTO-JTM00 M3MEHHTD,
100 HE MEHee CUJIbHBINA CTpax mepen mepe-
MeHamu. Ho mroneit ¢ takumu npobiemamu,
KaK MpaBUJI0, MEHBIIMHCTBO, U OHHU pacIpe-
JICNIEHBI TI0 COIMAILHBIM TPYIIIaM U PETho-
HaM HepaBHOMepHO. B GomnpIMHCTBE ciyda-
€B, UMEHHO pa30ajlaHCUpOBKa 3TOT0 Mexa-
HU3Ma U TIOPOXKIAeT CMEIICHHE OIICHKHU.

OnHUM W3 HENaBHHUX MPHUMEPOB CMeEIIe-
HUSl OIICHOK MOXET OBITh MPOBEICHHE T0JIO-
coBanust BREXIT no Beixogy BenukoOpura-
Huu u3 EBpocoroza. [Ipu nmpumepHoMm paBeH-
CTBE CTOPOHHUKOB U TIPOTHBHUKOB, 32 BBIXO/]T
BBICKA3aJIUCh, B OCHOBHOM, MOKUJIbIE JIIOTH.
Tak kak wux wu30HpaTellbHAs aKTUBHOCTD,
OOBIYHO, BBHINIE, TO U PE3YyJbTAT MOIYUHIICS
cMemEéHHbIM [5]. Mosomas 4acTh HacelICHUS
Hayvasa IposBISATh aKTUBHOCTH TOJIBKO MOCHE
IIOJIyYEHUSI PE3yJbTaTOB BHIOOPOB, Mpen-
MPUHUMATIUCH ONpEeNEHHbIE ACHCTBUS, HO
po0JIeMy 3TO HE PELInIO.

Takum oOpa3om, Uisi TPOTUBOJCHCTBUS
MIEPEYUCIICHHBIM SIBIICHUSIM HEOOXOJHMM Ma-
TEMaTUYECKHH ammapar OLEHKH BEINYUHBI U
HAIPABIICHUSI CMEIICHUS OIICHKU U BBHIPAOOT-
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K{ PEKOMEHJIAINHN 110 TAPUPOBAHUIO PE3YIIb-
TaTOB ATOTO SIBIIEHUS. MaremaTtndyeckasi Mo-
JIeNlb aHAJIM3a CMEILEHHsI OLIEHOK, KaK HEOTb-
emJieMasl 9acTh TaKOro MararmmapaTa, MOXeT
UMETh JBa OUYEBUIHBIX ACIEKTa IPUMEHECHUS:

- OIIGHKY pPE3YJIbTaTOB TOJOCOBAaHHUS W
YTOYHEHHE OIICHOK C YYETOM MX CMEILCHHS;

- OILIEHKY JICTHTUMHOCTH W TPOTHO3UPO-
BaHHE MapaMEeTPOB MPOTECTHBIX JABHKCHUM.

IlepBoe mpakTHYecKOe NPHIOKEHUE:
OLIEHKY pe3yJbTaTOB BbIOOPOB, MOXHO
o0ecIieunTh OpPraHU3alMOHHBIME U MaTeMa-
THYECKUMHU MeToaaMu. K mepBbIM OOBIYHO
OTHOCSIT MEpHI 10 COBEPIICHCTBOBAHHIO 3a-
KOHOAaTeNbHOM 0a3pl. K mocnequuM MoXxHO
OTHECTH NPUMEHEHHE MOJEIN COCTOSTHUS
ob1recTBa, 00ECIEUYUBAIONIENl BLIYHUCIIEHUE
«CMEIICHUD OLEHKH M BBIPAabOTKY Iorpa-
BOUHBIX K03(PuuneHToB. B maremaruke mo-
JOOHBIE MEpBl TPEICTABICHBI JOCTATOYHO
HIMPOKO M HETIOXO alpOOUPOBAHBI.

Bropoii acnekT npuMeHeHUusl MaTanmna-
paTa cMeléHHBIX OLEHOK, 3 HMEHHO OLIeH-
KA COCTOSIHUSI TPOTECTHBIX IBUKEHMId,
MO3BOJIUT 00ECNEeYUTh OOBEKTHBHBIA aHAIN3
UX OCHOBHBIX IIAPAMETPOB, B IIEPBYIO OYEPEb
NPEICTAaBUTENILHOCTH U JISTHTUMHOCTH.

W3BecTHO, WTO B mOCHenHee BpeMs, B
paMKax HCIOJB30BaHUS TEXHOJIOTHH COIH-
QJIIFHOTO BO3/ICHCTBHS Ha OOIIECTBO, peaju-
3yeMBIX 4Yepe3 TaK Ha3bIBAEMbIC «I[BETHHIC»
PEBOJIIOIINH, Ha TUIOLIAH W TPOCIEKTHl BBI-
XOJST JNECATKU THICSY UYEJIOBEK, MO3UIIMOHH-
pyromux ce0si HOCHTENISIMH BOJIM BCErO 00-
mectBa. OLEHUTHh TaK 3TO WJIH HET, MOXKET
anmapaT HECMEIIEHHBIX OIIEHOK: PacCcYMTaB
COOTHOILIEHHE KOJHMYECTBA MPOTECTYIOMINX C
001l YMCICHHOCThIO aKTUBHOTO HACENICHUS
(c yu€TOoM MpPOCTPAHCTBEHHOU JIOKAIMU3AIIUU
NpOTECTa), MOXHO OIIEHUTH, KAaKyIO JIOJIO
HACEJICHHS TPE/ICTABISIOT MPOTECTYIOUINE U
HACKOJIbKO MX B3IJISIBI CMEIIEHBI OTHOCH-
TEJNbHO NMOTpeOHOCTEN 0b1ecTBa B neaoM. 1
TOTJIa yXK€ JAeJaTh BBIBOA O JISTUTUMHOCTH
ux TpeboBaHMiA, pa3pabaThIBaTh MEPHI IO UX
peanu3anyy Wik KynmUpOBaHHIO MpoIiecca.
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BnosHe BO3MOXKHO, YTO MPOYUTAB CTa-
ThIO, HanOOJIee aKTHBHBIC TTOOOPHHUKHU JIEMO-
KpaTUU MOTYT YNPEKHYTh aBTOpa B MPU3bI-
BaX K OTCTYIUICHHIO OT €€ 0a30BBIX MPHUHIIH-
MOB B YacCTU y4€Ta PE3yJbTaTOB BOJICU3bSB-
nenus. Ho, kak mokas3epIBaeT mpakTHKa, Kyaa
Kak Oollee JEMOKpPATHYHBIMH  SIBIISIOTCS
MMEHHO TOYHBIC U OOOCHOBAHHBIC PEIICHUS,
a HE IOAXOMbI, OCTABJISAIONINE Ja3eHUKU IS
Pa3HOTO PO/ia HHTEPIPETALUA U COMHEHHU.

Budsmorpadgunyeckuii cnucox

1. Ab6pamoBa M. A. u gap. PernoHanbHble MOAETH
TOCYAapCTBEHHOW HAIMOHAJIBHOW TOJIMTHKU CO-
BpemeHHol Poccun. — Hoocubupck, 2016.
Yacte . — 176 c.

2. Abuyx B. A., MatBeiftuyxk @. A., Tomammes-
ckuii JI. I1. CripaBOYHUK MO KCCIEIOBAHUIO OIle-
panuii. — M. : Boeauszgar. 1979. — 368 c.

3. Benukxanos K. M30uparenpHple CHCTEMBI W BOJSA
Hapona // Tpowmnkmit Bapmant. Ne 205 URL:
http://trv-science.ru/2016/05/31/izbiratelnye-
sistemy-i-volya-naroda

4. Bentuens E. C. MccnenoBanue omnepanmii: 3aja-
4y, NpUHLHUIBL, Metomosorus. — M. : Hayka,
1988. — 208 c.

5. Bsixox Bpuranuu uz EC nonaepsxanu neHcHOHe-
pel u paboume. MH(DOpMaMOHHOE areHTCTBO
Regnum. URL:
https://regnum.ru/news/polit/2149206.html

6. Koctiok B. I', A6pamoBa M. A. MogenupoBaHue

STHOCOIMAIBHBIX MPOILECOB: OIBIT M MPOOIEMBI //

Cubnpckuit ¢punocodeknit xypran. — 2016, —

T.14. —Ne 2. — C. 105-114.

IIpoekt Poccust. — M. : Dkemo, 2006.

8. Tuxamerue O. B., Tuxansiuesa E. O. O000mEH-
Hasl MOJIENb BIIMSIHUSI «ITACCHOHAPHOTO HarpeBay
Ha YCTOWYMBOCTh COLMAIBHBIX CHCTEM //
Paradigmata poznani. — Ne 4. — 2014. — C. 58-62.

9. Tuxansruer O. B., Tuxansiuera E. O. HekoTopsie
ACIIEKTHl MOJICTMPOBAHHS 3THOCOIMAIBHBIX MPO-
ueccos. — M. : Dautyc, 2016. - 70 c.

~

Bibliograficheskij spisok

1. Abramova M. A. i dr. Regional'nye modeli

gosudarstvennoj nacional'noj politiki
sovremennoj Rossii. — Novosibirsk, 2016. Chast'
I.-176s.

2. Abchuk V. A., Matvejchuk F. A., Tomashevskij
L. P. Spravochnik po issledovaniju operacij. —
M. : Voenizdat. 1979. — 368 s.

‘ 29




Velikanov K. Izbiratel'nye sistemy i volja
naroda // Troickij variant. Ne 205 URL: http://trv-
science.ru/2016/05/31/izbiratelnye-sistemy-i-
volya-naroda

Ventcel' E. S. lIssledovanie operacij: zadachi,
principy, metodologija. — M. : Nauka, 1988. — 208 s.
Vyhod Britanii iz ES podderzhali pensionery i
rabochie. Informacionnoe agentstvo Regnum.
URL: https://regnum.ru/news/polit/2149206.html
Kostjuk V. G, Abramova M. A. Modelirovanie
jetnosocial'nyh procesov: opyt i problemy //

~

Theory and analysis

Sibirskij filosofskij zhurnal. — 2016. — T. 14. —
Ne 2. —S.105-114.

Proekt Rossija. — M. : Jeksmo, 2006.

Tihanychev O. V., Tihanycheva E. O.
Obobshhjonnaja model' vlijanija «passionarnogo
nagreva» na ustojchivost' social'nyh sistem //
Paradigmata poznani. — Ne 4. — 2014. — S. 58-62.
Tihanychev O. V., Tihanycheva E. O. Nekotorye
aspekty modelirovanija jetnosocial'nyh
processov. — M. : Jeditus, 2016. — 70 s.

© Tuxanwiues O. B., 2017.

Paradigmata poznani. 1. 2017




Teorie a analyza

=

FILOLOGICKE VEDY

UDC 894.375
DOI: 10.24045/pp.2017.1.4

STUDYING THE SCIENTIFIC HERITAGE OF BABADJAN SANOI

Sh. Yu. Shakirova

Doctoral applicant
Tashkent State Institute of Oriental Studies
Tashkent, Uzbekistan

Abstract. It’s difficult to have absolute imagination about literary environment of Khorezm without investigat-
ing traditions of translation school in this land. This article considers not only short information about activity of
Sanoi, but also explore his works related to Sufism and irfon. Such as “Kanz ul- Maorif” and “Khadikai azhor”
as well as his translational publication. The author was describes the philosophical aspects of human beings
through artistic characters. Studying scientific and religious heritage of Babadjan Sanoi is examined in this arti-
cle. It is devoted to the analysis of philosophical views and Sufism of Khorezm in the middle of the X1X century
on the example of works of Sanoi as “Kanz ul - maorif” and “Xadikai azxar”.
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There is a large value of knowledge of
increasing consciousness, culture and spiritu-
ality of the nation, upbringing thoroughly and
harmoniously developed, spiritually affluent
and physically sound young generation in
order to create a strong foundation of future
Uzbekistan.

Scrutiny, thorough observation, familiar-
izing the broad mass with a rich scientific,
spiritual, philosophical and religious literary
heritage and realization of creative ideas of
this literature in life are the duties of young
scientists.

The effective way of familiarizing the
young generation with a national spirituality
and ideas of national independence facilitate
the acquaintance with the ancient written her-
itage. Both scientific researches of the
sources of Sufism and Sufi literature have
large values which are the main parts of the
Uzbek spiritual heritage in this direction.

The main route of Sufism is to put a per-
son on the right track, administer practical
help to him in search of a person from his
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own place in society and protect him from
different types of misconceptions. The prac-
tical value of morality of Sufism found its
reflection in such hagiographical works of
the Middle Ages as manokibs, makamats and
anthology telling about life and activities of
great saints. But until the 90s of the 20" cen-
tury as a result of influence of the Soviet ide-
ology not enough objective attention was
given to the religious heritage including Su-
fism. At that time the discussion of Sufism
and stories about great saints were thoughts
of conscience, faith, and spiritual harmony, a
fine person of good behaviour, activities and
self-sacrifice.

Sufi heritage has a great practical value
on the Uzbek modern religious life. The no-
tion of religious tolerance in Uzbekistan is
inseparably connected with Sufism. We are
living in the century of scientific and techno-
logical progress. The mental development of
a man must not be spent on the loss of human
qualities and evil deeds. For this one should
train his desires.
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As far as Islam being the philosophy of
life, upbringing the members of the society
with good human qualities, humanism, jus-
tice, purity, respect to other religions, high
morality, knowledge of contribution of every
Sufi in the development of Islam is very im-
portant to all of us.

For a full implementation of this task in
life a serious research of the manuscripts has
a great value on different scales of Sufi lit-
erature being the main part of the Uzbek spir-
itual heritage. As well, to draw correct con-
clusions from the directions of these activi-
ties is to prepare for publication, publicizing
and familiarizing modern readers with
manokibs and anthologies containing tradi-
tions, parables and various views about the
life and activities of the members of Sufism.
Since their importance in developing national
spirituality and views has a particularly great
value for modern epochs. Just because the
dissertation, arisen from these reason, is
called “Scientific and religious heritage of
Babadjan Sanoi” and devoted to the analysis
of philosophical views and Sufism of
Khorezm in the middle of the 20" century on
the examples of works of Mullah Babadjan
Sanoi.

The examined theme and learned sources are
keys to the above-mentioned actual problems.

Sufism is one of the main parts of Islamic
spirituality. At present the ideas of Sufism
and knowledge of Sufism have their influ-
ence on all the Muslim territories. Studying
the theory and practice of Sufism includes a
12-year heritage and practice [1].

Toward the beginning of the 80s of the
20™ century the progress of studying Sufism
began in Uzbek literature and philosophy. In
the early years of the independence a serious
interest was aroused towards the study of Su-
fism. Many linguists of the scientific school
of Tashkent, Fergana, Bukhara, Samarkand
and Khorezm carried out a lot of research on
such topics like “Sufism and Uzbek litera-
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ture”, “Islam and Sufism”, “Sufism and his-
tory of Tarigat” and “Sufism is in the works
of poets of Tarigats of Nakshbandiya, Qa-
diriya and Qalandariya”.

Such popular Islamists like Abdulaziz
Mansur, Muhammad Sodig Muhammad
Yusuf, great linguists N. Kamilov, M. Imam-
azarov, I. Xaqqul, S. Olimov, N. Jumanov,
M. Muhiddinov as well as young scientists
O. Jurabayev, S. Eshonova, G. Xolliyeva,
I. Usmonov and X. Yuldasheva carried out
serious researches of Sufism and Sufi litera-
ture on the whole.

It is generally known that the tarigat (way
of religious perfection) of Yassaviya and
Xilvatiya spread in Khorezm in XIX and XX
centuries. After the shah of Khorezm
Isfandiyarkhan accepted the tarigat of
Nagshbandiya, this way of perfection in Is-
lam spread widely in the 17™ century in
Khorezm. Isfandiyarkhan was himself pro-
moted to the degree of a religious leader.

Science and education in the 19" century
in Khorezm reached their peaks.

Especially during the reign of Muham-
mad Raximxan a lot of attention was given to
the translation and writing original works.
Majority of scientists and writers took up
creativity. Among them also was Babadjan.

A representative  of tarigat  of
Nagshbandiya mullah Babadjan Sanoi made
a great of progress in this way of religious
perfection. He expressed his views and
thoughts on such directions like religion and
inner world, passion, education and spiritu-
ality. The actuality of the writer’s work is his
philosophical views.

The theory and practice of Sufism are
universal religious heritage but very wide on
a geographical and historical scale. If we
want to cover all of these at a time, then such
a research hardly gives any results. If serious
research of this literature used in this field is
carried out, the following conclusion is
made: here we observe the movement from
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common consent to the partial one that is not
only the general study of the problems of Su-
fism but also special investigation of its posi-
tion in a specific historical period from dif-
ferent points of view.

Studying the sources of Sufism created in
this or that period, manifestation of their reli-
gious and spiritual environment of that peri-
od may give an opportunity to draw conclu-
sions in understanding the roots of national
spirituality.

Especially, on the assumption of above-
mentioned, we might reasonably carry out
fundamental research of the literary and phil-
osophical aspects of the works “Kanzul mao-
rif” and “Xadikai azxar” which were created
in the 18-19™ centuries in Khorezm. Since,
the tendency and traditions of Sufism of that
period found their reflections in it. But these
works have not still fully learned and didn’t
come into a scientific revolution.

The life and activities of Babadjan Sanoi
have not been analysed from the scientific
point of view, information about this Sufi is
also very little.

The Selection of The Eastern Manu-
scripts (SEM) gave statistics of two of his
translated works from Persian: “Devoni man-
zum” and “Mehr and mox” [3], N. Kamilov’s
doctoral thesis carried out the research of his
several translations [2, 6. 142]. Babadjan and
several other writers of Khorezm were men-
tioned in A. Nasirov’s catalogue (they are
kept in the Institute of Oriental Studies of the
Academy of Science of the Republic of Uz-
bekistan).

Mullah Babadjan ibn Xudoyberibek
Mankit Sano (that was his full name) lived
and created his works in the 19™ century in
Khorezm. He was imam — khatib in the
mosque “Bogcha jome’ (now this mosque
does not exist). Two of his works in Uzbek
and four translations of Persian works are
known to us. These works are kept in the In-
stitute of Oriental Studies of the Academy of
Science of the Republic of Uzbekistan. At
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present research of the life and creative activ-
ities of the writer of these works is being car-
ried out with the purpose of researching the
epochs in which he lived, all the materials
having connections with this period of time
are being studied.

The purposes of this research are:

- to define the places and values of the-
se works in the development and perfection
of national spirituality;

- to prove that Babadjan Sanoi living in
the 19™ century is an outstanding representa-
tive of Uzbek literature;

- to learn and compare creative works
of the representatives of Sufi literature in a
Khorezm literary environment of that time.

On the assumption of the demands of na-
tional spirituality, spiritual upbringing, liter-
ary and aesthetic views, the life and creative
activities of saints and Sufis were examined
with the purpose of upbringing harmonious
development of personality.

Consecutive publications of Sufi litera-
ture and their coverage in the mass media
spark off interest to Sufism of people of all
ages. It is clear that in the conscience of our
nation historical religious heritage didn’t give
way to the strangers and psedovalues. Cer-
tainly Sufi lyrical poems, anthologies, beauti-
ful manokibs and discussions played a deci-
sive role in all of these purposes.

On the assumption of above-mentioned, a
conclusion can be drawn that Babadjan Sanoi
was spiritual enlightener of his epoch. Study-
ing his works we may obtain interesting in-
formation not only about the author but also
about social and philosophical thoughts of
that period on the whole. Studying these
works we may draw conclusion about the
philosophical ideas of the 19™ century, its
achievements, failures and history.
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Abstract. Currently, when consumers demand natural products, one of the objectives of manufacturers is to
maximize the extraction of biologically active substances from vegetable raw materials with preservation of their
ready-made food. The ordinary Rosa cinnamomea L. contain vitamins C, P, B,, K, provitamins A, E, organic
acids, sugars, pectin, tannins and flavonoids, thus widely used in the manufacture of beverages, including func-
tional purpose. In the article the analysis of dependence of an output of the extraction substances and vitamin C
by pretreatment of fruit mass ultrasound was made by multi-operated instrument “Muza”, the oscillation fre-
quency is 22 kHz, the power is 70 WT. The influence of ultrasound exposure conditions on the retention of vit-
amin C in the extracts. Recommendations on obtaining semi-extracts for different forms of food products, in-

cluding functional purpose.

Keywords: extract; intensification of extraction of biologically active substances; ultrasound.

Such issues as biological nutrition value in-
crease, efficient use of raw material resources
and development of new types of products are
still important. Due to their diverse chemical
composition wild plants have an ability to
compensate for a shortcoming of some sub-
stances in a human organism especially vita-
mins. That’s why they are so valuable.

One of the objectives of the food pro-
cessing industry at the present stage is to
maximize the recovery of biologically active
substances from plant material from ready-
made food products and functional purpose.
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In connection with the above, was formu-
lated a whole: to study the possibility of an
intensification of process of extraction of
fruit and berry raw materials on the example
of rose hips common. To achieve this goal
the following tasks:

— to estimate the values of the physico-
chemical parameters of the ex-tracts obtained
from the fruit of the wild rose in the tradi-
tional way as a control,

— to determine the optimal parameters of
ultrasonic influence at the stage of prelimi-
nary processing of raw materials;
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— to compare the organoleptic properties of
extracts obtained with the reference sample;

— to formulate recommendations for ob-
taining semi-manufactures for different
forms of food.

In Siberia’s conditions a wild rose (Rosa
cinnamomea L.) of a rose family is one of
wide spread bushes, its fruits contain vita-
mins C, P, B,,K, provitamins A and E and a
great number of organic acids, sugars, pectin
substances and tanning materials, flavonoids,
macro- and microelements. Due to their val-
ue wild rose fruits are widely used as raw
products for producing drinks.

In the vitamin composition of a wild rose
ascorbic acid occupies a prominent place;
this acid is easily decomposable, it decom-
poses in water solutions; air, light iron and
cuprum traces increase its oxidation. At the
same time it is well known that the ascorbic
acid content in extracts depends greatly on
technological factors [1].

One of the areas that is known to intensi-
fy the process of extraction of biologically
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active substances from raw materials grow-
ing of origin, may be the use of ultrasound
influence at the stage of maceration and
preparation of extracts [2; 3].

Taking into account all these aspects we
analyzed the ways of output increase in
product extraction substances and vitamin C
increase in infusions made by the two various
methods: by traditional single infusion at
room temperature within 14 days and by in-
fusion with ultrasound pretreatment of the
substance. 40 % vol. solution of alcohol in
water was used as an extracting agent; the
hydromodulus is 1:50. Infusing with ultra-
sound treatment was made by multi-operated
instrument “Muza”, the oscillation frequency
is 22 kHz, the power is 70 WT. The treat-
ment was held for 5 minutes then post infus-
ing was made for 7 days at 25 °C tempera-
ture.

The raw material quality, the extractives
content and vitamin C content in the extracts
were defined by standard methods (Tab. 1).

Table 1

The extractives content and vitamin C content in wild rose fruits infusions

Infusion methods

Mass concentration of
extractives content, g/100ml

Mass concentration of
ascorbic acid, mg%

Single 3.8 29.2
Infusing with ultrasound 18.2 5.8
pretreatment

Comparing the efficiency of the infusing
methods showed that ultrasound treatment
increases extractive substances significantly,
though it reduces chemically labile ascorbic
acid content by 5 times. Nevertheless organo-
leptic characteristics play a significant role in
producing drinks.

Table 2 shows organoleptic characteris-
tics of the infusions under study.

Visual analysis showed that ultrasound
treatment makes the infusion cloudy due to
decomposition of molecular bonds in biopol-
ymers.

Paradigmata poznani. 1. 2017

36




Empiricky a aplikovany vgzkum

Table 2
Organoleptic characteristics of the infusions under study
Infusi thod Organoleptic characteristics
niusion methods External appearance Smell (flavor) Taste

Transparent liquid with

Single a golden glance

Bland flavor, typi- | Typical for wild
cal for wild rose rose fruits, pleas-
fruits ant, a bit sour

Cloudy liquid with
opalescence, straw-
colored

Infusing with ultra-
sound pretreatment

Strong, typical for | Typical but flat
wild rose fruits taste

Thus, the carried out research lets us rec-
ommend using wild rose infusions, prepared
by the method of single infusing with ultra-
sound pretreatment, for products in which
transparency of a drink is not an aspect de- 1.
termining their quality.
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Abstract. In this scientific article have been researched the basic features of investigation of evaluation of teach-
ing efficacy perception on the basis of historical-cultural point of view. The aim of the present study is to deter-
mine how teaching efficacy is perceived by the faculty members working at the faculty of music. This study
which examines faculty members’ perception of teaching efficacy has a survey model design. Analyses have
revealed that faculty members mostly regard themselves as efficient particularly in course design dimension. On
the contrary, the dimension that makes faculty members feels the least efficient has been found to be learning
assessment. Besides, significant differences were observed among faculty members’ perception regarding teach-

ing efficacy in terms of different variables such as gender, course match, training and seniority.
Keywords: education; history; teaching; efficacy; Azerbaijan.

Introduction

As a natural prerequisite of these princi-
ples, the following principles attach great im-
portance not only to the studies concerning the
value and impact of arts education but also to
the well-trained teachers (1). As in the other
branches of art, music also has a message and
call to the minds through senses. The person
who has not received music education fails in
the transmission of music and artistic values
due to the lack of mental activity [9, p. 41].
The development and level of art education
will be determined by the quality of the edu-
cation. In fact, this quality depends on well-
trained teachers in terms of both the field of
art and their teaching skills [8].

Music education is a field of study corre-
lated with the acquisition of musical
knowledge, skills, perceptiveness and habits
which are required by a particular branch of
the profession [2].

Thus, it is of paramount significance to
raise individuals who have high self-esteem
in order to keep up with the up-to-date world
and who are expressive, productive, con-
structive and creative. Music also readies in-
dividuals for living wholesomely through
helping to develop their basic mental skills
and capacities. Teachers who update them-
selves with a great love for their profession
will enrich the value of music in the devel-
opment of individuals and communities.

All professions are required to have vari-
ous qualifications. Self-efficacy sheds light
on the understanding whether individuals
have these skills or not. Bandura [1] defines
self-efficacy as the one’s belief in one’s abil-
ity to accomplish to succeed in certain situa-
tions. As for Luszczynska et al. (2005), self
efficacy refers to one’s coping with the "hard
and vague tasks as well as one’s belief in
one’s competences for challenging with spe-
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cial needs and the Perception of Self-
Efficacy in Organizational Entrepreneurship.
Music teachers should possess a good har-
mony of skills and content knowledge. Be-
sides, they should be armed with the quali-
ties, laws, theories, basic elements, the rela-
tionships between these elements and basic
knowledge about the historical development
of music. It is also essential that teachers rec-
ognize society and other cultures with their
functions.

Materials and methods

Being one of the most specific features of
the profession, teaching qualification is in-
dispensable for music teachers. Music teach-
ers are those who have such skills as plan-
ning, organizing, directing, executing, guid-
ing and evaluating teaching-learning process
concerning the didactic and methodical quali-
ties for the purpose of transferring their
knowledge and teaching skills effectively to
the students [3-5].

As one of the requirements of teaching
profession, music teachers should be
equipped with specific skills and knowledge.
In this regard, it is of highly significant for
them to recognize school environment and its
dependencies as well as current trends in the
profession. Individuals with different abilities
and characteristics vary across their learning
styles and strategies. The regulation of teach-
ing materials enriched with methods and
techniques by taking into account the differ-
ences in the learning environment will im-
prove student achievement [2]. Considering
students’ age and level, teachers nurture a
pleasant learning environment through using
appropriate techniques [3].

Music teacher is the one who is compe-
tent enough to enhance students’ learning by
implementing theory, sound and musical di-
mensions available in the curriculum into
student behavior [6].

Online training system, which makes it
possible to transmit video and audio messages
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between teacher and student on a reciprocal
basis, is used in almost every field and at eve-
ry level of music education. Countless online
music sites are available on the internet con-
cerning music theory, instrumental and vocal
training. Moreover, there are some sites only
for children, beginners and professionals
while others provide an opportunity for stu-
dents who are at elementary, intermediate and
advanced levels to choose the appropriate
program based upon their levels [2].

This study which examines faculty mem-
bers’ perception of teaching efficacy has a
survey model design. The research used
screening model that aims to describe events,
objects, assets, organizations, groups, and
various areas [8].

As for the faculty members’ teaching ef-
ficacy perception depending upon their
teaching experience, only the dimension of
course design shows a significant difference.
Five of the other dimensions are free from a
significant difference.

Conclusion

This research has examined teaching effi-
cacy perception of faculty members working
at the department of music. Accordingly,
course design has been determined as the
highest efficacy dimension for faculty mem-
bers. Technology usage, classroom manage-
ment, instructional strategy, interpersonal
relation and learning assessment are ranked
in a descending order. In her study, Bedir
(2015) indicates that the dimension that fac-
ulty members mostly feel competent is class-
room management, which is followed by
course design, interpersonal relation, learning
assessment, technology usage and instruc-
tional strategy, respectively. Likewise, Chang
et.al. (2011) also revealed that instructional
strategy is the least efficient dimension for
faculty members. Gelbal, Kelecioglu (2007),
Benzer&Eldem (2012) report that teachers
use traditional assessment methods and hence
they do not have the required qualifications
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for using measurement techniques. On the
other, Ozdogru and Cakir (2014) conclude
that faculty members are competent enough
to use technological materials. Unal and Bu-
dak (2013) state that faculty members were
unable to use equipment due to the lack of
them in schools. Upon analyzing faculty
members’ perception concerning teaching
efficacy with respect to gender, the differ-
ence is in favor of female faculty members in
terms of all dimensions except for classroom
management. As for the match between
teachers’ background education and the
courses they teach, a significant difference
was found in favor of those with a full match
in terms of course design. Depending upon
attending a training course about the profes-
sion, those who took part in training have
higher levels of teaching efficacy perception
across course design, instructional strategy
and technology usage. With regard to the
teaching efficacy perception of faculty mem-
bers in terms of seniority, the dimension of
course design refers to a significant differ-
ence in favor of those whose teaching experi-
ence is more.

The dimension that makes faculty mem-
bers feels the least efficient has been found to
be learning assessment. Thus, it is essential
that courses organized for faculty members
about the most suitable alternative assess-
ment methods depending on their branches.
Besides, organizing seminars on interperson-
al communication and alternative teaching
strategies also provides opportunities for fac-
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ulty members to improve themselves in this
regard.
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Abstract. This article observes the diplomatic relations of Prophet Muhammad and his activity on foreign affairs
of the Islamic state in Madinah. The complex of the publication covers completely diplomatic methods of the
Prophet on peace treaties like sending ambassadors and their receptions in initial stages board, also the signing of
the Madinah’s Constitution and the treaty of Hudaybiyya. As well as in this article there are given the corre-
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way.

The foreign affairs of the government are
a special form of the social activity. Diplo-
macy means the complex of activities in col-
laboration of members in various spheres of
international relations. Likewise diplomacy
includes all remedies which fix the relations,
safe them and achieve an agreement.

Ambassador is the main and important
person who directs diplomatic relations. For
the symbol of trust he is a respectable person
in other countries too.

Ambassadors are in the centre of atten-
tion in Islamic teachings too. Prophet Mu-
hammad was the Messenger of the Islamic
religion. His duties were like the functions of
ambassadors. He had to message just the
truth. The meanings “ambassador and mes-
senger” differ in their consequences. They
are used in religious and political conse-
quences. In Holy Qur’an it is written about
functions of messengers:

Cpsld) E UL S Wy

And our duty is only a clear deliver-
ance (of the message) (to proclaim the clear
Message) [2, p. 36-17].

The Prophet Muhammad was demanded
underpointed capacities of ambassadors:

1. Polite and eloguent

2. Healthy
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3. Oratory

4. Forcible

5. Forceful

6. To know the language of an arrived
country.

Major Islamic scientists assert that Mu-
hammad selected a number of noble compan-
ions to be his ambassadors to kings and rul-
ers. For this purpose he chose people who
had deep knowledge, outstanding intelli-
gence, good reputation, good looks and elo-
quent speech that would be influential.

If an ambassador arrived to an Islamic
country as a member of his motherland, it
would be forbidden to kill and to force him.
The words of Muhammad to two ambassa-
dors of Musaylama Cheat can be as an argu-
ment: “If it was possible to kill ambassadors,
I was murder you myself” [1]. On this base,
protection of ambassadors is considered one
of the great Sunnah in Islam.

There is a conception “Aman” in Sharia,
which non Muslim people except ambassa-
dors can apply to defend their life and prop-
erty. In early Islamic period there were un-
derpointed possibilities for ambassadors:

e Life and property immunity;

e Freedom of religion and conscience;
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e Freedom of customs and others.

When Muhammad arrived in Madinah in
622, he established the Constitution, which
named “Manshuru Madinah”. This document
regulated interactions between people of
Mecca and local tribes like Banu Aus, Banu
Khazraj. Ruling in Madinah was a different
role for Muhammad, because he had to unit
community of Yasrib. It was the great pact,
which fixed civil and political relations of the
citizens. Bernard Lewis said that this com-
munity became a new kind of tribe like Mu-
hammad having a religious character [7]. But
Watt refused opinion of Lewis about Mu-
hammad’s authority and said that he was just
the religious Leader of Medina [10].

The signing of the constitution could be
seen as indicating the formation of united
community and federation of nomadic tribes.
This pact itself displayed a degree of diplo-
macy by Muhammad. After increasing influ-
ence of Muhammad in Madinah, he decided
to perform Umrah (lesser piligrimage) and
this way the treaty of Hudaybiyya was
signed. The treaty was set to expire after 10
years, but was broken after only 10 month.

After the Migration (Hijra) of Muslims to
Madinah, and especially after Hudaibiyah
Muhammad began to send his members to
other countries in order to deliver the letters.
Certain part of ambassadors was sent before
Haybar Battle, another part after this event. It
was narrated in “Sahih Al-Bukhari” like that:
“Late in the sixth year A. H., on his return
from Hudaibiyah, the Prophet Muhammad,
decided to send messages to the kings be-
yond Arabia calling them to Islam. In order
to authenticate the credentials of his envoys,
a silver seal was made in which were graven
the words: "Muhammad the Messenger of
Allah" [6, p. 872, 873]. They were:

1. Dihya Ibn Kalbi to Heraclius, the
Roman Emperor:

"In the Name of Allah, the Most Benefi-
cent, the Most Merciful. From Muhammad,
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the slave of Allah and His Messenger to Her-
cules, king of the Byzantines. Blessed are
those who follow true guidance. | invite you
to embrace Islam so that you may live in se-
curity. If you come The letters of the prophet
Muhammad 14 within the fold of Islam (If
you accept Islam), Allah will give you double
reward, but in case you turn your back upon
it, then the burden of the sins of all your peo-
ple shall fall on your shoulders [6, 1/4,5].
"Say (O Muhammad [pbuh]): ‘O people of
the Scripture (Jews and Christians), come to
a word that is just between us and you, that
we worship none but Allah, and that we as-
sociate no partners with Him, and that none
of us shall take others as lords besides Al-
lah.’ Then, if they turn away, say: ‘Bear
witness that we are Muslims' [2, 3:64]

2. Abdullah Ibn Huthaafah As-
Sahmi to Chosroes, King of Persia:

"In the Name of Allah, the Most Benefi-
cent, the Most Merciful. From Muhammad,
the Messenger of Allah to Chosroes, king of
Persia. Blessed are those who follow true
guidance, believes in Allah and His Messen-
ger and testifies that there is no god but Al-
lah Alone with no associate, and that Mu-
hammad is His slave and Messenger. | invite
you to accept the religion of Allah. | am the
Messenger of Allah sent to all people in or-
der that | may infuse fear of Allah in every
living person, and that the charge may be
proved against those who reject the Truth.
Accept Islam so that you may live in security,
otherwise, you will be responsible for all the
sins of the Magians™.

3. Amr Ibn Umayya Adh-Damri to
Negus, the King of Abyssinia:

Al-Baihagi, on the authority of Ibn Ishaqg,
gave the following narration of the Prophet’s
letter sent to Negus: "This letter is sent from
Muhammad, the Prophet to Negus Al Asha-
ma, the king of Abyssinia (Ethiopia). Blessed
are those who follows true guidance and be-
lieves in Allah and His Messenger. | bear
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witness that there is no god but Allah Alone
with no associate, He has taken neither a
wife nor a son, and that Muhammad is His
slave and Messenger. | call you to the fold of
Islam; if you embrace Islam, you will find
safety,

"Say (O Muhammad ): ‘O people of the
Scripture (Jews and Christians), come to a
word that is just between us and you, that
we worship none but Allah, and that we as-
sociate no partners with Him, and that none
of us shall take others as lords besides Al-
lah.’ Then, if they turn away, say: ‘Bear
witness that we are Muslims.” "' [2, 3:64] If
you reject this invitation, then you will held
responsibility for all the evils of the Chris-
tians of your people".

4, Haatib Ibn Abi Balta’ah to Al-
Mugawaqas, the ruler of Egypt:

"In the Name of Allah, the Most Benefi-
cent, the Most Merciful. From Muhammad
slave of Allah and His Messenger to
Mugawagas, vicegerent of Egypt. Blessed are
those who follow true guidance. Thereafter, |
invite you to accept Islam. Therefore, if you
want security, accept Islam. If you accept
Islam, Allah, the Sublime, shall reward you
doubly. But if you refuse to do so, you will
bear the burden of the transgression of all
the Copts”.

5. Al-‘Ala’> bin Al-Hadrami to
Mundhir bin Sawa, Governor of Bahrain:

"In the Name of Allah, the Most Benefi-
cent, the Most Merciful. From Muhammad,
Messenger of Allah to Mundhir bin Sawa.
May peace be on you! | praise Allah with no
associate, and | bear witness that Muham-
mad is His slave and Messenger. Thereafter,
I remind you of Allah, the Mighty, the Glori-
ous. Whoever accepts admonition does it for
his own good. Whoever follows my messen-
gers and acts in accordance with their guid-
ance, he, in fact, accepts my advice. My mes-
sengers have highly praised your behaviour.
You will continue in your present office. Give
the new Muslims full chance to preach their
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religion. | accept your recommendation re-
garding the people of Bahrain, and | pardon
the offences of the offenders; therefore, you
may also forgive them. The people of Bah-
rain who want to go on in their Jewish or
Magian faith, should be made to pay Jizya
(poll-tax)." [3. 3. p. 61, 62].

6. Amr Ibn Al-Aas to the two rulers
of Oman.

"In the Name of Allah, the Most Benefi-
cent, the Most Merciful. From Muhammad
bin ‘Abdullah to Jaifer and ‘Abd AlJalandi.
Blessed are those who follow true guidance;
thereafter | invite both of you to the Call of
Islam. Embrace Islam. Allah has sent me as a
Prophet to all His creatures in order that |
may instil fear of Allah in the hearts of His
disobedient creatures so that there may be
left no excuse for those who deny Allah. If
you two accept Islam, you will remain in
command of your country; but if you refuse
my Call, you’ve got to remember that all
your possessions are perishable. My horse-
men will appropriate your land, and my
Prophethood will assume preponderance
over your kingship." [3. 3, p. 63].

The scientists differed the amount of am-
bassadors who were sent by our Prophet. Ba-
driddin Ayni, the author of the comments on
“Sahih Bukhari” said that they were six. But
the author of “Zadulmaod” Ibn Qayyum said
that they were eight. He added two ambassa-
dors such as Aloi Khodrami and Amr ibn Os
[3, p. 154]. Ibn Hishom mentioned these two
companions too [4]. Muhammad Hamidullah
noted that the letters had been sent to eleven
rulers and he abbreviated their texts in his
book [8].

The activity of Prophet on foreign affairs
began in 622 after the Migration (Hijrat) of
Muslims to Madinah. Two factors were the
reasons to arrange these communications.
They were:

1. Preach of Prophet Muhammad to a
new religion independently;
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2. Noticing of “New created government”
to countries around.

After sending ambassadors with Proph-
et’s letters to the eight greatest rulers of that
time there were various treatments as posi-
tive and negative. Some of them received his
invitation and became Muslim such as the
ruler of Negro (Najjoshi), another one re-
spected the ambassador of the Prophet and
cooperated, but did not receive Islam as his
own religion as the ruler of Egypt
(Mugavqis), others were categorically against
such as the ruler of Persia (Kisro).

After the conquest of Makkah Prophet
Muhammad received more than 20 ambassa-
dors from independent tribes and countries
around. That’s why in Islamic history this
year was named “Year of ambassadors” [4, p.
213; 7;5]. These events were in the IX-Xth
years from Hijra.

If we analyze this condition, we can con-
clude that the ambassadors visited Prophet
Muhammad on several aims like:

1. In order to seek the Great Trust and
real faith. Also to recognize Prophet Mu-
hammad better.

2. To check Prophet Muhammad in a real
aspects of Doomsday’s Messenger.

3. Visit of ambassadors before occupa-
tion of countries in order to be a part of Is-
lamic state without war and to come to the
agreement with them.

4. To enter the peace relation after occu-
pation and determine the sum of taxes.

5. Visit of ambassadors in
intentions (intended murder).

radical
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The base of diplomacy is peace. The Is-
lamic theology based on peace relations too.
That’s why Prophet Muhammad every time
fixed the relations on diplomacy and resolved
the problems in peaceful way.
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1. Defition of tourism transportation

Tourism began to develop as the socio-
economic sphere in the mid-nineteenth centu-
ry. Until that time, the tourism have aimed as
individual trip and travel, travellers without
registration in different areas and countries
were called as "Tourist".

Tourism is conditional on the production
and consumption of a bundle of services,
goods and ultimately experiences [1, p. 21].
Tourism embraces the action of people
through time and distance from their home to
destinations, or within destination places.

Tourism and transportation have been
part of the our life for millennia. Chatwin
(1988) hypothesizes that travel, in the form
of nomadism, was the norm for Homo sapi-
ens for much of our species’ history. That
biological heritage, Chatwin argues, shaped
the human psyche to consider travel to be not
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only normal but even, under the right condi-
tions, pleasurable [2, p. 25].

Historically, tourism has developed from
traditional disciplines such as geography, soci-
ology and lingvistic which have often provided
optional specialism in tourism [3, p. 31].

Tourism has developed in significance
over recorded our history, and it takes a broad
multiformity of forms in reply to differ moti-
vations, as well as, religion, health, social sta-
tus, wellbeing, education, entertainment, busi-
ness, rescuing, finding yourself, and etc.

Transport is a main demand for tourism
to intervene. It is the essential component
which combines the tourist with the destina-
tion, consolidating the essence-destination
elements and thus is a important component
in the tourism system.

Transportation is an essencial and main
part of the tourism industry. It is extremely
necessary to the development of transporta-
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tion that tourism has broadened. The arrival
of flight has wrinkled the world, and the mo-
tor vehicle has organized travel to anywhere
feasible.

Transportation is vital activity in moving
both freight and passengers around the world
[4,p. 3].

According to Burkart and Medlik, trans-
portation can be defined as “the means to
reach the destination and also the means of
movement at the destination” [9].

Transport is an essential component of
tourism by definition, providing connections
between regions, domestically and interna-
tionally, and connecting attractions, accom-
modation and commercial services at destina-
tions [10].

As the matter of truth it is hard to meditate
of tourism sector without transportation.
Transportation is the essential mean to convey
travelers, which is, the tourists to the factual
site where tourism maintenance are accom-
plished. The growth of transportation, transpor-
tation vehicles and utilize new technologies in
this section accelerate the growth of tourism.

Hereby transportation plays main role in
enhancing the travel competence of a tourist
devolves on the mode of transportation and
the density of use. Transportation can trans-
form into a particular tourist sideshow com-
ponent; cruising, boat trips along the river,
trains, and etc. are the best patterns to tourist
attractions.

The efficacious factors in choosing the
transportation mode in tourism are given be-
low: geographical position, status, time limit,
security, distance, comfort, price, benefit,
competition. Tourism has very broad service
structure and the functional structure of this
service is showed as following structures:

- The services for accommodation of
tourists (hotels, motels, boarding houses,
sanatoriums and tourist markets, etc.);

- Services for tourists in rented private
apartments and houses, as well as a tent,

Empirical and applied research

trailer homes connected to the car, ships,
trains, yachts, and others offered by local res-
idents;

- Services to provide food for tourists
(restaurants, canteens, cafes, snack, coffee
shop, bar, etc.);

- Services on different types of transport for
passenger in visited country (rail, sea and river
vessels, air charter flights, buses and so on).

It should be noted that the development
of the transport system and establishment of
potensial tourist transportation is more fa-
vourable for visiting of tourists to the foreign
countries within the spending less time. Se-
lection of modes of transport depends on ge-
ographical position of the host country for
tourists, the location of the sending country,
at the same time social status and financial
resources of tourists.

Various forms of transport have been as-
sociated with the development of tourism,
technological developments in transport com-
bined with the rise in personal disposable in-
comes have led to the expansion of both do-
mestic and international tourism [5, p. 168].

The essential aspects of the tourism activ-
ity are consist of costs which focused to the
safety of transportation, comfortability for
tourists and service on transport. Internation-
al tourist transport determines the types of
transport according to the tourists interests.

In general, tourism, as particular area of
services, focused to the the international
movement or traveling of people and the de-
velopment of this field has been extended in
the second half of the twentieth century.

2. The world experiences on tourism
transportation

World experience shows that tourism
activities covers 30 % of income of state and
population in the tourism developed regions.
The service sector is due to the development
of tourism as the social field. Transportation
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and travel can be discussed without taking
the tourism into deliberation, but tourism
cannot develop without travel.

Culpan (1987) identified transportation
modes and management as the “important in-
gredients of the international tourism system,”
acknowledging that linkage by air, sea and
land modes is essential for the operations as
well as the availability of support services
such as fuel stations, auto repair, motels and
rest facilities for land travel [11].

According to the world experiences, the
most part of tourist transportation is carried
out with car and air transport. Air transport
has the special role for the transportation of
tourists. The construction of the airport to
international standards, service sphere in
accordance with international principles for
air transport, security obligations for
reception and flight of them their increases
the importance of air transport for tourism as
the consumer.

Air travel has made significant changes
in people’s minds concerning time and dis-
tance. In order to meet the demand which
increases every day, the airline companies
spend billions of dollars and apply new tech-
nological innovations. Having matchless role
in long distances the air travel industry de-
velops very rapidly. According to the Inter-
national Air Transport Association (IATA),
in 2014, airlines transported 3.3 billion peo-
ple across a network of almost 50,000 routes
generating 58 million jobs and $2.4 trillion in
business activity [12].

Automobile transportation: In short re-
moteness automobile transportation steps
forward in regard to another modes of trans-
portation. This transportation fixes up it con-
venient to see local culture and customs of
peoples. It hands over great extensibility in
contradiction to other modes of transporta-
tion. Whenever we tried to compare with the
prices of traveling in air transportation, au-
tomobile transportation is regularly used by
people because of cheap prices.
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Railway transportation: The other mode
that exposes tourism is railway transporta-
tion. The type of this transportation is
thought about the oldest one. If we look for
the history, the railways were often used in
nineteenth century. Now the railways are
used for transportation of cargos in many
countries. The main reason for this is increas-
ing the role of air or automobile transporta-
tion in tourist selection.

Sea Transportation: We can include
cruise travel, boat travel, ferry travel yacht-
ing,and etc for this transportation. The cruise
travel has a special place than other sea
transportation in tourism sector. The cruise
ships under the named as sailing hotels which
provide passengers with all-important travel
opportunity. However travelling with a cruise
ship, the tourists get the opportunity to see
several countries at a time [6, p. 65-73].

Recent texts such as Tolley and Turton
(1995) and Hoyle and Knowles (1999) do at
least highlight the need to consider recreation
and tourism in the context of transport geog-
raphy [2, p. 146].

Halsall’s (1992: 175) comment that
“‘transport provision is a permissive factor in
much tourist/recreation development, itself a
product of increasing mobility, leisure time
and affluence’’ remains a valid assessment of
the relationship between transport and tour-
ism a decade later.

Tourism keeping up to rise at a substan-
tial rate in most developed countries and try-
ing to find new and various opportunities for
all kinds of works may mean a bigger interest
for the economic use of essential forms of
transport for tourism.

Sustainable transport and this ideas in par-
ticular, imply an important role for govern-
ment as regulator and tax authority [7, p. 290].

Transportation requires for tourism ad-
vertisement and tourism progress among oth-
ers, to be service of the current roads, build-
ing of more roads such as rail track, sea and
air transportation, and construction of local

‘ n7




=

airports and improvement of local flight
movements.

Travel and tourism (T&T) is a huge and
diverse industry. With $1.3 trillion in direct
and indirect expenditures, it is one of Ameri-
ca’s largest industries [8, p. 5].

Transportation is not just about getting
people from here to there. It’s about the jour-
ney. The Transportation sector plays a crucial
role in the Canadian tourism industry, with
air, rail, ground and water being the major
transportation modes serving travelers coun-
trywide [13].

All the noted issues show the importance
of transportation in tourism sector. According
the above mentioned notes, the tourist’s travel
experience starts and ends with transportation.
In this sense, if the countries want to get sus-
tainable development of tourism sector, they
must take notice to transportation sector.

3. The developing of tourism
transportation in Azerbaijan
After regaining its  independence,

Azerbaijan has developed economic links
with different countries within the framework
of the integration into the international
community. As one part of these relations,
our country pay attention to the development
of international tourism.

Heydar Aliyev, National Leader of
Azerbaijan, was paying special attention to
the development of tourism in the country. In
1999, on the basis of the decree of the
National Leader on the “"Law on Tourism"
was adopted [14]. In 2006, Azerbaijan
Institute of Tourism created under the
Ministry of Culture and Tourism according
to a Decree Ilham Aliyev, President of the
Republic of Azerbaijan as the only high
school education where teaching tourism.

It should be noted that "State Program on
development of tourism in 2007-2016" was
adopted which focused to the development of
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different types of tourism in the country, as
well as, to improve skills of specialists who
is working in the field of tourism in
Azerbaijan [15]. The main objective of the
State Program is to provide the
implementation of state policy in the field of
tourism, the efficient use of tourism
resources as the component of socio-
economic development, recognition of
tourism priority field of the country economy
and increase the efficiency of this field.

The main objectives in the field of
tourism development in Azerbaijan are
consist of the study of tourism resources,
confortability of tourists, services which is
necessary to their needs, expanding of the
number and quality of excursions and other
cultural events and adoptation to the modern
standards, studing of resources and
sustainable development of resort and hotels,
the expansion of the construction of other
tourist facilities, tourist routes, increasing the
types of tourism development, priority types
of tourism as well as cultural tourism, eco-
tourism and rural green tourism, recreation
areas such as strengthening state regulation
in the field of tourism.

Azerbaijani airspace can also play the
role as transit for the transport of
international  tourists.  So,  Azerbaijan
international airport can get additional transit
fees through the transfer of the outgoing and
incoming tourists from Europe, as well as
pick up them from/to East side.

Service vehicles adapted to the
requirements. Bus stops, map-schemes in
subway, should be provided with signs, these
data should be available in foreign languages,
old and unusable wvehicles should be
decommissioned. Provision of information in
foreign languages will help free movement of
tourists within the city limits. The number of
vehicles within tourist routes should be
increased and adding new types of transport.
Tourists should be offered different types of
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transport suc as rail, sea and river vessels, air
charter flights and buses.

At the same time, Azerbaijan has signed
intergovernmental agreements with Turkey,
Poland, Italy, Georgia, Ukraine, Romania,
Belarus, Greece, Moldova, Qatar and other
rich experienced countries in the field of
tourism. Currently, discussions on such
agreements are continued with  other
countries.

The signing of these agreements will
enable developing different areas of tourism,
including tourism transportation and preparing
professional specialists in this field.

Conclusion

All the stated issues prove the importance
of transportation in tourism. As mentioned
above the tourist’s travel experience starts
and ends with transportation.

Hereby, there is special attention to the
role of transport in tourism sector, world
experiences on transportation, important
aspect of social life has been involved in a
systematic study.

In this article, | have tried to explain that
tourist transport brings great opportunities in
relation to sustainability in how they travel to
their destinations and how turists travel
around once they have reached in their voca-
tion areas.

Research showed that Azerbaijan has
enough resources for tourism sector.
Strategic location of country creates more
opportunities on transit tourism
transportation from/to Asia and Europe.

In Azerbaijan there is a need for large-
scale research in the field of tourism, as well
as tourism transportation and for serious and
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sensitive approaches of institutions working
in this field.
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Today there is a difficult economic
situation in Russia, the country needs huge
financial investment for the maintenance and
development of the economy. The level of
private and foreign investment, at the
moment, is not enough, so it is necessary to
create a model of management, in which the
emphasis is on savings. Because of the
unfavorable political situation and the
imposition of economic sanctions in 2014—
2015 investment attractiveness of Russia for
foreign investors has significantly decreased
and is not sufficient for the normal
functioning of the economy.

The savings are part of household income
after payment of taxes which is not spent on
the purchase of consumer goods. Savings of
the population determine the level of life and
well-being in the country, the capacity of the
domestic market, the size of the budget of the
state and the dynamics of the investment
process in the economy [5].

Financial literacy is a concept that goes
beyond political, geographical and socio-
economic boundaries. The national and
global economy depends on the contributions

made into by individuals and groups, forming
a complex network of interconnected and
interdependent relationships.

There are many different ways to invest
personal savings, each of which is designed
for people with different income level and
with different risk appetite. Unfortunately, to
the majority of the Russians is available only
a limited list of tools of investment of their
own funds in the domestic economy, for
example, deposits, deposits in mutual funds,
pension contributions, the purchase of
securities of developed or developing
companies. At the same time the fullest
possible use of the internal potential of
savings of the population is one way of
ensuring the stability of development of real
economic sectors in our country. The growth
rate  of savings of the population,
significantly outstripping the growth of
income of the population, indicates the
presence of potential resources that are not
used today in the process of investing
because of the immaturity of the mechanism
of capitalization of savings.
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The reason of inefficient use of personal
savings lies in the mistrust of the Russians to
the activities of state and commercial
structures, providing financial services.
Perhaps this is due to the negative investment
experience of previous years, when the
financial pyramids replaced defaults, and
vice versa, as well as low financial literacy of
the population, which does not allow to
correlate the level of risk and the profitability
of possible investments. The government is
intended to solve these problems by
stabilization the banking system,
improvement of legislation, that protects the
interests of investors, and by increasing the
level of financial literacy of the population.

If we consider the structure of monetary
accumulation of the Russians for 2014-2015,
it is characterized by the following trends:
about 67 % of savings are in the banking
system, whether it is deposit accounts or
money on credit cards, 14 % are investments
in securities, the percentage is low, since this
type of deposit is characterized by a high
degree of risk, and the remaining 19 % of
savings of the Russians are out of money
turnover of the country — this is the main
cause of inflation. Today, the deposits offer to
cover the level of official inflation by an
annual interest. Inflation is calculated on the
basis of consumer price indices, published by
the Federal State Statistics Service. It is
impossible to make a profit on the deposit,
but you can save the initial amount. The
result of the influence of inflation on the
information content of economic space is:
undervaluation of property, organization
expenses, cost of goods, works and services;
overstatement of profits, profitability, tax
payments; varied reinunerativeness  of
payment transactions [2].

Today, the majority of the Russians
intend to produce and increase profits. People
are studying methods to achieve this goal,
but not all dare to make a contribution. The
fact that part of the population does not
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understand what is happening with their
deposits without the Bank doors. Since 2011,
launched a joint project of the Central Bank
and the Ministry of Finance of the Russian
Federation "Improving financial literacy".
The centers of financial literacy are aimed at
solving the problem of low awareness of the
Russians. This project, launched in a limited
number of sites, aimed at creating a network
of regional Centers of financial literacy [4].
The goal of this project is the assistance to
citizens in overcoming the difficulties caused
by the crisis, as well as to increase the level
of competence of Russians in managing
personal finances. Soon the idea was
supported by the commercial organization
and in 2014 the first in the south of Russia
Financial Literacy Center at the bank
"Center-Invest” was opened. The Center
cooperates with the South Federal University,
together they provide access to free financial
advice. But the project, in the form, in which
it is presented now, is not working at full
capacity and requires adjustments. The
solution to this problem can be:

- promotion of the project through the
media, the Internet and advertising. More
coverage of the activities of the Centers to
attract the attention of the Russians;

- change the target audience. Today, the
project is aimed at helping citizens in a down
economy, but it is possible to cover a bigger
segment, which is short of knowledge -

young people, for instance through
cooperation with Universities.
As for global trends of improving

financial literacy among young people, the
hope for homeschooling financial
instruments is not necessary — parents
themselves are hardly versed in finance, but
in  many countries such a subject is
introduced in the basic school program, but
unified international standards are not
developed. However, years of experience
teaching the basics of financial literacy have
a global non-profit organization "Junior
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Achievement”, existing in Russia [1]. The
Project on "Increasing budget literacy in
Russia" is the next step taken by the Ministry
of Finance in 2015. The project tasks include:
the education of a new generation of citizens
more actively involved in the processes of
discussing and developing budget solutions
and a deep understanding of the problems of
the budgetary policy of the state that would
contribute to the growth of civil
responsibility of the population, trust to the
government, participation in public control
over the spending of budget funds [3]. This
project is very important for Russia, its
success would help to make budget policy
and budget system understandable to the
public. The project "Budget literacy"
encourages the participation of young people
— includes a project, oriented not only for
students but also for high school students.

Raising the financial literacy of the
population, but at a higher level, is engaged
by the largest participants of the financial
market of the country, such as investment-
brokerage company FINAM. The possible
forms are the full-time and distance learning,
participation in seminars, some of them are
absolutely free. Also in some banks you can
meet with your personal financial advisor
who will offer each client the alternative
deposits, taking into account the amount of
his savings and the time frame in which he
wants to make a profit.
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Today the state is able to stabilize the
economic situation in the country without the
involvement of foreign investors and capital.
This is possible through cooperation with the
population: the raise of confidence to the
banks, promotion of the economy, improving
financial literacy will lead to the desired
effect. In our opinion, the financial
competence of the citizens is the key to
formation of a strong civil society, raise in
living standards, the formation of the middle
class and the well-being of the country.
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Pexnama B KHM)KHOW TOProBiie Ha Mpo-
TSOKEHUU JUTUTEIIBHOTO BPEMEHH  SIBIISICTCSA
00BEKTOM MPHUCTAIILHOTO BHUMAaHUS CIeIa-
auctoB. CTOUT BCIIOMHHUTH XOTs OBl HcCIe-
nosanust H. Asepunoii [1], XK. KosOsl,
N. llepessinko [2], JI. Koctusa [3], B. Ila-
nanko [4], M. Xomenko [5] u ap. OObsicHs-
€TCsl 3TO TeM, YTO B YCIIOBHUAX JKECTKOW KOH-
KYpPEHIIMM Mara3uHbl BBIHYXIEHBI MOCTOSH-
HO MCKaTh HOBBIC CITIOCOOBI B3aUMOACHCTBUSA
C peaJbHbIMU M TMOTEHUUAIbHBIMU MOKYIIa-
TEJSIMH, MTOCTETIIEHHO PACLIUPSS CIIEKTP CBO-
UX YCIYT U METOJIOB BO3JICUCTBUS HA MOKY-
naresnd. [[eliCTBEHHBIM CpPEICTBOM B pellie-
HUM 9TOM 3aJayu  sBISETCS PEKJIAMHO-
KOMMYHHMKaTHBHAas JESATEIbHOCTh MarasuHa,
4TO U MOOYKIAeT YUCHBIX BpeMs OT BPEeMEHU
BO3BpallaThcs K ee paccMmoTpenuto. Ho He-
CMOTpSl Ha 3HAYHUTEIHHOE KOJIUYECTBO ITyO-
JUKAIUH 10 TeMe, OHAa He TepseT aKTyalbHO-
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CTH, MOCKOJIbKY, C OJHOM CTOPOHBI, MOCTO-
SSHHO BO3HUKAIOT HOBBIE METObI, CPE/CTBA,
bopmbI HaJIaXKUBAHUSA PEKIIaMHO-
KOMMYHUKaTUBHOTO B3aUMOJIEHCTBUSA C TMO-
TpPEeOUTENSAMH, C IPYroil — OOJBIIMHCTBO HUC-
CIIEZIOBaHUM  SBISAIOTCS  (hparMeHTapHBIMH,
OCBELIAIOT TOJBKO OTHENbHBIE ACHEKTHI TOP-
TrOBOM  PEKIAMHO-KOMMYHHUKAaTHUBHOW  Jesi-
TEJIBHOCTH, HE JAl0T O HEW LIEJIOCTHOIO IMpeJ-
crapneHus. MTak, mesbro craTbu SIBISETCA
KOMIUIEKCHOE HCCIIEZJOBAHUE COCTABIISIFOIINX
PEKJIaMHOM KOMMYHUKAIIMM B KHUTOTOPTOBOM
cepe.

[Ipesxxne Bcero, ciegyer OTMETHUTh, 4TO
peKIamMHasi KOMMYHUKAlLUs B KHUTOTOPTOBOM
cdepe sBISETCS HEOTHEMIIEMON COCTaBIISIO-
LIEH PEeKIIAMHO-KOMMYHUKAaTUBHON CUCTEMBI
KHUKHOM OTpaciv, OJHOW W3 BEIyUIUX €€
IIOJICUCTEM, Ha KOTOPYIO BIUSIIOT CTPYKTypa
KHIDKHOTO Jlea U crenu@uKa TOProBiau Kak




HAIPaBJICHUST YEJIOBEUYECKON AEATEITbHOCTH.
Tak, cTpykTypa KHIDKHOTO Jena (M3IaTellb-
CKasi JIeATeNIbHOCTh — THoaurpaduyeckoe
MIPOU3BOACTBO — KHIDKHAsI TOPTOBISA — OWO-
JHOTEYHOE JIeJI0) OTNpenesieT KOMMYHHUKaH-
TOB PEKIaMHO-KOMMYHUKAaTUBHOTO
npolecca — MU MOTYT OBITh BCE CYOBEKTBI
KHIDKHOTO PBIHKA: WM3/1aTeNIbCTBA, M3/aTellb-
CKHE OpraHM3alliu, TUIorpaduu, ONTOBbIE U
PO3HUYHBIE KHHMXKHBIE Mara3uHbl, KHUXKHBIE
KIIyOBbl, pO3HHUYHBIE TOPTOBIBI KHUTAMU U JP.
CopnepxaHre KOMMYHHKaTHBHOI'O cOOOILe-
HUs OyJeT 3aBHCETh OT 3a/a4, KOTOphIe CTa-
BAT Iepe]; co00 KOMMYHHMKAHTBI M OT CIle-
U(HUKA TOPrOBOM OTPACIH, OTIIMYUTEIHHBIM
IPU3HAKOM KOTOPOM SBISIETCA TO, YTO HA HEe
BO3JIAralOTCs 3aJaud IOCPEIHUKA MEXKIY
POM3BOIUTENSAMH  (M3/1aTENIbCTBAMM, H3/1a-
TEJIbCKUMHU OpraHu3alMsIMHy, Moaurpapuie-
CKUMH MNpPEANPUATUAMH) U MOKYyNaTeIsIMHU
KHWKHOU Hpoaykuuu. Posbs mnocpenHuka
O3HayaeT, 4YTO B OTJIMYME OT NPOU3BOAMTE-
nel (M31aTenbCTB), KOTOPhIE MOTYT 3aKja-
JbIBaTh  PEKJIAMHBIH ~ KOMMYHUKAaTHUBHBIN
CUTHaJ B caM ToBap (U3JaHHE), MarasuHbl
UMEIOT JIeI0 C TOTOBBIM HPOIYKTOM, 0€3
npaBa €ro BUIOW3MEHEHHS WJIM YCOBEPIICH-
CTBOBAaHHUSI.

Oto o0ycnaBiuBaeT crenu(uKy aHaiu-
3UPOBAaHHOI'O BHJIA PEKIAMHBIX KOMMYHHUKa-
IIWi{: OHU MPHU3BaHBI BBHITOJHO TO3ULIMOHUPO-
BaTh M3JJaHUE CPEelU IPYTUX, BO3MOXKHO, HE
MEHEe COBEpIICHHBIX, MOOYKAaTh MOKyIaTe-
JIs1 BO3BPALIATHCS B MECTO MPOAAXKH, a TAKKE
pacrpocTpaHsiTh MHPOPMALUIO O MarasuHe
WIA MEPONPUATHH (€CIU pedb MIET O sipMa-
POYHO-BBICTABOYHOH JEATENBHOCTH) U TPH-
BJIEKaTh K IPOLIECCY YTCHUSI.

Eme omHa o0coOeHHOCTH pEKIaMHO-
KOMMYHHUKaTHUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS B TOP-
roBOi cepe 3aKioyaeTcss B TOM, YTO CyOb-
eKThl KHMKHOM TOProBiM (U31aTeNbCTBA,
KHWDKHBIE KITYOBI, PO3HUYHBIE U ONTOBBIE TOP-
TOBIBI) Ul OCYLIECTBJICHHS TOPrOBOM Jes-
TENFHOCTH HCHOJB3YIOT Ceddac JB€ KOMMY-
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HUKaTUBHBIE CpENbl: HOHIJEKTPOHHYIO U
AJIEKTPOHHYIO, COOTBETCTBEHHO, MO HAIleMy
MHEHHIO, TOPTOBYIO pEKIIaMHO-
KOMMYHHUKAaTHBHYIO C(epy TOXKE MOXKHO
YCIOBHO DAa3/€iUTh HAa HOHAJIEKTPOHHYIO U
NEKTPOHHYI. KoOMMyHHMKaTHBHOE B3anMoO-
JeHcTBUE CyOBEKTOB KHIKHOW TOPTOBIH C
MOTECHIIMAJIBHBIMA WM PEATbHBIMU IIOKYyIIATe-
JSIMU TIPH 3TOM TIPOUCXOIUT JIMOO B Mpeenax
WIH 32 IpeJesIaMi Mara3uHoB, IIOCKOJIBKY BCE
OHHU MOTYT M TO/IaBJISIONIEe UX OOJBIINHCTBO
CO3/1a€T KHW)KHBbIE MarazuHbl (Kak 3JIEKTPOH-
HblE, TaK U HOHAJIEKTPOHHBIE). JTO AAET OcC-
HOBAHUS BBIJCIUTh Mara3uHHOEC M BHEMara-
3MHHOE PEKJIAMHO-KOMMYHUKAaTUBHOE B3au-
MOJIEUCTBHE TOPTOBLEB € MOTPEOUTEISIMHU.

CoueraHne KOMMYHUKAaTUBHOM Cpelbpl U
MaclITaboB  KOMMYHUKATUBHOTO  BO3ZACH-
CTBHUS TO3BOJIMJIO BBIAECINUTH MO 3TUM IIpH-
3HaKam 4 THAMNa peKIaMHO-
KOMMYHHMKaTHUBHOTO B3auMozeicTBus. Pac-
CMOTPHUM HX CYTh IOApPOOHEE.

HonanexkrpoHHass Mara3uHHasi TOproBas
peKIaMHas KOMMYHHKALUs OTIMYAETCS TEM,
YTO B OCHOBHOM JOJDKHA MOOYAHWTH IMOTEH-
LMAJIbHBIX MOKYTAaTeJIeH K HEMEIJIEHHOW M0-
KyIKe ToBapa B OYKBaJILHOM CMBICJIE CJIOBA,
B€/lb OHA MAaKCUMAaJIbHO MPHUOIMKEHA U K TO-
KynaTeso, U K TOBapy OJHOBPEMEHHO, IO-
CKOJIBKY pE€alu3yeTcss B MecTax NpOAAXKU
KHIWKHOW npoaykuuu. OHa mpencTaBiseT
co0Olf  COBOKYNHOCTb CpEICTB MU  Mep,
HaNpaBJICHHBIX Ha BHENIHEEe O(OpMIICHUE
MarasuHa, OpraHu3alyl0 BHYTPUMAara3uHHO-
ro IpOCTPAHCTBA TOPrOBOTO 3aBEACHMS,
HaJIA)KUBAaHUE YCTHOTO KOMMYHHKAaTHBHOIO
B3aUMOJICHCTBUS C TOKyHaTrejleM C LEJbIo
obecrieyeHus: oulylieHue Kom¢popTa U yrTa
y nocerureneid. Ilo cnocoOy mepenaun uH-
(dbopmanuy TOProByr0 peKIaMHYI0 KOMMYHU-
KallMo yJ00HO JIE€IUTh Ha BepOaIbHYIO U He-
BepOaIbHYIO MOJICUCTEMBI, 00BEM HCIOJIb30-
BaHUsl BO3MOYKHOCTEW KOTOPBIX OyJeT 3aBu-
CETb OT KOMMYHUKATUBHOH CpEpbl.
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Tax, BepOanpHas peKIaMHO-
KOMMYHUKATHUBHAs TOACUCTEMa B HOHDJIEK-
TPOHHOM KHI>KHOM Mara3uHe Ipe/ICTaBlIeHa
METOJAMHM BO3JIEHUCTBUS, KOTOPBIE HCIIOJNb-
3yIOT pedb KaKk OCHOBHOE CPEACTBO JOHECe-
HUS BaXHOM HMH(pOpMAIMH, HE3aBHUCHUMO OT
TOTO B YCTHOW WJIM MUCBMEHHOW (hopMme OHa
nepenaetcs. Haubomnpiyto posib B ycTaHOB-
JIeHUH BepOaJIbHON KOMMYHHMKATHBHOTO B3a-
MMOJCICTBUSL UI'PAaeT NPOJABEell, UMEHHO OH
B MPOLECCE MPUHATHUS PEIICHHS] O MOKYIKE
TOBapa YacTO OKa3bIBAECT ONPEAECISIOIIEe
BIIMSIHUE HA TIOKYIATelisd: HEBOCIIUTAHHOCTD,
0EeCTaKTHOCTh, TIpaHHYallasi C XaMCTBOM,
MpOJaBIa CIIOCOOHBI CBECTH Ha HET BCE yCH-
aug  MepuaHaaiizepoB. HMMeHHO m03TOMY
OOJBIIYIO POJIb HEOOXOAMMO YACNSATH KOM-
MYHUKATHUBHOM KYJbType COTPYIHHUKOB Ma-
ra3uHa KaK COCTAaBIIIOLIEH HOHAJIEKTPOHHOU
MarasuHHOW TOProBOM PEKIAMHON KOMMY-
HUKAIIH.

VYcTHOE B3aMMOAEICTBHE TOPTOBOIO NEP-
COHaJIa C MOTEHIUATbLHBIMU MOKYIATEISIMU B
dopme Oecen, KOHCYIbTAaIMii, OCMOTpPOB,
IPE3eHTAlUN U T.J. IpUOIMKAeT ee K Kiac-
CHYECKOM TPAKTOBKE MOHATUS «KOMMYHHUKA-
U — B3aMMOOOMEeH HH(OopMaIien s J10-
CTHIKEHUS ONPE/IeNICHHBIX Lienel. PexitaMHon
YCTHYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B Tpejenax mara-
3MHOB MOKHO CUMTATh IIOTOMY, YTO €€ LIeJIn
U 33/1ayd UMEIOT PEKJIaMHYI0 OCHOBY: MpH-
3BaHbl NIPHUBJIEKATh BHUMAHUE MOKYIATENs K
3aBEJICHUIO M TPOJYKIMHU M BHI3BATh JKeja-
HUE pUOOPECTH TOBAp cpasy.

HeBepOanbHass HOHAJIEKTpOHHAs Mara-
3MHHAs pEKJIaMHasi KOMMYHHMKAalLUsl OCHOBBI-
BaeTCs Ha HEMPOMApPKETMHTOBUX HCCJIEI0Ba-
HUSIX, U3YyYaroluX HENpPOU3BOJIBHBIE pEeaK-
uu (JaBJeHUE, YacTOTa MYJbCa, BIAKHOCTh
KOXH, YroJI MOBOPOTa 3payka) uejoBeKa Ha
pas3IUYHBIC CHUTHANBI: 3BYK, H300paKkeHUE,
MIPUKOCHOBEHUE. | TaBHas 3a7a4a Helpomap-
KETUHTOBBIX MCCIIECOBAHUN — OIpPEICIINTD,
KAKUE€ Pa3gpakKUTEIN BbI3BIBAIOT IOJOXKH-
TEJIbHBIE YMOIIMH, TTOCKOJIbKY, COTJIaCHO BBI-
BOJaM IICHXOJIOTOB, B IIPOLIECCE IMPUHATHUSA
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pelIeHni, B TOM YHCIIe TIPU MOKYIKE TOBa-
POB W YCIYT, HAMU PYKOBOJUT HE MO3T, a
OMOIIMU, KOTOPBIE SBISIOTCS MPUYHMHON Ka-
Koro-mbo nedctBusa. Mtak, 3Has OHMOXUMH-
YeCKHE MEXAaHHU3Mbl SMOIIMOHATIBHBIX pPEaK-
UMW TOKyTaTeaehd, MOXXHO 3(PPEeKTUBHO HC-
MOJIb30BaTh TMOJIOKHUTEIBHBIC Pa3IPaKUTEITH
B TIpollecce peaan3alud KHIKHOM MpOayK-
I[UU, KOTOPBIE CIIOCOOHBI M3MEHUTH OTHOIIIE-
HUE TOKYTaTess U K TOBApYy, U K Marazuny.
NMeHnHo mTOTOMY, YTO CpEICTBA, KOTOPHIC
UCIONIb3YeT HEWPOMAapKeTUHT (3BYK, IIBET,
M300paXeHue, CBET, 3amax, IPUKOCHOBEHUE),
WMEIOT Ype3BbIYalHOE KOMMYHUKATUBHBIN
s dekt, ux creayeT, Ha Hall B3I, BOC-
MPUHUMATh KaK Ba)KHbIE CPEJCTBA peEKJIaM-
HO-KOMMYHHUKATUBHOW  CHUCTEMBI, yMEJOe
OTIEPUPOBAHUE KOTOPBIMU CIIOCOOHO CyIIle-
CTBEHHO YBEJIHYUTh OOBEMBI TPOJAKHU
KHUKHOHW TTPOAYKIUH.

HonanektpoHHass BHEMaraswHHas pe-
KJIaMHas KOMMYHHUKallMs HMMEET IIeJbIo
MPEKIE BCETO BBHITOJAHO MO3UIIMOHUPOBATH
KHIDKHBIM  MarasuH, WHQOPMUPOBATh Kak
MOJKHO OOJIbIIIee KOJIMYECTBO MOTCHIIUATh-
HBIX MOTpeOuTeNnell o CBOeH NesATENbHOCTH,
MPOTAraHIupoOBaTh UYTCHHE Kak BUM Jes-
TEIbHOCTU. B JOCTM)KEHMH YyKa3aHHBIX ILie-
Jed BeAyLIyI0 pPOJIb WIParT HMUKEBBIC
TEXHOJOTHH, BBICTABOYHO-SPMApOUHasi [es-
TEIHHOCTh, HEKOMMEpUECKasi pekjama, yda-
ctue BO (rem-mMo6ax, BCTpeyax U JOPYrHX
MEPOIPHUITHSIX TIO TPOIAraH/e YTEeHUs, Mpo-
UCXOJsIIMEe 3a MpelejaMu Mara3uHoB, pac-
MPOCTPAHECHUE PA3TUYHBIX PEKJIAMHBIX Ma-
TepuasioB B CMIU.

DNEeKTpOHHAsT Mara3uHHas peKIamMHas
KOMMYHHKAIIUSI TOKE HCIIOJIb3yeT BO3MOXK-
HOCTSMHU BepOaNbHON U HEBEPOAIBHON KOM-
MYHHKAI[MH, OJIHAKO OIHOBPEMEHHO CyIIle-
CTBEHHO OTJIMYACTCS OT HOHDJICKTPOHHOM,
YTO CBSI3aHO €O creuu(uKod KOMMYHHUKa-
TUBHOHM Cpe/ibl MHTEPHET-Mara3uHoB, Xapak-
TEePU3YIOIIENCS OTCYTCTBHEM IOJIOK C TOBa-
POM, KOTOPBIM MOXHO IOJAEPKATh B PYKax,
yOeIUBIINCh B €r0 KauyecTBe; OTCYTCTBUEM




IPOJaBla-KOHCYJIbTaHTa, KOTOPbIA TOMOXKET
OCYIIECTBUTH BBIOODP, OXapaKTEepHU3yeT TOBap
U TIOPEKOMEHAYeT Haubojee NpHeMIIeMbIi
BapuaHT. COOTBETCTBEHHO, XOTS OXHIAHUS
MOKYTIaTele HOHAIEKTPOHHBIX U AJIEKTPOH-
HBIX Mara3uHOB HE OTJIMYAIOTCS (TpuooOpe-
CTH KHHUTY, KOTOpasi yJIOBIETBOPHUT MOTPeO-
HOCTH), JOCTHXXEHUS YKAa3aHHOM Lenu Tpe-
Oyer pasznuuHbIX ycunuil. B uHTepHeT-
MaraspHe HOKyHaTelb JOJDKEH CaMOCTOs-
TEIbHO NPUHUMATh PEIICHUS, HE PAaCCUUTHI-
Bas Ha IOMOIIb CO CTOPOHBI, MO3TOMY MJIS
HEro Ba)KHEHIIMMHU XapaKTEePUCTHKAMH SIB-
JSIFOTCS JIOTMYECKasi, B3BEIIEHHAsI CTPYKTypa
caifta U y100CTBO HaBUTALMH, YETKas M TO-
HATHasg CTPYKTypa KaTajora, OpraHM30BaH-
Hasl ONpeeTIeHHbIM 00pa3oM Haubosee Ioi-
Hasg WHPOpMAIHMSI O TOBape, Crmocodax ero
3aKa3a, OIJIaThl U JOCTABKH, KOTOPbIE BMECTE
¢ 0(pOpMIIEHHEM »HJIEKTPOHHOIO Mara3uHa
OKa3bIBAlOT KOMMYHUKAaTHUBHBIN APPEKT (BBI-
3bIBAlOT / HE BBI3BIBAIOT JKEJIaHUE MpHOOpe-
cTi ToBap). To ecTh 3JIEKTpOHHAs Mara3uH-
Has TOpProBas peKJaMHas KOMMYHUKaIUSL
XapaKTepU3yeTcsl  OTCYTCTBHEM  YCTHOTO
KOMMYHHKaTUBHOTO B3aHUMOJAEHUCTBHS C IIO-
TpeOuTeIeM, YTO MOIJI0O OBl ypaBHOBEIIH-
BaThCSl YACTMYHO KOHCYJIBTUPOBAHHEM IIPO-
JIaBla B pEKUME OHJIAlH, OJHAKO, K COXKaJle-
HUIO, COBPEMEHHbIE KHUXHbIE HHTEPHET-
MarasuHbl UTHOPUPYIOT TaKyl0 BO3MOX-
HOCTb. He MOryTr sieKTpOHHBIE KHHXKHbBIE
MarasuHbsl B IOJHONH Mepe MPUMEHSATh U BCE
BO3MOXHOCTH HEBEpOAIbHOM KOMMYHHUKa-
TUBHOM MOJICUCTEMBI: JIEKTPOHHASI Cpella He
MO3BOJISIET MCIOJB30BaTh OCSA3aHUE, BKYC U
3amax Kak CpeacTBa KOMMYHHMKaTHUBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSA, IO3TOMY LBET U 3BYK
OCTalOTCS EIMHCTBEHHBIMU KaHaJlaMU BOC-
MPUATHUS HEBEpOATbHOW MHPOPMAIIUH.

Kak u B TpagunuoHHOW I€4aTHOU pe-
KJamMe, Ba)XHOE 3HAUYEHUE B HJIEKTPOHHOMN
TOPrOBOM PEKIAaMHOM KOMMYHUKAIlUU IIpU-
o0OperaeT MUCbMEHHOE BepOalbHOE B3aUMO-
JIeMCTBUE KaK CYry0O PeKIaMHOTO COJepKa-
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HuUsl (0030pbl HOBUHOK, XapaKTE€pPUCTHUKA OT-
JeNbHBIX M3JaHUM WM TBOpPYECTBAa aBTOpA),
TaK U yMEHHUE MepcoHana o01aTees ¢ KIMEH-
TaMH B OHJIAaWH-PEXKUME.

Hekoropele MarasuHbel NpeAOCTaBISIOT
BO3MOXXHOCTh CBOHMM IIOCETHTENSIM OCTaB-
JATh Ha CTPAHUIIE TOBapa OT3bIBBI O HEM, UTO
MEPEHOCUT PEKJIaMHOE B3aUMOJICHCTBUE B
APYTYI0 IIJIOCKOCTh: KOMMYHUKAaHTaMHU pe-
KJIaMHOM B3aMMOJICUCTBUSl CTAHOBSTCS HE
MarasuH H3JaTeNbCTBO WJIM aBTOp, a CaMHU
MOKYTAaTeIN, YbH OT3bIBbI, HE 0053aTEIHHO
IIOJIO)KUTENbHBIE, ~ OKa3bIBAlOT  Iropasfo
OOJBITUN KOMMYHUKATHBHBIN 3 (EKT, IMmo-
CKOJIbKY HE BOCHPHHHMMAIOTCSA KaK peKIama,
HO OJHOBPEMEHHO BBIMOJIHSIOT PEKIaAMHYIO
¢byHKIHIO.

DNEeKTpOHHAsT BHEMAara3WHHBIE peKJIaM-
Hasi KOMMYHHUKallUsl pealnu3yercs pexjIaMou
AJNIEKTPOHHBIX Mara3uHOB M WX TOBapoB B
AIEKTPOHHOM COLIMOKOMMYHHUKATHBHOM
MIPOCTPAHCTBE, HO 3a MpeJesiaMU 3JIEKTPOH-
HBIX MarasvHOB: B COIIMAJIBHBIX CETAX, OJ0-
rax, TeMaTUYECKUX caiTax, Ha caliTax Apy-
rux marazuHoB. Kpome OaHHEpHOH pekiamebl,
3TO MOTYT OBbITh AHOHCHUPOBAHUS HOBHUHOK,
CTaTbU O KHMYKHOM Mara3uHe, BUJICOPOJIUKH,
OYKTpEHUJIepHI U T. 1.

Camoii xenaHHOM U U1 MarasuHoB, U AJIs
U3JaTeIbCTB SBISETCA CIOHTaHHAs BHeMara-
3MHHas JJIEKTPOHHAs TOProBas peKJIaMHas
KOMMYHUKaIUs  (Hampumep, oOCyXkIeHue
KHUTH B OIPENENIEHHON IpyNIe B COLHallb-
HBIX CETSIX), KOTOpasi He 3aBUCUT OT CTpemJie-
HUW U OXUIAHWM HU aBTOpa, HU OpPraHM3a-
UM, TPEICTABISIONICH €ro WHTEpEchl, Mo-
CKOJIBKY I10 CYTH OHa SIBJISIETCS BUPYCHOM, TO
€CTh TaKOH, YTO TepelaeTcs U3 yCcT B YCTa.
Taxas pexiamMHasi KOMMYHHUKAIHsI CTAHOBUTCS
HEKOHTPOJIMPYEMOM, HO HMMEHHO 3TO YacTo
obecrieunBaeT HaUOONBIIUN IPPEKT: CyIie-
CTBEHHOE€ yBEJIMYEHHUE NMPOCMOTPOB BUAECOMA-
TEPUAJIOB, ITIOCEIICHUE CAaUTOB U T. 1.

Wtak, coBpeMeHHas TOProBasi pekiiaMmHas
KOMMYHHKAIHsT COPMHUPOBAIACH MO BIIHS-
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HUEM HOHAJICKTPOHHOW W 3JICKTPOHHOU Cpe-
JIbI, TIPAU 9TOM KOMMYHHKAaTHBHOE B3aHUMO-
JIeMCTBUE MMPOUCXOIUT WIH B Mara3uHax, Win
3a UX IpeAesiaMH, YTO MO3BOJIMIIO BBIIEIUTH
HOHRJIEKTPOHHYIO Mara3uHHYyI0, HOHAJIEK-
TPOHHYIO BHEMAara3vHHYI, JJIEKTPOHHYIO
Mara3uHHYI0 M 3JEKTPOHHYIO BHEMarasuH-
HYK0 KOMMYHHMKAaTHUBHBIE MOJACUCTEMBI. ToO
€CTh, Ha HAIll B3IUISJ, pa3JelieHue Ha mara-
3UHHYI0 W BHEMAarasuHHbIE PEKIAMHYIO
KOMMYHUKAIUIO OKa3bIBAE€TCS OMPABIAHHBIM
HE3aBUCHMO OT cpenbl (HOHPJIEKTPOHHOM
WM DJIEKTPOHHON) UX cyuecTtBoBanus. [lep-
CIIEKTUBA JaJbHEUIINX WCCIEIOBAHUN 3a-
KITIOYaeTcsl B YIIIyOJNEHHOM H3Y4YeHHH BO3-
MOYKHOCTEU AJIEKTPOHHOM Cpelibl KaK COILMO-
KOMMYHUKATUBHOTO SIBJICHUS.
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Abstract. The article presents the issues related to the need for the development of its incentive schemes for
various companies. It is determined that the number of values of performance indicators in each incentive
scheme should not exceed five. The approximate plan of development of motivational schemes of the company
and the list of participants of the motivational scheme. Note that an important factor of successful functioning of
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VYrpasneHue MaTepuaJbHOW MOTUBALMEN
UM, TOYHEE, CO3/1aHHE CHUCTEMBI COOTBET-
CTBHs JIOCTH)KEHHUS COTPYAHUKAMH LieJIeh
pasMepy UX IEPEMEHHOM 4acTU J0XOJa CTa-
JIO OJTHOM M3 HACYIIHBIX 3aJa4 pPyKOBOJUTE-
Jeill poccuiickux opraHm3zauuid. Cuwmraercs,
YTO €IMHOM OOIIENPU3HAHHONW METOJ0JI0TUN
pa3paboTKU KIIOUEBBIX MokKa3zarenel ¢ dek-
TUBHOCTH He cymiecTByeT. KiroueBbiMu 1o-
KazaressiMu 3((HEKTUBHOCTH C pa3HOU cre-
MIEHBIO TOYHOCTU HA3bIBAIOT JECITKA METO-
JI0B Pa3pabOTKN MEXaHU3MOB JICHEKHOU MO-
tuBauuu. [lpum paszpaboTke MaTepuaibHBIX
MOTHBALIMOHHBIX CXEM CUCTEMBI YIIPABJICHUS
IIEPCOHAJIOM CTOUT OTMETHUTH CIIEAYIOIINE
MOAXOABI U METOUKHU:

—  MoJenb 3IKOHOMHUYECKOW J100aBIlIeH-
HOW CTOMMOCTU Uil pacuera (PMHAHCOBBIX
KIIIOYEBBIX TOKa3aTesned 3(PQPEeKTUBHOCTH
«BEPXHET0» YPOBHS;

— cucreMa cOalaHCUPOBAHHBIX TTOKa3a-
Telell — KOMIUIEKCHass MOJIeNb OIMCaHUs
CTpaTernyecKux rnokasareseil KOMIaHuu;

— (¢yHKIMOHATbHBIE TOKa3aTteaun d¢-
(EeKTUBHOCTH — TMOKa3aTeNH, OTpakarollue
HE CTENEHb BBIMIOJHEHHUS LIeJIeH, a OCHOBHbBIE
napaMeTphl UCTIOIHEHHS TPYIOBOW (YHKIINU
paboTHUKA;

— TpPOEKTHbIE TMoKazaTrenn 3PPpexTus-
HOCTH — TIOKa3aTelH, OTPa)Kalollue CTENEHb
YCHEIIHOCTH peaju3alluu IMpOeKTa B ycTa-
HOBJICHHBIE CPOKH;
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— HWCIOJHEHWE CTaHJIapTOB, pErIaMeH-
TOB W IIPABWII,

— BBHINIOJHEHHE TUTAHOB, 33724 U MOPY-
YeHHH;

— OIIGHKa MO0 KOMIIETCHIMSIM — KOM-
TUIEKCHAsl METOJMKA OICHKM KIIOYEBBIX Ka-
4eCcTB pabOTHHKA, OTIPEACISIONIUX Pe3yIbTa-
THI €70 TPYJA;

- mokazarend 3((GEKTUBHOCTH Nepco-
HaJla — JJIi KOMMepYecKoro 0Jioka mpeamnpusi-
THSI MOXKET OBITh pa3paboTaHa OTHENbHAsl OT
BCET0 MPEINpUATHS METOAOIOTUS BHIPAOOTKH
MOKAa3aTeNIe U KOMIIEHCAIMOHHOM CXEMBI.

CoTpyaHUKaM TpeanpusTHsS HE BCeraa
SCHBbl CTpaTEerMUeCKUEe UEIH PYKOBOJCTBA
OPEINpPUITUS, KPOME TOrO, HE TOJBKO MPO-
W3BOJICTBEHHBIN TMEPCOHAN, YbU PE3YJbTATHI
UMEIOT XOTS Obl KOJIMYECTBEHHOE BBIpaxe-
HUE, YYaCTBYET B POCTE MPOU3BOACTBEHHBIX
nokasaresiei. Mcnonp3oBaHue SICHBIX U 4eET-
KUX MEXaHU3MOB JOCTH)KCHHS BBICOKUX Ka-
YECTBEHHBIX W KOJIMYECTBEHHBIX pPe3yJbTa-
TOB OKaXET JOMOJHUTEIHHYI0 MOTHUBAI[MOH-
HYIO MOJIJIEPKKY nepconany [3, c. 218].

Lemn, craBsmmecs nepen pabOTHUKAMU
NPEINpUITUS, AODKHBI OBITH chopmyIHpo-
BaHbl JIOCTATOYHO YETKO. be3 BhIMOJHEHUA
JAHHOTO yCIIOBHSI, 0€3 YBEpEHHOCTH COTPY/I-
HUKOB B TOM, YTO HX TPYI03aTPaThl OyAYT C
COOTBETCTBYIOIIE Mepe BO3HATrpPaXkJICHBI,
PYKOBOJACTBY MPEIINPHUATHS HE CTOUT OXKHU-
JIaTh OT HUX PaOOTHl B MOJHYIO CHUIY, T. K.
MMEHHO OIICHKa pEe3yJIbTaTOB MOTHBUPYET
COTPYIHUKOB Ha JOCTHKEHHE MOCTaBICHHBIX
Lenen.

[IpakTyeckoe MPUMEHEHHE CHCTEMBI
cOaTaHCUPOBAaHHBIX TOKA3aTele TMOKa3hIBa-
€T, YTO JJaHHAasl CUCTEeMa, ITO TAaKTHUECKasi CH-
CTeMa, HO OHAa TaKXKe HCIONb3yeTC JJIA
yIpaBieHusi cTpaterueit opranuzanuu. C mo-
MOIIIBIO CUCTEMBI MPOBEPSIETCA MOJTHOTA, JEH-

Paradigmata poznani. 1. 2017

CTBEHHOCTh M aKTyaJIbHOCTh CTPaTeTUH Opra-
HU3allUM, OHA WCIIOJIb3YeTCs NIl OIICHKHU pa-
00TbI KOMMepueckoit opranuzanui [1, c. 10].

Uro maer mpeAanpUsTHIO HUCIIOIb30BAHUE
CUCTEMBI OIUIATHI TPYyJla Ha OCHOBE KIIIOue-
BBIX MOKa3aTeseH AesITeIbHOCTHU:

— u3MepeHue 3(p(HEeKTUBHOCTH J1H000T0
paboTHHUKA, OpPTraHU3AMOHHON €MHUIIBI WU
BOOOIIIE BCEW CTPYKTYPHI,

— OpueHTauus paboThl IepcoHanda Ha
KOHKPETHBIE PE3YJIbTATHI;

—  KOHTPOJIb 32 JOCTUTHYTHIMH U IUIAHO-
BBIMH TTOKA3aTeIISIMH PaOOTHI MIPEIIPUSITHS;

— ympolleHue pacyera (oHAa OruaThbl
Tpyna.

KonnuecTBO 3HaueHUN MoKa3aTeien aes-
TEJIBHOCTHU B KXKJIOW MOTHUBAIIMOHHON CXEMe
HE JOJDKHO MPEBBIMIATh 5 TOKa3aTeneu, a
pa3dpoc 3HAUYCHUN TOKA3aTeNIed U MX CMBICT
MPEANPUATHE ONPENEISIET HA CBOE YCMOTpe-
HUE, TaK KaK Ha 3TOT MPOIECC MOTYT OKa3bl-
BaTh BIIMSIHUE CaMble pPa3/IMYHbIE MCXOIHBIC
JAHHBIC: CJIOKUBIIASICS HA PBIHKE NMPAKTHKA
OIUIaThl TPpyJa Ha JAHHON MO3ULIMHU, ITOCTaB-
JEHHBIE T1IeNd, crnenuduka IesTeTbHOCTH

OPENpUATHs, MaTeMaTHYECKUE PacyeThbl
HOpPMAaTHUBOB (POHA OTLIATHI TPY/A.
MoTuBalMoHHass cXemMa HpPeANpUsATHS

JIOJDKHA JaBaTh YETKHI OTBET, KAaKOM CMBICI
MMEIOT TIOJIYYEHHBIC PEe3yJIbTaThl, TaK Kak
3T0 OyneT caMbIM HpPSMBIM 00pa3oM OTpa-
KaThCS Ha pa3Mepe 3apaOdO0THOM IIaThl TeX
WJIU UHBIX COTPYAHUKOB.

[IpumepHBIid TUTaH pa3paOOTKU MOTHBa-
LIMOHHOM CXEMBbI MPEANPHUATUSI BKIIOYACT B
ce0s1 HECKOJIBKO JTaroB:

1) Pa3pabortath Ha OCHOBE OpraHH3allH-
OHHOM CTPYKTYpbl MpPEANpPUATHS IE€PEUCHb
YY4aCTHUKOB MOTHBAIIHOHHOM CXEMBbI, IIPUMEP
TaKOro NIEPEYHs Npe/ICTaBJICH B Tabuie 1:
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Tabnuya 1
IlepeyeHb y4aCTHUKOB MOTHBAIIMOHHOH CXeMBbI
YpoBeHb Ienu (pakt/mnan)
Brnanenern / JocTrkenue nenen nepBoro ypoBHs

reHepabHbBIN TUPEKTOP

YnpaBiaeHYecKHii mepcoHan /
PYKOBOJMTEINH TOAPA3/ICICHHIA

Joctuxenue 1enei BToporo ypoBHs + MocTaHOBKa
LieJIEH U TUIAHUPOBAHUE PE3YJIbTATOB PSIOBOTO MEPCO-
HaJla MpeanpHUsITHs

HUcnonaurenu /
TIEPCOHAIT TIPEITPHSITHS

JlocTHXKeHMEe MOCTABJICHHBIX IIeJIek + BBIIOIHECHUE
TEKYIIMX 3a7a4

2) B cooTBeTcTBUM C LENAMH HpeAnpus-
THSI, TIO K&KJIOMy YPOBHIO OpTaHU3aIIMOHHOY
CTPYKTYpBI TIPEINPHATHS ONPEICTHUTh Iepe-
YeHb, BEC MPUMEHIEMBIX B MOTHBAIIMOHHO¥
CXeMe KIIIOYEBBIX IMoKa3zareneil 3¢peKTUBHO-
CTH, a TaKK€ METOJUKY uX pacyera. Kaxapii
pueM CTHUMYJIUpPOBAHUS IpEaroiaraeT Jo-
CTI)KEHHE TIEPCOHAJIOM OIPEIEIEHHOTO YCIIo-
BUA O KayecTBy Tpyaa [2, c. 56]. Kaxnas
JIOJDKHOCTh B OPTaHU3ALMOHHOW CTPYKType
nojipa3yMeBaeT cBOil Habop mokaszareneit 3¢-
¢dextuBHOCTH. KiTIoueBOil MOMEHT B M3Mepe-
HHUM TIOKa3aTeJeld — OTHOIIEHHE (PAKTUUEeCKU
HOJy4EHHOTO Pe3yJbTaTa K INIAHOBOMY.

3) 3agare TpaHHIBl pazdpoca 3HAYCHUN
NOKa3aTeJel BBHIMOIHEHUS, ONPENEeIuB HUX
koo duuuentsl U cmbici. Hampumep, BbI-
MojiHeHue I1aHa MeHee, yeM Ha 50 % oue-
BUJHO HEJOMYCTHMO, MO3TOMY KO3(duiu-
SHT IPH JOCTH)KEHUH MOJ0OHOTO pe3ysbTara
noikeH paBHATHCSA 0. OgHaKo HEOOX0IUMO
3a071arOBpEeMEHHO MPEAYCMOTPETh U TaKOU
MOMEHT, KaK IepeBhINOIHEeHNE IiaHa. Ha
JTamne IUIAHUPOBAaHHS HE JOJDKHO OBITH 3a-
HIDKEHUS TUTaHa, KOTOPbIM moToM OyneT Jjer-
KO BBINOJIHUTH M TIEPEBBINTOIHUTE. B memsx
yIpaBJIEHUS TOYHOCTHIO  TUIAHHMPOBAHUS,
BIIOJTHE BO3MOKHO TIPUMEHECHHUE CIIeTyonen
CXEMBI yCTaHOBJECHHSA KO3()PHUIMEHTOB TpU
HIepPEBBITIONHEHNN TIJIaHA!

101-110 % ot rutana = koadduuuent 1,1
111-120 % ot rutana = ko3ddurment 1,2
121-130 % ot miana = ko3¢ durueHt 1,3
131 % ot ruiana u 6osee = KodpduirreHt 1.

[IpennoxenHast BbIIE METOAMKA ycCTa-
HOBJICHUSI KOA(PHUIIMEHTOB OJDKHA YIEp-
KaThb COTPYAHUKOB TPEANPHUIATHS OT 3HAYU-
TEJIEHOTO 3aHIKEHUS TUTAHOBBIX TOKa3are-
JIeif, 0/IHaKO OHA HEMPUMEHHMa B TEX CIIyda-
X, KOTJ]a PYKOBOJCTBOM NPEINPUITHI W3-
HAuyaJIbHO NpPUMEHSETCS TIOJUTHKA I0CTa-
HOBKH IIETT 3HAYUTEIILHOTO IEPEBHITIONTHE-
HUS TJIaHA.

4) PesynpTaTOM TPOJEIAaHHON pabOTHI
JIOJDKHAa CTaTh (opMysia MOTHBALUOHHOMN
CXEMBI, YCTaHaBJHMBAIOUIasl COOTHOIICHHUE
«(pukcUpoBaHHAsT ~ YacTb»,  «IIE€PEMEHHAas
4acTb» W «OOHYC» B 3apabOTHOM IUIaTe, IO
KOTOPOM 1 OY/I€T OCYIIECTBIIATHCS €€ pacyer.

Takum 00pa3oM, CTAHOBUTCS TMPEICIHHO
SCHO, YTO TOKa3zaTeau 3(P(EeKTUBHOCTH TPHU
pa3paboTKe MOTHBAIMOHHBIX CXEM CHCTEMBI
MOTHBAIIMM U OIUIAaTHl TPyAa NEepCOHaNa Wr-
paroT KII0YeBYIO poib. OnHAKO, B JTaHHOM
mporecce CleAyeT YYHThIBaTh, YTO IOATAIl-
HOE BHEJIPEHHE KITFOUEBBIX MOKA3aTelen mo3-
BOJISIET COTPYAHUKAM JIydllle TTOHUMATh rpa-
HUIIBI CBOUX ITOJIHOMOYMH M OOSI3aHHOCTEH,
MIOCTETICHHO MPHUBBIKATh K HOBBIM KPUTEPHUSIM
OLIEHKH CBOEH paboThl. CHUcTeMa yIpaBIeHHS
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MIEPCOHAIOM, TIOMHUMO ITOHCKa, 0TOOpa, Hal-
Ma COTPYJHHUKOB, peliaeT ONEepPaTUBHBIC H
CTpaTernyecKue 3ajJladyu B JIBYX B3aUMOCBS-
3aHHBIX, B3aUMO3aBHCHUMBIX W HEICIUMBIX
HAPAaBIEHUSIX — C OJHOW CTOPOHBI ATO pas-
paboTKa W TOANEpKAHUE B aKTYaJIbHOM CO-
CTOSSHUM CHCTEMBI OIICHKM M MOTHBAIMU
NepCOHANA, MEPOTIPUATHS 10 MPO(PHUITAKTHKE
TEKy4eCTH KaJpoOB M HUX YACPKAHHUIO, a C
JIPYroil CTOPOHBI — JTO 3aJa4d Pa3BHTHS,
npo(ecCHOHAaTBPHOTO  pocTa  IMEepcoHana,
dbopmupoBaHre KaapoBoro pesepsa. [loaTo-
My MOTHBAIUS TIO3UIIMOHUPYETCS HE TOJBKO
KaKk BakKHas (YHKIHS MEHEDKMEHTa, HO U
MIEPBOOCHOBA BBITIOJIHEHUSI OCTAIBHBIX €0
GyHKIHA.
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Absract. The article presents the results of a psycholinguistic experiment, aimed to identify and describe the
conceptual layer of the concepts summer and autumn in the minds of modern native Russian and English lan-
guages speakers and thus to show the difference in perception of the concepts of the seasons. As the concept is a
multidimensional unit, which includes not only meaning and definition, but also connotative, figurative, evalua-
tion, associative characteristics so all of them must be taken into account when describing the concept. These
characteristics may be considered as signs of difference in mentality of different nations.
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As any comparative study, the study of
the concepts is aimed at identifying the dis-
tinctive features of the object: the establish-
ment of its ethno-cultural features, which is
understood. As the ethno-specificity may be
a sign that formed the basis of the nomina-
tion, — that is an internal form of the name.
Ethno-specificity might be viewed in stereo-
typing models of perception and behavioral
reactions, reflected in the semantics of the
concept. Ethno-specificity of the concept in
the context of cross-language mapping gives
grounds to consider it as a unit of national
mentality, different from the mentality as a
general totality of the features of the national
character [1].

As it is known, representatives of multi-
lingual societies perceive and appreciate the
world around in a different way. The basis of
the national character, temperament and na-
tional mentality are formed by the external

conditions of the language community exist-
ence and its cultural traditions.

Mapping semantic spaces of different
languages allows to see the human sameness
in reflection of surrounding world as well as
gives the opportunity to see the specific, na-
tional, and then group and individual set of
concepts and their structuring. National spe-
cific of semantics reflects national peculiari-
ties of the language consciousness of two na-
tions and can be used to simulate the corre-
sponding concepts as units of the national
concept sphere. Nationally specific semes
which were revealed by comparing lexical
units of two languages are interpreted as a
reflection of nationally specific characteris-
tics of the respective national concepts and
allow to model the concept and reveal its na-
tional-specific characteristics [1].

The subject of our research are the con-
cepts summer and autumn as elements of the
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national concept sphere that carry out the
function of collective language conscious-
ness units. While working at our research, we
have defined our goal not only to model the
concepts, but what seems to be the most im-
portant — to compare the concepts in the Rus-
sian and English languages and to identify
similar and different components in the struc-
ture of the mentioned concepts.

To identify the conceptual layer of the
concepts, we turned to the explanatory dic-
tionaries of the Russian and English lan-
guages of the XX century. For the analysis of
the words “summer” and “autumn” we used
the explanatory dictionaries of the Russian
language by D. Ushakov, S. Ozhegov, “Rus-
sian Semantic Dictionary” by N. Shvedova,
and “The Explanatory Dictionary of the Live
Great Russian Language” by V. Dal to match
modern lexemes and earlier stage of their ex-
istence. To analyze the English words “sum-
mer” and “autumn”, we have turned to the
explanatory dictionary of the English lan-
guage “Chambers' 20th Century Dictionary”
(1983), “Cambridge International Dictionary
of English”, “New Webster's Dictionary of
the English Language” (1988) and “Web-
ster's New International Dictionary” (Merri-
am Webster).

On analyzing the definitions of the words
“summer” and ‘“autumn” presented in the
dictionaries we concluded that the two main
sememas given in English and in Russian
explanatory dictionaries — summer is the
warmest time of the year and summer =
year — are match, so we can highlight them
as conceptual characteristics of this concept;
semema summer — the period of accumula-
tion of forces, maturing, and the period of
youth, beauty, flourishing of life and success,
not represented in the Russian explanatory
dictionaries. It is also noteworthy that the
astronomical features of the lexeme “sum-
mer” is represented in all monolingual dic-
tionaries of the English language, and among
the explanatory dictionaries of the Russian
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language astronomical characteristic of sea-
sons as a whole and semema ‘“summer” in
particular presented only in the dictionary by
V. Dal [2].

As for the word “autumn”, it is obvious
that the main semema presented in English
and in Russian explanatory dictionaries - au-
tumn - the time period between summer and
winter and autumn is the period of maturity
and gradual fading — are coincide.

All the dictionary definitions we have an-
alyzed reflect so-called “lexicographic set” of
the words “summer” and “autumn” and rep-
resent the fixation of the main components of
the conceptual layer of the national concept
that reflects such basic cognitive signs as pe-
riod of time, sequence and temperature char-
acteristic of these times of the year. Taking
into account I. A. Sternin’s opinion that lexi-
cographic meaning of the word is always
much narrower than it psychologically real
meaning [3] to expand the conceptual layer
of the studied concepts and find out whether
their “lexicographic meaning” from the im-
ages that arise in the minds of native speak-
ers, we turned to the results of psycholinguis-
tic experiment, namely, interpretative analy-
sis, and suggested our respondents to contin-
ue the phrase: “In Your opinion, sum-
mer/autumn is...”. On the basis of the re-
sponses received it was found that the con-
ceptual layer of the concept summer in the
minds of modern native Russian language
speakers presents the components, indicating:

period of time : June, July, August; a
very short time of the year;

temperature characteristics: heat, stuffi-
ness, lot of sun, warmth;

emotional characteristic of the year: the
best time of the year; favorite time of the
year; happiness; little life; a lot of free time; a
good mood; carelessness; peace; freedom.

human activities: holidays, vacation, ses-
sion, girls in summer clothes, the sea, reno-
vated, when hot water cut off a trip to rela-
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tives, traveling, new acquaintances, football,
tennis, fishing, free time.

As for the Russian concept autumn fol-
lowing cognitive signs can be distinguished:

period of time: the time of year; season;
September, October, November;

atmospheric phenomena:
dirt, humidity, fog;

emotional characteristic of the season:
the Golden plates; trees in gold; the most
beautiful time of the year; romantic time of
the year; very boring; withering of nature;
depression, sadness, fatigue;

human activity: beginning of academic
year; September; preparation for the winter;
warm clothing; the beginning of a new stage
in life, the anticipation of change; meeting
with old friends; work, the return from leave.

English-speaking respondents were also
asked to continue the phrase that sounded as
follows: “From your point of view sum-
mer/autumn means...”. From the responses re-
ceived, we have identified the following cogni-
tive signs of the English concept summer:

period of time: summer months; June, Ju-
ly, August;

temperature characteristics: sunny days,
warmth, hot, tank top weather;

emotional characteristics: great time,
great days, happiness, love, best time of the
year, freedom, laziness, dog days, relaxation,
liveliness, joy, dreamy;

human activities: volleyball, holiday,
football championship, climbing trees, diving,
summer festivals, rafting, baseball, joyrides,
night walks in the warm air, barbeque, camp-
ing, jump in the pool, picnics, fishing;

Conceptual layer of the concept autumn
of the English-speaking respondents are rep-
resented by the following components:

period of time: autumn months; Septem-
ber, October, November; equinox;

atmospheric phenomena: rain, wind, icy
windshields in the morning, clear, crisp air,

rain, wind,
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dazzeling sunsets, evening coolness, morning
dew, mists;

emotional characteristic of the season:
dull gray days; yellow leaves; the most beau-
tiful season of the year, depression, favorite
season;

human activities: holidays, stay at home,
Halloween, starting kindergarten, Thanksgiv-
ing, lazy days in front of a fire, home cook-
ing, fair;

Comparing dictionary definitions and
definitions proposed by native speakers, we
can conclude that the cognitive signs that
form the conceptual layer of the concepts
summer and autumn in dictionary definitions
are sufficiently reduced, because they include
only components of natural character. The
method of interpretation analysis has allowed
us to fix the psychological meaning of the
words. This psychological meaning, accord-
ing to ILA. Sternin, is an extension of the
conceptual layer of the concept through indi-
vidual associations, deliberate linguistic con-
sciousness [3, ¢. 257-282]. In this case, the
extension of the conceptual layer occurs due
to the verbalization of such cognitive signs of
the concepts as “emotional characteristic
time of the year” and “human activity”.

Bibliography

1. Bopkauer C. I'. JIMHTBOKYNbTYpOJIOTHS, S3BIKO-
Bas JIMYHOCTH, KOHIICTIT: CTAHOBJICHHE AHTPOIIO-
LHEHTPUYECKON NapaJurmbl B sI3bIK03HaHUHU // Ou-
nonormueckue Hayku. — 2001, — Ne 1. — C. 64-72.

2. [ame B. ToNKOBBIN CIIOBaph KHBOTO BEITUKOPYC-
cKoro si3bika — M., Pycckuit s3bik, 1981.

3. Crepumr U. A. Tumel 3Ha4eHWH w KOHIENT //
KonnenrtyanpHOE TPOCTPAHCTBO SA3bIKA: €O. HAyY.
Tp. [locesimaercs — robmmero  mpodeccopa
H. H. bongpipeBa. — Tambo : W3m-Bo TI'Y
um. I'. P. llepxaBuna, 2005. — C. 257-282.

4, Oxeros C. U., lIsegosa H. FO. TonkoBeIiA ci10-
Baph pycckoro s3eika. — M. : A3b, 1995. — 928 c.

5. Pycckuii cemanTHueckuii cioBapb / moj oOImeit
penakuueit H. 0. [IIBenoBoii. — M. : A30ykoB-
HuK, 2003. — 653 c.

Paradigmata poznani. 1. 2017




Empiricky a aplikovany vgzkum

Cambridge International Dictionary of English
http://www.cambridge.org

Chambers 20" Century Dictionary / W. Cham-
bers. Limited London and Edinburg, 1996.

New Webster’s Dictionary of The English Lan-
guage. Delhi, 1988.

Bibliography

Vorkachev S. G. Lingvokul'turologija, jazykovaja
lichnost', koncept: stanovlenie antropocentrich-
eskoj paradigmy v jazykoznanii // Filologicheskie
Nauki. — 2001, — Ne 1. — S. 64-72.

Dal' V. Tolkovyj slovar' zhivogo velikorusskogo
jazyka — M., Russkij jazyk, 1981.

Sternin 1. A. Tipy znachenij i koncept // Koncep-
tual'noe prostranstvo jazyka: sb. nauch. tr.

Paradigmata poznani. 1. 2017

Posvjashhaetsja jubileju professora
N. N. Boldyreva. — Tambov : lzd-vo TGU
im. G. R. Derzhavina, 2005. — S. 257-282.
Ozhegov S. I., Shvedova N. Ju. Tolkovyj slovar'
russkogo jazyka. — M. : AZ, 1995. — 928 s.
Russkij semanticheskij slovar' / pod obshhej
redakciej N. Ju. Shvedovoj. — M. : Azbukovnik,
2003. — 653 s.

Cambridge International Dictionary of English
http://www.cambridge.org

Chambers 20th Century Dictionary / W. Cham-
bers. Limited London and Edinburg, 1996.

New Webster’s Dictionary of The English Lan-
guage. Delhi, 1988.

© Grudeva E., 2017.




VIK 811.581.11
DOI: 10.24045/pp.2017.1.13

Empirical and applied research

JIJEKCUYECKASA PENIPESEHTAIIUA KOHLEIITA «A3BIK»
B KUTAHCKOM SI3bIKE

C. T. MycradaeBa

Couckamenv

Tawxenmckutl 20cyoapcmeenHulil
UHCIMUMYM 80CMOKOBEOEHUsL

2. Tawxenm, Y30exucman

LEXICAL REPRESENTATION OF CONCEPT “LANGUAGE” IN CHINESE

S. T. Mustafaeva

Doctoral applicant
Tashkent State Institute of Oriental Studies
Tashkent, Uzbekistan

Abstract. This article observes lexical and graphical features of delivering concept of “language” in Chinese. As
it is known, Chinese language is represented with a help of characters in written way. In its turn characters had
philosophical roots. Consequently, in contrast with most world languages in Chinese language at conceptual
analysis of linguistic units should be considered the graphical features of lexemes to. The following article anal-
yses the basic lexemes presenting the concept of “language” in Chinese; their lexic-semantical and graphical

similarities and differences. In Chinese language basically used two wordsi® & yuyan andifhua to represent the

main concept of “language” . Although these words graphically different, they have joint element Syan. First

lexeme is considered more productive in linguistic science of China.
Keywords: concept; linguistic terminology; Chinese language; lexemes; grapheme; language.

KonuenTt npeacraBnsier coOOi CIOXHOE
SIBJICHHE, KaK 110 CBOEMY COJCPIKaHUIO, TaK U
10 cBoel cTpykrype. OH npezanonaaraeT MHO-
TOACTICKTHBIM aHAJIN3 S3bIKOBOTO MaTepuaa.
B KoHI1enTe BBIAENAIOT ABa aCHEKTa: OCHOB-
HOM MJIM 0a30BBIM aCIIeKT, COOTHOCHMEINA C
OTpeNIeIEHHbIM 4YYBCTBEHHBIM 00pa3oM U
JIOTIONTHUTEJIbHBIE WM TepuepuiiHble ac-
HEKTHl, OTPaXKAIOIIUE ACCOLMATHBHBIC, JKC-
MIPECCUBHBIE CTOPOHBI KOHIIETITA.

OCHOBHOI acIleKT MM 0a30BBEIA HMHOIIA
umenyercs sapoM. K HeMy oTHocsTcs mpo-
TOTUIIMYECKUE CIIOM, OOJajaronme 4YyB-
CTBEHHO-HAIJIHOM KOHKPETHOCTBIO, IIep-
BUYHbIE Haumbojee sipkue oOpasbpl. A Oolee
a0CTpaKTHble INPU3HAKU KOHIIENTa COCTaB-
0T nepudeputo. Ho nepudepuiinocts TO-
ro WIM HMHOTO IpHU3HAKa WM acIeKTa He

03HA4aeT €ro Majo 3HAa4MMOCTb WJIH Majo
BaJICHTHOCThH B Ipe/iesaX KOHLENTHOTO MOJsl.
Cratyc nepupepuiHOCTH YKa3bIBaeT,
HACKOJIbKO OH yJajJeH OT Apa MO CTEHeHH
KOHKPETHOCTH UM HAarJIJHOCTH OOpa3HOTro
npeacrasiacaus [4, ¢. 60].

Snpo KoHUENTa WIM €ro0 OCHOBY MOYXHO
BBISIBUTH C MOMOUIbIO aHaIM3a JIEKCHUKOTpa-
¢uueckux naHHbix. OHO Oyzmer mpejacras-
JATh cO0OM MHUHUMAIBHBIE W HEOOpa3HbIC
aCHeKThl. 3/1€Ch CIEAYET OTMETUTh, UYTO MpU
TaKOM ITOJIXO/I€ OJIMHAKOBO 3HAYMM KaK CHH-
XpPOHUYECKUM, TaK U AUAXPOHUYECKUU aHa-
JU3, TaK KaKk OH MaHU(ECTUPYET pa3BUTHE U
CTAaHOBJICHHE 3HAYEHUS KOHKPETHOM JIEKCe-
MBI B S3BIKOBOW KapTHHE MHpa TOr0 WIH
MHOT'0 HapoJa.

Paradigmata poznani. 1. 2017
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OOBEKTOM HACTOSIIEr0 HCCIEIOBAHUS

SIBISIETCA  KIJIIOYEBas neKceMafE%yﬁyén
‘I3pIK’ B KHUTAHWCKOM sA3bIKe. 110 JaHHBIM
JIBYSI3BIYHBIX U TOJIKOBBIX CIIOBApEei.

HCJ'IBIO HUCCICAOBAHUA SABJISICTCA BBIABIIC-

HUC PCJICBAHTHBIX ITPHU3HAKOB HCKCCMLIiE%

ylyan COCTaBJISIFOIIMX CEMAHTHUYECKYHO Xa-
PAKTEPUCTUKY B KUTAUCKOM sI3bIKE. Ba)kHbIM
B KOHTEKCTE TEMBbI SBIISIIOTCS OCOOEHHOCTHU
rpadu4ecKoil CTPYKTYPhl U MEXaHU3MBI CJI0-
BOOOpa30BaHMsI KUTAMCKOTO fA3bIKA.

Kak u3BecTHO, KUTAlCKOE MUCHMO SIBIIS-
ercsi uepornududeckum. HMepormud xapak-
TEPU3YEeTCs TaKUMHM CBOWCTBAMM KakK HEJIU-
HEIHOCTh, LEJIOCTHOCTb, IPOU3BOJIBHOCTD,
MOCIIE0BATEILHOCTH KOAUPHUKAIIUN U JEKO-
TUQUKAINY, CEMaHTHYECKass aBTOHOMHOCTb.
B ocHoBe nepornuda iaexUT HE CIOBO, a 00-
pa3. O6pa3, noHsTHE, NEepeaBaeMoe He To-
cpencTBoM wuepornmuda, a camMHM HEpOrIu-
¢om. 3HauuT, Heporyind HMEET peaIbHYIO
CBSI3b MEXIYy 00O3HaYaIOUIMM U 0003Hauae-
MbIM. Mepornudel nepBoHavanbHO MpesicTaB-
TS cOO00M MUKTOTPaMMBI, COOTHOCHMBIE C
KOHKPETHBIMU 00BEKTaMH peajbHOCTU. Tako-

BBIM, HAlpHUMEp, SBISETCS AHAIOr CIOBAS

yan. B nutepaTypHOM KUTalCKOM SI3bIKE TOT
Uepornug MosBWICA B MEpUOJ] JUHACTUU
Wkoy (1046 — 256rT. Mo H.3.). OH UMmen He-
CKOJIbKO 3HAa4e€HUM M TPEeNCTaBIsuT coOOM
CXEMAaTU3UPOBAHHOE M300paKEHHUE PTA U YXO
4eJIoBeKa, TOUKa CBEpXy Hepornuda o3Havyama
«peub» WU «CJIOBa» BBICKA3aHHBIE OJHUM
YEJIOBEKOM M YCIIBIIIAHHbIE JPYTUM.

I'padema Syan npencrasiser coboit Oa-

30BYI0 HEOTACIHMMYIO Ha OTHEJIbHBIE CMBIC-
noBble rpademsl enuuuny. Iloromy u oTHO-

cutcs k FZERTF xingxiangzi T.e. ‘mumkro-
rpammam’. ITo cpaBHeHHIO ¢ =yan,iByl mo-
SIBUJICS OTHOCHTEIILHO TI03K€, OH OTHOCHUTBCS
K Ipymnme ueporiudoB MMeHyeMbIX HAZFEE=F
xingshengzi ‘uepornugsl — uaeopoHorpam-
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MbI’. OTOT BHUJA HEPOrNIU(OB COCTOUT U3
CMBICIIOBOM Trpadembl (Kiroda) u rpademsl,
HaMeKarollel Ha mpousHouieHue ((OHETHKa)
[5]. Coueranue rpadem Byl u Syan mepe-

Aa€T JIMHI'BUCTHUYCCKOC IIOHSATHUEC <«S3BIK» B
KUTANUCKOM SI3BIKE.

Kpome 1B S ylyan mns mepeiadd KOH-
1enra ‘si3blK’ PyCCKO-KUTAUCKUN CJIOBaph [2]
npeniaraer nekcemy imhud. Drto rpadema
NpeACTaBIsieT co00il codeTaHust IBYX Ipa-

dem Syan ‘peun’ u Eshé ‘a3pik (opran pe-

un)’. 1 yan zi pang sBIseTcS YIPOIIECHHBIM

BapuaHTOM TIpadeMBI=yan. 1 COCTOMT H3

uHpopMmarmonHoro 3Haka (V) + 3Haka Ie-
penaroero MOHSTUS «J1u-

HUS/pacCTOSTHUE/KOHIIEBAsT TOYKA (r.e. T)».

WTak, B KUTaliCKOM S3bIKE€ KOHLIENT ‘SI3BIK’ B
rpaduyeckoM HM300paKEHUU  BBIpa)KaeTcs

nByms uepornudamu: 18 = ylyan u iFhua. B
IBYX Heporiaudax o0s3aTeIbHO MPUCYTCTBY-
er rpageMa =yan, B OJHOM, YiB & yllyan
MIOJTHOM M YIPOILICHHOM BHJIE, a B APYTOM y
T hua ToIbKO B yHPOIIEHHOM.

AL T4 \Eh \ _

18 & yluyan u 1T8hua no cBoemy conepxa
HUIO HEpPABHOIICHHBI. DTOT (DaKT MOITBEp-
KIAeT CJIOBapHas CTaThsl KakK KHTaiCKoO-
pycckoro cioBapst [1], Tak U TOJIKOBOTO CJI0-
Baps KUTAWCKOro si3bika [6], roe mepsas je-

¢gunuuus uepornudos B E ylyan u iFhua
BLITTIAAAT CJIEAYIOIUM 00pa3oM: 18 & yilyan

peub;  SA3BIK  HAIPUMEp, ANEES

MCKYCCTBEHHBIN A3bIK (Hamp. JCrepanTo); &

= /O Fncuxonorus peun; yighua ciosa,
BBIPA)KCHHMS;, BBICKAa3bIBaHHE, ()paza HampH-
mep, UifE T —Aifommboes B omHOM dpase.
B kuTaiickoM TOJIKOBOM CiOBape nepsas Jie-

‘ o7




uannus B S ylyan n ihua cosnazaror
(31ech U ganee MepeBoJl ¢ KHTANCKOTO S3bIKa
nan — C.M.), To ects, AKFTHEFE M ARE
RER, XRBENIE , B—HISERN
#HAUR , AIESE. WLAEEER—E
MNRE, B —WRSFENPEERX ,
BEEXZF HEMNRIENDE, Asuk 8-

JSIETCSI CPEACTBOM KOMMYHHMKALIUH HCIIOJb-
3yeMO€ UeJIOBEYECTBOM JUIA Iepeadll MbIC-
JH, TaKKe 0COOBIM OOIIECTBEHHBIM SIBJICHU-
eM, ¢ (OHETHKOH, JTEeKCHUKOW M TpaMMAaTHUKOMN
o0pa3yeT OINpEeIeNeHHYI0 CHCTEMY. «SI3bIK»
OOBIYHO BKJIIOYaeT B ce0e MUCHbMEHHYIO
dopMy, HO KOrJa YIIOMHHAETCSi BMECTE CO
CIIOBOM «ITUCHMO», YKAa3bIBAaeT TOJBKO Ha

yetayio dopmy s3bika. U yiFhuaif B 5RHY
BB REBENFT , FELXHFFIC
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R TRHIXF, O3Byuennas ¢opma Mbic-
Jei, WIM MUChMO, 3a(UKCUPOBaHHAs Ha
IHUCHEME MBICIb. BTopas nepuHHIUS B 3TOM

CJIOBApE y 3THX CJIOB HE COBIAJAIOT, T.€. 15
S yuyan ‘peun’, ‘BhIpakeHHMe’ HaIpHUMEp, ~

Z IR sa3p1K cyxoii (He uHTepecHblil), y iHhua

‘TOBOPHTH,  pasroBapuBaTh’  Kak, ~nl
‘TOBOPUTH, pasroBapuBaThb rnepen
pacctaBanueM’, ~ ZKi5  ‘TOBOPHTH O

JIOMAIIHAX TeMax’, x~%= ‘pasroBapuBaTh 3a

o ’ 3 ’ SR=
yamkoit uas’. Sxpo KoHuenTa ‘A3pIK’ YIS
yiyan u iFhua
HabmiofaeTcs B Tepu(epHilHbIX acreKTax

COBITIAA0OT, pPa3jinuuc
A A 4 ‘E
KOHICIITA. HaJIu3 JIEKCEM1lqg /= yuyan U T

huad ¢ Toukm 3peHHsI coAep)KaHUsA ‘SI3BIK’
MO>KHO U300pa3HTh CIEAYIOUIMM 00pa3oM:

Konuenrtocgepa Oo0uree

E S yliyan

Konuenrocdepa
i hua

- Peus; s361K

1. CnoBa, BBIp@KXEHHUS, BBI-
cka3plBaHue, (paza; pac-
CKas3, CKa3;

2. I'oBOpUTH, pa3roBapuBaTh.

CnoBapHOE  COJepKaHHE JEeKCeMiB =

yliyan u i§hud coBmanaeT TOIbKO B CXeMax —

peub, S3bIK. 3HAYHUT, B KUTAHCKOM SI3bIKE Ha
MEpBbI  TUIAH BBIJBUTACTCS  JesTEIbHAs
GyHKIMS S3bIKa, peyb KakK “TOBOpPEHHE, U KaK
eUHUIA f3bIKA, CIIyXamas JUisli Ha3BaHUs

ornensHoro nouatua” [3]. B ylyan co-

CTOMUT M3 JIBYX PaBHOIPABHBIX KOMIIOHEHTOB,
UMEIOLINE 3HaueHue ‘pedb, A3bIK . ITO CIOBO

o cpaBHeHMIO cifhud cuuraercs Gonee

ynoTpeOasieMbIM B JIMHIBUCTHYECKON HaykKe,
O YeM CBUJCTEIBCTBYIOT JIEKCHKOTpaduue-

ckue paboThl, HAIIPHMED, T8 & F ylyanxué
SfViES

glidai yiliyan ‘npeBHme s3plku’, 1B = H3E

‘SI3BIKO3HAHKE, JIMHTBHUCTHKA',

ylyan yinsu ‘si3pikoBoi ¢aktop’. bonee Toro

B 9TUX paboTax NPUBOAUTHLCS 15 yl, KOTOPBIH

Paradigmata poznani. 1. 2017




Empiricky a aplikovany vgzkum

CaMOCTOSITENIbHO HE YIOTpeOJiercs, a JUIb
BCTpEUYaeTcsa B CIOBOCOYETAHUAX THMa i H
& shimianyl ‘muceMenubii sseix’, [ig
kOuyl ‘pasroBopHblii s3bIk’, JXiE han yu
‘KUTAUCKUU SI3bIK° U T.1. BTOpON KOMIIOHEHT
JIAaHHOM JIEKCEMBI, & yan B OCHOBHOM BCTpE-
YaeTcsl B COCTaBE TEPMUHOB MPUMEHHUTEIBHO
K KHUTalCKOMY s3bIKy, HanmpuMmep M = S3bIK
‘BOHBSIHB’ (APEBHEKUTAUCKHUI JTUTEPATYPHBIN
A3bIK), A= ‘CTAHIAPTHBIA, HOPMHPOBaH-

HBIH s3bIK° (Ha3BaHHWE TOCYJApCTBEHHOTO
s3pika Kurast anoxu Yxoy).

JlaHHOE WUCCIIeIOBaHWE TI0Ka3ajio, YTO
aHanu3 JI000Tr0 KOHLIENTA KUTAHCKOTO SI3bIKA
JIOJDKEH YYUTBIBATh OCOOECHHOCTH CTPOCHUS
pasHBIX YPOBHEW $3bIKA, €r0 TrpaMMaTHye-
CKOM CTPYKTYphl M Tpa(uyecKod CHUCTEMBI
nuchMa.

B kwurailickom sI3bIK€ SIpO  KOHIIENTA

«I3BIK» TepesiaeTcs ABYMs JIeKceMaMuld 5
yilyan u iFhud nepudepuiinpie KoHuenTo-

0 5
cdepbl y HUX HE COBIAAI0T, OoJiee TOro y 18

= yliyan 310 cepa orcyTcTBYET. BO3MOKHO,

Paradigmata poznani. 1. 2017

3TUM OOBSCHSAETCS €r0 MUPOKOe ynorpeodie-
HUE B JIMHIBUCTHYECKOU HayKe.
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ORIGINALITY EXPRESSION OF THE UNIVERSAL VALUE CATEGORIES
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Abstract. The article consider peculiarity of universal category of «good» and «evil», «love and faith» in Kore-
an prose in XVII-XVIIIL. By stories example «Chhunhyany», «Hynbu and Nolbu», «Khon Kildon» prove that
universal categories are particulars of Korean aesthetic prose. By the analysis example of some Korean proses
XVII-XVIII century shows that in belles-lettres in this period not external circumstances and conditions form
characters of main heroes but promote appearance of definite line and merit construct in particular circumstanc-
es. Disclose typical inaction of heroes in medieval Korea, who speed to harmony with peace and stroll all over

the retribution.

Keywords: Korean prose; universal category; «good»; «evil»; «love and faith»; main heroes.

Kopeiickas croxernas mpoza XVII-XVIII
BB. 3aHMMaeT 0co00e MECTO B CHCTEME Tpa-
JUIUOHHBIX TPEICTaBICHUNA B JMTEpaType.
Jeno B TOM, 4TO BBIpAa)KEHHBIN B JINTEPATYPE
KOPEHUCKHUM ICTETUUECKUIN HJIea] TECHO CIUIE-
TEH C PETUTMO3HBIMU U HPAaBCTBEHHBIMHU 1I€H-
HOCTsIMM Hapoza. Kak yTBepxkiaeT HeMenKuil
¢unocod I'. Jlenk [1, c. 46], neHHOCTH Npe-
CTaBJsIeT COOOM HMHTEPIPETALMOHHBIA KOH-
CTPYKT, T. €. IMpeanoyTeHue cyObeKTa, a
UMEHHO: 4enoBeka. Ilo  yrBepxkneHuro
N. T. ®ponoBa, EHHOCTH JOJIKHBI CIYKHUTh
TEM PEAIbHBIM OPUEHTHUPOM YEJIOBEYECKOIO
MOBEJICHUS, KOTOPbIN (OPMHUPYET KUZHEHHbIE

U TPaKTUYECKHE YCTAHOBKU 4YeENIOBEKa, CO-
JiepKaHUE ero BHYTPCHHETO MUPa U BHYTpPEH-
HETro JYIIEBHOTO mockuia [2, ¢. 71].

[aBHBIM KPUTEPUEM IICHHOCTH SBIISCTCS
Yel0BEUYeCKOe U3MEpEHHe KyIbTyphl. B cBOIO
oyepeb WMEHHO KyJIbTypa XapaKTepH3yeT
YeJIOBEYECKOE H3MEpEHUE OOIIECTBEHHOTO
CO3HaHUS, T.€. JMYHOCTHO OKPAIICHHOE OT-
HOIIIEHUE K MHPY, K OKPYXKAIOIUM CKBO3b
PU3MY COOCTBEHHOTO >KM3HEHHOTO OIIBITA.
[leHHOCTHOE OTHOIIICHHUE BKIIIOYACT B CE0s U
HOpMY, M muean. Hampumep, Takas karero-
pusi, Kak «100po» SIBISETCS LIEHHOCTHIO HE
MOTOMY, YTO OHO TIOJI€3HO, a TIOTOMY, 4YTO
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OHO €CTh JIOJDKHOE, HO OHO MOXET OBITh
I00pOM, TOJNBKO €CITH €CTh MepeKMBaHUE
no0pa, Kak uaeana, Kak e, CTPEMIICHHS K
1006py.

Cpenu 1ieHHOCTEH Ye0BEUeCKOTro OBITHS
U KyJIbTYpPbl 0CO00 BBIZICISIFOTCS BEpa, 100po,
KpacoTa, uCTUHA. [IpudyemM B ITyXOBHOU KuU3-
HU OTYETJIMBO MPOSBISAIOTCS PEIUTHO3HAs,
HPABCTBEHHASI, CTETUYECKAsT COCTABJISIOIINE
LIEHHOCTH, Ipeonpeensonme codoil ecre-
CTBEHHBIC JTMOO UCKYCCTBEHHBIE IICHHOCTHBIC
oTHomeHusA. [Ipuyem 1o cBoell CyTH OHHU
rirybokonossipHbl. Hampumep, ectecTBeHHbBIE
IIEHHOCTH HECYT 4YeJIOBEeKYy A00po, OJyiarormo-
Jqy4ue, 370pOBbE, a MCKYCCTBEHHBIE — 37O,
6ose3nn. IloaTroMy 3amauell Kakaoro 4esno-
BEKa SIBIISIETCS COBMECTUTh MCKYCCTBEHHOE C
€CTECTBEHHbIM, HO HCXOAHUTH INPH 3TOM U3
MOHMMAHUSI BBICIIUX IIEHHOCTEH, KOTOpHIC
dbopMupyIOT YenoBeKka, Kak JUYHOCTH. [ 11aB-
HYI0 (YHKIHIO B 3TOM HECET JIuTepaTypa —
OJIMH W3 BHJIOB 3CTETUYECKOI0 HCKYCCTBA.
IIo MBICTM M3BECTHOTO POCCHICKOrO Y4EHO-
ro M. M. baxTuHa, 3cTeTU4ECKOMY MPUCYIIU
no6porta u GaroctHocts [3, ¢. 59-60].

Jlst KopelcKol Mpo3bl KpUTEpUeM 100pa
U 3J1a BBICTYIIAET ICTETUYECKOE UyThe, KOTO-
poe CIy)XUT OOOCHOBAaHHMEM MPABHIBHOCTH
MOCTYNKOB. M XOTs 4enoBEeK BOJEH BHIOH-
paTh T€ WJIM WHBIE OPUEHTAIMH, TeM HE Me-
Hee CYIIECTBYIOUIass HOPMAaTHBHOCTh, 00Y-
CIIOBJICHHAs] KYJIbTYpHBIM KOHTEKCTOM, HeE
JIaeT YeIIOBEKY B 3TOM BbIOOpe cBoOOBI. Ye-
JIOBEK COM3MEpPSIET CBOE IOBEIEHUE C HOP-
MO, HieajoM, T.€. 3TaJOHOM.

B xopeiickoit mpoze XVII-XVIII BB. co-
CYIIIECTBOBAJIA HA PABHBIX YCJIOBUSIX TPH Be-
IYIUX PEIUTHO3HBIX YYEHUS — KOH(YLHaH-
CTBO, Jaocu3M u Oyammsm. KondyrnmanctBy
MpUHAJIeKana BeIpab0OTKa MPaBUIl COLUATb-
HOTO MOBEJCHHUSA IJIOACH, HIeH 00 oOIe-
CTBEHHOM IIpeIHa3HAaYeHUH 4YeloBeKa, 00
yCTpPOHCTBE OOIIeCTBa Ha CIPaBEAJIMBBIX U
ryMaHHbIX Hadanax [4, €. 32]. Jlaocusm mipu-
3pIBAJI 00pamarbest K mpupoze, a Oymausm —
K OYMIIEGHUI0O M TMpocBeTieHu. KmeHHo
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CIUIETEHUE 3TUX PEJIMTHO3HBIX LIEHHOCTEH ¢
HPABCTBEHHBIMU O00O03HAUMUJIO OCOOYI0 3Ha-
YUMOCTh TaKUX IMOHATUH, KakK «I00po» U
«3II0», «IIOO0BB» U «BEPHOCTHY. MMeHHO
TaKHle NMPOTUBOPEUNS YKUBAJUCH B CO3HAHUU
KOpeHcKoro Hapoja Onarofapsi UX 3CTeTU4e-
CKOMY OCMBICJICHHIO, KaK U B HauMEHbILIEH
CTCNICHH JHAIEKTUYECKOMY pa3pelICHHI0 B
ApPXUCIIO)KHOM CUCTEME XYAOXKECTBEHHOI'O
IIPOU3BEICHUS.

BeolmeykazaHHble  KaTETOPUM  SIBIISIIOTCS
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO ICTETHKU KOPEHCKOU
npo3sl XVII-XVIII BB., oTobpaxaromiei paz-
HOIUJIAHOBBIE COLIMAJIBHBIC CHUTYyallud, BbI-
3BaHHBIE TPOTUBOPEYMEM MEXKAY BHYTpPEH-
HUM MHPOM 4YEJIOBEKAa M €ro COLUAIBbHBIM
crarycoM. Kak nmomuepkusaer A. @. Tpoue-
BHY, «OJHOH W3 TJIABHBIX OCOOEHHOCTEH M-
TepaTyphl TOTO BpeMeHH ObLII HHTEPEC K JINY-
HBIM KaueCTBAM YEJIOBEKA, IPU3bIB LICHUTDH B
HEM HPaBCTBEHHBIC JIOCTOUHCTBa» [5, C. 3].

[IpoBeneHHBIN HAMU aHAIN3 KOPEUCKOH
po3bl XVII-XVIII BB. nokazan, 4ro BbICO-
Kasg JoOpozerenb TIepoeB IOBECTed O
UxynxsH, XbpiHOY, X0oH Kunpaone u MH. ap.
HE COOTBETCTBYET HUX OOIIECTBEHHOMY CTa-
tycy. Hanpumep, Xon Kunbnon, yxe ¢ ner-
CTBa IOPaKABIIMUN BCEX OKPYKAIOIIHUX CBO-
UM CMETIUBBIM YMOM, BCJIEJICTBUE CBOETO
HU3KOIO TIPOMCXOKIEHUS BBIHYXIEH Tep-
IIETh BCSIKWE TOHEHUS M YHIDKEHUe. AHalo-
TMYHBbIE YYBCTBA HCIBITBIBAET M TE€POUHSA
apyro mnosectd UXyHXsH, HaJeleHHas OT
HOPUPOABI TIYOOKHM TakTOM M IOPSAJOYHO-
cTpr0. Takme »XKe NPEeBpaTHOCTH HEJIETKON
cyabObl ucnbIThIBaeT repoil «IloBectn o
XbHOY», XOTS B ObUT 0JaropoJHOTO MPOUC-
XOXICHHUS.

Ha npumepe mnosoxeHus 3TUX TepoeB
YETKO IIPOCJIECKUBAIOTCS LIEHHOCTHBIE KaTe-
ropun «1o0po» u «31ao». B «lloBectn o
XbHOY» O ABYX OpaThax — crapiiem Oora-
TOM M MJIaJIIeM O€JHOM 3JI0 JEPKHUT BEpPX
Haa no6pom. Crapmuii 6pat Hois0y — 3moit
W SKaJHbIM, MIIAIIIAA — KPOTKOTrO HpaBa,
noOpeiii. Cro)keTHas JUHUS 3TOH IOBECTH
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takoBa: HonbOy mocTossHHO yHu»kaeT XblH-
Oy, W3aeBaeTcss HAaHWUM, JIMIIAET TOTO, YTO
OBUIO TOJIOKEHO, U JaXke MbITaeTcs pa3dora-
TE€Th HAa ATOM. 3]I€Ch 3JI0 TOPOXKIAE€T BEUHBIN
KOH(JIMKT MEX1y OOrarcTBOM M OEIHOCTBIO,
MEX/y yTHETaTeNlsIMU U yrHeTeHHbIMU. [1pu-
4eM paMKH IPOU3BOJA YK€ HE OrpaHUYHBa-
orcst Opatom HompOy: B HEM akTHBHO
Yy4aCTBYIOT YHHOBHUKH, OyJAHICKIE MOHAXH
u T.1. Kazanoce Obl, KOHQIHMKT TOCTHTaeT
CBOETO arores M yxke Oym3ka mobdesa 371a Hajll
nobpom. Ho, cormacHo KoH(yIHaHCKUM
HOpMaM, B MHUpE JOJDKHA ObITh TapMoHus. K
TaKOl TapMOHUHU MPHUBEIH KPOTOCTh U TPY-
JONF00Me MJIaAIIero Opara, ero mociayiiaHue
cTapuieMy OpaTy Ja)ke B TeX CHUTyalusax
oecnipenena Homb0y, KOTOPBIM, Ka3aloCh OFbI,
HET MPOIIEHUS.

B moBecTH cTpamaHusi MaleHBKOTO YeJio-
Beka — XBIHOY TepemaHpl HE TOJNBKO 0Oe€3
HA/IphIBA W OTYASHUS, HO JaXKE C YyBCTBOM
IOMOpPa U YBEPEHHOCTBHIO B JIYUIIYIO >KU3Hb.
XbpIHOYHE BEIOMBI HH 371002, HU M3BOPOTIIH-
BOCTb. HU 4yBCTBO MecTH CBOEMY >KECTOKO-
My Opary, KOTOPBIH paau CBOCH HaXUBHI H
OorarcTBa MIET Ha JIOOBIE YXUIIPEHUA U
MOJJIOCTh. XBIHOY TEPIETUBO CHOCUT 1MOOOU
Opata, pemasich TOJbKO Ha HE3HAUUTEIbHBIC
MPOCKOBI, ¥ OYEHb TMOYTHTEIICH K HEMY, CO-
Omronas KOH(QYIIMAHCKYIO 3amoBeasr 00 yBa-
KEHUH K CTAPIIIHAM.

Konpaukt B moBecTu paspemaercsi Top-
XKecTBOM J1o0pa Hax 31oM: HonbOy numaet-
csi cBoero OorarcTBa, a XbIHOY CBOUM TpY-
JIOM ¥ JIOOpBIM OTHOIIIEHUEM BO BCeM OOpe-
TaeT AOCTaTOK, CBOM JIOM U MOJHOE OJiaromno-
aydne. JIGATMOTUBOM IIOBECTH CIIYKHUT Cle-
Iyloliee Kpeao: KaK[Ibli TOJKEH CJIeI0BaTh
CBOEMY JIOITY IO OTHOIIECHHIO K JPYTUM.
HmenHo ero cobimtojieHue mpHUBENeT K TOp-
KECTBY JJ0Opa HaJ| 3710M.

B nanHoM ciyyae co0uto1aeTcsi MpUHIUI
«xawn», paccMaTpUBAEMbIil B KOPEHCKOW JIH-
TepaType KakK SBOJIOIMOHHAS OCHOBa BCeEi
KOPEHCKOM KYJIbTYpBI, COINIACHO KOTOPOH
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IJIABHBIMU COCTAaBJISIIOLIMMHU YEJIOBEKa Kak
JUYHOCTH SBIIIOTCS TaKHUe MOJSpHbIE KaTe-
rOpUH, KaK MOCTyIIaHWE, TOKOPHOCTh, CHHUC-
XOJUTEIbHOCTh U CTPOTOCTb.

OnuH U3 MepBBIX KOPEUCKUX MPOCBETH-
Tenen B tutepatype — Kum MaHwkyH Takxke
UCXOIMIT U3 KOHPYIUAHCKUX TPEICTaBICHHIA
O HOpMax B YEJOBEUECKUX OTHOLICHHSX, O
I00poAeTeNnd W TIOpOKaX. OTH  B3TJISAIBI
HallUTH CBOEOOpa3HOE OTOOpaKEHHE B €ro
pomane «Ckutanum rocrnoxu Ca». BriBe-
JICHHbIE TJIaBHbIE repou — rocroxa Ca u ee
MyX — J00pOJeTelbHbI, HE BCTYMNAIOT B
00pp0y ¢ HeIpyramu, UHEPTHBI M HE TIPE]-
MPUHUMAIOT HUKAaKUX TIOMBITOK JI0Ka3aTh
CBOI0 HEBHMHOBHOCTb. TakuMm 00pa3oM, OHHU
MPHUICPKUBAIOTCS  KOH(QYIIMAHCKUX — TIpe-
CTaBJICHUH, YTO TOJBKO JIOJDKHOE MOBEICHUE
WX W HPABCTBEHHBIA AONT OYyIyT CHOCOO-
CTBOBAaTh T'APMOHHMH BO BCEM COLIMYME, TOP-
XKecTBy no0Opa Hang 3710M. B pomane 3ible
HeApyru ObulM HakaszaHbl, a rocmoxa Ca
BHOBB 00pesia My»Xa U CeMEHHBIHN MTOKOM.

3nech  XYIOXKECTBEHHO  IPEACTaBICH
0coOBIii THUI TEpoeB — A0OpoIeTEeTbHAs
KEHILMHA, TOJIOKUTEIbHAs KEHIIWHA, II0-
JIOKUTEIbHBIE KA4yecTBa KOTOPOW camo-
YTBEPAWINCHh 4Yepe3 THKKHE HCIBITAaHUs, U
MY>KYHMHA, NPEJAaHHbIN NOAJAaHHBIN rocyaap-
CTBEHHOU CIIYXOBbI, MOCTpaJaBIIMi OT KO3-
HEW 37bIX JIIOJEW, HO HUYEro He Ipennpu-
HSBIIUI B CBOIO 3alllUTy. 37€Ch MHUCATENb
BBICTPOMJI CBOIO KOHLIEIIUIO TOPIKECTBA
no0pa Haja 37I0M, CMBICIT KOTOPOH 3aKioya-
eTcsi B 0e3/IeATEIbHOM CMUPEHHH C CYIbOOM.
B pomane akieHT CTaBUTCS Ha CYIIHOCTHOM
3HAYEHUU COXPAHEHUS BBHICOKMX HPABCTBEH-
HBIX Ka4eCTB, KOTOPbIE BIOCIEACTBUU MTOMO-
rafT No0eIUTh T00PY HAJ 3JI0M.

OO6pasuoM TopxecTBa A00Opa HaI 3JI0M
cnyxuT u pomadn Yo Conrm «O ToM, Kak
MPOSBUIU T0OpOJeTeNlb U NMPOOYAUIN YyB-
CTBO JoJra». B pomane MHOro aeicrByro-
[IUX JIMI ¥ CIOKETHBIX JIMHUH, Yepe3 KOTo-
pBIe pacKpbIBaeTcsi 00pa3 IIaBHOI'O MEPCO-
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Haxxa XBa Yuna. CroKeT, Kak Bceraa, Tpaau-
[IMOHHBIA: TIPEXKJIE B CEMbE Mapuiu T00po-
nerenp U nokoil. Ho Bce yrpaumBaercst co
CMEPTBIO XO35IMHA JJOMa U €r0 NEPBOM KEHBI.
Ko3nu yctpamBaer BTOpas >Ke€Ha XO35MHA U
ee cblH. OkieBeTaB MIAJIIErO0 ChlHA yMeEp-
IETO XO035MHA, OHU JOOMIIUCH €r0 CCHUIKU B
JlaJleKue OT ropojia MecTa, a €ro JABYX JKEH
W3THAJIU U3 JoMa.

CornacHO KOH(pYLUHAHCKUM JOTMaM, 3a-
OOTBI O CeMbE JIETJIM Ha CTAPIIIEro ChiHA Tep-
BOM JkeHbl X03sHa. Ho, Oyayum mo HaType
3JIbIM U KOBApHBIM, OH BCTYIUJ B CTOBOpP CO
BTOpOM xkeHoW oTua. Kazamoch, mx koap-
HBIM 33JlyMKaM W JIEHCTBUSM HE OYyJeT KOH-
na. Ho 106po BocTopKeCcTBOBAIO U BCE MBI-
TapcTBa MIAJAIMIETO Opara ¥ OCTaIbHBIX JIO-
MOYA/ILIEB 3aKOHYWINCh. B ceMbe BO3poxkaa-
€TCsl TapMOHMS, K KOTOPOH CTpeMUTCA
MJIQAIMANA  Opar, NPOMIAIOMIUNA BCEX, KTO
Y4acTBOBAJI B 3JIOJESHUAX, MPUIIEPKUBAACDH
INpUHIUIA BcempolleHus. B sTtom mpocne-
YKUBAETCS TPAJULMOHHOE B KOPEWCKOMN JInuTe-
paType BOCIpPHUSATHE MHpA C €r0 aKCHOMOM —
J00pO BOCTOPKECTBYET HAJ 3JIOM.

B XynokecTBeHHON KaHBE KOpPEUCKOH
IIPO3bI [IEHTPAIIbHOE MECTO 3aHHMMAIOT TaKHe
[IEHHOCTHBIE KaTeropuu, Kak JIt000Bb U Bep-
HOCTh. B 00miell TeHIeHIMH pa3BUTHUS CIO-
J)KETHOM TIPO3bl B KOPEUCKOW JHUTEpaType
XVII-XVIII BB. onHOW W3 KIIFOUEBBIX ObLIA
TeMa o J1o0BH U BepHOCTH. [Ipumepom Mo-
JKET CIy’)KUThb NOBeCThb «BepHass UXyHXSAH».
HecMoTps Ha TO, 4TO 3Ta MOBECTh O 3alpPET-
HOM JI00BU, OHA IOJHOCTHIO OTBEYAET Tpa-
TUIMOHHBIM ycTOSIM obmiectBa. LleHTpanb-
HbIE€ MIEPCOHAXU — OH U OHA — CTOAT Ha IOo-
JSIPHBIX COLIMAJIBHBIX CTYNEHSX: OH — U3 BbI-
COKOIIOCTABJIEHHON CEMbH YE3IHOTO IPaBH-
T€Js, OHA — JI0Yb IEBUIbl U TAHLIOBLIUIIBIL.
Ho sro He mocmyxuio OapbepoMm sl UX
IyOOKOTO HMCKpEHHEro 4yBcTBa. BiroOneH-
HbI€ TalHO BCTPEYAIOTCS M BTAWHE OT BCEX
BCTYyMawT B Opak. OJHAKO OTell YBO3UT MO-
JOIOTO YEeJI0BEKAa B CTOJNMLY, a YUXYyHXSH
HAaYMHAET NPEeCIeJ0BaTh HOBBIN MPAaBUTEb.
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[Tucatens Bocco3maer o0pa3 UxyHXsH,
YbU JIMYHBIE KAYeCTBA COBEPIIEHHO HE COOT-
BETCTBYIOT €€ HU3KOMY COIMAIbHOMY CTaTy-
cy. JIBOWCTBEHHOE TIOJIO)KEHHE JE€BYIIKHU
MPUHOCUT €W TIIyOOKHE CTpalaHus U Myde-
Hus. Ho naxe cample TsSHKKHE UCTIBITAaHUS HE
CIIOMWIH ee TIIyObokoro uyBcTBa. Ee mpenan-
HOCTb JIIOOMMOMY BO3JaeTCsl CTOPHIICH: OHa
BOCCOEAMHSIIETCS C MY>KEM M TOJIy4aeT COOT-
BETCTBYIOIIMIA €€ MPUPOJIE CTATYC >KEHBI YH-
HoBHUKA. Camo uMsi UXyHXsSIH B TEpeBOjIE
O3HAuaeT «BECEHHMH apomary», T. €. yXKe ca-
MO Ha3BaHHUE MOBECTH HeceT B cede riay0o-
KM CMBICII: BECEHHEe NPOoOYXKIeHHUE MPUPO-
IIbl, €€ MPU3BIBBI K JTIOOBU. 371€Ch MBI BUIAUM
MOJIHYIO TAPMOHUIO YeJIOBEKa C MPUPOIOH.

I'epouHs BO MMsi BOCCOEIUHEHHUS C JIIO-
OMMBIM YEJIOBEKOM ITOKasaya ce0s CTOMKOM,
riyOOKO TpelaHHOW, CyMEBIICH COXPaHUThH
BEPHOCTh B CaMbIX HEBEPOSITHBIX YCIIOBHUSX.
Takoil HpPABCTBEHHBIM IIar MOJYEPKUBACT
HEOOBIKHOBEHHYIO JOOPOJETENHLHOCTh I'epo-
WHU, KOTOpas MOMOTJIa €i BBICTOATh U CTaTh
3aKOHHOU >K€HOM. Tak, COrJIaCHO CIIOXKHUB-
LIUMCS TIPEICTABICHUSM KOPEHCKOU KYJIbTY-
pBl O CBOWCTBEHHOW MHUpPY TapMOHHUH OBLI
paspelieH apaMaTudecKuil KOHQIUKT B IO-
BECTH O JIFOOBH.

Ha npumepe ananuza OTAENbHBIX MPOU3-
BeneHuit koperickoit mpo3br XVII-XVIII BB.
MOHO YBEPEHHO YTBEpXIaTh, UTO B XYJIO-
KECTBEHHOM JUTepaType JTOro mnepuoia
BHEITHHE OOCTOSITENIbCTBA W YCIIOBHUS HE
CTOJBKO (OPMHUPYIOT XapaKTephl TIaBHBIX
MEPCOHAXKEHW, CKOJBKO CIOCOOCTBYIOT IIPO-
SIBIIGHUIO OIPE/ICJICHHBIX YepT U KAauecTB B
CXEMaTU4YHO TOCTPOEHHBIX, HMCKYCCTBEHHBIX
o0cToATeNnbCTBaX. YUUTHIBas ycloBus (op-
MHPOBAHUSI CO3HAaHHS KOPEWCKOIro Hapoja
MOJI BCEMPOHUKAIOIIUM BO3/AEHCTBUEM Oy-
au3Ma, KOH(YIIMAHCTBA W JAOCH3Ma, MBI
JOJDKHBI TOAYEPKHYTh, YTO 00pas3bl 100po-
JOYUIHOTO OecXUTpOCTHOro XbIHOY, MOKOp-
HOH oOpoxaeTenbHOM rocnoxu Ca u ap. ObI-
JI1 TUNHWYHBIMHU JJIs1 cpeaHeBekoBor Kopew.
Bce onHu mobponerenbHbl, TPYIOTIOOUBHI,
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CIOCOOHBI K CaMOTOKEPTBOBAHMIO, HO 0e€3-
JesATeIbHBl W TOKOPHBI BOJIE 3JI0TO POKA.
BoccraHoBneHne k€ rapMOHUU C IIPUPOJIOU
Y B MHpPE MPOUCXOAUT MO 3aKOHY BO3JasHUA,
910 OBUIO TPATUIMOHHO XapaKTEePHO IS
KYJbTYpbl KOPEUCKOT0 Hapo/a.
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Abstract. The article deals with the issue of English in contemporary international business correspondence as it
is an extremely important tool to do business with foreign merchants. It becomes clear that the politeness princi-
ples should be strictly observed in English for contemporary international business correspondence to make the
letter concise and pleasant to the reader to settle any problem. Through a comprehensive and systematic analysis
and comparison of examples, this paper argues that we should use certain ways to write polite English for con-
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B cBsi3u ¢ OBICTPBIM pa3BUTHEM IKOHO-
MUKH, 0CO00 Ba)KHBIMHU OKa3bIBAIOTCS HABHI-
KH JICJIOBOTO OOIIEHUS TIPH YBEIUYCHUU TO-
BapooOOpoTa MEXIy CTpaHamMu. YcIex B
9TOM BOIIPOCE B OTPOMHOM CTETICHH 3aBUCHUT
OT 3HAHUS S3bIKA U YMEHHUS €r0 HCIOJb30-
BaTh. [J1aBHOW IICNIBIO XOPOIIETO JEIOBOTO
nuchMa OyneT TOJMYy4YUTh OXKHIaeMble pe-
3yJIBTATHI M IEJH, KOTOPBIe OBLIN TOCTaBJIC-
HBI €70 aBTOPOM IPU HATMCAHUU.

CylecTBYIOT pa3jdyHble MOAXOIbl K
HAITMCAHMIO MTUCEM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE IS
COBPEMEHHOMN MEXyHAPOIHON NEPENUCKHU.

Panbme, B 60-x rogax 20 Beka, amepu-
KaHckui ¢unocod ['paiic ckazan, 4yTo aJs TO-
ro, 94TOOBI Oecea uMena yCrenrHoe 3aBepliie-
HUe, €€ YYACTHUKU JOJDKHBI MOJYUHUTHCS
ONpPENENICHHBIM  TNPHUHIUIAM.  YYaCTHHUKH
JOJDKHBI UMETh JKeJIaHUuE COTPYIHUYATh IPYT
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C IpYroM U coOuIr01aTh 4 MpaBuiia «XOPOLIETO
MOBEJICHHS»: MAaKCUMyM Koiu4ecTBa (Hc-
nmoJib3yeMasi iHpopManus J0KHA OBITh MaK-
CUMaJbHO MH(OpMATHUBHA); MAKCHMYM Kaue-
cTBa (MHpOpMAIMS TOJIKHA OBITH JOCTOBEPHA
U TOATBEpXKACHA (pakTaMu), MAaKCUMYyM BaK-
HOoCcTH (MH(pOpMalUsg AO0KHA OBITH Ccylle-
CTBEHHA); MaKCUMyM KOHKPETUKU (HE WUC-
MOJIb3YETCSl  ABYCMBICIICHHBIE — BBIPAXKCHUS,
W3JIUIIIHEE MHOTOCIIOBHUE).
BelmenepedncieHHble NPUHLIAINBL J0JIK-
HBbI 00sI3aTENIbHO YYUTHIBATHCS NPU HAIHUCa-
HUAW JeJOBOro mnucbMa. IIucbMoO JOIKHO
OBITh YECTHBIM, KOHKPETHBIM U MpPEIeIbHO
SICHBIM 11 TIOHMMaHUs 4YHTarollero, obdec-
MEeYUBaTh IMOJIYYEHUE KOMIIETEHTHON WH-
dbopmaruu. bputanckuit tuHrBHCT JIMTC CO-
371aJ]1 IMOXO0KUM MOKAa3zaTelb 9 KaKIOU Ie-
JIOBOM MEPENHUCKHU, B KOTOPOU OpaTop U CIy-
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maTeslb JIOJDKHBI «MaKCHUMAaJIbHO BBIPA3UTh
CBOE KOPPEKTHOE OTHONICHHE U JIOBEpUE» U
«MUHUMAJIBHO HMCIOJIb30BaTh HE TAKTUYHbBIC
BBICKa3bIBaHUs». [lonuTHueckass KOpPpEKT-
HOCTh OOECTEeUUT JIydlllee BOCIPUATHE U
YCUJIUT B3aUMONIOHUMaHue [4].

Hcnonp3ylorcss  cliefylomme  CrnocoObl
MOBBIIICHUS] KOPPEKTHOCTU COBPEMEHHOU
MEXIYHAPOJAHOU JEJI0BOU MIEPEITUCKHU:

1. 36eranne MUCKpUMHUHAITIH.

Paznenenue mrozneit mo mony He JOJIKHO
MPOSIBIIAITBCS. B COBPEMEHHOM NEPENHCKE,
OCOOCHHO €CIIM YHUTaTeh — JKCHIIMHA, 3TO
MO’KET HEBEPHO TPaKTOBaThCs M OYyIET BOC-
MPUHATO KaK YIIEMJICHHE TIPAB XKEHIIUH, YTO
MO3KeT OOUJETh WM BBI3BATh pas/ipaskeHue y
yuTatend. PaHblie, B JENOBBIX MHCbMax B
KayecTBe  JIIOOE3HOCTH  HCIIOJIb30BAIUCH
«Mrs.» — st 3aMysKHEH sKeHITUHBL U «MiSS»
IUIs He3aMmykHed. B mocnieHre roasl cTajio
OOBIYHBIM HCHOJIb30BaHUE «MS.» nisi Bcex
JKEHIIMH, OCOOCHHO 3aHMMAIOIIUXCS OM3He-
COM, TaK OHHU BO3paxKaJik MPOTUB pa3IeICHUs
Ha «Mrs.» u «Miss». HeoOXoaMMo HCIOIb-
30BaTh HEUTpaJbHBIC CJIOBA, a HE S3BIK JHUC-
KPUMHHAIMK, Takue Kak: businesspeople wiu
dealers Bmecto businessmen, salespeople
BMecTO Salesmen, spouses BmecTo Wives.

Hampumep: «The workshop is especially
useful to businesspeopley win «Employees and
their spouse are excluded from the contest».

2. Ucnonb3oBanue «Simple Englishy.

Bpems — neHsru m toBap A MpoAaBLA.
[ToaTomMy pdenoBOoe€ MHUCHMO JIOJDKHO OBITh
HAIlMCaHO Ha TPOCTOM AaHTJIMUCKOM SI3bIKE,
YTOOBI YUTATEIh CMOT TOHSATH €r0 B MHUHU-
MaJbHO BO3MOKHOE Bpems. Jljis coBpemeH-
HOM KOPPECHOHACHIIMU B MEXAYHAPOJIHOM
Ou3HEce MOTYT OBITh IIMPOKO MPUMEHEHBI K
AQHTJIMMCKOMY  A3BIKY YE€ThIpEe IPUHLUIIA
['paiica [2].

1) HeobxonumMo MCHOiIb30BaTh KPaTKYHO
U BEXJIMBYIO (OpMY MHUCHbMA.

YroObl YuTATENb JIETKO BOCHPUHANI U C
YAOBOJBCTBUEM  MPUHSI  WH(OpMaIHIO,

Empirical and applied research

IINCBMO JOJI’)KHO OBITH HAIIMCAHO B IMPOCTHhIX,
HO YYTHBBIX (pa3zax, Takux kak: «we thank
you, we would like you, we are glad/pleased,
we have pleasure, we would be grateful/
obliged/appreciated». Ycrapepuiue Bipake-
HUs OyIyT TPYIHBI JJIs BOCIIPUSTHS, HAIIPH-
Mmep: «your esteemed favour (your letter), we
have for acknowledgement with thanks shall
be avoided(we have received your letter)».

Hampumep: «We thank you for your letter
of June 18 and have pleasure to inform you
that the catalogue you asked for has been
airmailed under separate cover» wm «We
would like you to inquire into the financial
and credit status of a firm in Milan on our be-
half» WITH «We would be
obliged/grateful/appreciated/pleased if you
would let us know if the company is reliable in
paying debts, and also if they pay promptly».

2) Hcnonw3yroTcss 3HaAKOMBIE, TUATIOTO-
BBIC CJIOBA U BBIPAXCHUA.

H€O6XO,Z[I/IMO HCIIOJBb30BaTh 3HAKOMBIC,
AWAJIOTOBBIC CJIOBA U BBIPAKCHUA BMCECTO
CJIOKHBIX CJIOB MJIM YCTAPCBUHINX KOMMCPUC-
CKHX JKAaprOHOB, I-ITO6I:I caciiatb IHUCBMO
MaKCHUMAaJbHO ITOHATHBIM.

Hamnpumep: «Careful writers should try to
improve the quality of their letters by avoiding
the difficult obsolete words or expressionsy.

3) Hcnonp3yroTcst MPOCThIE U KOPOTKHE
NIPEUIOKEHUS U a03a1ibl.

Nudopmanus momkHa OTpa)kaThCs SICHO
U NOJHOCTHIO. I'TTaBHasg oeib nmucbMa — AaThb
SICHO IIOHATH COO6I_I_IGHI/IC, 4TOOBI YHUTATEND
HC COMHCBAJICA B HAMCPCHUAX.

Hampumep: «Letter 1.

As requested, we are sending you here
with our Proforma Invoice No.190 in quad-
ruplicate for shirts.

The above-mentioned invoice, however,
does not imply unreserved acceptance of
your order as both prices and quantities must
be further confirmed by us.

As soon as you have obtained the neces-
sary import license, please let us know by e-
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mail so that we may confirm our offer. In the
meantime, if there is any change in price or
delivery, we shall contact you.

We look forward to receiving further
views from youy.

B JaHHOM IHUCbME IMMPUMEHUIIN BCC YCThI-
pe npuniuna I'paiica. Kaxxnoe cinoso, npen-
JIO’)KeHHE U maparpad mpeaenbHO SCHBI, MOJ-
HBI, TIOHSATHBl U OPraHU30BaHbI 0€3 M30BITKA
JIUIITHUX CJIOB. ﬂaHHOC IIUCBMO HE€ OTHHMET
MHOT'0 BpeMeHH y npozasua [1].

3. HeoOxomumo TmaTenbHO MOAOMpATH
(bopMyITHPOBKY.

Ecmu ¢popmynupoBka B mucbMe OyaeT HE
COOTBCTCTBOBATH IMpaBWIaM, YATATCIIb MOXKCT
HEBEPHO HMCTOJKOBATh MH(OpMAIHIO, BILIOTH
JI0 OCKOPOJICHHS, U TPEKPAILCHUS TIePEroBo-
POB, KOTOPBIC O 3TOI'0 IIJIX I'IaJKO.

Hampumep: «We sincerely advise you to
accept our proposal as our stocks are getting
lower and lower day and day, and we are
afraid we shall be unable to meet your re-
quirements if you fail to let us have your con-
firmation by returny.

B npumepe HenpaBWIBHO MCIOJB3YyETCA
(GOpMyYIUPOBKA, CO3/1aeTCS OIIYIICHHE KO-
MaHJITHOTO TOHA, KaK OyJITO y JpYyroul cropo-
HBbI HET BBIOOpA, KpOME KaK MPUHATH TpeOo-
BaHMs, KOTOpbIE IPUBEAYT K HEYIJa4HOU
caenke. IloaToMy HEOOXOAMMO W3MEHHTH,
cioBo «advise» Ha «recommendy.

Jpyroii npumep: «We reject your order
No.85 for 100,000 yards of Cotton Prints
Art.N0.1002».

Hannasi GopMynupoBKa OTpUIAET, SBIIS-
€TCs CIIMIIIKOM Hp)IMOfI, H BBI3bIBACT OTpULIA-
TeNbHYI0 peaknuio. HeoOxoammo crenath
MMpCIJIOKCHHUC 0oJiee JTAKOHUYHBIM: «Unfor-
tunately, we have been unable to accept your
order No.85 for 100,000 yards of Cotton
Prints Art.N0.1002.

4. Ucnonwzyercs
HAKJIOHCHHC.

I[J'IH TOTr0 YTOOBI CACIaTh IPCAJIOKCHUC
Oosiee 10OpOKEIATEILHBIM HEOOXOIUMO HC-
IIOJIB30BAaTh COCHAraTt€JIbHOC HAKJIOHCHHC

coclaararCjibHOC
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JUI TOTO 4TOOBI ¢ OOJIbIIEH BEPOSTHOCTHIO
AOCTUTHYTH COTJIAIIICHUSA.

Hampumep: «If another instance of this
discrepancy between the sample and the
goods received should occur, it would be
very embarrassing» wam «If the quantity
were not so large, we could not give you such
high discounts» unmu «Could you also supply
samples of the various skins of which the
gloves are made, we should find it most
hopeful» [3].

AHTTIHICKUANA SI3bIK B COBPEMEHHOM KOp-
PECTIOHJICHIINE B MEXIYHAPOJHOM OH3HECE
JOJI?KEH OLITh MOJIUTHYECKH KOPPEKTHBIM
JJI1  CO3JaHus aTMOC(bepH B3aUMOIIOHHUMA-
HUA U COTPYAHHUYECCTBA C YUTATCIIEM, 4TOOBI
CHOCOGCTBOBaTb HaJIAXKUBAHUIO OTHOIIIEHUU
W pacmmpeHuro Toproeiud. Heobxommmo
caciaaTb BCEC BO3MOKHOC, ‘IT06I>I JECIIOBBIC
mUchbMa OBUIA BEXJIMBBIMHU UL OoJiee TIiiaji-
KOr0 3aKJII0UeHUs cAeNKU. B nenoBoi mepe-
IIMCKE H606XOI[I/IMO MaKCUMHU3HUPOBATL BbI-
PAKCHUC BCIKIIMBBIX BBICKA3LIBAHUUA U MU-
HHUMH3UPOBATDb BBIPAXXCHHC HEBCKINBBIX
dbopmynpoBok. Jlaxxe HeOombImas HeOpexK-
HOCTb MOXKCET pPaspylmIHuTb TOPIOBLIC CBA3HU.
Takum o0Opa3oMm, HEOOXOAWMO JOBECTH [0
ABTOMATH3Ma IMPHUHIUIILI BEKJIMBOCTHU HA aH-
TJIMACKOM SI3BIKE JJISI COBPEMEHHOM KOppe-
CTIIOHJICHIIMH B MEXTYHApPOIHOM OU3HECE.
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AKTYyallbHOCTh TEMBI JaHHOW CTaTbH
ompeJesaeHa TeM, YTO BO3MOXKHOCTh TpeOo-
BAaTh KOMIIEHCALIMI0O MOpPAJbHOrO Bpeaa sB-
JAE€TCST HEOTHEMJIEMbIM IPABOM  KaXKJIOTO
rpakJlaHWHa, KOTOpbIM HajensieT Hac Kou-
crutyuust PO. MHorue mroau CYMTAKOT, 4TO
€CJIM YEeJIOBEKY MPUYUHWIN Bped, TO €My
HAHECEHBI TEJIECHbIE MOBPEXKIACHUS, HUCIOP-
YEHO WJIM YHUUYTOKEHO ero umyuiectBo. On-
HAaKO MHOTHE 3a0BbIBalOT, YTO MOJ MOpaib-
HBIM BpEIOM TMOHUMAaeTCs (U3HUYECKUE U
HPaBCTBEHHbIE CTPAJaHMsI, KOTOPbIE MOTYT
OBITh MPUYMHEHBI TPAKIAHUHY HApYIIEHUEM
€ro mpas. DTO MOTYT ObITh HE TOJILKO Tepe-
YHCJICHHBIE BBINIE JCHCTBHSA, HO W HECBOEC-
BPEMEHHBIN BO3BpAT JCHEKHBIX CPEICTB HIIN

ucnoip3oBanue ¢otorpaduii 6e3 HasIeKa-
IIET0 COIJIACOBaHUS, Ha KOTOPBIX U300pakEH
TOT WJIM UHOM IpaskJaHUH.

Korna HapymaroTcst Hamm npasa, Mbl 00-
pamaeMcsi B CyJ 3a 3allMTOM HalIUX IpaB.
OpuuM U3 crocoOOB 3alIUTHl HAIIUX HApy-
HIeHHbIX IpaB cornacHo cT. 12 'K PO sBns-
€TCcsl KOMIIEHCAIIMsI MOPaJIbHOTO Bpeaa, OCy-
HIECTBISIONMIAsACS B JACHEXHOU (opme co-
rinacHo cT. 1101 'K P®.

Ecnu rpaxpgaHuHy NOpPUYMHEH MOpaiib-
HBII BpeJ AercTBUsAMH, coriacHo cT. 151 I'K
P®, napymaronmmmu €ro Ju4Hble HEUMYIIE-
CTBEHHBIE TMpaBa JHUOO TMOCSATAIIIUMU Ha
MpUHAJIekKalIee IPAKIaHUHY HeMaTepuaib-
Hple Oyiara, a TaKXke B JPYTUX Clydasx,
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MPETYCMOTPEHHBIX 3aKOHOM, CYI MOJXKET
BO3JIOKUTH HAa HAPYIIUTENS 00S3aHHOCTD Je-
HEXHOTO BO3MEIICHHUS YKAa3aHHOTO Bpeja.
[Ipu ompeneneHun pa3MepoB KOMIIEHCAIIUU
MOpaJIbHOTO Bpena CyJ| MPUHUMAET BO BHU-
MaHHE€ CTETICHb BUHBI HAPYIIUTENS] U HWHBIC
3aCIy’KUBAIOIINE BHUMaHUSI 00CTOSITEITLCTRA.
Taxke cyan JIODKEH YYHUTHIBaTh CTENEHb
HPABCTBCHHBIX M (PU3MYECKHX CTpagaHUii,
CBSI3aHHBIX C WHAWBHUAYATLHBIMU OCOOCHHO-
CTIMHU TpaXJaHWHA, KOTOPOMY TNPUYHHEH
Bpel.

ITocranosnenue Ilmenyma BepxoBHOro
cyra P® ot 20.12.94 Ne 10, mocTtaHOBHI
JIaTh CJENYIONINE PAa3bsICHEHUS B IEIAX
obOecreueHnsT CBOCBPEMEHHOTO M TIPABUIIb-
HOTO pa3pellieHus cropa:

1. HeoO6xomumo 1Mo kaxaoMmy ey BBIsIC-
HUTH XapakTep B3aMMOOTHOIICHHU CTOPOH U
KaKUMHU TIPAaBOBBIMU aKTaMU OHH PEryJnpy-
I0TCSI, IOMYCKAeT JIU 3aKOHOJIaTeIhCTBO BO3-
MO>XHOCTh KOMITEHCAIIUH MOPAJHLHOTO Bpela
MO JIaHHOMY BHUJY MPaBOOTHOLICHUH U, €CIIU
Takasi OTBETCTBEHHOCTh YCTAHOBJICHO, KOT/Ia
BCTYNIUJI B CHWIY 3aKOHOAATENIbHBIA aKT,
MPETYCMAaTPUBAIOIINI yCIIOBUS M TIOPSJIOK
KOMIIEHCAIIMM MOPAJIbHOTO BpeAa B ITHX
Cy4asx, a TakXe Korja ObUIM COBEPIICHBI
JEHCTBYS, TIOBIIEKITUE TTPUINHCHUE MOPAITb-
HOTO Bpeja.

2. TloarBepxaeHue (axkra NPUUUHEHHS
MOTEPIICBIIEMY HPABCTBEHHBIX WIH (H3HYEC-
CKHUX CTpaJaHui, TpPH KaKuX OOCTOSATENb-
CTBax M KaKUMH JeUCTBUAMU(OE3HCTBUEM )
OHH HAHECEHBI, CTCTICHbh BUHBI IPUYUHUTEIS,
KaKyue HPaBCTBEHHbBIC W (PU3UYECKHE CTpajaa-
HUS TICPEHECEHBI MOTEPIEBIINM, B KaKOW
CyMMe€ OH OLIEHUBAET UX KOMIIEHCAIIHIO.

3. A Takke apyrue OOCTOSTEIhCTBA,
MMCIOIINE 3HAYCHHE IS Pa3pelIeHUs] KOH-
KpPETHOTO CIopa.

B cuny n. 3 cr. 1099 I'K PO, komnenca-
M MOpPAJIbHOTO BpeAa OCYIIECTBISETCS
HE3aBUCHMO OT UMYIIECTBEHHOrO0 Bpena,
MTOICKAIIETO BO3MEIIICHHIO.

Paradigmata poznani. 1. 2017

KomneHcanusi mMopajbHOTO Bpeaa ocy-
IIECTBIISETCS HE3aBUCUMO OT BUHBI MPUYH-
HUTEIA BpeJa B clydae, KOTJa Bpea MpUdu-
HEH JKU3HM WIH 3/I0pOBbIO I'paKIaHWHA HUC-
TOYHHKOM TMOBBIIIEHHON OMACHOCTH.

CrankuBasich O CIO0XHOW >KU3HEHHOU CH-
Tyalued WiIu HECIPaBeJIMBOCTb, YEJIOBEK I1e-
pekuBaeT U HepBHUYaeT. Ho B Kakux cimydasx
OH BIIPABE PACCUUTHIBATH HA KOMIICHCALIUIO?

B kauecTBe mpuMepa MOXKHO TNPUBECTH
CUTYyallMIO: aBTOp pa3MmecTusl B WHTepHeTe
caenannple UM Qororpaduu. Hekoropoe
BpeMsl CIIyCTsI OH OOHapy»Xui, uTo 0e3 Bcs-
KOT'O C HUM COTIJIaCOBaHMsSI CHUMKHU ObUIH HUC-
MOJIb30BAHbI JIJIsl WILTIOCTPALIMKA B OJIHOM U3
KYpHAJIOB, IpUYeM Jake 0e3 yKa3aHus aB-
topctBa. [IpocMarpuBaercs, 0e3ycIOBHOE,
HapylIeHHe aBTOPCKUX mpaB. OAHAKO KOM-
MEHCALUIO 32 MOpAJbHBIM Bpel B JAaHHOM
cllydae TMOJYyYUTh HE BO3MOXKHO, €CIIH JaKe
HAJUIO CTpaJaHusl aBTOpa, YbU IpaBa Hapy-
IICHBI.

I'paxmanckoe 3aKOHOIATENBCTBO  (CT.
1252 TK P®) He comepXUT yKa3aHUsS Ha
BO3MOXKHOCTh  3aIIUTBhl  MCKIIOYUTEIBHBIX
IpaB aBTOpa MyTEM KOMIIEHCAIMM MOpajb-
HOTO BpeJa.

HckmounTensHoe TpaBO HE MOJJIEKUT
3aluTe MyTEM KOMIIEHCAIMM MOPAIBHOIO
Bpe/la, TOCKOJBbKY SIBJISETCS HMYIIECTBEH-
HbIM 1ipaBoM (IIpesuanym BepxoBHoro cyna
P® B m. 1 «O630pa cyneOHON MPaKTHKU TIO
JieJ1aM, CBA3aHHBIM C pa3peleHUuEM CIIOPOB O
3alUTe UHTEJUIEKTYATbHBIX IIPaB).

Hpyrumu ciioBamMH, KOMIIEHCALIUSI MO-
palbHOTO Bpela B CiIy4yae HApyIIEHUS HC-
KIIFOUUTENbHBIX TpaB Ha OOBEKT MHTEJUICK-
TyaJlbHOM COOCTBEHHOCTH HE IMpPEayCcMOTpe-
Ha. [Ipu 3TOM aBTOp MOXKET CYAUTHCS C JIH-
1IOM, OIyOJIMKOBABIIMM CHUMKHU B JKypHale,
B CBSI3U C HAPYIIIEHUEM CBOUX TIPAB.

MokHO yTBEepXkAaTh, UYTO MOJa4a HCKO-
BOT'O 3asBJICHUs OyJeT CONpsDKEHa C pacxo-
JaMH, a TIpU MPOUTPHILIE Jelia B CyJe UX HU-
KTOo He Bo3MectuT. (CrnenoBaTesnbHO, HE B
KOKIOM cllydae, TpakKJaHUH, MPOIIEIIIHIA
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yepe3 MepeKUBAaHUS W CTPAJaHUs, BIIPABE
PacCUYHUTHIBATh HA ICHEKHYIO KOMITCHCAIIHIO.

Ilynxtom 3 crateu 217 HK P® npeny-
CMOTPEHO, YTO HE TOJIJIeKAT OOJ0XKECHHUIO
HJI®DJI Bce BUABI YCTAaHOBIICHHBIX JIEHCTBY-
IOIIUM 3aKoHoaTelsLcTBOM Poccuiickoit Pe-
Jiepalii KOMIIEHCAMOHHBIX BhITLIAT (B Ipe-
Jle1ax HOPM, YCTAaHOBJEHHBIX B COOTBET-
CTBHHM C 3aKOHOJaTenbcTBOM Poccuiickoit
®denepanun), CBSI3aHHBIX, B YAaCTHOCTH, C
BO3MEILIEHUEM Bpeja, NPUUUHEHHOTO YBEUb-
€M WIH JPYTUM MOBPEKIECHUEM 3I0POBBA.

CornacHo nyHkTy 1 crateu 1064 I'K PO
Bpell, TPUYMHEHHBIA JIMYHOCTH WM €ro
MMYIIECTBY, MOAJICKUT BO3MEIICHHUIO B TOJI-
HOM 00BEME JTUIIOM, TPUINHUBIIUM BpE/I.

B cooTBeTCcTBHM ¢ MONOXKCHHUSIMH CTaTei
151 u 1101 TK P® 00sg3aHHOCTE BO3MEILE-
HUSI MOpaJbHOTO BpElla U €ro pasmep ormpe-
nensiercst cynoM. Ho B BO3MeNIeHUN MOXKET
OBITH OTKAa3aHO, €CJIM MOCTPAJaBIIUNA caM
BUHOBEH B TOM, YTO €My OBbUI NPUYHUHEH
Bpel.

Cormacno cratee 22 TK P®, paborona-
TeNb 00513aH BO3MENIATh BPel, IPUIHMHCHHBII
pabOTHUKAM B CBSI3M C HCIIOJTHCHHUEM HMH
TPYJIOBBIX OOS3aHHOCTEH, a TakKe KOMIICH-
CHpOBaTh MOpPAJbHBIA BpEll B MOPSAKE U Ha
YCJIOBHSIX, KOTOPBIE YCTAHOBIIEHBI KOJIEKCOM,
IpyrumMu  deaepaibHbIMA  3aKOHAMHU  WIIH
WHBIMH HOPMAaTHMBHO TMPaBOBBIMU aKTaMU
Poccuiickoit deneparum.

Crartbs 237 TK PO omnpegensiet, 4To Mo-
paNbHBIA Bpea, NMPUYUHEHHBIH pPaOOTHUKY
HENPaBOMEPHBIMU JICHCTBUSAMU WM Oe37cHi-
cTBUEM paboTomaresisi, BO3MEIIACTCS B Jie-
HEXXHOU QopMe B pazmepax, OmpeesIsieMbIX
COTJIAalLIEHUEM CTOPOH TPYJAOBOTO JOTOBOPA.
[Tpr BO3HWKHOBEHHMH cripoca (hakTa mpUIH-
HEHUs] paOOTHUKY MOPAJIbHOTO Bpela M €ro
pa3Mepbl BO3MEIIEHUS ONPEETSIOTCS CYA0M
HE3aBUCHMO OT ITOJICIKAIIEIO BO3MEIICHHIO
MMYIIIECTBEHHOTO yiepoa.

[Ipu ompepenennn noxona COTPYIHUKA
YYUTBIBAIOTCSI BCE MOCTYIUICHHS B JCHEKHOM
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U HarypaigbHOW ¢opmax (cormacHo 1.l
c1.210 HK P®). Crarseii 217 HK P® ycra-
HOBJICHBI JIOXOJIbI, KOTOPBIE HE TMOJIekKAT
o6moxenuro HJDJI.

Ecnu sxe Bo3MelieHne MopaJibHOTO Bpeaa
OCYILIECTBIISIETCS] HE HA OCHOBaHHUH Cy/1e0HO-
ro pemnieHus (Ha OCHOBAaHUU KOJUIEKTHBHOTO
JIOTOBOpa, YTO BCTpPEYaeTCs KpalHEe pPeaKo),
TO TIOJNyYEHHBIE CYMMBI HE PacCMaTpPUBAIOT-
Cs B KayecTBE KOMIIEHCALIMOHHBIX BBIILIAT,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOJATENhCTBOM Poc-
curickon ®enepanuu. Takue KOMIIEHCAIU-
OHHBIC BBHITUIATHI HE MOMAMANAIOT MOA JACH-
ctBue 1. 3 ctatbu 217 HK P® u B 3TOM Ciy-
Yae MOMAJEeKaT HAIOTOOOJIOKEHUIO B O0IIeM
nmopsinke (mucbmo Munpuna Poccum ot
05.07.16 Ne 03-04-06/39267).

[Tpu ynoBIIETBOPEHNH HCKA B 3aLUTY 4e-
CTH, IOCTOMHCTBA U JIEJIOBOM pEIyTaIiu Cy/I
OJTHOBPEMEHHO Y/IOBJIETBOpsieM TpeOOBaHUs
0 B3BICKAaHWU MOPAJIBLHOTO Bpeja C JIUIA, J0-
MyCTUBIIErO PacHpOCTpaHEHUE CBEICHUI,
MOpOoYaIINX YeCTh, TOCTOUHCTBO U JICJIOBYIO
pemyTaIuio rpax/1aHrHa.

Cornacao crarbe 152 'K P® rpaxna-
HUH, B OTHOIIEHUH KOTOPOTO pacmlpocTpaHe-
HBI CBEJCHUS, MOPOYAIUE €r0 YeCTh, I0CTO-
WHCTBO WJIM JENIOBYIO PEIyTalio, HapsIy C
OTIPOBEPKEHUEM TAaKUX CBEICHUN M OMyOJIH-
KOBAaHHEM CBOETO OTBETa BIpaBe TpeOOBAThH
BO3MEIICHHS YOBITKOB W KOMIICHCAIUU MO-
palbHOTO Bpela, NPUYMHEHHBIX PaCIpo-
CTPAaHEHHUEM TAaKHX CBEIACHU.

OnHako B Hallell IMOBCEOHEBHOU >XU3HU
CYIbI BBIHOCST PEUICHUS U B3BICKHBAIOT MO-
paNbHBIN Bpel, Kak MpPaBHJIO, B MEHbIICH
CyMMe, YeM YKa3aHO B MCKOBOM 3asiBJICHUHU.
[Ipu ompenenenun pasmepa KOMIEHCAIHH
MOpAaJBHOTO Bpela JODKHBI yUUTBHIBATHCS
TpeOOBaHUS Pa3yMHOCTU U CIPABEJIUBOCTH.
Takxe pu onpeieIEHUH pa3MePOB KOMIICH-
cali MOPAJIbHOTO Bpea CyJ MPUHUMAET BO
BHUMAaHWE CTENEHb BHWHBI HAPYIIUTENS H
WHBIE 3aCITy>KMBAIOIINEe BHUMaHUS (aKTOPHI.
Cyn Taxoke JOJDKeH yYUTHIBATh CTETICHb (u-
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3WYECKUX W HPABCTBCHHBIX CTpPAJaHHA, CBS-
3aHHBIX C WHIUBUAYAJTHHBIMA OCOOCHHOCTS-
MU JIUIIA, KOTOPOMY MPUYHHEH BPEI.

Kaxnplil rpakgaHuH JOJDKEH 3HATh, YTO
oOHapoJ0BaHKHE M JallbHEHIIIee HCIIOIh30Ba-
HUEe N300pakKeHUe TpakIaHuHa (B TOM YHCIIC
ero ¢ororpaduu, a TakKe BUACO3ANMUCH WITH
MPOU3BENICHUSI M300pa3UTENBHOIO HUCKYC-
CTBa, B KOTOPHIX OH U300pakE€H) JOMyCKaeT-
Csl TOJIBKO C €ro COTrJIacHsl.

OpHako, 3TO HE O3HAYaeT, YTO BCAKHI
pa3, yBuleB cebsi, HalpuMep, B T€JICBU3UOH-
HOM pEIopTaxke, CIeIyeT CyAUTHCS.

Cornacue rpaxxaaHuHa He TpeOyercs Ha
UCTIONIb30BaHUS €r0 N300paKCHHS B CITydasX,
Korja

- UCNOJNb30BaHUE WU300paKeHHsI OCy-
HIECTBIISIETCS B TOCYJapCTBEHHBIX, OOIIIe-
CTBEHHBIX WJIM UHBIX MMyOJIIMYHBIX HHTEPECAX;

- u300pakeHWe TpakJaHWHA IOJIYYEHO
NPU ChEMKE, KOTOpasi MPOBOANTCS B MECTax,
OTKPBITHIX I CBOOOJHOTO MOCEUICHUS, WU
Ha MyOMMYHBIX MEPONPHSITHAX (ChE3/ax,
KOH(EepEeHIUSIX, CHOPTUBHBIX COPEBHOBAHMIA
Y TOI00HBIX MEPOTIPUATHIA), 32 UCKITFOUCHUEM
CllydaeB, KOTJja TaKoe U300pakeHue SBISETCS
OCHOBHBIM O0BEKTOM HCIOIb30BAHHUS;

- TpaKIaHHUH [TO3UPOBAJ 3a IUIaTy.

Tak e He Hy)KHO COTJIacHe Tpa)kJIaHHHA
Ha OOHApOJOBAaHHWE U HCIOJB30BaHUE U300-
paXeHusi, €CIi OHO HEOOXOAMMO B LEJAX
3alIUTHl MPABOMOPSAKA U TOCYAapCTBEHHOU
0€30MMacHOCTH.

[IpaBo Ha oxpaHy H300pakeHUs Tpaxaa-
HUHA — a0COIIIOTHOE, TPAXKJaHUH MOXKET Tpe-
00BaTh MPUMEHEHHE COOTBETCTBYIOIIUX MEP
IpaXXIaHCKO-TIPaBOBOW 3aIllUTHl OT JHOOOTO
JUIa, HEMPAaBOMEPHO HCIOIb3YIOIIETO €ro
U300paxKeHue.

I'paxnanuH, 4b€ M300pakeHne HEMpaBo-
MepHO ucnois3oBaHo CMU, Bmpase Tpedo-
BaTh JIB€ KOMIEHcaluu (3TU MpaBa MIpery-
cmotpensl B ¢T. 150 'K PO u 152.1 'K PD):
3a HapylIeHUE HENPUKOCHOBEHHOCTH 4YacT-
HOM JKHM3HU M 32 HapyLICHUE IIpaBa Ha OXpa-
HY U300paKeHusl.

Paradigmata poznani. 1. 2017

Ecnu npaBa rpaxxgaHuHa ObuIM Hapylile-
Hel CMU u oH oOpatuics B cyn, KOTOpPBIH
IIPUCYAMII KOMIIEHCAIIMI0 MOPaJIbHOTO BPEa,
TO Takas BbIIUIaTAa TaKXe He obJyaraercs
HADJL
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Abstract. This article observes the analyses and experience of using the Internet as a support in foreign language
teaching. One can observe significant changes and the renovation of both the content and methods of teaching
with the help of the Internet, including foreign language teaching. It is important to form personalities of the
young people who will be eager to participate in intercultural communication using foreign languages in tele-
communication nets. Such a method will help students to develop a unique manner of thinking. They will be able
to form their own vision of the events happening in the world of information and participate in different kinds of
creative, transforming activities. They will also find their own solutions to the basic social problems.
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Nowadays the processes of information
and computer technologies in the social and
economic space occupy one of the leading
places in modern global infrastructure. In the
connection with the emerging realities of the
information society the higher education sys-
tem has faced an urgent task which is the de-
velopment of a new type of specialists able to
use information technology and to adapt
quickly to the changing situation of
knowledge. The rapid changes put the priori-
ty on the development of the concept of life-
long learning covering the entire active life
of a person, providing the possibility of pro-
cessing a huge flow of professional infor-
mation, quick retraining, accelerated learning
a foreign language.

The process of the integration of Russia
into the international economic and political
community has identified the problems of the
information and culture. In these circum-
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stances, learning a foreign language at the
university becomes more important, mean-
ingful and acquires other strategic objectives
besides the basic linguistic skills to facilitate
professionally-oriented practice activities [1].
Here are some examples of doing business in
the Internet which young specialists of any
economic university can deal with: recruit-
ing, marketing research, sales, the formation
of a company image, development of web-
sites, creation of information resources pro-
vider business, virtual stores and so on.
Professionally-oriented training is based
on the textual material of the topics, where
basic concepts and terms are described and
provided in a foreign language. The assimila-
tion of knowledge on the topic with key
terms and concepts is a subsidiary tool of in-
tellectual development of the student. In or-
der to realize how theoretical knowledge on
the subject can be applied, the student should
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see it in practice. For example, how is the
sale of a product or service held on-line? Di-
rect on-line sale of products is the most at-
tractive area of the application of the Internet
technologies in business.

However, selling on-line is significantly
different from a trading process in a regular
store and may require significant restructur-
ing of views in matters of business. First of
all, the psychology of the Seller-Buyer rela-
tionship changes.

Before you create a website for on-line
selling products you must decide what the
main goal will be: do you want just to intro-
duce products of the company and then to
sell in a traditional way or are you going to
trade directly on-line? You need to decide
what market they should focus on: local, na-
tional or international. It is advisable to take
into account the content of the website, in-
cluding the combination of electronic and
traditional commerce, ways and speed of de-
livery of goods, acceptable forms of pay-
ment. It is also necessary to analyze what
percentage of the Internet users will reach
their potential buyers. It should also be noted,
that many visitors to the website enter it only
to learn the products, their characteristics and
parameters, appearance and to compare them
with similar products of other firms. The
purchase can be done in a traditional way.
Therefore, it is advisable to combine the In-
ternet selling with the trade in a real store,
then one type of business can supplement the
other.

While developing a website, you need to
decide what type of a customer you need-
retail or wholesale, or both. It is desirable to
determine the extent which is important for
the wholesale, as you will have to allocate a
special section on the website stating: whole-
sale prices and discounts; information on the
availability of the required number of goods
in the warehouse; types of services; capacity
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of delivery; the schedule of the receipt of
new goods, methods and terms of payment.

Of course, the structure and contents of a
website are largely determined by the type of
business and products offered. In the most
general form the website of a virtual store
should contain the name of the company; its
electronic catalogue of goods and services;
price list; form for ordering goods; infor-
mation about methods of payment; form to
request additional information; company de-
tails: postal address, telephone, fax, e-mail
address; form for registration of visitors;
links to other websites; information to sup-
port dealers and distributors; information
about new products.

However, before making the decision to
start online business it is necessary to solve a
number of marketing tasks with the help of
the Internet technologies: the set of market-
ing activities of the company; the formula-
tion of future plans; customers; segmenta-
tion; competition; sales; advertising; public
relations. Initially, students focus on the
study of the nature of the business. It usually
includes:

1) the identification of the purpose of the
business, its goals and objectives;

2) the assignment to a particular industry,
accounting for trends in its development;

3) the determination of the level of the
firm in the industry;

4) the study of a broad or narrow special-
ization of the company;

5) the study of related areas from the po-
sition of the introduction to a new market.

Focusing on the results of this study spe-
cific goals and objectives of the business are
further identified. The solution of this range
of issues is contributed by the study of such
Internet sources as Yellow pages (interna-
tional resources), industry directories and
magazines, commercial websites and servers
on similar and related topics. The Internet
enables to expand the search for business
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partners and to facilitate a market research
(prices, competitors, market trends). For ex-
ample, the servers known as Market Re-
search Company, World Market Watch con-
tain an extensive database containing reports
of market research in various countries, in-
cluding Russia.

The review of world prices is available
on several thousands of SKUs (stock keeping
units). The Trading Floor section of the web-
server provides the opportunity to find busi-
ness partners in various countries. You can
also get the information on finding business
partners and their products among Russian
companies, as well as data of exhibitions and
fairs held in different regions. The web serv-
er known as Market Research Company Inc
provides its users with the opportunity to
conduct ongoing monitoring of price trends
for many products and presents graphical in-
formation about the price dynamics of major
world stock exchanges. Next, the students
find out that there are currently several ways
to place an order and pay for the goods asso-
ciated with the use of the Internet: the tele-
phone order, the exchange of clear text, the
system with encryption of the information,
the system using the identity of the clearing
system, digital money. For a detailed under-
standing of payment systems, students are
provided with the information on the Web
servers of companies. The main task of the
student is to search for the information and to
know what information to find. The ability to
see and understand the problem is an im-
portant quality of a future specialist. Vision
is the realization of the purpose and the con-
ditions of its formation. The art of searching
for information on the Internet is the ability
to pick up the key words that reflect the de-
sired information and knowledge of the topic
"Payment systems in the economy" in Eng-
lish. The students as a rule must learn the
meanings of the following English words: to
install, teller, to diversify, money transaction,
remittance, to transfer, smart-card, reim-
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bursement, due to account etc. From the
basic text in English the students learn that
money is information while banknotes and
coins are only speakers of this information.
Money in economic activities performs the
role of information and it fulfills the function
of spreading and moving the product. A large
industry of information technology and its
means and methods must be used for the cre-
ation of the data base of such specific infor-
mation as money. The usage of information
technologies gives an opportunity to increase
the quality and the speed of information for a
new level. This gives an opportunity to de-
velop another level of management in the
economy [3].

Then, the teacher gives a problematic
task to the students, for example:

1) In what way do we use a type of pay-
ment without cash in the countries with a
high level of technologies? 2) In what way is
there an input of payment without cash in the
countries with a low level of technologies?
3) In what way do we use a regional system
of payment with the help of information
technologies?

Studying the on-line payment system the
student must learn the fact that the issue of a
quick and safety payment is a key-factor
which influences on-line business. The deci-
sion to have an on-line money transaction is
also important in the case when instead of the
product there is information, for example a
program, an article, a report. The students
learn that there are some ways of placing or-
ders and making payments with the help of
the Internet: a telephone call, a clearing sys-
tem. For detail information the students learn
the additional information with the help of
Web-servers of the companies: First Virtual
Holdings, Open Market, Mondex, DigiCash,
Cybercash, GeoCities. The main task for the
student in searching for the information is to
know clearly what information he has to find
for solving a problem. The ability to see and
determine a problem is an important quality
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of a future specialist. The vision of the prob-
lem is the conscious understanding of the
problem and the terms of its formulating. [2]
The art of searching for the information in
the Internet is definitely connected with the
ability to select key-words for receiving a
necessary piece of information on the topic
“Payment system in the economy”.

Exploring different themes of specializa-
tion in Economics, you should also focus on
the Internet advertising, because the success
of any business depends on promotional activ-
ities. The quality of the advertising and pro-
motion of any business will certainly guaran-
tee success. This is due to the fact that the In-
ternet is simultaneously: 1) a type of mass
media; 2) means of communication (e-mail,
communication programs, the Internet teleph-
ony, video conferencing) 3) a global computer
network; 4) an interactive environment (e-
conferences, feedback from customer,
etc.) [4]. The presentation of information in
the Internet is usually quite affordable - the
visitor has the opportunity to view those web
pages that he wants. As for your own advertis-
ing, you need to analyze the results of the
promotional activities monthly: how big is the
profit? who is the main client?, what can and
should be changed? This monthly report is
compiled and allows you to monitor the pro-
vided services and make timely adjustments to
improve customer service.

It should be noted that the approaches
used by foreign language teachers are indi-
vidual, because of the creativity of a lecturer.
Besides, rapidly changing environment of
business in Russia should also be taken into
account. To an even greater extent this can be
applied to the Russian Internet, with its very
dynamic quantitative and qualitative charac-
teristics. To find the required information,
you can use two search modes — standard and
advanced. In the first mode, the keywords are
listed in the query form. The advanced search
allows to specify which keywords should ap-
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pear in the retrieved documents, and which
should not. In addition, in the advanced
modes, additional search parameters can be
specified. According to the rubrics the stu-
dent looks for the home page containing in-
formation on the chosen topic. Further, the
student should explore the content server
page to discover the necessary information.
At this level we may see a realized possibil-
ity of using a foreign language in dealing
with certain professional tasks. Being ac-
quainted with the problem from a scientific
point of view and finding its solution based
on various ideas, theories and concepts, the
present stage includes the rationale for the
different points of view and positions of
specialists, scientists at the approach to the
problem, to the definition of a particular
concept, discussions of Russian and foreign
scientists.

An independent search for information
allows the student a much broader view of
the problem, i.e. to go beyond the material
presented in the textbook. In this case, we
may see the constant improvement of the
language skills of the student. The maximum
of personal capabilities is used to train a high
level professional. The result of the work of
the student in the Internet is its performance
in a foreign language in class. The basis of
his performance is receiving and processing
information. A young professional needs to
be able to estimate correctly received and
reviewed information in English and psycho-
logically to foresee how it will be perceived
by the audience. If a student wishes to
demonstrate the results of his search for the
information to the students in the group using
Power Point Presentation, he will be able to
provide effective means for the slide show:
charts, drawings, podcasts.

Currently, the aim of teaching foreign
languages should be understood as forming
the personality of a student as well as the
ability to participate in communication (both
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direct and indirect) at an intercultural level.
We are speaking about the creation of some
specific features, a kind of a student’s second
language personality. These features are
combined into one, and it is something that
enables the person to perform not only a
communicative, but also an intercultural
function.
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Abstract. The article substantiates the need for educational work with adolescents with behavioral problems; It
reveals the relationship between the public, social problems and increasing of the number of adolescents with
behavioral problems; analyses the notion of "social adjustment”, a psychological portrait of teenagers with be-
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The problem of deviant behavior in peo-
ple’s life and activity became more important
in the last decades of a development of the
Russian society. Years of crisis of social con-
sciousness, economical and political reforms
give growing numbers of deviant behavior.
strengthening of social inequality of different
groups of population, congestion parents, not
clear perspectives of social protection of so-
ciety, changes in value-motivational sphere,
non-tolerance to representatives of other na-
tionalities in modern society lead to increas-
ing of number of teenagers and young people
with different forms of deviant behavior. In
its turn, teenage manifestations of deviant
behavior entail various socio-economic and
political issues affecting the stability of the
Russian society. These processes are defi-
nitely connected.

In addition, we can observe the complexi-
ty in understanding and awareness of the
growing person to belong to a culture, artistic
and aesthetic values, resulting in disorienta-
tion, lack of core personal position, which is
observed by teachers and psychologists loss
of meaning, the desire to do something and

make a difference. Teens are often unable to
adapt socially, not always aware of their role
in society. One of the ways to integrate into
human society advocates an art that, accord-
ing to L. S. Vygotsky, is showing a ... the
most important center of all the biological
and social processes of the individual in soci-
ety,” there is a "way of balancing the man
with the world in the most critical and re-
sponsible moments of life" [2, c. 38]. Art as
an evaluative criterion selects all "proper"
and "not proper", which takes place in every
person's life, offering its solutions, its output
of any given situation, the development, has
a paramount importance in the social adapta-
tion of teenagers.

Despite the modernization of the current
system of education in Russia, there are dif-
ficulties in solving the problems of social ad-
aptation of teenagers in pedagogical process,
which focuses more on learning rather than
on education. There is a contradiction be-
tween the needs of society in thinking, crea-
tive, active, well-rounded personalities, on
the one hand, and the narrowness of the edu-
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cational policy, expressed in the position of
reducing the humanities, — on the other.

It is not enough to develop and support
artistic disciplines, focusing on the develop-
ment of student cognitive sphere, the educa-
tional system loses the emotional, creative
component, which is impossible without the
development of artistic and aesthetic orienta-
tion. This leads to the fact that in the majority
of educational institutions studying becomes
for school activities, forming a personality.
Therefore, the social adaptation of teenagers
in today's society seems significant problem
that requires finding adequate ways and
means to solve it, including by means of art.

Let’s turn to the essence of the concept of
"social adaptation™. This term is considered
by scientists in a variety of ways: as a pro-
cess of human adaptation to the conditions of
the social environment, and how the interac-
tion of personality (social group) with the
social environment [4]. We adhere to the
view that social adaptation is, first of all,
harmonization of relations of the subject (in
this case, a teenager) and the social environ-
ment. An important aspect of social adapta-
tion is the adoption of a teenager social role.

Let’s consider the psychological portrait
of teenagers with deviant behavior. An anal-
ysis of national literature which is focused on
finding ways, means of minimizing, preven-
tion and elimination of deviant behavior in
society shows that the approaches to the
identification and characterization of deviant
behavior of the person is not fully reveal the
essence of the phenomenon. Often used simi-
lar terminology - "deviant”, "addictive", "de-
structive" behavior. But all these terms mean
deviant behavior. Kolesnikova G. I. he notes
that deviant adolescents is characterized by
such features of emotional and volitional as
increased anxiety, defective value system,
especially in the field goals and the meaning
of life. They tend to be impulsive, irritable,
quick-tempered, aggressive, conflict, which
hinders communication of adolescents with
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others and creates considerable difficulties in
their upbringing. Sometimes teenagers com-
mit unlawful acts [5]. This often by adoles-
cent delinquency evaluated as an expression
of independence and the manifestation of a
kind of "heroism."

According E. B. Usova’s opinion, difficult
circumstances, improper family education,
low educational and cultural level of the sur-
rounding influence on many, but not all the
conditions set out in these children and ado-
lescents are deviant personalities [9]. Deviant
behavior of adolescents is formed together
external and internal factors, not the least of
which is the predisposition of the individual to
the internal adoption of their deviant behavior,
that, first of all, depends on the psychological
characteristics of the minor.

The opposite concept of deviant behavior
is a behavioral norm, which includes and
creativity (as Erich Fromm) [10]. One form
of such behavior, in the opinion of
V. S. Rothenberg, V. V. Arshavsky, search
activity is aimed at meeting the need for new
information, new experiences, expanding
their experience [8]. The paradox is that the
deviant and creative behavior can be worn by
the similarities. The difference also lies in the
fact that for genuine creativity (ideal norm)
pleasure of the search process itself, while
the main goal is the result of deviant variety
of search activity — fun. J. Godefroy notes
that creative thinking is characteristic for an
ideal behavior, has its own peculiarities: it is
plastic, mobile and original [3].

T. V. Buinevich allocates 5 groups of
causes of deviant behavior among adoles-
cents, only one (the first one) involves the
treatment of a psychiatrist and medical and
psychological effects, work with other
groups of adolescents provides a set of spe-
cially organized psychological and pedagogi-
cal activities, including specially organized
process of education [1].

The cause of deviant behavior in one
group of teenagers — various deviations in the
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development of emotional and volitional,
characterological features, reaching its de-
gree of accentuation and psychopathy. The
cause of deviant behavior in the 2nd group of
teens associated with aborted moral ideas,
inability to control their behavior with the
help of internal standards. The cause of devi-
ant behavior in group 3: typical teenage re-
sponse to abnormal behavior of adults, par-
ents and teachers. 4 In a group of teenagers
cause of their deviant behavior is related to
the specific features of self-awareness and
consciousness. They have their own system
of values, norms, rules, not always coincid-
ing with adult values. The cause of deviant
behavior in the adolescent group, 5 in one of
the natural forms of behavior in this age
group - in self needs, group behavior, aggres-
sive experimentation.

Representatives of the psychological and
pedagogical direction of approach to the
problems of deviant behavior among adoles-
cents and young people (I. Yu. Levchenko,
S. D. Zabramnaya, T. G. Vizel) engaged in
the creation of special training, educational
and correctional environment in educational
institutions [7; 11]. One of the most effective
means of working with teacher deviant be-
havior of adolescents may be a variety of
types and forms of art therapy, which is con-
sidered to be the progenitor of the Austrian
painter E. Kramer [6].

Various forms of art allow teenagers to
communicate not only with their peers in
creating artistic and creative product (draw-
ings, photographs, musical composition,
etc.), but also with the author and the hero of
the work of art through the inner speech
through the comprehension of the content of
the perceived works of art. It brought the
ability to perceive reality aesthetically and in
life and in art. Inclusion in the various activi-
ties related to art (art-voice, music, theater,
fine) ensure the free expression and self-
knowledge of teenagers, direct their creative
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energy in a positive direction. In these posi-
tions is a mechanism arts influence on the
personality of adolescents.

Correction possibilities of art in relation
to young people are also connected with the
fact that it is a source of new positive experi-
ences, gives rise to new creative needs and
ways to meet them. And improving the aes-
thetic needs of adolescents, and to activate
their potential in art, practice and creativity —
this is the implementation of social and edu-
cational function of art.

Various forms and methods of art therapy
help teenagers to cope with a variety of ad-
verse conditions: anxiety, fear, aggression,
negative behavior, emotional experience of
rejection, provide an opportunity to over-
come and resolve conflicts with their own "I"
and others. There are various areas of art
therapy: paint therapy, music therapy, dance
therapy, bibliotherapy, drama therapy, movie
therapy, doll therapy, imago therapy, sand
therapy, etc. Let us consider two kinds of art
therapy — video therapy and phototherapy,
which, in our opinion, meet the passage of
time, the interests of the adolescent children,
and most importantly, contribute to the har-
monization of their relationship with the so-
cial environment, which is defined by the
term “social adaptation”. Generally under
video therapy, therapy or feature films author
meant ancillary equipment based on viewing
and discussing the film, in which the story
and emotional impact are correlated with cer-
tain teenage problem. But we consider video
therapy as an opportunity to create their own
video teenagers movies, PSAS.

Phototherapy as a way to create a photo
opens the method to self-knowledge, solving
psychological problems of adolescents. Al-
most every photo which is taken by a teenag-
er or by other people, causes certain
thoughts, associations and emotions. There
are such phototherapy technologies as a slide
therapy, gallery of images, photos, etc. It can
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be used as a reflection of the different situa-
tions in life. Let us to consider some possible
tasks for teens in these areas of art therapy.

1. Task for phototherapy. Teens are invit-
ed to create a slideshow of your own photos
or pictures found on the internet on "Beauty
in life and in art." Create a slide show should
be submitted to their peers and to explain
why they chose these photos. We obtain a
kind of photo essay, which allows to realize a
teenager and his peers philosophical meaning
of "beauty".

2. Task for video therapy. Teens are in-
vited to create a social video clip on the topic
«Help». Their task is to see and capture the
life of the city on the plots of the need for
assistance to people, animals, their peers and
others. The establishment of such a video
clip allows you to awaken teenagers active
social position, they learn to pay attention to
the people who need help. The main thing —
they are able to meet their creative needs for
self-expression in the positive sense of the
word.

Conclusion. Art, as a factor in the devel-
opment of art, has an effect on the emotional
sphere of personality. Participation of teen-
ager in artistic activity expands its social ex-
perience teaches adequate interaction and
communication, provides for prevention, cor-
rection of violations of communicative
sphere and deviant behavior. Art-therapy ses-
sions to help young people to express their
thoughts, feelings, moods in the creative pro-
cess, contribute to the social significance of
the statement of identity.
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Abstract. The study object is the process of development of awareness and verbalization of emotions by senior
preschoolers as one of the aspects of cognitive component development of their emotional sphere. The concept
“awareness of emotions” is considered as a component of emotional intelligence, that is knowledge about own
internal states, which is expressed in verbal categories. The data of empirical study of peculiarities of awareness
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...0cosnams céoe uyscmeo — 3Ha-
YUm He NMpocmo UCHBIMAMb e20...
OcHo6bl uyscmea He 8 3AMKHYMOM
6HYMPEHHEM MUpPe CO3HAHUS, OHU 8
BLIX00AUUX 30 NPedebl COZHAHUS
OMHOWEHUSIX TULHOCIU K MUPY ...
C. JI. Pyounwmeiin

Ilon ocoznanuem >moyuii TNOHUMAETCA
3HaHHE O COOCTBEHHOM COCTOSIHWH, BBIpa-
JKEHHOE B CJIOBECHBIX (3HAKOBBIX) KaTeropu-
ax. XapakTepHas OCOOCHHOCTh OCO3HAHHUS
SMOLMN — BKJIFOUECHHE IOJYYEHHBIX CUTHa-
JIOB B cHCcTeMy MH(popMaIuu o cede, o Mupe,
00 SMOIUAX, YINOPSIOYEHHYI0 W OpPraHU30-
BAHHYI0 COOTBETCTBEHHO COIMAJIBHO BBIpa-
0OTaHHOW M YCBOEHHOW MHIUBUIOM CHCTEME
3HadeHni [5]. C mMO3WIMH OTEUYEeCTBEHHOU
MICUXOJIOTHH  CIOCOOHOCTh K  OCO3HAHUIO
SMOLMN CJIEyeT pacCMaTpuBaTh KakK BbIC-
IIYI0 TICUXUYECKYI0 (YHKIUIO, MOCKOJIBKY
3HAKOBasi OpraHU3alMs — BAKHEUIINN OTIH-

YUTETbHBINA MPU3HAK BCEX BBICIIUX MICUXUYE-
ckux QyHkumi [1].

B 3apyOexHO# mcuxonoruu crnocoOHOCTh
UACHTU(DUIIMPOBATh  COOCTBEHHBIC  SMOIUH
paccMaTpuBaeTCs B CTPYKTYPE IMOYUOHATLHO-
20 UHMeIeKma, KOTOPBIA ONpeessieTcss Kak
«...CIIOCOOHOCTh BOCIIPUHUMATH W BBIPAXKaTh
SMOITIH, TIOHUMATh U UCTIOJIB30BaTh X, 4 TaK-
e YIPaBIATh AMOIMSIMU TaK, YTOOBI COZIEH-
CTBOBAaTh JIMYHOCTHOMY pocTy» [7, p. 535]. B
YaCTHOCTH, BOCTIPHUSITHE, OIICHKA U BBIPAKECHUE
COOCTBEHHBIX  AMOIMOHAIBHBIX  COCTOSHHIA
cuuTaroTcsi 0a30BBIMH HaBBIKAMU 00pabOTKH
HMOIMOHATIFHOW WH(OPMAIIMK U COCTABJISIOT
OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB 3MOIIMOHAILHOTO WH-
TEJJIEKTa — BOCIIPUSATHE dMOLUH [7].

Oco0eHHO BaKHBIM MBI CUMTAE€M TE3UC O
TOM, 4YTO (POPMHUpPOBAHUE CO3HATENBHON pe-
MPE3EHTAIUH AMOIMH SIBIISETCS YaCTHBIM CITY-
YaeM BO3HHKHOBEHHS CIIOCOOHOCTH K perH-
CTpALlMU U PETYIISIIH PA3THYHBIX BHYTPEHHUX
MPOLIECCOB U JIGKHUT B OCHOBE MPOIIECCOB KOH-
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Tposst Hax smorwsimu [5]. CremoBaresbHO,
OCO3HAaHHE IE€ThbMHU JSMOILMH — HEOOXOIMMOeE
YCTIOBUE Pa3BUTHSL y HUX YMEHHSI KOHTPOJIH-
pOBaTh SMOLIMM M CIHOCOOHOCTH OPHEHTHPO-
BaThCS B SMOIIMOHAITLHOMN PEaTbHOCTH.

CpencTBoM OCO3HAHMS 3MOIUMOHATIBHBIX
COCTOSTHUI U OJJHUM W3 SMOIMOHAIBHBIX HO-
BOOOpPa30BaHMI JTOIIKOJIBHOTO JIETCTBA Clie-
IyeT CUYUTATh A3bIK IMOYULL — TEPMUHBI, 000-
3Hayarolke pajaocTb, CTpajaHue, CTpax,
THEB W JPYTHe IMOILMOHAIBHBIC TEepPEKNBa-
HUS; TEPMMHBI, OTpaXKalollue HaMEpeHUs
TOBOPSIIETO OKa3aTh BIUSHUE HA SMOIHO-
HaJIbHBIE COCTOSIHMSI JIPYTHX JIOZEH; OTHO-
csIIMecs K SMOIMSIM TEPMHHBI B KOHTEKCTE
CJIO)KHOM CTPYKTYpbl CHUTyalluid MEXJIMY-
HOCTHOT'O B3aMMOJCHCTBUS [6].

HecMmoTps Ha TO, 4TO 1€TH HAYMHAIOT JAa-
BaTh HAUMEHOBAHHE COOCTBEHHBIM AMOIIUSIM
1 00CYXXJIaTh BO3HHUKIIHE B TMPOIUIOM U Oy-
JIyIIue SMOIMHU B nepuoa Mmexay 1,5 u 3 ro-
namu [6], a B 4 roma yxe CrocoOHbI 00bsIC-
HUTH IPUYUHBI BOSHUKHOBEHUS Y ceOst pajio-
CTH, TleYalii, THEBA U CTpaxa Co CCBhLIKOM Ha
CTaHJapTHBIC sIBJICHUS [4], OCMBICICHHAs
OpUEHTHPOBKA B COOCTBEHHBIX MEpPEKUBAHU-
X BO3HUKAET TOJBKO K 7 rojam, Korjaa pe-
OCHOK «...OTKpbIBaeT caM (hakT CBOMX Iepe-
kuBanuii» [1, ¢. 379].

CrnenyeT KOHCTaTUPOBATh, YTO U3YUCHUIO
npoOJeMbl OCO3HAHUS AMOIMU JETbMH S5—7
JIeT TIOCBALICHO 3HAYUTENIFHO MEHbIIIE OTeue-
CTBCHHBIX HCCICIOBAaHUN, YEM H3YYCHHUIO
0COOEHHOCTEI BOCTIPUSTHUSA JIE€THMH 3IMOLUI
10 BBIPAKCHHUIO JIMLA. Y CTAHOBJIEHO, YTO K 5—
6 TofaM JeTH JIOCTUTAIOT YPOBHS CyOBEKTa B
Pa3BUTHH «MOJIEITA TICHXHYECKOTO» — CIO-
COOHOCTH K MOHMMAaHHUIO MEHTAIbHOTO MHpPa
U TPHUIMCBIBAHUIO MEHTAIBHBIX COCTOSHHMA
(MHEHUI, )KeTTaHui, YCTaHOBOK, SYMOLIUI) cebe
U JPYTUM — U HAYUHAIOT CBOOOJIHO OTPaXKaThb
B PUCYHKax cOOCTBEeHHbIE 3Molmu [4]. B Bo3-
pacte 5-7 JeT IOIIKOJBHUKUA CIIOCOOHBI
aziekBaTHO TU(dEepeHPOBaTh IMOIUHN TPY-
CTH, CTpaxa, paJloCTH, 3JI0CTH, CIIOKONCTBHS,
yauBieHus (MO0 CTENEHH YMEHBILICHHUS KOJIU-
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YeCTBa OCO3HAIOIINX ATH MOIUH eTei) [3] u
BBIZICIUTh B KAYECTBE MCTOYHWKA COOCTBEH-
HBIX 3MOLIMOHAJIbHBIX NEPEeXUBAHUN CUTya-
UM B3aUMOJACWUCTBUS C JPYTUMHU JIIOJBMH,
0COOEHHO CO CBepCTHUKaMH [2].

Oco0eHHOCTH OCO3HAHUS IMOIMHA NETHMU
CTapIIero JIOMIKOJILHOTO BO3pacTa ObLIM KOH-
KPETU3UPOBAHbI HAMH B XOJ/I€ SMIUPUUYECKUX
WCCIIEIOBAaHUI KOTHUTUBHOTO KOMIIOHEHTA
sMonmoHanbHOM  cheper  mereit  (2007—
2015 rr.), mpoOBENEHHBIX TMOJA HAIIUM PYKO-
BOACTBOM Ha 0a3e 14 oOpaszoBaTelnbHBIX Op-
raHuzanuii SpocnaBckoii 00IacTH: JOUTKOIb-
HBIX 00pa3oBaTeIbHBIX yupexkaeHud Ne 3, 6,
26, 43, 49, 57, 63, 70, 88, 104, 109 r. Ppibun-
CKa; CpeaHell 00111e00pa3oBaTEIbHON IIKOJIBI
Ne 5 (momkonmpHble Tpymmbl) T. PriOuHCKa,
['pynm pereit momkoasHOTO Bo3pacTa PriOuH-
CKOTO TIEIarOrMYecKoro Koyuiemka, OKTsOph-
CKOro nerckoro caaa Hekoysckoro paitona.
OO11ee KOITMYECTBO YIaCTBOBABIINX B 00CIe-
JIOBaHHUHM JeTei 5—7 neT — 264 peOeHKa.

OCHOBHBIM JTUArHOCTUYECKUM CPEICTBOM
SBIIATIACH Oecella Ha OCO3HaHUE JIETbMHU CO0-
CTBEHHBIX  OMOIMOHAIBHBIX  COCTOSHUU
(T. A. Nanunwuna, B. 4. 3enrennnse,
H. M. Crenuna), BriIouaromas IepedyeHb
BOIIPOCOB O CHUTyalusix, oObeKTax u JeH-
CTBUSIX, CBSI3aHHBIX C TIEPEKUBAHUSIMU YI0-
BOJIbCTBUSI-HEYIOBOJIbCTBUS — SMOIIMOHAIb-
HOTO TOHA OIIYHIEHUN WIH «IIPEIIMOLIUN» —
1 pyHAaMEHTaIbHBIX AIMOLUN: PAAOCTH, TPY-
CTH, CTpaxa, 3J0CTH, YAUBJICHUS. Y TOUYHUM,
YTO JaHHBIE Oecelbl COMOCTaBISUIUCh C JaH-
HeIMH HaOmroaeHus «OIlEHKa SMOIMOHATb-
HBIX TPOSIBJICHUI peOeHKa B JIETCKOW Tpyr-
ne» (I'. b. Crenanosa, MO TA(DUKATTHS
. O. Kapenunoit).

[Ipu ocymiecTBnennn ypoBHeBoU nudde-
pEHIMAIMKU OCO3HAHUS JETHbMH 3MOLIUNA MBI
PYKOBOJICTBOBAJIMCH TEM, YTO IOJHOE OCO-
3HaHHE 3MOIMOHAJIBLHOTO TpoIecca Mpero-
JlaraeT IIOHUMaHUE CBSA3EM MEXKIy DMOLUEH,
BBI3BAaBIIMMU €€ (aKTOpaMu U JCHCTBUIMH,
K KOTOpbIM OHa noOyxknaaeT [5]. B kauectBe
KpUTEpUEB ONpeeNieHUs] YPOBHSI OCO3HAHUS
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BMOHI/If/'I MBI paCCManI/IBaJ'II/I AACKBATHOCTb
OTBETOB U UX paSBepHYTOCTB. K AJICKBATHBIM
MBI OTHOCHJIM OTBECTHI, T'AC yKa3aHHBIe JCThb-
MU CUTyalllu, OOBEKTHI U JCHCTBHS COOTBET-
CTBOBAJIA  COACPNKAHUIO  AMOIIMOHAIBHBIX
MoaaibHOCTeH (Tabsmmma 1); K HeaaekBat-
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HbIM — Henud@epeHIupoBaHHbIE MPEICTAB-
JICHUS 00 SMOIUSX WM BBIJEJIEHHUE HECOOT-
BETCTBYIOIIIMX TOM WJIM MHOW MOJAJIBbHOCTH
MPUYUH U CJIEACTBUIA AMOLUOHAIBHOIO pea-
TUPOBAHMS; K OTPULIATENIHBIM — MOJYaHHE,
CJIOBA «HE 3HAIO» MJIM OTKa3 OTBEYATh.

Tabnuya 1

Oco3HaHue 1eTbMH 5—7 JIeT cO0CTBEHHBIX YMOIIHOHAJILHBIX COCTOSTHMIA

Bormpocsr k 6ecene

[IprumMepbl aIeKBaTHBIX OTBETOB M HICTOUHUKH SMOILIMOHAIBHBIX MEPEKH-
BaHUIl JeTEN

1. Yto THI J110-
ous?

—  «C mamotl xo0ums no Ma2asunam», «3aHUMAamvCs ¢ 60CHUMA-
menamuy, «HMepamv ¢ cecmpenkoii (COBMECTHAsl JEATEIbHOCTh CO
B3pPOCJIBIMH U CBEPCTHUKAMH);

—  «A mobno uepams. V nHac 6 epynne — mam — ecmo wkagh ¢ Ko-
CMIOMamu, MHe HPABUMCSA Mepums ux Ha cebsy; «A ouens 1060, KO-
20a npuxodicy 0OMot, nems U maHyesams. B evixoOHvle — 3aHUMAmMbCA
3aps0Kol, uHoeoa yumamovy (AESITEIBHOCTh WIM JACHCTBHUA, COBEpILAEC-
MBbIE peOEHKOM);

—  «Jlobao connviukoy (IPUPOTHBIC SIBICHUN),

—  «Tpancpopmepos, wapuxu, menesusop» (IPEeIMEThl, yIOBIE-
TBOPSIIOIIHNE OBITOBBIE TOTPEOHOCTH).

2. YT0 THI HE IIO-
oume?

—  «Koeoa co mnoii ne ueparomy, «Obudicarom, cmykaromy (OTCyT-
CTBHE COLMAIBHBIX KOHTAKTOB, HApPYIICHUE IMPABHUJI MOBEICHUS B ICT-
CKOM rpymie);

—  «He ntobno 6onemvy, «A ne nobawo uepamo 00HA, MHe OOHOU
CKYYHO» (IeATeIbHOCTh CaMOro peOeHKa);

—  «/ ocobenno He 0610 dHcab — onu maxue npomuenvle! He 1106-
JIH0 MYX, KOMApo8, nomomy umo aemarom 8okpye. A ne oo, kak you-
sarom npupooy, pyosm oepeswvsy» (IPUPOIHAS CPena);

—  «A He 0610 Mawunbl — OHU makue ckyunvle! He maxue, kax
e6epmonémol, u lemams He ymeromy (TIpeIMeTHAs Cpela).

3. Korna tebe Be-
ceno?

— «Mmne Oviaem 6eceno, ko20a MeHs MAMa cMewUm, Ko20a Mul C
Hell X00UM 6 300NapK, YUPK, K020a 2ysem emecme 6ce — Mama u nanay;
«Mmue 6eceno, koeda mvl ¢ pebamamu emecme uepaem u cmeémcsy, «Be-
ceno, Kkoeoa mvl ¢ cecmpou cmompum “‘Mawy u meoseos” (B3auMoei-
CTBHUE CO B3POCIBIMH U CBEPCTHHKAMH);

— «Beceno, koeoa uepaioy, «Mne eeceno, xoeda mvl ucpaem 8
“bonvHuyy”’: 1 npeepawyaioco ¢ 0oKmopa u aedy opyeux oemuiex om
pasuwix bonsuexy (NesTeNHHOCTD, COBEpIIacMasi CaMUM PEOCHKOM).
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4. Yto0 THI AENa-
elllb, Korga Tede
Beceo?

—  «Uepairo ¢ opyzvamuy, «llpviearo, bezaio, cmerocvy, «Kozoa mne
geceno, s 1060 pucosamn, Hanpumep, kopaobau. Ewé s nobnro uepams,
K020a MHE 8eCeo).

5. Korma tebe
rpycTHO?

— «I pycmno, xocoa cnpawuearo y mamol. “Mooicno mHe cobauxy,
koweyky?”’, — a ona 2oeopum.: “Hem”’»; «Kozoa y nac doma nem 2oc-
metl, 6e3 pebsim epycmuo. Hem opyseii — ckyuno mue oonomy» (OTCyT-
CTBHUE COIMAIILHBIX KOHTAKTOB WJIM HEYJIOBIECTBOPEHHOCTh MX COZICpXKa-
HUEM);

— «Kozoa y mens umo-mo ne nonyuaemca», «Mue epycmmuo, ko2oa
HeueMm cebsl 3aHAmb, K020a cKy4Ho» (HeyAOBIETBOPEHHOCTh COOO0H, mac-
CUBHOCTb);

—  «Koeoa 0oocoux uoemy (MpUpPOTHBIC SIBICHNUSA).

6. Uro THI nena-
elllb, Koraa Tede

—  «Cuorcy u epyuy», «Koeoa ouens epycmmo, a naauyy, «A niauy u
uoy k mame — oHa nodxcanreemy, «A uepaio 6 «Bunkc» u mue om 3mozo

TPYCTHO? CIMAHOBUMCSA nOBeceneey.
7. Korna tebe —  «Koeoa mama oonzo ne npuxooumy, «Kozoa manvuuxu nysaromy
CTpauHo? (OTCyTCTBUE COLMATIBHBIX KOHTAKTOB, MPOSBICHUS arpecCUH CO CTOPO-

HBI);

— «/ 6orocy, Kocoa cni, 60 CHe, NOMOMY YMO MHE CHAMCA
cmpawHvle 36epuy, «Cmpawno, eciu MOHCMpPbl Kakue-Hub6yo0b U3 KUHO
cHamcsy (HENpUSITHBIC CHOBUIEHUS, STIU30/IbI U3 (UIBMOB y>KacOB);

—  «Cmpawno, ko20a memHo u 0024cOb Kanaem. A nedicy, crymaio —
cmyyum. Ouenv cmpawno!»; «OcobeHHo cmpawno 6udemv OOIbULYIO
cobaxy. Bopye ona mens ykycum? » (IPUPOAHBIC SIBICHUS, KUBOTHEIC);

— «botoce cmpawinvix kKHudicek» (IETCKasi XyHI0)KECTBEHHAS JINTE-

patypa).

8. YUto TBI Hena-
elllb, Koraa Tebe

= «poocyy, «Ilpauyceyn, «Yoezaro k mame unu naney, «Koeoa mue
CMPAWHO, 5 UH020a NPAYYCb N00 odesno. CMompio menesusop, Nomomy

CTpanrHo? 4mo OH OmeJeKaemy.
9. Korna tb1 —  «/ 31m10¢cH, K020a MeHsi pyeaiom, 0cobeHHO s He 000, Koedd
3TUIIbCS? MeHs Hakazvlealomy, «A 3nocs, koeda mHe umo-mo 3anpewarom. Oco-

OeHHO 3710Cb, K020a He pazpewaiom uzpams 6 mo, ymo s xouy» (He-
ono0peHue eicTBU peOCHKa B3pOCIBIMHU, HAKa3aHUE, 3aIpeT);

—  «Koeoa oepymcsa u kuoarom uepywkuy, «Kozoa manvuuxu 063wi-
saromces u bepym 6e3 cnpoca mou uepywkuy (HapylieHHe IpaBuil MOBe-
JIEHUS B TPYIIIIE, TIPOSBICHHUSI arPeCCUU CO CTOPOHBI CBEPCTHUKOB);

—  «Koeoa umo-mo ne nonywaemcsy, «310co, ko2da y Meus He no-
ayuaemcs pewums 3a0adyy, «Kozoa mme umo-mo ne upasumcsay (He-
ycIiex B JeSITeIbHOCTH, TUCKOM(OPT).

10. Yto TBI Hena-
eIk, Koraa
3IUIIBCH?

— «Kozoa s 3moce, a pyeaioce, o e depycvy,; «Tonaro Hozamu u
Kkpuuyy», «A omeopauusaioce unu yxooucy», «Kozoa s 3nocw, a Hu ¢ kem
He paz206apusaioy.
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11. Korna Te1
YAUBIIACIILCS ?

— «Kozoa eocnumamens noxazvieaem umo-mo unmepecnoey, «Ko-
20a mama denaem mue cropnpussly, «Kozcoa mue oenarom umo-mo npu-
sAmHoey (NEUCTBUSI OKPYKAIOIUX );

—  «/l yousnaroce, Koeoa ciyyaemcs 4mo-mo, yeeo 5 He Jicoy. Bom
HeOABHO 51 YPOHUNLA 00MA KPYICKY — OueHb yousunacs!y; «Kozoa ysnarwo
MHO20 H08020» (COOCTBEHHBIE JICHCTBUS, TIO3HABATENbHAS ACSITEILHOCTD

pebeHka);

(mpupoaHbIE SBICHMUS);

— «Bvinadaem nepeviii cnee — éce benenvroe! Oii-ou, kpacomaly

—  «A yousnsarce, Ko20a s UNCY HOBLIU NPEOMEM. ... ULU HOBYIO Ue-
PYWKy y Hac 6 epynney (IIpeIMETHAs CPEa).

Kak BunuMm, B copep:kaHuM TpeCTaBIIe-
HU CcTapmmMx JOMIKOJHHUKOB O COOCTBEH-
HBIX SMOIIMOHAJBHBIX COCTOSHUSAX pazIuy-
HOM MOJIaJIbHOCTH HAXOJAT OTPaKCHHE: pas-
HOOOpasHbIE cumyayuu o00OWeHuss U Cco6-
MeCcmHOU 0essmenrbHOCmU €O 83POCAbIMU U
c6epCmMHUKaMy W, YTO HEMaJOBaXKHO, CTe-
NEeHb YJOBJIETBOPEHHOCTH JETeH copaepxka-
HUEM COIIMATIbHBIX KOHTAKTOB; COOCMBEHHblEe
oelicmeus U 0esmelbHOCMb pebeHKd, B TOM
quCclle CUTyallUH YCIleXa-Heyclexa B Jes-
TEIbHOCTH, KOTOpBIE SBISIOTCS Ba)KHBIMU
JUISL pa3BUTHS Y HErO CaMOOLIEHKH, MOTHBOB
JIEUCTBUM, OTHOLIECHUSI K CBEPCTHUKAM; Npu-
POOHble ABNeHUs U NpUpooHas cpeod, 4YTO
BIIOJIHE OOBSICHUMO, TaK Kak B IOHHUMaHHUU
JETbMHU 5—7 JE€T COAEpKATEIbHOU CTOPOHBI
CJIOB, 00O3HAYaIOUIMX 53MOLUH, OTOOpaxka-
I0TCSI CUTYallHOHHbBIE PEAaKIMH, B YACTHOCTH,
OKpY>Karoliasi oOcTaHOBKa (TIO JaHHBIM HC-
cinenoBanusi H. B. ConoBbseBoif).

3aMeTuM, 4YTO TpeIMETHas Cpela pexe
YKa3bIBae€TCs JOHIKOJbHUKAMH B KauecTBE
NPUYMHBl BO3HHUKHOBEHHUS COOCTBEHHBIX IIe-
PEKUBAHUI: B OCHOBHOM, YJOBJIETBOPSIOIINE
OBITOBBIE TOTPEOHOCTH NIETEH TPEAMETHI Tie-
PEUMCILIIOTCS. MMM KaK HMCTOYHHK YZIOBOJIb-
CTBUSA-HEYJIOBOJILCTBHS, @ U3MEHEHUS B Ipe/l-
METHOM CpeJie — KaK UCTOYHUK YANUBIICHUS.

Curyanuu, oObEKTHl U JCUCTBUS, BBI3bI-
BalOIlllME€ y JOIIKOJIbHUKOB YYBCTBO CTpaxa,
ABIIIOTCS ~ OTPAKEHUEM  JOMHUHHUPYIOIINX

BO3PAaCTHBIX CTpaxoB AeTed 5—7 JeT, Takux
Kak OOSI3Hb CTPAIIHBIX CHOBHJICHUM, HEKOTO-
pPBIX JKUBOTHBIX, CKA30YHBIX IEPCOHAXKEM,
HaraJeHus, TEMHOTBI U TIp.

[lepeuncnum  BapuaHTBl  YPOBHEBOH
muddepeHIuai  OTBETOB CTapIIUX J0-
IIKOJIbHUKOB, OTPaXKAIOUIMX OCOOEHHOCTH
OCO3HAHUS UMH IMOIUM.

[Toarpynmna nereit co cpeonum yposnem
OCO3HAHUSL  COOCMBEHHBIX — IMOYUOHANLHBIX
cocmosiHuill SBNISIETCA CaMOW MHOTOYHCIIEH-
HoW (55,7 % nereit). K ocoGeHHOCTSIM 3TOTO
YPOBHSI OCO3HAHUS SYMOLIMN CIEeTyeT OTHECTHU:

— yMEHHE JeTeH BBIJACIUTh MPUINHBI
BO3HUKHOBEHHUSI COOCTBEHHBIX JIMOIMK pas-
JINYHOM MOJIAJIBHOCTH U J1aTh KPATKUH OTBET,
KOTOPBIi CTAaHOBUTCA PAa3BEPHYTHIM MPH
YCIJIOBUU JOIOJIHUTEIBHBIX BOIPOCOB B3pOC-
noro. Hanpumep, Cama 3. (5 ner) Ha Borpoc
«Kornma tebe rpycTtHO?» cHayajia OTBEYaeT
Kpatko: «Koeda co mnoii Hukmo ne uepaemny.
JIOTIOTHUTENBHBIM BONPOC «A eIe KOTJa Thl
TPYCTUIIL?» TO3BOJSIET MAajb4UKy BCIIOM-
HUTh CUTYyallud M3 COOCTBEHHOIO 3MOIIHO-
HAJIBHOTO OIBITa U JaTh MOJPOOHBIA OTBET:
«A ewe xozcoa s 00un ooma. Koeoa s 6onero
U mMama yxooum, 4moodvl MHe Kynums JeKkap-
cmea. Ewe xocoa mama yxooum na pabomy
HOUbIO U 51 0OUH HOYBIOY;

— YyKa3aHWe JEThbMU OJHHX M TEX XK€
NEUCTBUN, COOTBETCTBYIOLIUX Pa3IUYHbIM
SMOITMOHAIBHBIM COCTOSIHUSIM KaK TIOJIOKH-
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TEJIbHOM, TaK M OTPHULIATEIBHON MOJAIBHO-
cTH, Hampumep: «YTo THI Jenaemsb, KOrjaa
Tebe Beceno?» — «Heparwy; «Uto THI nena-
emib, Korjaa Tede rpyctHo?» — «Mepato ¢ opy-
aumu Oemvmuy;, «UTo THI OeNaclib, KOIaa
3MUIIbCA?» — « A cudicy, ueparoy;

— 3aTpyIHEHUS MPHU BBICICHUU CUTYa-
M, OOBEKTOB M JEWCTBMI, BBI3BIBAIOIIHX
YIUBIIEHUE, U B pPe3yJabTaTe OTPUIATEIILHBIC
(«He 3naro») n HeanexksatHsie oTBeThI («Ko-
r1a Thl yauBlsiemibesi?»y — «Koeda eecenoy,
«Huxoeoa», «f me yousnsatocvy, «Youens-
10cb, Koz20a yousnaiocvby W 1p.). Ha ciox-
HOCTh nuddepeHnranum neTbMu S5—7 JeT
JaHHOW SMOIMH oOpaliaeT BHHUMAaHHE |
E. M. JIuctuk [3]. Ilo-Buagumomy, yauBiie-
HUE SBJSIETCS ISl CTAPIIUX JONIKOJIEHUKOB
MOKa €I1¢ HEOCO3HAHHBIM YYBCTBOM, TaK Kak
OCO3HAHHOE YYBCTBO MPEIOIaraeT ero co-
OTHECEHHOCTh C OMPEACIICHHBIM PEIMETOM
WIH  JIUIOM, KOTOPOE €ro  BBI3BIBACT
(C. JI. PyOunIITEHH).

Oxoyo 4eTBEepTH CTAPIIMX JOLIKOJbHU-
KOB (22 %) UMEIOT HU3KUL YPOBEHb OCO3HA-
HUsL DMOYUOHANILHLIX COCMOAHUL, KOTOPBIM
XapaKTEePU3YETC:

— yMEHHEM JIeTeH BBIJCIHUTh CUTYAIlUH,
CBSI3aHHBIE C TIEPSKUBAHUSAMH  YJIOBOJIb-
CTBUS-HEYIOBOJBCTBUSI U 2—3 OCHOBHBIX
SMOIIMM, JaTh KPATKUM aJeKBaTHBIA OTBET.
Hampumep, Ansa b. (5§ ner 5 Mec.) nepeuuc-
JauIa  CIEAYyIOIIMEe CHTYallud W3 SMOIHO-
HAJIBHOTO OIIBITA: YOBOJILCTBUE — «USPAMb C
Mamoiiy, HeyJOBOJIBbCTBUE — «K020d CO MHOU
He Opyacamy, PaioCTb — «K020a 0e80UKU CO
MHOU uepaomy, TpPycTb — «K020a MeHs oou-
aocaromy, 3I0CThb — «K020ad Mama py2aemy.
Hasparb cutyaryu BO3HUKHOBEHHUS SMOLIUN
CTpaxa W yIWUBIICHUS U YCTAaHOBHUTH B3aUMO-
CBS3b MEXIY NEHCTBUSMHU U SMOIUSMU JIe-
BOYKA HE CMOTIJIA.

— TpyaHocTaMu quddepeHnuanuu cod-
CTBEHHBIX OTPHIIATCIHHBIX 3MOIUH M MX WUC-
tounuka («Korma tebe rpyctHo?» — «Koeoa
MHe npocmo epycmuoy, «Koeda npwiearo.
bowcy cromamv cebe mocy»; «Korma tebe
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ctpaiHO?» — «Kozoa mue cmpawnoy, «He
Ovl6aem markocoy);

— HEYMEHHEM YCTaHOBHTH B3aHMMOCBS3b
MEXIy ACHCTBUAMH W 3Mormer («UTo T
Iejlaelnb, Kkorma tebe Beceno?» — «Koeoa ¢
Odeguonkamu uepary; «4To Thl Aenaenb, Ko-
rna tebe rpyctHo?» — «Huueeo», «Mame no-
moeato»; «Uto T nenaeuib, Korga Tede
cTpamHo?» — «L[gembl 10Mar0 HEUAAHHOY),

— OTKa3oM JeTel 0TBedaTh Ha BOMPOCHI,
Kacaloluecss UX BHYTPEHHUX IMEPEKUBAHHIA
(«He xouy nHuuezo 2080pums, nomomy 4mo si
He 3Hal0y»); HEyMEHHEM C(OpPMYIUPOBATH
otBeT («He 3narwy, «A ewé ne npudymany).

Crapmiie JIOMIKOTBHUKA C  8bICOKUM
yposnem ocozuanus smoyuu (22,3 %) cno-
cOOHBI 0€3 3aTpyIHEHHMH BBIICIUTH CUTYya-
MU, OOBEKTHl U JIEUCTBHUS, COOTBETCTBYIO-
e KaxaoMy U3 7 paccMaTpUBAEMBIX dMO-
[IMOHAJIBHBIX COCTOSIHUI; mepenath BepOasb-
HO W 3MOITMOHATILHO COJCPXKAHUE COOCTBEH-
HBIX TEPEeKUBAHUN; NaTh aJeKBATHBIN, pas-
BEPHYTHI OTBET, HAIIPUMED:

—  «Mmue epycmno, koz20a s ckyuaro, Ko-
20a HYJXCHO Oelamb 3a0anue, KOMoOpoe s
yarce 0enan — dmo co8cem He UHMepecHo, no-
amomy A HauyuHaro epycmums. A cmaparoco
paszeeceiumnspcs, s NPUOyMvlearo cebe opyaue
3a0anusi — mo2oa cmanosumcs nogecenee. A
ewe MOJNCHO NoUmMuU noucpamsv 80 YMo-
HUOYOb UHmMepecHoe, Hanpumep, 6 OOMUHO»
(Anppeti I1., 6 met 6 mec.);

—  «3moce unoz0a Hemuozo. A Habupa-
Iocb Kaneavkamu znocmu, “Ooenaro”’ 1uuo u
cocumaro xynaxku. A ouenv mano 3nocs. Ko-
20a 5 37I0Cb, 5 HU C KeM He pa3208apusaroy
(Mama I'., 6 net 3 mec.);

—  «Mune cmpawno, kozoa 60pye 8blKiO-
yaemcs ceem. Mune kascemcs, yumo 6 mem-
Home umo-mo ecmv. A Oymaro 0 XOpouiux
3aU4UKAX — MHe MAaK MAMa CKa3ania 0enamo,
— U NOIMOMY MHEe He MAK CUTbHO CMPAULHO»
(Hacts b., 7 ner).

[TonyuyeHHble HaMH JaHHBIE HE TOJBKO
KOHKPETH3UPYIOT JaHHBIE OTECYCCTBCHHBIX
uccaenaoBanuil [2; 3; 4], HO U COMIACYIOTCH €
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BBIJICJICHHBIMUA 3apyOCKHBIMU HCCJIEI0BATE-
JSIMUA TCHJICHIUSMU PA3BUTHUS Y JTOIIKOJIHHU-
KOB SI3bIKa SMOLMN KaK CpPEJCTBAa OCO3HAHUS
SMOILIMI [6], Tae nepBasi TEHICHIUS COCTOUT
B YCJIOXXHEHUH CIIOCOOHOCTH JeTeil pas-
MBIIUIATE 00 DSMOIMOTEHHBIX CHUTYaIHsIX,
MOHUMAHUU JETHbMH CYOBEKTHBHOCTH OIICH-
KM yY4aCTHUKAMHU OJHOTO U TOTO K€ COOBITHS
¥ OCO3HAHUU TOTO (haKTa, YTO SMOIMH MOTYT
BbI3BATh MPOJIOJKUTEIBHBIE TIEPEKUBAHUA,
KOTOpbIE MOTYT IMOBJHUATH Ha JalibHEMIee
MOBEJICHUE B JPYrUX CHUTYaIUsX; BTOpas
TCHACHIMS 3aKII0YacTCSd B IIOBBIIICHUH
OCBEJIOMJICHHOCTH JI€TE€H O MpPOU3BOJBHOU
PEryJIsuy YMOLUN.

Taxkum 00pa3oM, HECMOTPS Ha Pa3IUUUS
B YPOBHSIX OCO3HaHUS JEThbMU SMOLUH,
MOXHO 3aKJIO4YUTh, YTO Y4 CTaplIuX JdO-
HIKOJIbHUKOB JJOCTATOYHO XOPOIIO OCO3HAIOT
SMOILIMM  YAOBOJIbCTBUS, PAIAOCTH, HEYIO-
BOJILCTBUSA, TPYCTH, CTpaxa, 3JIOCTH H, 4a-
CTUYHO, yAMBJIECHUS B KOHTEKCTE Pa3TMYHBIX
CUTyalHil B3aUMOJEHUCTBUS CO B3POCIBIMU U
CBEpPCTHUKAMH, a TaKKe MOCPEACTBOM BblJIe-
JIeHHs COOCTBEHHBIX NIEHCTBHI Kak MpHU3HA-
KOB KaKoro-In00 >MOIMOHAILHOIO COCTOS-
Hus. U, rmaBHoe, B Bo3pacte 5—7 JeT IeTu
HAQYMHAIOT OCO3HaBaTb, UTO JMOIMA — 3TO
BHYTPEHHEE COCTOSIHUE YEJIOBEKA.
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Abstract. The article analyzes the problems of educational motivation of students. Examines the factors that
determine the formation and development motivation to learning and cognitive activity. Presented study of learn-
ing motivation, motivation of success and fear of failure. Showing the relationship significant parameters of mo-
tivational sphere of students. As a result of the pilot study found that professional motives are most pronounced.
The motives of avoidance and prestige motives are less pronounced. Students focused on generating fundamental
knowledge that will help to become successful professionals in their chosen profession. It was determined that
the development of personal success contributes to learning motivation. Presents practical recommendations for
the development of motivation of professional activity of students.

Keywords: education; students; learning motivation; motivation for success; avoiding failures; hierarchy of motives.

AKTYallbHOCTh JJAHHOT'O HCCJIEIOBAHUS
ompeeseHa TeM, 4To (popMUpOBaHUE U pa3-
BUTHE Y4YeOHO-IIO3HABATEILHOW MOTHBAIIMH
IIPEJCTaBIsIET COO0W MHOIOCTOPOHHMM M IO-
CJI€IOBATENIbHBINA MPOIIECC, KOTOPBIN JOJKEH
COMPOBOXKAATH 00YUYAOIIErocss Ha MPOTSKe-
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HUM Bcero mnepuoja oOydenus. Hapsay c
9TUM, BHYTPEHHSS HAIPaBJIEHHOCTb CTY/CH-
Ta Ha YCIEX SIBJISETCS BaXHBIM KOMIIOHEH-
TOM y4yeOHOW MoTuBauuu. Pa3Butue nuu-
HOCTHOH YCHEIIHOCTH CHOCOOCTBYET IOBHI-
IICHUIO y4yeOHOM MOTHBAIUH.
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[Ipobnema 3akiro4aeTcst B TOM, YTO MHO-
THe CTYJIEHTBl MEPBOr0 Kypca IMEpeKHUBAIOT
COMHEHHMsI B MpPaBUIBLHOM BbIOOpe Oymymieit
npodeccuu. DT COMHEHMs CBSI3aHbI C He-
3HaHUEM COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH, C He-
XBaTKOM (U3MUECKUX M TICHUXOJIOTHUYECKUX
CHJI JUIsl YCTIETHOTO OCBOEHHSI Y4eOHOHU IMpo-
rpaMMbl, ¢ HEyMEHHEM OBICTPO BOCCTaHaB-
JUBATBCS TOCTE CTPECCOBBIX CHUTYallMid, C
OpUEHTAllel Ha MHEHUE U pEIIeHHEe POIu-
TeJIeH MU JAPYIMX 4WICHOB HMX cembu. llpu
9TOM, OOJIBIIMHCTBO CTYAEHTOB, Aa)K€ IMPHU
HAJIMYUM BCEX OJIATONPUSATHBIX YCJIOBHH,
yyaTcsi XyXe, 4eM MOTJH Obl, TaKk Kak He
BIAJCIOT 3((PEKTUBHBIMU CTPATETUSIMHU yUe-
HUS ¥ BO3MOXXHOCTSIMU UX Pa3BUTHS.

OMIOUpUYECKOe HCCIEeIOBAHNE TIO BbISB-
JICHUIO MOTHUBAILIMU CTYICHTOB K O0yUYEHUIO B
By3€ IpoBoamiIoch Ha 6a3e HoBocubupckoro
rOCy/IapCTBEHHOIO MEJarornyeckoro yHU-
BEpCUTETa. OKCIEPUMEHTAIBHYIO BBIOOPKY
cocTaBUIM 83 CTyleHTa MepBOro Kypca Qa-
KyJIbTE€TA IICUXOJIOTHUH, CPEAH KOTOPBIX 65
neByiiek U 18 ronomel. Bo3pacTHol moka-
3aTelib BapbupoBaics oT 18 no 20 ner.

C nenpro U3ydeHUs: yueOHON MOTHBAIIUU
CTYACHTOB TEpBOr0 Kypca ObLIa HCIOJB30-
BaHa METOJMKA JAMArHOCTUKH y4eOHOW Mo-

Empirical and applied research

TUBaMM  CcTyneHToB A. A.Peana [5] wm
B. A. SIxynuna, B Mo (pUKAITII
H. 0. banmaesoii [6]. nst onpeaenenust Mo-
TUBAllMM ycClleXa U MOTHUBALlUU OOS3HH He-
yAauu MPUMEHSUICS ONMPOCHUK «MOTHBAIHs
ycnexa W 0os3Hb  Heymaum» (MVYH)
A. A. Peana.

Pe3ynbrathl SMIUpUYECKOr0 HCCIIEI0Ba-
HUS TIO3BOJWJIM OMpPEACNIUTh CJEAYIOIINE
MIPUOPUTETHI BBIOOPOB CTYACHTOB. B Tabnu-
e 1 mpencrarieHa onucareabHas CTaTUCTH-
Ka 1o MeTo/iuKe «Jlmarnoctuka yueOHOM Mo-
TUBalMM  crygaeHToB» A. A. Peana wu
B. A. SIlxkynuna. CTpykTypy OINpPOCHHKA CO-
CTaBJISIFOT 7 TIKalT: KOMMYHHUKATHUBHEIE, TPO-
(dbeccuoHanbpHBIC, Y4eOHO-TIO3HABATEIIBHBIC,
COLIMaTbHBIE MOTHBBI, MOTHBBI TBOPYECKOMN
camMopeali3allid, MOTUBBI M30eraHusi He-
yIauu U MPECTHXKA.

AHanu3 pe3yJabTaToB  AMIIUPHUUYECKOTO
MCCIIEIOBAHUS MTO3BOJIMI OMPENIETUTh Y CTY-
JICHTOB TEpPBOT0 Kypca IMoKa3aTean MOTHBa-
U y4eOHOU nesitenbHOCTH. Tak, y pecroH-
JICHTOB, MPUHUMABIINX y4acTHE B HCCIEO-
BaHWH, SIBHO BBIPAKEHBI MPO(HEeCCHOHATLHBIC
MoTuBHI (M=5,78), MEeHee APYTrUX BBIPAKEHBI
MOTUBHl u30eranuss (M=2,61) U MOTHBBI
npectmka (M=3,66).

Tabnuya 1

OnucarejbHasi CTATUCTUKA Y4eOHOH MOTHBAIIUM CTYAEHTOB M0 METOAMKE
«/luarHocTka y4eOHOM MOTUBAILIMHU CTYJAEHTOBY, (B 0aJj1ax)

IlepemeHnHbIE N HaoJ1. Cpennee | Ct. OTKII.
KoMMyHHKAaTHBHBIC MOTHBBI 83 4,75 1,66
MoTtuBbI n30eranus 83 2,61 1,54
MoTuBHI IpecTHKA 83 3,66 1,63
[MpodeccronanmbHbIC MOTUBBI 83 5,78 1,43
MOTHBBI TBOPYECKON caMOpeaTn3aIiiu 83 5,06 1,86
Y4eOHOo-1103HaBaTeIbHbIE MOTUBEI 83 4,85 1,44
ConmajabHbIE MOTHBEI 83 4,71 1,24
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[TonydyenHble pAaHHBIE B JaJbHEHIIEM
PaHXUPOBAINCH, T/I€ PaHT 7 TMPUCBAUBAJICS
Hanbosee TPUOPUTETHOMY MOTHUBY U PaHT
1 — MoTHuBY, BEIOOP KOTOPOTO OB HAUMEHEE
3HAQUUMBIM JUIsI KaXXJOr0 pecroHieHTa. BrbI-
SBJICHHBIE PE3yJbTaThl JOMUHUPYIOLIEH MO-
TUBALUU I MCCIEAYEMOUW BBIOOPKH CTaN
OCHOBaHMEM [UIsl aHaju3a M MOCTPOCHHUS
JUarpaMMbl TIOKa3zaTesield, KOTOpbIe IMpen-
CTaBJICHBI HA pUCYHKE 1.

AHanu3 MOJy4YEHHBIX PE3yJIbTATOB BbISIB-
JICHHBIX JOMMHUPYIOIIUX MOTHUBOB Y4eOHOIt

JIeSITEJIbHOCTH 1I0Ka3aj, 4TO y CTYJEHTOB 00-
Jiee BBIpaXKEHBI TpodeccuoHaTbHBIE MOTH-
Bel — 18 % Bcex BBIOOPOB CTYIIEHTOB, IO
15% ot Bcex BBIOOPOB — yueOHO-
MO3HaBaTeJIbHbIE, KOMMYHUKATUBHBIE, COLIM-
aJllbHbIe MOTUBBI M MOTHBBI TBOPUYECKOHl ca-
Mopeasin3aiuu. MeHe BCero BbIPaXKEHBbI MO-
TUBBI npecTika — 13 % u MoTuBBI u306era-
HUs — 9 % BcexX BBHIOOPOB, KOTOPBIC CAETATH
PECTIOHICHTHI.

MNoka3satenu yuebHoit moTMBaUUKn

CoumanbHble
MOTWBbI
15%

YuebHo-
no3HaBaTeNbHble
MOTMBbI

15%

MoTumBbI TBOpUYECKO
camopeaniM3aummn
15%

KomMmyHUKaTUBHbIE
MOTUBDbI

15%
MoTuBbl n3beraHus
9%
MoTnBa npectuKa
13%

MpodeccrmoHanbHble
MOTMBbI
18%

Pucynox 1. Iloka3zaTenu 1OMUHUPYIOIIEH YUeOHO! MOTHMBAIIUM CTYAE€HTOB M0 METOAUKE
«/luarnocTnka y4e0HO MOTHBAILINU CTYACHTOB)

DTO 3HAYUT, YTO ISl CTYACHTOB MEPBOTO
Kypca, MOJTYYaOIIUX MICHUXO0JIOTO-
negarorudeckoe  obpasoBaHue  HamOoliee
3HaYUMBI TpPOo(eccHOoHAbHbIE MOTHBBI, YTO
TaKk)Ke TOJITBEPKIACTCS JTAHHBIMHU JAPYTUX
uccinenonsarenet [1, 3, 4], Tak U HaIUMU
cobctBeHHBIMH HcclienoBanusamMu [2]. Cty-
JIEHTHI TIEPBOTO Kypca B 3HAYUTEIHLHOU cCTe-
MEHW OPHUEHTHUPOBAHBI Ha TIOJYYCHHE IMPO-
deccun, KOTOPYIO OHU BBIOpanu. Y HHX J0-
CTaTOYHO OOJIBILIOE KEJIaHUE MOIYYUTh (yH-
JaMEHTANbHBIC 3HAHMs, KOTOpPhIE B Jallb-
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HEHIIeM TOMOTYT WM CTaTh YCICITHBIMH
CHeIMaTUCTaMH B BBIOpaHHOM npodeccuu.
bonpiioe 3HaueHue i OyIyLIMX MICUXO-
JIOTOB UMEIOT KOMMYHUKATHBHBIC U COIUANTb-
HbIe MOTUBBL [lomydenue npodeccuu, B KOTO-
poi TpearnonaraeTcsi AeSTEIbHOCTh B cdepe
«YEJIOBEK — WYEJIOBEK», BBIOpAM CTYHCHTEHI,
OpPUCHTUPOBaHHBIC Ha oOmieHue. KoMmMmyHuka-
TUBHBIC MOTHUBBI (KEJaHWE OOIIAThCS C Pa3-
JIUYHBIMH JIFOJIbMH) CIIOCOOCTBYIOT JOCTHIKE-
HUIO ycriexa B yueOHOW M mpodeccHOHaTbHOMN
JIeSITeIbHOCTH. BMecTe ¢ 9THUM CTYAEHTHI mep-
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BOT'O Kypca CUMTAIOT, 4TO OT YCIIEXOB B yueoOe
3aBUCUT MX YCIEIIHAs peann3anus ces B Oy-
Iymied mpodeccuu, KOTopast MO3BOJIUT MPUHO-
CUTh TOJIb3Y OOLIECTBY M JacT BO3MOKHOCTb
JUIsl TabHEUIero camopasButus. Beibop mMo-
TUBOB TBOPYECKOW CaMOpEaIn3allli IMOKa3bl-
BaeT, 4To OyIyIlue TCHXOJOTH BHISAT BO3-
MOYKHOCTh pEai3allii CBOETO TBOPYECKOTO
MOTEHIMAJIa B JIEITEIbHOCTU MO CHEUUAIBHO-
cTu. B MeHbIIeH CTeNeHu CTYIEHThI NEPBOrO
Kypca CBSI3bIBAIOT MOTHUBBI M30eranus (Heyna-
4H, HEeyCIIeXa) ¢ BRIOpaHHOU npodeccueid. 1o
MOXET OOBSICHATHCS HEOOJBIINM  OIBITOM
oOyueHus B By3€.

Jlis BBISIBIICHHST MOTHBAIlUM ycliexa u
MOTHUBAllMU OOSI3HU HEyJauu y CTYACHTOB
MIPUMEHSIJICS. OMIPOCHUK «MoOTHBAIMsI ycrexa
u 0os138p Heynaun (MYH)». Ananus pe3yiib-
TaTOB MOKa3aJl, YTO y CTYIEHTOB IE€pPBOIO
Kypca, MOJTY4aIOIINUX TICUXOJIOTO-
MeIarorndeckoe 00pazoBaHne, MOTHBAIIMOH-
HBIM TOJIIOC SIpKO HE BbIpakeH (oT 8 mo 13
0aJIOB), HO UMEETCs SIBHAsl TEHJCHIIUS MO-
TuBau Ha ycrnex (M=13,16 nmpu mortuBa-
MU Ha ycnex, HauuHas ¢ 14 6amnos). [lomy-

Empirical and applied research

YEHHBIC PE3YJIbTAThl CTAId OCHOBAHUEM IS
aHalM3a W TIOCTPOCHUS IUarpamMMbl, TIPE-
CTaBJICHHOW Ha pUCYHKE 2.

Pe3ynbraTthl aHanmm3a MONYYEHHBIX pe-
3yapTaToB 10 Meroauke MYH mnokaszan, 4ro
y OOJIBLIIMHCTBA UCIIBITYEMBIX SIBHO BBIpa)Ke-
Ha MoTuBalus Ha ycnex — 46 % pecnoHJeH-
TOB U HAMHOTO MEHbIIIE BbIpa)K€HAa MOTHBA-
1us Ha Heypauy — 8 % pecnonaeHToB. Ilpu
3ToM y 46 % CTyAEHTOB IEPBOro Kypca Mo-
THUBAIIMOHHBIN TOJIOC SIPKO HE BBIPAXKEH, HO
y 35 % cryaeHTOB npeobiagacT TeHICHIINS
MOTHBAllUM Ha YCHEX M MEHEe BBIpaXKEHa
TEeHJICHIIUS MOTHBalMK Ha Heymady — 11 %
PECTIOHIEHTOB.

Takum 00pa3oMm, BBISIBIEHO, YTO Yy CTY-
JICHTOB TEPBOTr0 Kypca mpeoOiagaer Mojo-
KUTENbHAs MOTUBALMS U MOTPEOHOCTH B J10-
CTIDKEHUH Yero-mrub0 KOHCTPYKTHBHOTO U
MOJIOKUTEIBHOTO. BOJBIIMHCTBO CTYNIEHTOB,
MPUHUMABIIIMX Yy4YacTUE€ B UCCJIEIOBAHUH,
aKTUBHBI, YBEPEHHbI B CBOUX CHJIaX, OTBET-
CTBEHHBI, UHUIIMATUBHBI. OHU XapaKTepusy-
I0TCS HACTOMYHMBOCTBIO U IIeJIEyCTPEMIICHHO-
CTBIO B JIOCTHKCHUH TTOCTABJICHHOW LIEJTH.

MokasaTenu MoTMBaLMK Ha ycnex, MOTUBaUUN Ha Heyaa4dy

TeHaeHUMs MOTUBALMW Ha
Heypady
1%

MoTuBauus Ha Heygauy
8%

TeHAeHUMs MOTUBALMM Ha
yenex
35%

MoTuBaums Ha ycnex
46%

PuC)/HOK 2. Iloka3zaTenu MOTHBAIlMH yCII€Xa U MOTUBAllUHU 00s13HH HeyJIa4u CTYACHTOB 110 ME€TOIUKE MYH

Paradigmata poznani. 1. 2017




Empiricky a aplikovany vgzkum

IIpu 3TOM HEOOXOIUMO OTMETUTh, 4YTO
4acTh TIEPBOKYPCHHUKOB C BBISBIICHHON Hera-
TUBHOW MOTHUBAIMEN, XapaKTepPU3YyIOTCs MO-
BBIIICHHON TPEBOKHOCTHIO M HHU3KOW YyBe-
PEHHOCTBIO B CBOMX CHJIaX, YTO B CBOIO OYe-
pelb MOMET COYeTaThCs C OTBETCTBEHHBIM
OTHOIIECHHEM K Jieny. VX akTUBHOCTH CBsi3a-
Ha C MOTPeOHOCTHIO M30€KaTh CpbIBA, HaKa-
3aHus, Heynauu. HauuHas neno, oHu JyMaroT
0 myTsx u30eraHusi 3TOM TUIOTETUYECKOU
HeyJaud, a HE O Ccrnocodax JOCTHXKEHHS
ycrexa.

C 1nenblo omnpeneneHUs B3aUMOCBS3EH
yueOHOW MOTHBAIlMU U MOTHMBAIMM ycrexa /
MOTHUBAIMM OOS3HU HEyJauu Y CTYJEHTOB—
TICHXOJIOTOB HaMH ObUT TPUMEHEH Hemapa-
MeTpuyeckui r-xpurepuii Crimpmena, T. K.
NPU3HAKA M3MEPEHB B METPHUECKOW IIKaje
U pacripe/ieIeHus 10 BCeM IMpHU3HaKaM Mpu-
OMMKEeHbl K CUMMETpUYHOMY BHIy. Hamwu
OoOHapy>KeHbl CTATUCTHYECKH 3HAYUMBIE TIO-
JIOXKUTENIbHbIE B3aUMOCBSA3H MEXy Hpodec-
CHOHAJIBHBIMU MOTHBaMH U MOTHBAaMH ycIie-
xa / 6os3uu Heynauu (r=0,26, p<0,02). BrI-
SIBJICHHbIE B3aMMOCBSI3U TIO3BOJISIIOT MPEJIIO-
JOXWTb, YTO CTYAEHTBI, OPUEHTHPOBAHHBIE
Ha oOBiajneHue mnpodeccueit OymyTt OobIIe
MOTHBHUPOBaHBI Ha ycliex B y4eOHOW M IMpo-
deccroHanbHON nesTenbHOCTH. Takue CTy-
JICHTbl YBEpEHHBI B CBOUX CHJIAX, HACTOMYH-
Bbl B JIOCTW)KEHUHU BBIOpaHHOHM mpodeccuu.
OHM XOTAT cTaTh NpodEeCCHOHATIAMH B CBOEM
nene. CryneHTaMm, MOTHUBHPOBAHHBIM Ha
ycneX CBOWMCTBEHHO CTaBUTH Oosiee 001y-
MaHHbIE U peajbHbIC LENU W, NPU BO3HUKA-
IOUMX TPYJIHOCTEH, HaXOAUTh peaJbHbIE
CHOCOOBI UX PEILLICHUS.

BbIsBIEHBl  CTAaTUCTMYECKH 3HAYMMBbIE
OTpHILIATENIbHBIE B3aMMOCBSI3U MEXIY MOTHU-
BaMHU M30eraHus 1 MOTUBaMHU ycrexa / 060s3-
Hu "Heynauu (r= -0,21, p<0,048). 3To mo3Bo-
JSIeT TPEANOJIOKNUTh, YTO CTYAEHTHI, UMEIO-
M€ TEHJCHIMIO WM BBIPAKCHHBI MOTHB
u30eraHusi HeyJnaud, HEIOOLEHHUBAs CBOU
BO3MOXXHOCTH, CTaparoTcs H30eratb OTBET-
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CTBEHHBIX 3aJJaHUI WIIM BBIOMPAIOT CIUIIKOM
CJIOXKHBIE, MPAKTUYECKU HEBBITIOJIHUMBI. JTO
MPUBOJUT K HEYCIEXY MPH UX BHITOJIHEHHH;
y CTY/ICHTOB CHH)XAE€TCSl CAMOOIICHKA M yBe-
PEHHOCTH B ceOe, MOBBIMIAETCS TPEBOKHOCTD,
YTO CIOCOOCTBYET CHWKEHHUIO TO3UTUBHOM
MOTHBAIlMM Ha YycrexX. BBICOKWE YpOBEHb
MOTHBOB M30€raHusi HeyJa4l MOKET BECTH K
HETraTUBHBIM SMOIMSIM B Ipoliecce 00ydeHUs
U CIIOXKHOCTSIX TPU CaMOCTOSATEITHHOM BBHI-
MOJIHEHUH 3aJaHUi MO0 HM3yYaeMbIM JTUCITH-
TTUHAM.

Hcxons u3 3T0r0, BO3HUKAET HEOOXOIH-
MOCTh B PEKOMEHJAIUSAX I10 TOBBIIICHUIO
MOTHBAIIMM Y4eOHOU HESITENbHOCTH Y CTY-
JIEHTOB TepBOro kypca. K HUM MOXXHO OTHe-
CTH CIIEIyIOLIHE:

1. OxazaHue TICUXO0JIOTO-TIEarOTHIeCKOMN
MOMOIIM U TOJACPKKU, HAMPaABICHHOW Ha
pa3BUTHE TPYNNOBON CIUIOYEHHOCTH, 3aWH-
TEPECOBAHHOCTH B YCIICIIHOM MEXJIMYHOCT-
HOM B3aWMOJICUCTBUU W TPYIIOBOU Jes-
TETBHOCTH; HAa OCO3HAHHME CBOMX JIMYHOCT-
HBIX KauecTB IMOMOXET CTY/AEHTaM paccMmart-
pUBaTh JIaHHBIC KauecTBa KaK 3HAYUMBIN pe-
CYpC MX JIMYHOCTHOTO U MPOPECCHOHATHHOTO
pa3BUTHSL.

2. Omopa B OOydyeHMHM Ha CTPEMJICHHE
CTYICHTOB TpUOOpecTH NpodeCcCUOHATbHBIC
3HaHUA, KaK Ha 3HAYUMBIN NI HUX KOTHH-
TUBHBI KOHCTPYKT, OYyIEeT CIOCOOCTBOBATH
Oynymei mpodecCHOHabHON NeITeTbHOCTH
BBIITYCKHUKA BY3a.

Peanu3zanus 3TUX peKOMEHJIALMK MMOCIO-
COOCTBYET pa3BUTHIO y OyAyIIUX IICHXOJO-
TOB YCTOWYMBOM MOTHBAIMM K Yy4eOHO-
MO3HABATEJIbHON JIEATENIbHOCTH U UX OPHEH-
Tauu Ha mnpodeccuoHanbHOEe OOydeHHe U
e TEbHOCTD.
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Abstract. The high prevalence of smoking among physicians found in Russia, which is actually no different
from the general population. Comparison of the prevalence of addictive behavior among doctors of different
therapeutic specialties have shown that smoking is more common among psychiatrists — drug treatment. The
results of a screening study to identify characteristics of tobacco dependence among psychiatrists, drug treatment
compared with physicians therapeutic faculty. It revealed a more severe clinical picture of tobacco dependence
in addiction psychiatrists for hereditary abnormalities, depending on the severity of the tobacco and tolerance.
Showing affective syndrome features in the structure of craving for tobacco.
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I'moGanbHOM TpobIEMOi ISl YenmoBeue-
CTBa SIBIISIETCS PACIPOCTPAHEHHE TaOaKOKY-
peHHs, TaK KaK BO3JEHCTBHE TaOAYHOTO JIbI-
Ma — 3TO OJIHA U3 TIPUYMH CMEPTH, O0JIC3HEH 1
WUHBAJIMIHOCTH OOJIBIIIOTO uncia Jirozaei [9].

Poccuiickass dDenepanyss OTHOCUTCS K
CTpaHaM C OY€Hb BBICOKOM paclpOCTpaHEH-
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HOCTBIO TOTpeONeHHUsT TaOaYHBIX W3ICIHA.
[To aGcomoTHOMY UKCITy KypuibIIUKOB Poc-
CUSl 3aHUMAET YETBEPTOE MECTO B MHUDE.
Cpenu B3pocnoro HaceneHus Poccuiickoi
®enepauun 39,1 % (43,9 muuroHa) siBis-
I0TCS aKTUBHBIMH KYpWJIbLIUKaMu Tabaka
[4]. Cpemn MyX4MH paclpoOCTPaHEHHOCTb




tabakokypenuss  coctaBwia 60,2 %
(30,6 murona), cpean ke — 21,7 %
(13,3 mwmumona). HeoOXogumMo OTMETHTH
BBICOKYIO  pacIpOCTPaHEHHOCTb KypeHUs
cpenu Bpauer Poccuu B BO3pacTHOM rpymie
25-64 net: 51,3 % y myxuun u 27,3 % y
xkeHmuH [1, 7, 8]. B To *e BpeMst B 00Ib-
IIMHCTBE Pa3BUTHIX CTPaH YPOBEHb Tabako-
KypeHUsl Cpelld Bpadyeil B HECKOJIBKO pa3 HHU-
&Ke, yeM cpeau obduiero Hacenenus. K mpu-
mepy, B CIHA xyput 3% Bpauel, a cpenu
oburero Hacenenus 21 %.

CpaBHeHHME TOKa3aTelei pacmnpocTpa-
HEHHOCTU aJJIMKTUBHOTO TMOBEACHUS CpEeau
Bpayeil, MMEIOIINX PA3NTUUYHYIO CIELHaIn3a-
IIUIO, TO0KAa3ajio, 4TO TabaKkOKypeHHUe yalle
BCTPEYAJIOCh Yy TICUXUATPOB U HAPKOJIOTOB,
YeM y Bpaueul Apyrux CHeuualbHOCTEH Te-
paneBTHueckoro npodwuns [5, 6, 2, 3].

Iens nanHOM pabOTHI — U3YYUTH OCOOCH-
HOCTU KJIMHUKH TaOAKOKYPEHHs Bpaveid TMCH-
XHaTPOB — HAPKOJIOTOB IO CPAaBHEHUIO C Bpa-
YyaMU JIPYTUX CHEIUATbHOCTEH TeparneBTHYe-
CKOT'O TTPOQHIISL.

Jlnst BBISIBIICHUS KJIMHUYECKUX OCOOCH-
HOCTel TabauHOM 3aBUCHUMOCTH OBLIU HCCIIe-
JIOBaHbl BpauM NcUXHATpbl-Hapkosoru Ilen-
3€HCKOHM 00JIACTHOW HAPKOJIOTHYECKON 00JTh-
Huuel (21 Bpau), (cpemHuii  BO3pact
40,67 roma). OHM COCTAaBWJIM OCHOBHYIO 1-10
rpynny. B rpynny cpaBHeHus (2-s rpymnmna)
Bonum 154 Bpada TepameBTHUYECKOro (pa-
KyJIbTeTa, MpoxoauBme odydenue B IbOY
HAITO ITMYB MunsapaBa Poccun Ha 1mukiiax
TEMAaTUYECKOT0  YCOBEPIICHCTBOBAHUA U
npodeccuoHaIbHOM MEepPenoAroToBKU (cpe-
Huil Bo3pact 40,92 rona). Bece Bpaun Obuin
BKIIIOUEHBl B  HCCJIEIOBAHUE  METOJOM
crutomHOM  BBIOOpKHU. [l oOecrieueHus
CTaHJIapTH3aIMM HCCIENIOBAHUS HCIOIb30-
Bajach aHKeTa aHOHMMHOT'O XapakTepa, pas-
pabotanHass Ha Kadempe ICHUXHATPUU-
HApPKOJIOTHHU, TICUXOTEpPAlud U CEKCOJOTUU
I'bOY IO TIMYB Munsapasa Poccun no-
uenrom E. B. Bonkooit. [Ins craTtuctuue-
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CKOTO aHaliu3a IIOJIyYE€HHBIX pPE3yIbTaTOB
OBUTM WCIIOJIb30BaHBl KOMITBIOTEPHBIE TPO-
rpammbl Microsoft Excel (Bepcust 7.1), Sta-
tistica 6.0. JIocTOBEpHOCTh pa3iIuyMii Cpej-
HUX 3HAYCHHUH ompeensach no t-kpurepuro
Crpronenta. CpaBHEHHE aAHAJIOTOBBIX JaH-
HBIX TIPOBOIMIIOCH TIPH MIOMOIIU KPUTEPUS )2
IpU HAJIWYUU B KaXKJIOW U3 CPaBHHUBAEMBIX
MOATPYNI HE MeHee 5 HaOmoJIeHuil; mpu
HaJINYUU MeHee S5 HaOIIoaeHWi HCIIOIb30-
Basica kpurepui @umepa. g ycrpaHeHus
a¢ddexrta MHOKECTBEHHBIX CpaBHEHUU WC-
TOJB30BAJIACK IONpaBKa Heiirca.

B 1-ii rpynne TabauHas 3aBUCHUMOCTH
Obula JMAarHoCTHpoBaHa y 5  Bpauei
(23,81 %) (F 17.2) mo MKB-10, Bo 2-i1 rpyn-
ne y 18 Bpaueit (11,69 %). HauGomnbimas
HACJIEJICTBEHHAs] OTATOLIEHHOCTh ObLa BHI-
ABleHa 1O TabakoKypeHuto: 15 Bpaueir™
(71,43 %) 1l-oit rpynmnel u 52 Bpaua
(33,77 %) 2-oit rpynmsr, (p <0,01). Hacnen-
CTBEHHAsl OTATOLIEHHOCTh IO AJIKOTOJIU3MY
Obuta y 2 Bpauedd (9,52 %) 1-ii rpynmsl
12 Bpaueii (7,79 %) 2-oi rpynmsl, 10 HEBPO-
3aM B K@XIOH TIpymnme Mo OJHOMY Bpady
(4,76 % u 0,65 %), mo mncuxomaTtusiMm Yy
1 Bpaua (4,76 %) 1-oit rpynnsl u 2 Bpauei
(1,29 %) 2-oii TpyIIIBL, IO CYHIMIAM TOJIBKO
BO 2-ii rpynne (2 Bpaua — 1,29 %). Counansb-
HO-TICUXOJIOTHYECKHE XapaKTePUCTUKU (CTax
paboThl, OTHOIIEHUS Ha paboTe, ceMeitHoe
MOJIOKEHHE, OTHOLIEHHEe B Opake, yBlede-
HUS) Bpadell HapKOJOTOB-TICUXHATPOB M Bpa-
4yeil TepameBTHUECKOro (akyibTeTa CTaTH-
CTHUYECKH 3HAYMMBIX DPa3IU4Yuil HE HMEIH,
KpoMme npeoOiiaiaHus pOBHOTO HACTPOSHUS y
Bpauell Hapkosoros-ncuxuarpos (19* Bpa-
yeit — 90,48 % 1-oit rpynmel u 93 Bpaua —
60,3 9% 2-oii rpymmel, p<0,01). MoTtuBanu-
el KypeHus Bpaueu 1-i rpynmsl yaiie BCEro
SIBIISUTACH APYTHE MOTHBBI, KOTOpPBIE HE ObLTH
pacmidpoBaHbl MPU 3aNOJTHEHUH AHKETHI,
(3Bpaua — 14,29 %); ctpecc (2 Bpaua —
9,52 %). Bo 2-ii rpymnme npeobiaaaanu KOM-
MyHHMKaTHBHble MoTHBanuu (7 Bpaued —
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4,55 %), napyrue MoTuBBl (6 Bpauell —
3,89 %); cHmwkeHHoe Hactpoenue (5 Bpa-
ueid — 3,25 %), ctpecc (5 Bpaueit —3,25 %).
CucremMaTH4eCKH CTalld KypUTb ICUXHATPHI-
HapkoJjoru ¢ 18 net, Bpaun TepaneBTUYECKO-
ro npodmst ¢ 20,88 roma. Bo 1-it rpymme
3aBHCUMOCTh OT Tabaka ObLIa BBIIIE, TakK
4 Bpaya* (19,05 %) BeIKypuBaiu ot 15 1o
30 curapet exeHEBHO MO CPABHEHUIO CO 2-i
rpymmoii (4 Bpaua — 2,59 %), (p<0,01). Tary
K KypeHHMIO TIO3KE OCO3HAIM Bpauu 1-i
rpynmnesl B cpeaHem B 26,25 ronma, BO 2-i
rpynne B 23,63 rona. Ilcuxuueckuii Kommo-
HEHT MAaTOJIOTUYECKOT0 BIIEYEHHsI K Tabaky
(HeyCHIUMBOCTb, PA3APAXKHUTEIBHOCTD, ClIa-
00CTh, TpEBOTA, OECIIOKOMCTBO) Tpeolagal
y Bpayeii 1-it rpynmsl (4 Bpaua* — 19,05 %)
10 CpaBHEHHUIO CO 2-i rpymmoi (6 Bpaden —
3,89 %), (p <0,01). UneatopHbiii KOMIIOHEHT
BJICUEHHUS K TabaKy, B BUJE MbICJIEH, BOCIO-
MUHAHUM, TPEJICTABICHUA O KypeHUHU ObLI
BbIsiBJIeH B 1-ii rpynne (1 Bpau — 4,76 %) u
2-it tpynme (9 Bpaueit — 5,84 %). IlepByro
YTPEHHIOI0 CUTapeTy cpa3y BBIKYPUBAIH I10-
cie TmpoOykIeHWs Haromak 4* Bpada
(19,05 %) 1-ii rpymmosl U 4 Bpaya (2,59 %) 2-
i rpynmsl, (p<0,01). Dto roBopur o Oonee
BBIPQKEHHOW 3aBUCHMOCTH K Tabaky y Bpa-
yeii 1-if rpynmel. B TabaunoM aGCTHHEHTHOM
cuHapoMe  mpeoOmamanu  adPeKTUBHBIC
HapymeHus (pa3IpaKUTeIbHOCTh, TPEBOTA)
y 4* Bpaueii (19,05 %) 1-i rpynnst u 7 Bpa-
yeit (4,55 %) 2-it rpynnsl, (p<0,01). IIpeod-
JafalmuM 1npu  GOPMUPOBAHUM CIOHTAH-
HBIX U TEPANEBTUYECKUX PEMUCCUN Y Bpadeu
¢ Taba4yHOM 3aBUCHUMOCTHIO ObLIO KoJiebaHue
HACTPOEHHUsI B TEUEHHE CYTOK y 3 Bpauei
(14,29 %) 1-ii rpynmsl u 6 Bpaueit (3,89 %)
2-11 rpynmbl. OCHOBHOM MPUYMHON OTKa3a OT
Tabaka B 1-0i1 rpymnme cTanu NCUXOJIOTHYe-
CKHE Mpo0JIeMbl B BHJIE OTPULATEITHHOTO OT-
HOILIEHUSI K KYpEeHHIO B CeMbe, Ha paboTe —
(4* Bpaua — 19,05 %), Bo 2-0if rpymme —
(6 Bpaueii — 3,89 %), (p<0,01). IIpoGiieMsI co
3I0POBBEM TOCITYKUJIM MPUYMHON OTKa3a OT
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tabaka y 9 Bpaueit (5,84 %) 2-oii rpynnsl u 1
Bpaua (4,76 %) 1-oif rpynmsl.

Takum o0pazom, CoLMaIbHO-
NICUXOJIOTUYECKUE XapaKTEPUCTHKH Bpauei
NICUXUATPOB-HAPKOJIOTOB U Bpadel Tepares-
TUYECKOro (paKynbTeTa HE UMEIT CTaTUCTH-
YeCKH JOCTOBEPHBIX pa3IUyMii, KpoMe mpe-
obOnamaHusi poBHOTO (hOHA HACTPOCHHUS Y
Bpayell IcuxuarpoB-Hapkosioro. Hacnen-
CTBEHHasl OTATOLIEHHOCTh 10 TabaKoKype-
HUIO, CTENCHb BBIPAXKCHHOCTU 3aBHUCUMOCTH
K TabaKy, TOJIEPAaHTHOCTH K TabaKky OoJbIIIe y
Bpayeyl IICUXUATPOB-HAPKOJIOroB. B marolio-
TUYECKOM BJICUEHUHU K Tabaky, TabauHOM a0-
CTHUHEHTHOM CHHJIpoMe npeolnanaer addex-
TUBHBI ~ KOMIIOHEHT y  IICHUXHAaTpOB-
HapKOJIOTOB.

[TonydeHHble JaHHBIE MO OCOOEHHOCTSIM
Ta0aKOKYpEeHHsI Yy Bpadeldl MOMHO HCIIOJIB30-
BaTh MpH pa3paboTKe JIe4eOHbIX U MPOHUITaK-
THUYECKHUX mporpamMM. Pabora Bpaueii cBsizana
¢ 00s13aTenbHOM Mponaranaoi 310poBoro 00-
pasa KU3HHM HACENICHHIO, U OT HACTPOSHHOCTH
U MIPUBEPKEHHOCTH Bpadel K KOHTPOJIIO COO-
CTBEHHBIX (DaKTOPOB PHUCKA 3aBUCHT (HOPMHU-
pOBaHME MOTHBALlUM Bpadeld K KOPPEKLUHU
(aKTOpOB PHCKA Y CBOMX IMAI[EHTOB.
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Abstract. This article analyzes the effectiveness of medicine therapy in patients with coronary heart disease
based on cybernetic approach. A retrospective study was conducted in which 18,345 patients were included who
had worked on large industrial enterprises of Ufa in 2004-2011. The objects of this study were the spa card
patients with coronary artery disease, the results of the survey of doctors, price lists distributors Bashkortostan.
The experts in our work were doctors of the sanatorium "Green Grove" of the Republic of Bashkortostan,
Keywords: cybernetic approach; coronary artery disease; medicine maintenance; Republic of Bashkortostan.

AKTYaJIbHOCTb. YCWIMSIMH aKaJeMHKa
A. W. bepra npu Ilpesunuyme Axagemuu
Hayk CCCP B 1959 1. Ob11 co31aH Hay4IHBIN
COBET MO KOMIUIEKCHOU mpobieme «Kubep-
HEeTHKa». B Hacrodiee BpeMsi aKTHUBHO pas3-
BUBACTCS OJIHO W3 BaXXHBIX HAIPaBICHUIA
JTAHHOTO COBETa — MPUMEHEHHUE OOIIUX 3aKOo-
HOB YIIpaBJICHUS B (apMaIeBTHUECKON CH-
cteme. [Ipu 3TOM OCHOBHBIM OOBEKTOM HC-
CIICJIOBAaHUS  SIBJISIIOTCS  KHOEpPHETUUYECKUE
CUCTEMBbI, pacCMaTpUBacMble BHE 3aBUCHUMO-
CTH OT WX MaTtepuaiabHOU pupoasl. Ocolyro
aKTyaJbHOCTb B Pa3BUTUU KUOCPHETUKU B
dbapManuu puoOpeTN HaydHBIC HCCIIEI0Ba-
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HAA 1O S()PEeKTUBHOMY HCIIOIH30BAHUIO
OIOKETHBIX CPEJICTB, BBIICISIEMBIX Ha Jie-
KapCTBEHHYIO Tepanuio 0oNbHBIX. V3BecTHO,
qT0 /IS HaceneHus: Pecmyonuku bamkopro-
CTaH XapakTepHa BBICOKas 3a00jeBaeMOCThb
umemmyeckoir O0onesnpto cepaua (MBC). B
2010 romy 3aboyeBaeMOCTh HACEJICHHS pec-
myOvku OblIa BeIMIE, yeM 1o PO, Ha 51,6 %,
U TpeBbllaja JaHHBIA mokaszarens mo [lpu-
BOJDKCKOMY (GenepanbHOoMy okpyry B 1,3-1,6
pa3a. CyllecTBEHHYIO POJb B OpraHU3alluu
MEIMIIMHCKOW peadunuranud pabodmx ¢
npodeccuoHaNbHBIMU 3a00JIEBAaHUSIMU TIPU-
HAJICKUT CAaHATOPHO-KYPOPTHOM MOMOIIU —
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JIOJICYMBAHUIO OOJBHBIX IOCJE CTalMOHAp-
HOTO JIeueHUs (B PEKpEallMOHHbBIX YCIOBUSAX ).
[lo paHHBIM JHUTEpATYpPHBIX HCTOYHHKOB
HaMu OBLJIO YCTAaHOBJIEHO, YTO B PecmyOnuke
Bamkoprocran ananu3 s¢dexkruBHOCTH J1E-
KapCTBEHHOM Tepanuu OOJIBHBIX € MIIEeMHUYe-
CKOM OOJIE3HBIO Cepilla B PEKPEalMOHHBIX
YCIOBHUAX HE MPOBOAMICS, YTO OOYCIOBUIO
LI€JIb HAIETO UCCIIEOBaHMSL.

Heas wucciaenoBanusi: anamus 3¢Qek-
TUBHOCTH JIEKAPCTBEHHON Teparnuu OOJbHBIX
C UIIEMUYECKON 00JIe3HBIO cep/la B pekpea-
IIMOHHBIX YCJIOBUSX Ha OCHOBE KHOEpHETH-
YECKOro MOJX0/a.

Marepuajbl 1 MeTOABI HCCJIC0OBAHUS.
Jnst oneHKH 3(PPEKTUBHOCTH KOMILIEKCHOTO
JeyeHus: ObUIO MPOBEICHO PETPOCHEKTHBHOE
UCCIICIOBAHNE, B KOTOPOE OBLIO BKIJIIOYEHO
18345 marmenToB, pabOTaBIIMX HA KPYIHBIX
IPOMBIIIEHHBIX HPEANpUATHIX I YdbI, C
JIMarHO30M HIIEMHUYecKas OOJe3Hb cepala,
IPOXOAMBUIMX peaOUIUTALMIO B CAaHATOPHO-
KypopTHbIX ycioBusix B 20042011 rr.

OO0beKTaMM HACTOSILEIO HCCIIECAO0BaHMS
ABJISUINCh ~ CAHATOPHO-KYpOPTHBIE  KapThl
6ompHBIX ¢ auarHozom MBC, pesynbsrarsl an-
KETUPOBAHUS BpayeH, NMpanuc-aucTsl AUCTPH-
6btoTopoB Pecnyonuku bamkoprocTan, nu-
TepaTypHble JaHHbIE. DKCIIEPTaMHU B HalIeil
paGore ObLIM BpauM caHATOpHs «3eseHas
Poma» PB, Bpaun PecmyOnukanckoro kap-
JMOJIOTHYECKOro Jucnancepa. B nienom 6b110
3a1eCTBOBAHO 7 HKCIIEPTOB.

IIpu oneHKe KOMIETEHTHOCTH 3KCIIEPTOB
YUUTBIBAINCH CIEAyONe (akTopbl: CHEIH-
anu3anus dKCIepTa, CTaXXK U OIBIT ero pado-
Thl B 3[paBOOXpaHEHHH (CpeTHHMU CTax pa-
00THI cocTaBuiI 16 JI€T) U B JaHHOHM o0JIacTH
(cpenHuii ctax pabOTHl B KapJUOJIOTUHU CO-
ctaBui 14 ner). CpenHuil BO3pacT y4yacTHH-
koB rpynnsl coctaBui 40 ser. B kauectse
UCTOYHHUKOB MH(pOpPMALUU O JIEKAPCTBEHHBIX
npenaparax (JIII) skcnepTel ucHonb3oBav
CIPAaBOYHMKH,  PETUCTPBl,  MEAULIUHCKHUE
xypHaibl. KoadduumeHnr axkTuBHOCTH 3Kc-
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neptoB OblT paBeH 1,0, ato roBoput o 100 %
aktuBHOCTH. Koadduument Bapuanuum co-
craBun 28,61 %, 4TO CBUAECTETHCTBYET 00
OJTHOPOJHOCTH COBOKYIHOCTH M JOCTOBEp-
HOCTH JJaHHBIX.

Jns BeisiBieHUsT HambOosiee 3(¢eKTuB-
HBIX, 0€30MaCHBIX U SKOHOMHYECKH JOCTYTI-
HbIX kKoMmOuHanwmii JIIT Hamu OblTH poBee-
HBbI MCCIICIOBAHUS IO JICKAPCTBEHHOW Tepa-
nuu 6onbHbIX UBC Ha ocHoBe:

1. dopmupoBaHus acCOPTUMEHTa U OT-
6opa Hauboee 3PpGeKTUBHBIX U O€30TaCHBIX
koMmOuHamii JIII s mpuMeHEeHHsT KoM-
mekcHo tepanun MUbC B ycnoBusix caHa-
TOPHO-KYPOPTHOTO JICUEHHUS IyTEM MpHUMeE-
HEHUSI METO/I0B KMOEPHETUKU C UCIOJIb30Ba-
HUEM TEOPUH BHIOOpA U MPUHSITHS PEIICHHIA
U METo/a JKCIEepPTHBIX OIEHOK Ha OCHOBE
nporpammbl OPTIMAL-BALL, paspaboran-
HOM Ha Kadenpe ymnpaBiIeHHUS U SKOHOMUKH
dapManuu ¢ KypcoM MEIHMIIMHCKOTO U (ap-
MareBTuYeckoro TtoBapoBeneHuss DPI'BOY
BO «bamkupckuii rocynapcTBEHHbIH MeIu-
IMHCKUNA  yHHUBEpCUTET»  MUHHCTEPCTBA
3npaBooxpanenus Poccuiickon @enepanuu;

2. (hapMakodIKOHOMHUYECKOM OIICHKH
pa3IUYHBIX cxeM JiedeHus nanueHToB ¢ MbC
JIEKapCTBEHHBIMH IpeTapaTaMy U BBISIBICHU-
eM HanbOonee >pPEKTUBHBIX U HaUMEHEe 3a-
tparHbix JIII ¢ ucnonb3oBaHueM TEOpPUH OI-
TUMAJIbHOTO yNPAaBJICHUS SKOHOMHKOM;

3. pacueTra CTOMMOCTU U PaHKHUPOBAHUS
KOMOWHAIIMKA JICKapCTBEHHBIX TIPENaparos,
MPUMEHSEMBIX MJI JICYeHHUS NaIeHTOB C
NBC B pekpealluOHHBIX YCIOBUSX;

4. CpaBHUTEIILHOTO aHajN3a CTOMMOCTH
kypca nedenus: UbC 1o rieHaMm 0CHOBHBIX (e-
JIepabHBIX JTUCTPUOBIOTOPOB, PaOOTAIOIIUX
Ha TeppuTopun PecnyOnuku bamkoprocras.

Pesyabrarel ucciaenosanusa. Ha ocHo-
BaHUU TEOPUU BBIOOpA M TPUHATHS YIIPaB-
JICHYECKUX PpEHIeHUH U pe3ylbTaToB JKC-
MEPTHOM OILICHKW TP MPOBEICHUM HAYIHO-
o00ocHOBaHHOTO OTOOpa Hambomee 3Pdek-
TUBHBIX M O€30MaCHBIX METOMIOB JICUCHUS,
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IMPUMCHACMBIX IIPU KOMIIIEKCHOM TCpalnn
NBC B ycnoBusX caHATOPHO-KYPOPTHOTO Jie-
YCHHA, HAMU 61)1.]13 HUCIIOJIb30BaHa KOMIIJICKC-

Has CUCTEMa CTAaTUCTUYECKON 00paboTKu pe-
3yJBTATOB HMCCJICIOBAHKS M PacCYUTaHBI OC-

HOBHbIE K03 durmeHTs (Tadm. 1).

Pe3ynbrarsl popMupoBaHus acCOPpTUMEHTAa Hanbo1ee IPPeKTUBHBIX

¥ 0ezomacHbIx komOonHauuii JIII niaa Jedenus o0oabHbix UBC

Tabnuya 1

Komounnanus JIII

¢ dekTUBHOCTD

JIII

BeipaxeHHOCTD
NMOOOYHBIX
3¢ pexToB

JIII

3HaYNMOCTEL

N3ocopbuaa nuautpar, 40 mr Ne 50
JImzunonpur, 10 Mr Ne 56
Hudenunun, 20 mr Ne 30

0,70 0,30

0,79

buconponon, Smr Ne 50
N3zopbuna mononutpar, 20 mr Ne 50
Duananpui, Smr Ne 20

0,80 0,20

0,82

Arenomnomn, 50 mr Ne 30
KanTonpun 25mr Ne 40
Hudeaumun, 20 mr Ne 30

0,70 0,30

0,49

Hunepromun, 10 mr Ne50
Hepungonpun, 10 mr Ne30
Hutpormunepus, 10 mr Ne50

0,90 0,10

0,66

denogunug, 5 Mr Ne 30
®oszunonpui, 20 mr Ne 28
Wzocopbuma aquauTpar, 75 mr Ne 100

0,80 0,20

0,61

Hutpornunepun, 10 mr Ne 50
Mertomnporomn, 50 mr Ne 60
Pamunpnr, 5 mr Ne 28

0,90 0,10

0,83

Tepazosun, 5 mr Ne 30
Moacumamu, 2 mr Ne 30
Wupamamua, 1,5 mr Ne 30

0,90 0,10

0,70

Duananpui, 5 mr Ne 20

buconponon, 5 mr Ne 50
Anernicanunuionas kucinora, 100 mr
No 30

0,90 0,10

0,87

Hutpormunepus, 10 mr Ne 50
[Mponagenon, 150 mr Ne 50
Aneruncanuiuinonas kuciora, 100 mr
No30

0,90 0,10

0,72

10

Onananpui, 5 Mr Ne 20
Arenomnomn, 50 mr Ne 30
Awmnognnug, 10 M Ne 30

0,90 0,10

0,69

JHanee HamMu ObUTa TpoBeAeHa (PapMAKOIKOHOMHUYECKAs OIIEHKa OTOOpaHHBIX CXeM
neuenuss UBC no meromuke «CToMMOCTh-3PEKTUBHOCTH» M BbIsABIEHB 10 HanMeHee
3aTpaTHbIX U HauOonee 3(h(HeKTUBHBIX KOMOWHAIMN JIEKAapCTBEHHBIX MpemnaparoB. Pacders
CTOMMOCTH TPOBOAWINCH Ha OCHOBe cueToB-paktyp ['VII «bamdapmarus» Pb, xotopoe
ABJsieTcss OCHOBHBIM nocTasiiukoM JIIT B PecnyOnuke bamkoprocran (Tabm. 2).
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Tabnuya 2

Pe3yabrarhsl pacyera cTOMMOCTH U paH:KUpoBanus komOuHaumii JIII
1o noka3zaressim «J(ppekTHBHOCTH» H «BbhIpaxkeHHOCTH NOG0YHBIX IPPeKTOB)»

Kparnocts | Cron- Panr Iddex- Beipasxen- | Panr no 3¢-
Komounanus JIII npuema JIII | MmocTh no THBHO- HOCTB 1I0- | eKTHBHOCTH
Kypca CTOM- crp JIII 004HBIX H BBIPaKeH-
JIeYeHUs MOCTH 3¢ppexToB | HOCTH
MOO0YHBIX
3¢pdexToB
JIII
Ouanampui, 5 mr Ne 20 1tab *1pa3+ | 221,25 1 0,90 0,10 3,5
Buconpomnomn, 5 mr Ne 50 Itab *1pa3+
ATnleTHIICaTuIINI0-Bast 1tab *1pa3
kuciora, 100 mr No 30
Arenomon, 50 mr Ne 30 1Tad 314,18 2 0,70 0,30 9,5
Kanronpun, 25 mr Ne 40 *1paz+
Hudenumun, 20 mr Ne 30 1tab*
2paza+
1Tab
*3paza
Hurpormunepun, 10 mr Ne 1Tad* 397,75 3 0,90 0,10 3,5
50 4paza+
Mertomposioin, 50 mr Ne 60 1Ta6*
Pamunpuin, 5 mr Ne 28 3paza+
1/2Tab*
2paza
Bucomnposnoin, 5 mr Ne 50 1Tad 431,82 4 0,80 0,20 75
Wzopbuna mononutpar, 20 | *1paz+
mr Ne 50 1tad*
Onananpui, 5 Mr Ne 20 2paza+
1ta6c*
2pasa
W3ocopbuna quauTpar, 40 1Tad* 444 94 5 0,70 0,30 9,5
Mr Ne 50 2paza+
Jlmsuronpwr, 10 Mr Ne 56 1tab
Hudenumun, 20 mr Ne 30 *1paz+
1tab
*3paza
Hurpormurepus, 10 mr 1Tab* 478,23 6 0,90 0,10 3,5
Ne 50 4pazat
[Tponagenon, 150 mr Ne 50 1tad*
AneTnicanunuioBas 3paza+
kuciora, 100 mr Ne 30 1Tab
*1pa3
denogunun, 5 mr Ne 30 1Tad 659,20 7 0,80 0,20 75
®ozunonpui, 20 mr Ne 28 | *1pasz+
W3ocopbuna quaATpAT, 75 1Tab
mr Ne 100 *1paz+
Itab*
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2paza
Ouananpwui, 5 mr Ne 20 1/41ab 687,35 8 0,90 0,10 3,5
Atenonomn, 50 mr Ne 30 *1paz+
Amnogunud, 10 mr Ne 30 1Tab
*1paz+
1Tab
*1pa3
Tepazosun, 5 mr Ne 30 1Tab 760,83 9 0,90 0,10 3,5
Moncumamus, 2 mr Ne 30 *1paz+
WMupanamun, 1,5 mr Ne 30 1Ta0b*
2paza+
1Tab
*1pa3
Huuepronun, 10 mr Ne 50 1Tab 833,39 10 0,90 0,10 3,5
Iepurnomnpui, 10 mr Ne 30 | *3paza+
Hurpormnepun, 10 mr 1tab
Ne 50 *1paz+
1Tad*
4paza

Hamu Obuta paccunTana cpenHsii CTOU-
MOCTb Kypca jedenust 10 komobunammsmu JIIT
npu Kypce jeuenus 21+2 nueid. Panxupona-
HUE 10 CTOMMOCTHU INPOBEJEHO 10 BO3pacTa-
fouiel cymme. Jlanee ObUIO MPOBEIEHO paH-
KUpOBaHHE i1 oTOOpa Hambonee 3¢dek-
TUBHBIX U Oe3omacHbIXx koMmOuHamwmii JIIT: mo
3(PEeKTUBHOCTH — OT OOJBIIETO 3HAYCHUS K
MEHBIIIEMY; TIO0 BBIPAKEHHOCTH TMOOOYHBIX
3(PEeKTOB — OT MEHBIIIETO 3HAYEHUS K OOIb-
IeMy 3HaueHHUIO.

ITo pesynsratam otbGopa Haumbosee 3¢-
¢exruBHBIX 1 Oe3onacHbIX JIII ¢ yyetom cro-
MMOCTH Kypca JIedeHUs] HaMU ObLIM PEKOMEH-
JIOBaHBI CJEAYIOIIME KOMOWHAIIMK JIeKap-
CTBEHHBIX TpernaparoB: 1/ sHamampwi, 5 mr
Ne 20 + Guconpomnon, 5 mr Ne 50 + areruca-
murutoBast kuciora, 100 mr Ne 30 (komOuHa-
st JIIT Nel); 2/ aurpornmuuepun, 10 mr Ne 50
+ metomnporon, 50 mr Ne 60 + pamunpui, 5 mMr
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Ne 28 (xomOunarms JIIT Ne3); 3/ Gucomnposnon,
5 mr Ne 50 + uzop6ua MmoHoHUTpAT, 20 Mr Ne
50 + snanampun, 5 mr Ne 20 (komOuHanus JIIT
Ne 4); 4/ aurpormmuuepus, 10 mr Ne 50 + mpo-
nadenoH, 150 mr Ne 50 + anermncanuuuiio-
Bas kuciora, 100 mr Ne 30 (komOunarus JIIT
Ne 6).

Ha ocHoBe Teopuu ONTUMAIBHOIO
yIOpaBlIeHUS SKOHOMUKOW U ISl ONTHUMU3a-
LU pacxofiOB Ha JIEKapCTBEHHOE obecreye-
HUE OBLIU MPOaHATH3UPOBAHBI MPANC-IIUCTHI
KpYIHBIX  (efAepallbHBIX JTUCTPUOBIOTOPOB
JIEKapCTBEHHBIX TpemaparoB. [lomydeHHbIE
JAHHbIE TI03BOJIUJIM IPOBECTU CPAaBHUTEIb-
HBI aHaNMM3 OOIIEH CTOMMOCTH HCCIenye-
MbIX komOwHarmii JIII, mpumenHsieMbIx s
JICUEHUS] WIIEMUYECKON OONe3HU cepama y
pa3HbIX JUCTPUOBIOTOPOB U  OINpPEAEIUTh
HanboJIee SKOHOMUYECKHU BBITOJTHBIC YCIOBUS
3aKyMKW penaparoB (Tabdm. 3).
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Tabnuya 3
CpaBHUTe/IbHBIN aHATU3 CTOUMOCTH Kypca jJedenuss UBC
0o H€HaAaM OCHOBHBIX q)enepa.m,m,lx )]HCTpHﬁbIOTOpOB
Ha TeppuTopun Pecnyosiuku bamkoprocran
Croumocth komOunanuii JII, pyo.

Komounauus JITI 3A0 IIB 3A0 CHA 3A0 HIIK rvi

Hurep- Bbamdgap-

IIporex . Karpen

HEeHIITHJI manusa Pb
Onanampun, 5 Mr Ne 20
buconposon, 5 mr Ne 50 196,96 216,12 206,23 22125
AnernincanuiuinoBas kuciiora, 100 mr
Ne 30
Hutpormunepun, 10 mr Ne 50
Merorponon, 50 mr Ne 60 Pamurnpui, 420,66 457,67 429,42 397,75
5 mr Ne 28
buconposoin, 5 mr Ne 50
N3opbuna monouutpar, 20 mr Ne 50 373,92 346,35 391,04 431,82
Ouananpun, 5 mr Ne 20
Hutpornunepusn, 10 mr Ne50
[ponagenon, 150 mr Ne 50 382,57 480,82 331,99 478,23
Anernncanuiinonas kuciora, 100 mr
Ne 30
I?y%”la" croumocTs Kombumaiui JII, 1374,11 1500,96 1358,68 1495,76
Cpemistst cToMMOCTS O1HON 34353 375,24 339,67 373,94
komOunauuu JIII, pyo.

B xome mpoBeneHHOrO HCCIEA0BaHUS
HaMU OBUIM yCTAHOBJICHBI HauOoJiee BBITOJI-
HBI€ C TOYKHU 3PEHHUSI CTOUMOCTH yCJIOBHS 3a-
kynku JIIT nns nedenmst GombHbix UBC, a
TaK)Xe OIMpPE/ENICHbI MOCTABUINKHU, Y KOTOPBIX
HauOoyiee paMOHATHPHO W IKOHOMUYECKU
000CHOBAHHO MPOU3BOJIUTH 3aKYTKY JAHHBIX
nekapcTBeHHbIX mpemnaparos: B 3AO HIIK
Karpen cpenmHsisi CTOUMOCTh OJHOW KOMOWM-
Haruu JIIT cocraBuma 339,67 py6.; B8 OO0
LB ITpotek — 343,53 pyo.

BriBoabI

1. MeTogoM 3KCIEPTHBIX OLIEHOK Ha OC-
HOBE KHOSPHETHUYECKOTO TOAX0/1a OBbLIT IPOU3-
BeZIcH oTOOp HamOosee d3PPEKTUBHBIX U 0€3-
onacHbIx JIIT myst komruiekcHoi Tepanuu UbC
B YCJIOBHUSIX CAHATOPHO-KYPOPTHOTO JICYCHHUS.

2. Ha ocHOBe TeopuH ONTUMAIBHOTO
yIpaBIeHUS] YKOHOMHKON C MOMOIIBI0 dap-
MaKOSPKOHOMHYECKUX HCCIIEIOBaHUNA TMpOBe-
JICHbl aHAJIU3 CTOUMOCTU M 3(P(PEKTUBHOCTH
KOMITJIEKCA  JIGKAPCTBEHHBIX  MpEnaparos,
CpPaBHEHHE CTOMMOCTU Pa3IUYHBIX METO/IOB
JIYCHUs] TIPU YCJIOBUU HMX paBHOU 3ddek-
TUBHOCTH W O€30MacCHOCTH, paloHaTbHAs
(dhapmakoTepanusi ¥ ONTHMHU3AIMS JIEYEOHOTO
mpolecca, aHallu3 PeHTa0eIbHOCTH.

4. Ha ocHOBaHMU TPOBEICHHBIX HCCIE-
noBaHUW ObLTH oTOOpaHbl 4 Hambomee 3-
(heKTHBHBIX, HanOoJiee OE30MacHbIX, HauMe-
Hee 3aTpaTHBIX W Hanboliee 3HAYUMBIX KOM-
OMHaLM{ JIEKapCTBEHHBIX MpemnaparoB: 1/
sHanmanpui, 5 mr Ne 20 + Guconporon, 5 mMr
Ne 50 + amermncamunmioBast kuciora, 100
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mr Ne 30; 2/ wutpormuuepud 10 mr Ne 50 +
metonposnon, 50 mr Ne 60 + pamunpun, 5 mr
Ne 28; 3/ 6uconpomnon, 5 mr Ne 50 + uzopou-
na MoHoHutpar, 20 mr Ne 50 + sHananpu,
5 mr Ne 20; 4/ aurpormuuepus, 10 mr Ne 50
+ mpomadenon, 150 mr Ne 50 + anerumncanu-
nunoBas kucioTa, 100 mr Ne 30.

5. IlpoBeneH cpaBHUTEIBHBIA aHAU3 00-
el CTOMMOCTH HCCIETyeMbIX KOMOWHAIHIA
JIC, nmpuMeHseMbIX )i JICYCHHs] HIIeMHUYe-
CKOHM 0OJIe3HU Cepila y pazIuyHbIX TUCTPU-
OBIOTOPOB W OIPEEICHBl HauboJee SKOHO-
MUYECKH BBITOJHBIC YCIOBUS 3aKyNKH Mperia-
paroB y nocrtaBumkoB: B 3A0 HIIK Karpen
CpemHsisl CTOMMOCTh OfHOW KomOuHarwm JIIT
Ha Kypc JedeHust cocraBuia 339,67 pyo.; B.
00O 1B Ilporek — 343,53 py0.
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Abstract. The article is devoted to statistical analysis of inequality of wages of employees in Russia: reveals the
concept and essence of inequality in wages, problems were studied statistics in the study of wages, given the system
of statistical indicators and research methods. The classification of fields of statistical analysis of wage inequality:
the object, subject and methods of research. In the article using the method of analytical groups and multiple corre-
lation and regression analysis examined the influence of factors such as average wages, share of wages in the mon-
ey income of the population, and others, on the degree of differentiation of wages of employees.

Key words: wage inequality; coefficient of funds; analytical grouping; correlation; regression; analysis.

Socio-economic reforms of 90-ies has led
not only to a sharp fall in living standards of
population, including wages, but also to a
strong polarization [2]. Statistical studies of
inequality of wages of employees are rele-
vant and are of practical importance since the
results help to identify the causes, factors of
strong differentiation, its trends and to devel-
op a forecast of its values for the future.

Under the wage differentiation of em-
ployees is understood to be due to objectively
existing system of relations of production the
result of the distribution of the wage fund,
expressing the degree of irregularity of its
distribution and manifested in the difference
of the share of the wage fund received by dif-
ferent groups of workers.

A significant impact of wages on income
inequality in general is due to a high share of
wages in income of the population (in 2010—
2015 of about 65 %). For comparison it may
be noted that in the Russian Federation corre-
lation between income inequality due to
wage general inequality of monetary incomes

is higher than for all other sources of income
and is 0.88.

The main tasks of statistical science in
the study of inequalities of wages are:

- comparison of wage levels between in-
dividual categories of workers, enterprises of
different ownership forms, as well as age
groups of the population;

- grouping of workers by wage level, ex-
pressed in the construction of the interval of
ranks distribution;

- calculation and interpretation of indica-
tors of differentiation of population on wages
(the coefficient of funds, the decile coeffi-
cient, the index of income concentration
(Gini coefficient), and others);

- identification of socio-economic and
demographic reasons and factors influencing
the level of inequality in wages as well as
their quantitative assessment;

- the study of the regional dynamics
trends in indicators of wage differentiation of
the population in the country in general and
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in the context of individual socio-
demographic groups of the population;

- forecasting of indicators of wage differ-
entiation of employees based on the applica-
tion of statistical methods.

To solve the set task developed a system
of statistical indicators of inequality of wag-
es, which includes: the median level of wag-
es, the coefficient of income concentration
(Gini coefficient), coefficient of funds, the
decile coefficient, the ratio of gross wages
with subsistence minimum, coefficient of
variation and others [3].

Indicators of wage inequality are investi-
gated using a combination of statistical and
econometric techniques and methods, in par-

=

ticular: the method groups, method of general
indicators, comparative principal component
analysis of interregional differentiation [5],
correlation and regression analysis, cluster
analysis, index method, factor analysis, pre-
diction for regression models, the construc-
tion of variational-dynamic tables [1] and the
cumulative curves of Lorentz and others.

Thus, the research methodology inequali-
ty of wages of employees is very diverse, and
is constantly being improved and updated.
We have developed a classification of field
of study inequality of wages depending on
the following characteristics: 1) object of
study; 2) the research subject; 3) the research
method (figure 1) [3].

TRENDS IN THE STUDY
OF INEQUALITY

country in general;

- men and women;

1. THE OBJECT OF THE RESEARCH:
- the population of subjects of the Russian Federation and the

- urban and rural population;

- the population of individual age groups;
- workers emploved in various sectors of the economy.

level
- coefficient of variation.

2. ON THE SUBJECT OF THE STUDY:
- the median level of wages,
- the index of income concentration (Gini coefficient);
- assets ratio and decile coefficients;
- the ratio of gross wages with the minimum subsistence

3. ACCORDING TO THE METHOD OF THE STUDY:
- method of analvsis groups;

- correlation and regression analysis;

- prediction by the regression model;

- build a variation of dvnamic tables;

- analvsis of variance, factor analvsis;

- cluster analysis, neural networks;

- method of principal components.

Figure 1. Classification of research directions inequality of wages
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To date, the statistical analysis aimed at
identifying the relationship between wage dif-
ferentiation and its defining factors, is highly
relevant and has a practical significance.

In our study, for the analysis of wage dif-
ferentiation selected 80 regions of the Rus-
sian Federation. The analysis was carried out
according for 2014 year. As of the effective
feature taken the ratio of funds, that is the
ratio of the wage 10 % the most provided
population to 10 % of the poorest.

Empirical and applied research

All Russian regions were divided into
three groups: low degree of differentiation,
with moderate (average) differentiation and a
high degree of wage differentiation. As the
selected independent variables: X1 — average
nominal accrued wages, rubles; x2 — the
share of wages in the structure of money in-
comes of population, %; X3 — the proportion
of the number of workers with wages below
the subsistence minimum, %. The results of
the analytical grouping of Russian regions on
assets ratio is presented in table 1.

Table 1

The results of the analytical grouping of Russian regions
by the level of differentiation of wages

. The The average values of the characteristics
Group Group of regions number of
to assets ratio . v X1 X2 X3
regions

I 7,7-10,3 28 9,7 228248 39,3 8,0
1 10,3-12,9 42 11,4 27038,6 41,8 9,9
i 12,9-15,5 9 14,2 31254,3 43,5 12,2
Total X 79 11,1 26025,4 41,1 9,5

Thus, there is a direct correlation between
the level of differentiation of wages and fac-
tors, namely: the higher the average salary,
the higher the share of wages in the money
income of the population, and more, the per-
centage of workers with wages below the
subsistence level, the greater the degree of
differentiation. So, in the third group of re-
gions with the highest degree of wage differ-
entiation, which includes: city of Saint-
Petersburg, Sakhalin oblast, Astrakhan ob-
last, Volgograd oblast, Dagestan, Chechnya,
Tuva, Krasnoyarsk Krai, Zabaykalsky Kral,

the coefficient of funds is more on 46,4%,
the average nominal wage — by 36,9%, the
share of wages in monetary income — 10.7%,
and the percentage of workers with wages
below the subsistence minimum (living in
poverty) — by 52,5% compared to the first
group of regions [4].

To quantify the dependence of wage dif-
ferentiation on factors of correlation and re-
gression analysis in the whole of the Russian
Federation and in the context of three educat-
ed groups, the results of which are presented
in table 2.
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Table 2
Estimation based on inequality of wages of factors
Coefficient Coefficient . .
. . F-Fisher criterion
Group of multiple of multiple (actual)
correlation determination
The first group 0,538 0,289 3,257
The regression y = 7,5547 +0,0004x, +0,0120x, +0,0980x,
equation
The second group 0,310 | 0,096 \ 1,351
The regression y =10,3735-0,0006%, + 0,0221x, +0,0126x,
equation
The third group:
X1 0,426 0,181 1,552
Xy 0,038 0,001 0,010
X3 0,426 0,181 1,553
The regression y =15,2118-0,0003x, ; y =14,2949 —0,0022x, ;
equation y =13,7074 + 0,0405x,
In the whole of 0,589 0,347 13,277
Russia
The regression y = 7,0547 +0,0001x, —0,0081x, + 0,1764x,
equation

According to the table 2, we can con-
clude that in the Russian Federation the index
of correlation, characterize the correlation
between factor funds and the set of factors
included in the equation, equal 0,589, which
indicates a moderate relationship between the
signs. It should be noted that given the nature
of the distribution relationship, the bond is
quite strong.

The quality of the constructed model as a
whole evaluates the coefficient of determina-
tion, is equal 0,347, that is 34,7 % of the var-
iation in wage differentiation due to variation
of the above factors.

Thus, using a broad arsenal of statistical
and econometric methods it is possible to
conduct a comprehensive assessment of dif-
ferentiation of incomes and wages of the
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population, an excessive degree of which
contributes to the growth of economic strati-
fication of the population and violates the
terms of social justice.
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REVIEW OF THE MONOGRAPH «COME BACK TO YOUR ROOTS:
ESSAYS BY LOCAL HISTORIAN IVAN IVANOVICH KLOKHTUNOV»

N. V. Malysheva

Candidate of Historical Sciences
assistant professor, dean

Penza State Technological University
Penza, Russia

Abstract. Review of the book substantiates the value of the historical and local history work and careful study of
the scientific heritage and personality of the historian-regional specialist I. I. Klokhtunov. Issues sanctified in
each chapter of the monograph are highlighted. The author points to the need to study the material in this publi-

cation for educational institutions of Nizhny Lomov.
Keywords: history; Regional Studies; Nizhny Lomov.

Kuura «BepHuch K CBOUM HCTOKaM:
ouepku kpaesena Mpana MBanosuua Knoxyr-
HOBa», aBTOPAaMHU-COCTABUTENISIMH KOTOPBII
seistorest J{. B. E¢umvosa u 1. H. iHOo3emiieB
MOCBSIILEHHAsT TIAMATH 3aCIIy>KEHHOTO y4yuTe-
151 xonsr PCOCP, kpaeBena MBana MBano-
Buua KioxryHnosa (1915-1998), coznasasiie-
IO CEpUI0 MCTOPUYECKUX OYEPKOB Ha MPOTS-
KEHUH TPUALATH JIET.

C cosnanuem otaenenus Poccuiickoro
ucropuyeckoro obmectBa B Ilense (cen-
T20pb 2013 r.), permoHanbHON OOIECTBEH-
HOW opraHuzanuu KpaeBeZoB IleH3eHCKoOM
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obnactu (HOsIOpp 2013 T1.), a TakkKe pervo-
HAJITBHOTO OTJICIICHUS OO0IIECTBEHHO-
roCy/IapCTBEHHONW MPOCBETUTENIBCKON oOpra-
Huzauu «Poccuiickoe 0011ecTBO «3HAHHUE
(mait 2015 1.), UccienoBaHUS MO M3YyYEHUIO
[TeH3eHCKOTO Kpas MOTYYHJIA MOIIHBIH TOJ-
YOK K JanbHeWIeMy pa3BUTHIO. B cBsi3u ¢
9THM BO3HHMKAaeT Bce Ooiblmas HEOoOXOIH-
MOCTh M3y4Y€HHS OMbITa 00pa30BATEIHLHOM
HUCTOPUKO-KPAeBEIICCKOM JeSATSIIEHOCTH
MpenbIaymux nokoneHud. OIHOM U3 HEMHO-
rux padot sBiusierca Tpya U. Y. KnoxryHosa,




IIPE/ICTABJICHHBIA B BBIIICYKA3aHHOM MOHO-
rpaduu.

Jannast MoHOTpadUs ABISIETCS HE TOIBKO
nyonukamueit ocHoBHBIX padot U. U. Kmox-
TYHOBa, HO TaK)X€ MOMBITKOW YTIIyOJIEHHOTO
oOpallleHus K ero JMYHOCTU U TBOPUECTBY.

Monorpadus COACPKUT IIECTh TJIaB,
MPEJICTaBISIIONINX CaMOCTOSITEIbHBIE HCCIIe-
JIOBaHUSI.

B I'mase | «bocamcea omoannvle noosm»
Ha OCHOBE MY3CWHBIX M ApPXUBHBIX JAHHBIX
. H. lHO3eMI11eBBIM PacCMOTPEHBI BEXH OHO-
rpadpuu U. U. KioxTyHoBa; moapoOHO H3yyde-
Hbl HampaBJeHHUs [E€Jaroru4yeckoii, oobiie-
CTBEHHOM M KpPACBENUYECKOW JECATECIIBHOCTH.
§ 2.3 T'naBwl | «BenmuyecTBeHHAsr MPOCTOTAY,
HaNMcaHHOU B (hopMe BOCTIOMUHAHUHN KaHIH-
natoM micuxonorudeckux Hayk 1. B. Edbumo-
Boil (BHyukoit WM. M. KmoxyrHoBa), ocoboe
BHUMAaHHE YJIENSETCSl €ro JIMYHOCTHBIM Kaye-
CTBaM M JKU3HEHHBIM IIEHHOCTSIM.

Bonbmioli uHTEpec ans yuTaTtens mpea-
CTaBJIAIOT TMaBkl |-V, Kyaa Bomwm pykonucu
takux pador M. U. KnoxtyHoBa kak «Kpati
Jlomosckuti. Ucmopuueckuti ouepxy, «Manas
poouna. Ouepku no ucmopuu ceaa Ionuywi-
HOY, «3adceu nHaoexcdy. Cmpanuysl ucmopuu
Tonuywvincroeo xpama Apxucmpamuea Apxan-
cena Muxaunay, «Canonevurka. Jlecenovr u
oviby, «O moetl dcene. [lImpuxu k nopmpe-
my». llpn nerarpHOM paccMOTpPEHHHU TJaB,
YHUTATENIb CMOXKET y3HATh CIIEAYIOIIEe.

B rnase Il «Kpaii JlomoBckuii. Mcropu-
yeckuit odepk» (1998 r.) oueHp moapoOHO
npuBeaeHa ucropus ropoaa Huxnero Jlomo-
Ba U ye3na B nokyMeHrtax (1636—1917 rr.).
I'maBa copmepuT ciaoBapb BBILICAIINX U3
ynoTpeOiaeHus: M PEIKO BCTPEUAIOIIUXCS
CJIOB K JJOKYMEHTaM 110 uctopuu r. Huxuero
JlomoBa u HuxxHEnoMoBCKOro yesna.

I'maBa Il «Manas Poguna» BOoOpana B
cebst oYepku MO HCTOpUU cea [ oNUIIBIHO
(1993 r.) B pasHble >moXH: B 310Xy (eosa-
au3Ma, B SMOXY KamuTanu3ma. B rmase co-
JIEPKHUTCS 1eNbli maparpad, colep Kalimii
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aCMeKThl UICTOPUHU KYJIBTYpHI cenla (HapoaHoe
MIPOCBELICHNE, HAPOJHOE 3paBOOXpaHEHHE,
OpraHM3alMIoO MOXApHOH pyXuHbl). B rnase
COJIEPKUTCS CIIOBAaph YCTapEBIIUX CJIOB.

I'maBa IV «3axru napexay» (1992 r.)
OTKpBIBAaCT YHUTATENI0 CTPAHMIIBI HCTOPUU
I'onuupbiHcKOoro Xxpama Apxucrpatura Ap-
xaHrena Muxauna.

I'maBa V pacckaspiBaeT o Canoneiike
(1998 1.), CBATOM MECTE U €T0 HCTOPUIECKOM
BO3HUKHOBEHUHU U POJIU.

I'maBa VI «O wmoeit xene. lltpuxu x
noprpery» (1987 r.) pucyer uurartento 3ta-
JIOH CEMEWHBIX OTHOUIEHWW, MpUMEp HC-
KpEHHEH T00BM M BEPHOCTU ABYX MPOCTHIX
moned. O TSHKENbIX MCHBITAHUAX JKU3HM,
TeprneHuu, 3a00Te, HCKPEHHOCTH, KOTOPHIE
HE3aMEeTHO CTaJll CEeroJHS OTXOJUTh Ha BTO-
POl IUIaH B CEMEHHBIX OTHOLIECHMsX. Haro-
MUHAeT HaM O TJaBHOM, BEYHOM, HEMOJ-
BJIACTHOM BPEMEHHU.

Kaxxgas rmaBa MoHOrpaduu npeactaBis-
€T CaMOCTOSITEJIbHBIE HCCIIEIOBAaHUS: OCHOB-
Hble BexW Ouorpadum kpaeBena, ouepku 00
ncropun Huxuero JlomoBa, cena ['onuibiHO,
0 CBATBIX MecTax, o xeHe WM. U. KiioxtyHoBa.
Knura GoraTta npuI0oKEHUSMH, COJIEPIKAIIH-
MU CIIHCOK OCHOBHBIX pabOT KpaeBena H
penkue cTapuHHbIe (poTorpaduu TOBOSHHBIX,
BOCHHBIX U MOCJIEBOCHHBIX JeT. Kuura umeer

KpaeBeIYeCKUH CMBICII M CIIOCOOCTBYET
yrayOJIeHHOMY TO3HAHUIO HCTOPUU TIEH3EH-
CKOT'O Kpasl.

[IpennazHayeHa Ui earoros, JIOOUTE-
JIel UCTOPHH, a TAKKE BCEX HEPABHOAYIIIHBIX
K ucropur HuxHEIOMOBCKOTo Kpast U Kpae-
BeIYeCcKOro aBrxkeHMs [IeH3eHCKOoM 00IacTH.
Jnia mun, HeGe3pa3uHbIX K UCTOPUU CBOE-
ro Kpasi, crpansl U Pomunbl, a Tak ke AJid
CHEIMATUCTOB, YUYEHBIX W MEAaroroB oOIIe-
CTBEHHO-TYMaHUTAPHBIX HAYK.

[Topaxkaer BOOOpakeHue J1000Bb
N. U. KnoxtyHoBa Kk cBoemy Kkpato. IIpone-
JaHHBIA UM TJI00ANTbHBIA MHOTOJETHUN allb-
TPYUCTUYECKUI TPy BMECTHJI B ce0sl HCTO-
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pUYecKre KapTHHbBI HE JIET, a BEKOB...: COOU-
paHuEe «I0 HUCTOPUYECKOW HUTOYKE», «IIO
Kpynuue» koropele MBan lBaHoBMY cMmor
CTPOMHO, JIAKOHUYHO, TPAMOTHO CIUIECTH B
€JUHOE HCTOPUYECKOE IIOJIOTHO, IPEBPATUB
(GakThl B XHMBOIHUCHYI KapTHUHY MPOLLIOTO
ObiTus. [lo3BONMII YMTATENIO COBEPILUTH
He3a0blBaeMOE IYTEIIECTBHE B JTAJIEKOE
IpOILIOE, YTOOBI MOHATH HACKOJIBKO IICHHO
€ro 3HaHUE B HACTOALIEM U OyayIeM.

B 3axmroueHue cienyer ckasarh, 4TO B
JAaHHOW KHUT'€ 3aWHTEPECOBAHHBIM YHUTATENb
HallIeT OTBET Ha MHOTWE BOJIHYIOLIUE CO-
BPEMEHHOE POCCHHCKOE OOIIECTBO HCTOPH-
KO-TIOJIMTUYECKHE, OSKOHOMHMYECKHE, JINY-
HOCTHBIE BOIPOCHI, BO3HHKIINE Ha TrpelHe
BOJIHBI O0OOCTPEHHS] MEXIUYHOCTHBIX, MEX-
MOJIMTUYECKUX OTHOIICHHH.

MOXHO € YBEPEHHOCTBIO CKa3aTb, YTO
9Ta KHUTa COJEPKUT UCKIKYHUTEIBHO aKTy-
aJbHYI0 CHUCTEMY HAy4YHBIX B3IJVIS0B, W3J0-
KEHHBIX B MOMYJsApHON (hopMme, HOCTYMHOMH
JUIS IIUPOKOM ayTUTOPHH.

MoHorpadus HanucaHa JOCTYIHBIM JUIS
NOHMMAHUS, 3alIOMUHAHUS U YCBOEHHUS SI3bI-
KOM, CHa0)KeHa CJIOBapsIMM, HHTEPECHBIM
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WJUTFOCTPATUBHBIM MAaTE€pPUATIOM, apXHWBHBIMH
JTAHHBIMH, HWMEIOIIMMHU OCOOYI0 IICHHOCTD.
[ToaTomy MoHOTpadusi MpencTaBIsIeTCsT 0CO-
OCHHO TOJE3HOW B pycie oOpa3oBaHHS U
BOCIIUTAHUS TOJIPACTAIOLIEr0 MOKOJICHHUS,
TUISt B3palUBaHUs MaTPUOTHYECKU-
HAaCTPOCHHBIX, T'PAMOTHBIX, MOPSIAOYHBIX
JOJel — WIEHOB KYyJNbTYpPHOro OOIIECTBa,
[IaTpUOTOB CBOECH POAWHBI, 3HAIOIIUX €€ HC-
TOPHIO, YBaXKAIOMIMX €€ IMPOIUIOe, TOTOBBIX
NENUCTBOBAaTh B HACTOSIIEM paid CBETJIOTO
Oymy1ero.

JlaHHYIO KHUTY MO>KHO PEKOMEHIO0BaTh B
KayecTBE HACTOJbHOM KHUTH MOJUTHUYECKUM
NesTeNsIM, PYKOBOJIUTENSIM PA3IMYHOrO paH-
ra, a Take IMpernojaBaTesisiM BbICIICH U 00-
eo00pa3oBaTeIbHON MIKOJBI, CTYJASHTaM H
y4dalmmcsi, BCeM, KTO MHTepecyeTcs BOMIpo-
caMU KpaeBeJICHHUS.

Knura sBnsiercsi yHUKaldbHOM B CBOEM
polle U TPEACTaBISIET OONbIIYIO0 LEHHOCTb
IUTsL 001IIEeCTBA.

© Manvuuesa H. B., 2017.
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Abstract. The article analyzes the scientific activities at the Faculty of Pedagogy and Psychology in Bashkir
State University Sterlitamak Branch: 111 All-Russian Youth Scientific and Practical Conference "Problems and
Development Prospects of Humanities and Education in the XXI century”(15 November, 2016, Sterlitamak,
Russia). At the conference, topical issues were discussed: development of social sciences and education in mod-
ern society, use of natural methods of research in the humanities and psycho-pedagogical researches, application
modeling and mathematical methods for processing and interpretation of scientific data; study of cognitive pro-
cesses, formation of students cognitive abilities. The scientific event was supported by Bashkir State University
Sterlitamak Branch in Sterlitamak, Bashkortostan (project Ne 16-12).

Keywords: psychological and pedagogical researches; conference; humanitarian sciences; education; natural

science research methods.

Identification and systematization of top-
ical issues and trends in the humanities and
education system, the use of natural methods
of research in the humanities and psycho-
pedagogical studies were the central ideas of
the 111 All-Russian Youth Scientific and
Practical Conference "Problems and Devel-
opment Prospects of Humanities and Educa-
tion in the XXI century” was held 15 No-
vember 2016 in Sterlitamak on the basis of
the Faculty of Pedagogy and Psychology in

Bashkir State University Sterlitamak Branch
(project Ne 16-12).

At the conference analyzed the problems
of the development of natural and human sci-
ences in a historical context, their tendency
to converge on the use of research methods,
such as modeling, experiment, different
mathematical methods of processing materi-
als (facts).

Particular attention was paid to under-
standing the evolution of the social role of
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science and education, the special role of ed-
ucation and training in modern and future
society, the relationship of science and the
humanities in the worldview of the teacher.
The reports emphasized that the science and
education played an important role in im-
proving the social and professional culture of
the individual and society; in forming meth-
odological culture of the future teacher-
psychologist.

The conference was attended by young
scientists, students, undergraduates, graduate
students and leading scientists in the fields of
education, science, culture, teachers of sec-
ondary vocational education, teachers of
general, pre-school, additional education of
the Russian Federation (Belebei, Moscow,
Meleuz, Salavat, Sibai, Sterlitamak, Ufa,
Khabarovsk, Chita). The purpose of the con-
ference was promoting the inclusion of
young researchers in the scientific communi-
ty, identifying and systematizing current is-
sues and trends in the humanities and educa-
tion, creating conditions for young scientists
to exchange research results. The reports of
young scientists, students, undergraduates,
graduate students, presented at the confer-
ence were related to the following topical
issues: development of social sciences and
education in modern society, use of natural
methods of research in the humanities and
psycho-pedagogical researches; study of
cognitive processes, formation of students'
cognitive abilities and value priorities of the
modern teacher training; application model-
ing and mathematical methods for processing
and interpretation of scientific data in the
psycho-pedagogical researches [1; 2].

Reports describing various aspects of
natural science methods in the humanities
and psycho-pedagogical researches were met
with great interest. So R. V. Kanbekova,
Grand PhD in Pedagogic sciences, Professor
of Bashkir State University Sterlitamak
Branch, in her report considered didactic ex-
periment as a means of developing the theory
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and practice of teaching, analyzed the leading
role of education content as a sign of cultural
learning (Department of Management of Ed-
ucational System Development, Moscow In-
stitute of Open Education); V. N. Krizsky,
Grand PhD in Physics and Mathematics, Pro-
fessor, and S. V. Viktorov, postgraduate, pre-
sented a wide-ranging analysis of the use of
geophysical research methods in archeology
(BashSU Sterlitamak Branch);
A. G. Madzhuga, Grand PhD in Pedagogic
sciences Professor, showed the application of
psycho-physiological research methods to
assess the effectiveness of the educational
process (BashSU Sterlitamak Branch).

A significant number of papers were de-
voted to the need of applying statistical
methods for processing and interpretation of
scientific data in the humanities studies,
methods of testing statistical hypotheses in
the psychological and pedagogical studies
(A. V. Maloletkova, PhD in Psychological
sciences, Associate Professor (BashSU Ster-
litamak Branch); the study of cognitive pro-
cesses (A. M. Anokhin, PhD in Pedagogic
sciences, Associate Professor; R. M. Salimo-
va, PhD in Pedagogic sciences, Associate
Professor; R. M. Davletshina, PhD in Peda-
gogic sciences (Bash SU Sterlitamak
Branch).

Undoubted interest among the partici-
pants of the conference was caused by the
reports of young scientists: "Instrumental
technique of studying sensorimotor perfor-
mance of joint activities" (N. Y. Dolgova,
PhD in Psychological sciences, Associate
Professor); "Cognitive determinant of devel-
oping students' attitudes toward their health™
(R. M. Davletshina, PhD in Pedagogic sci-
ences (Bash SU Sterlitamak Branch); "For-
mation of femininity as an aspect of gender
culture of modern women: a cross-cultural
approach” (M. A. Yakovleva, Master’s De-
gree student (Bash SU Sterlitamak Branch).

It is also significant that the work of the
conference attracted great interest of the edu-
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cation authorities of the following cities and
towns: Sterlitamak, Salavat, Ufa, Sterlitamak
district of Bashkortostan and others; heads
and educators of different institutions, de-
partments of philosophy, humanities and
psycho-pedagogical disciplines. In her report,
F. Y. Habibullina, Head of Education Ad-
ministration of Salavat, PhD in Philological
sciences, Honored teacher of Bashkortostan,
Honored Teacher of the Russian Federation,
reflected the perspectives and trends of the
use of natural methods in educational re-
search; noted that the modern teacher was
obliged not only to teach their students, but
also to give them skills of self-education. It
was essential that future teachers not only
developed their professional and pedagogical
skills, but also led own scientific research in
their subject area in order to master the
methodology of science, as well as to master
their personal skills (V. 1. Baimurzina,
E. V. Solovey, S. A. Tsarev).

The lectures of leading scientists, the
work of sections, round-table discussions on
the basis of Gymnasium Ne3 named after Jalil
Kiekbaev, Sterlitamak (Director:
A. B. Shagisultanova) offered the solutions
how to use natural methods of research in the
humanities, psychological and educational
researches, educational practice, school and
university.

The reports included in the conference
program reflects not only the theoretical and
methodological problems, but also methodo-
logical questions based on specific experi-
ences and research results, which caused
great interest and controversy. Analysis of
the survey conducted to assess the results of
the conference, speakers and speakers’
presentations showed the high relevance of
the issues discussed. This scientific event
helped to attract the attention of talented
young people to the advanced researches in
the humanities, solved actual problems of
education, science and culture in modern so-
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ciety based on innovative technology training
and education of children and youth; expand-
ed contacts between young people them-
selves and with leading scientists, increased
mobility of young scientists, increased num-
ber of scientific researches of students and
helped in exchanging experience [1].

Participants came to the following con-
clusions: the study of the fundamental prob-
lems of education, actual problems of natural
sciences and humanities, the development of
the humanities in modern society is a com-
plex social phenomenon that requires further
consideration and study. The results of the
conference and the scientific and educational
materials can be used for: lectures and semi-
nars, special courses for students, undergrad-
uates, graduate students, taught in the direc-
tion: "Teacher education” in the disciplines:
"Methodology and methods of educational
research”, "Training and education of young-
er schoolboys"”, "Training and education in
the field of pre-school education”, "Introduc-
tion to the research and development”,
"Modern problems of science and education™,
"Innovative Processes in Education " and
others. Conference materials contribute to
raising public awareness about the results of
research and innovation; helding improve the
efficiency of research and innovation in edu-
cational institutions; the inclusion of young
researchers in the scientific community; im-
prove the quality of education, social educa-
tion of children and youth. Reports of the
participants were published in the collection
of scientific papers [2].
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Abstract. Library and Information Science (LIS) journals are leading and fast channel of professional communi-
cation as they allow scientists and professionals to exchange the latest information on new discoveries and re-
search works. The current situation in Ukraine is characterized by a limited access to foreign printed LIS jour-
nals. The present study analyzes the usage and citation of foreign LIS journals by Ukrainian LIS specialists and
scientists from 2010 to 2015. The aim of the paper is to describe the results of the citation analysis of foreign LIS
journals by Ukrainian LIS specialists and scientists. Results reflect that LIS journals published in the USA, Great
Britain, Germany, the Netherlands, Spain and India were cited during the 5 years by Ukrainian LIS researches.
Keywords: LIS journal; database; professional communication; library specialists and scientists.

Increasing life quality of people in differ-
ent countries is the essential task of modern
world. Under the fast development of modern
information and communication technolo-
gies, information is considered to be one of
the significant factors that influences life
quality. Information availability, accessibil-
ity, efficiency and reliability is the key to
economic, social and cultural development of
society. In this, library acquires a great im-
portance as a social and communication
structure that becomes an active member in
science, education, culture and business.
Nowadays Ukrainian libraries organize pub-
lic access to various information resources,
contribute into development of information
culture of society and create conditions for
full development of human personality. In its
turn professional communication influences
on development and improvement of LIS ed-
ucation and practice, quality improvement of
library and information services, integration
into information environment etc.

Professional communication of LIS spe-
cialists and scientists based on usage and ci-
tation of professional periodicals is the key to

providing library’s social mission. Journals
still occupy a significant part in professional
communication system despite of appearance
of new services, methods, forms and chan-
nels of communication. The following fun-
damental characteristics, such as: the se-
quence of ideas revealing, high quality of
printed material and preservation of historical
memory allow journals to be the leading and
important channel of professional communi-
cation. Ukrainian LIS researchers and educa-
tors rate LIS periodicals to be the first source
of enhancing professional communication
while LIS practitioners rate LIS periodicals
to be the third source coming after internet
services usage and conferences participation.

Foreign LIS journals are of fundamental
importance in professional communication of
LIS specialists and scientists as their content
allows to become aware of and follow LIS
tendencies of the leading countries of the
world, contributes into libraries’ performance
evaluation, increases professional knowledge
level and allows to share experience.

Citation analysis is an important compo-
nent of bibliometrics. Citation of articles
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published in foreign LIS journals is one of
the aspects of Ukrainian LIS specialists and
scientists’  professional communications.
That is why the aim of the research is to
study Ukrainian LIS professionals’ citations
of foreign LIS journals in five most popular
Ukrainian LIS journals and provide the re-
sults of the conducted analysis.

Professional communication as a research
subject recently attracts attention of Ukraini-
an scientists as well as scientists from over
the world. For instance, Ukrainian researcher
Soshynska emphasizes the importance of LIS
journals as the channel of professional com-
munication in  Book Publishing [2].
I. Wormell gives reasons for bibliometric
laws’ implementation in order to control
journals’ selections and to evaluate these
laws’ influence on library performance [4].
Other researcher, Sei-Ching Joanna Sin has
analyzed journal publications in the field of
library and information science in terms of
authors’ geographical position, co-authorship
and collaboration as well as impact factor of
LIS journals [3]. While the citation analysis
of foreign LIS journals by Ukrainian LIS
specialists has not been conducted yet.

Publications in top five Ukrainian LIS
journals were analyzed to study citation of
foreign LIS journals by Ukrainian LIS scien-
tists in the period from 2010 to 2015. The
analyzed journals are: Visnyk knyzhkovoi pa-
laty, Visnyk KhDAK, Bibliotekoznavstvo.
Dokumentoznavstvo. Informolohiia, Bibli-
otechnyi visnyk and Bibliotechna Planeta.
These journals are the most popular and the
most cited LIS journals by Ukrainian LIS
specialists according to Maslovska research
results [1]. 64 % of all citations of foreign
LIS journals in five Ukrainian LIS journals
were citations in Bibliotechnyi visnyk, 40 % —
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in Visnyk KhDAK, 39 % - in Visnyk
knyzhkovoi palaty, 38 % — in Bibliotekoz-
navstvo. Dokumentoznavstvo. Informolohiia
and 14 % — in Bibliotechna Planeta. The
above stated journals cover publications of
research results in LIS field, methodological
and historical reviews and all aspects of Ar-
chival Science, Document Science, Book
Science and Book Publishing. The current
state of Library and Information Science is
revealed there. The journals’ editorial board
members are the leading experts from Lithu-
ania, Poland (Bibliotechnyi visnyk), Germa-
ny, Denmark (Visnyk KhDAK), Belarus, Rus-
sia, the USA (Visnyk knyzhkovoi palaty),
Belarus, Russia (Bibliotekoznavstvo. Doku-
mentoznavstvo. Informolohiia).

The indexation in Scopus and Web of
Science scientometric databases analysis of
foreign LIS journals that were cited by
Ukrainian LIS specialist and scientists was
conducted. The necessity of the analysis lies
in the fact that research libraries and univer-
sities management is paying special attention
to these two resources in evaluating quality
of science and education.

The analysis reveals that Ukrainian LIS
professionals and scientists in the period
from 2010 to 2015 cited 63 LIS journals pub-
lished in the USA, 33 LIS journals published
in Great Britain, 13 LIS journals published in
the Netherlands, 8 LIS journals published in
Germany, 4 LIS journals published in India,
3 LIS journals published in Spain, 3 LIS
journals published in Poland, 2 LIS journals
published in Canada, 2 LIS journals pub-
lished in Taiwan, 2 LIS journals published in
Australia, 1 LIS journal published in Geor-
gia, 1 LIS journal published in Iranand 1 LIS
journal published in Turkey (Fig. 1).
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Figure 1. Quantity of foreign LIS journals cited by Ukrainian LIS specialists

Studying the chart’s data seems that
Ukrainian LIS professionals use a considerable
range of foreign LIS journals, but citation of
foreign LIS journals comparing to citation of
Ukrainian and Russian LIS journals is rather
low. The figures start from 0.1 % of citations
of foreign LIS journals in Bibliotechna Planeta
to 9.2 % in Bibliotechnyi visnyk. It indicates
low level of professional communication in
LIS journals among Ukrainian LIS profession-
als and scientists from other countries.

The main reasons of low citation level are
the following:

- Lack of funding for acquisition of print-
ed materials;

- Difficulties in acquiring certificates for
accessing journals’ full text;

- Establishment managers’ lack of under-
standing of importance to know modern are-
as of focus of Library and Information Sci-
ence, education and science in other coun-
tries of the world,;

- Absence of open access online LIS
journals list;

- Language barriers.

Ukrainian LIS specialists mostly cite for-
eign LIS journals indexed in Scopus and
Web of Science databases. 66 LIS journals
printed in Great Britain, 15 LIS journals
printed in the Netherlands, 9 LIS journals
printed in Germany and 4 LIS journals print-
ed in France are located in Scopus database.
28 LIS journals printed in Great Britain, 5
LIS journals printed in the Netherlands and 4
LIS journals printed in Germany are located
in Web of Science database.

LIS journals printed in the USA and
Great Britain are often referred to by Ukrain-
ian LIS professionals.

The biggest citation number of LIS jour-
nals printed in Great Britain was found in
Bibliotechnyi visnyk. 23 articles in 17 LIS
journals were cited during the period from
2010 to 2015. IFLA Journal and Library
Journal are the most popular LIS journals
printed in Great Britain. Also 5 LIS journals
printed in Germany were referred to by the
authors of Bibliotechnyi visnyk during the
above stated period of time. Zeitschrift fiir
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Bibliothekswesen und Bibliographie is the
most cited LIS journal printed in Germany.
According to analysis results of Visnyk
knyzhkovoi palaty and Visnyk KhDAK LIS
journals printed in Great Britain, such as:
Electronic Library, Journal of Documenta-
tion, Library Journal and New Library World
are also popular among Ukrainian authors. 15
LIS journals printed in Great Britain, 21 LIS
journals printed in the USA, 8 LIS journals
printed in the Netherlands, 3 LIS journals

printed in Germany were cited in Visnyk
knyzhkovoi palaty. 8 LIS journals printed in
Great Britain, 17 LIS journals printed in the
USA, 5 LIS journals printed in the Nether-
lands and 2 LIS journals printed in Germany
were referred to in Visnyk KhDAK.

The list of LIS journals printed in Great
Britain and Germany and cited by Ukrainian
LIS specialists and scientists can be found in
table 1.

Table 1
Foreign LIS journals cited by Ukrainian LIS specialists and scientists

Ne Journal Title Country Scopus Web of Citations by

Science Ukrainian

LIS special-
ists
1 | Electronic Library UK X X X
2 | European Journal of Information Systems UK X X X
3 IFLA Journal UK X X
4 Information Research - an International UK X X X
Electronic Journal
5 | Journal of Documentation UK X X X
6 | Journal of Information Science UK X X X
7 | Journal of Knowledge Management UK X X X
8 | Learned Publishing UK X X X
9 | Library Hi Tech UK X X X
10 | Library Management UK X X
11 | New Library World UK X X
12 | Online Information Review UK X X X
13 | Reference Services Review UK X X
14 | Serials Review UK X X X
15 | Education for Information NL X X
16 | Information Services and Use NL X X
17 | Journal of Informetrics NL X X X
18 | Scientometrics NL X X X
19 | International Journal on Digital Libraries DE X X
20 | Libri DE X X X
21 | Zeitschrift fir Bibliothekswesen und Bib- DE X X X
liographie

LIS journals printed in the Netherlands
with the main focus on scientometrics and
infometrics are in great demand in Ukraine.
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published in journals indexed in the largest
databases like Scopus and Web of Science.
That is why bibliometric and scientometric
information becomes important. It is im-
portant for higher educational establishments
as it provides information on status and ef-
fectiveness of research works, for libraries as
it provides information on different areas
such as international cooperation, implemen-
tation of analytical and prognostic user re-
quests, creation of information and analytical
system of bibliometric profiles of journals’
editorial boards, universities, research institu-
tions and laboratories and so on.

Ukrainian LIS specialists and students ac-
tively refer to international journal Libri.
This journal was cited in four analysed
Ukrainian LIS journals with the exception of
Bibliotekoznavstvo. Dokumentoznavstvo. In-
formolohiia journal.

The lack of available printed foreign LIS
journals in Ukrainian libraries makes LIS
specialists and scientists use open access
electronic journals. Currently 123 LIS jour-
nals from 37 countries provide open access. 7
LIS journals out of 62 LIS that are printed in
Great Britain and indexed in Scopus database
in 2015 provide open access to their content.
They are: The Library, Journal of
Cheminformatics, Library and Information
Science Research, Aslib Journal of Infor-
mation Management, Education and Infor-

Reviews and comments

mation Technologies, Information Research,
Journal of Information Literacy. LIBER
Quarterly is the only LIS journal out of 13
LIS journals that are printed in the Nether-
lands and indexed in Scopus database in
2015 that provides open access. Also 1
French open access LIS journal is indexed in
Scopus database. It is Bulletin des Biblio-
theques de France.

The research results show that Ukrainian
LIS specialists referred to only two open ac-
cess journals indexed in Scopus database out
of the stated list of journals. These journals
are: The Library and Information Research
(table 2). It confirms low awareness level of
Ukrainian LIS specialists on foreign open
access LIS journals and it makes necessary to
make the list of foreign LIS journals ordered
geographically and thematically and to work
on collaborative projects on creating text in-
dexes on different aspects of Library Science
and research works indexes (books, articles,
reviews and so on).

Ariadne and D-Lib Magazine are two
most popular electronic journals among
Ukrainian LIS professionals, who referred to
Ariadne 8 times and to D-Lib Magazine 11
times during the period from 2010 to 2015 in
5 studied Ukrainian LIS journals. Mostly
PhD students made citations of these two
electronic journals.
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Table 2
Open access LIS journals indexed in Scopus in 2015
Ne Journal Title Country Years when cited by Scopus Web of
Ukrainian library special- Science
ists
1 | Aslib Journal of Information Man- UK 2010-2, 2013-2, 2014- X X
agement 1
2 | Education and Information UK X
Technologies
3 | Information Research and Internation- UK 2012-1 X X
al Electronic Journal
4 | Journal of Cheminformatics UK X
5 [ Journal of Information Literacy UK X
6 | Library UK X
7 | Library and Information Science Re- UK X
search
8 | LIBER Quarterly NL X
9 | Bulletin des Bibliotheques de France FR X

The content of articles is considered to be
the basic unit of communication not the jour-
nal itself. Article, as a leading communica-
tion unit, facilitates tracking and accumulat-
ing necessary information and reflects the
main trends in Library and Information Sci-
ence, education and practice. The conducted
research reveals that articles in foreign LIS
journals with the following thematic issues
were referred to by Ukrainian LIS specialists
and scientists:

- Creation of digital cultural heritage re-
sources;

- Providing access to Internet resources
and services;

- Creation of integrated environment in
libraries;

- Library, information and personnel
management;

- Interrelations between technology and
people;

- Library information services improve-
ment;

- Management of library innovations;

- Business development;
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- Evaluation methods of library perfor-
mance;

- Library and ecology;

- Cross-cultural communications and role
of library in them;

- Classification in electronic environment;

- Bibliometrics.

Main conclusions are the following:

1. In general, Ukrainian LIS specialists
refer to different LIS journals published in
America, Europe and Asia, but the level of
citation is very low.

2. Mostly they refer to LIS journals pub-
lished in the USA, Great Britain and Germany.

3. The highest level of citation of for-
eign LIS journals carry on the authors of
publications in Bibliotechnyi visnyk journal.

4. It is necessary to deepen professional
communication in journals among LIS spe-
cialists as it would reduce the loss of infor-
mation in terms of social and communication
changes and would influence library perfor-
mance in general. And in its turns it would




help to contribute into meeting people infor-
mation needs and therefore it would improve
their life quality.
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['ymanu3zauusi oOyueHHss W BOCHHMTAHHS B CHUCTEME OOpa3oBaHMs: TEOpHUS U
IIPaKTUKa

25-26 mapra 2017 1.

AKTyaJ'ILHI)Ie BONPOCHI TCOPHU U TPAKTUKU (bHHOHOFI/I‘leCKI/IX I/ICCJ'IGZ[OBaHI/Iﬁ

29-30 mapra 2017 r.

Pa3BuTHe MTUYHOCTHU: IICUXOJIOTUYECKHIE OCHOBBI U COLIMAJIBHEIC YCJIOBUS

5-6 anpens 2017 r.

Haponwr EBpazuu: uctopusi, KyabTypa v poOiIeMbl B3aUMOICHCTBUS

7—-8 anpens 2017 T.

MurpaivoHHass TMOJUTAKA W COLMATBHO-IEMOTIPapUUECKOe Pa3BUTHUE CTPaAH
Mupa

10-11 anpens 2017 r.

[IpoGnembl U HIepCrIEKTHBEI pa3BUTHs IpodeccHoHanbHOro oopazoanus B XXI
BEKe

15-16 anpens 2017 .

I/IH(l)OpMaHI/IOHHO-KOMMyHI/IKaHI/IOHHOC MPOCTPAHCTBO U YCJIOBECK

20-21 anpens 2017 r.

310poBbE YeIoBeKa Kak MpobiieMa MEJUIMHCKUX U COLMAIbHO-TyMaHUTapHbBIX
HayK

22-23 anpens 2017 .

COIII/IaJ'H)HO-KyJ'IBTypHLIe HWHCTUTYTBI B COBpEMCHHOM MUPE

25-26 anpens 2017 .

I[eTCTBO, OTPOYCCTBO YU FOHOCTH B KOHTCKCTC HAYYHOI'O 3HAHUSA

28-29 anpens 2017 r.

KyﬂLTypa, OUBUJIX3alusd, O6HI€CTBOI napaagurMbl UCCICAOBAHUA U TCHACHIIUN
B3aHMOZ[€ﬁCTBHH

2-3 masg 2017 r.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHU B CHCTEME JIOTIOJHUTEIBHOrO U MPOQeCcCHOHAIBHO-
ro 00pa3oBaHUS

5-6 mas 2017r.

Teopust n IpakTHKa reHACPHBIX NCCIEJOBAaHUH B MUPOBOH HayKe

7-8 masg 2017 r.

Counocdepa B COBpEMEHHOM MHpE: aKTyalbHbIC IPOOJIEMbI M aCHEKTHl TyMa-
HUTAPHOTO OCMBICTICHUS

10-11 mas 2017 1.

Pucku 1 6€30I1acCHOCTh B HHTEHCHUBHO MCHSAIOICMCS MUPC

13-14 mas 2017 1.

KyﬂLTypa TOJICPAHTHOCTHU B KOHTCKCTC IIPOLICCCOB rn06an1/13au1/m: MCETOOOJI0TUA
HCCICO0BAHUS, PCAJTMN U TIEPCIICKTHUBEI

15-16 mas 2017 1.

HCHXOHOFO'HCH&FOFI/I‘ICCKI/IC HpO6J’IeMLI JIJMYHOCTHU U COIMAJIBHOI'O B3aHMOZ[eI>i-
CTBUA

20-21 mas 2017 r.

Tekcr. [IpousBenenue. Yurarenb

22-23 mast 2017 1.

[IpodeccnonansHoe cTaHOBIEHHE OYAYIIEro YYUTENS B CHCTEME HEPEPHIBHOTO
00pa30BaHsL: TEOPHs], IPAKTHKA M NEPCTICKTHBbI

25-26 mas 2017 1.

VHHOBaIIMOHHBIE TIPOIIECCHI B SKOHOMHUYECKOH, COIMAIbHON M TYXOBHOH cde-
pax >KM3HHU 00IIecTBa

1-2 wrons 2017 1.

CorpraibHO-9KOHOMITIECKHE IPOOJIEMBI COBPEMEHHOTO O0IIIECTBA

5-6 urons 2017 r.

Moryu4ast Poccusi: 0T cllaBHOM HCTOPHH K BETTMKOMY OyIyIIeMy

10-11 centsi0pst 2017 1.

[Ipob6eMBI COBpeMEHHOT0 00pa30BaHUS

15-16 cents0ps 2017 .

Hogsie TIOAXO0AbI B OKOHOMUKE U YIIPABJICHUN
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20-21 cenrs6ps 2017 .

Tpa,Z[I/IL[I/IOHHaSI " COBpCMCHHAsA KYJIbTypa: UCTOPUS, AKTYAJIbHOC IMOJIOKCHUC U
TICPCIICKTUBBI

25-26 centsiops 2017 1.

IIpo6iieMbI CTaHOBICHHS TPOGECCHOHANA: TCOPETUICSCKUE MPUHIIUAIIBI aHATH3a U
TIPaAKTUYECKUE PEIICHHSI

28-29 centsiops 2017 1.

DTHOKYJIBTYpPHAS HAEHTHYHOCTD — (JAaKTOP CAMOCO3HAHHS OOIIECTBA B YCIOBHIX
raodanu3anuu

1-2 okTs10ps 2017 1.

WNHocTpaHHBIN SI3bIK B CHCTEME CPEJHEeTO U BhICHIEro 00pa3oBaHus

5-6 okTs0ps 2017 1.

CCMI:H B KOHTCKCTC INCAArOru4CCKuX, INCHUXOJOTHYCCKHX W COLMOJIOTHYCCKHX
HCCIIEIOBAHUI

12-13 oxtsa6ps 2017 r.

Wudopmarnzanus Beiciiero o0pa3oBaHus: COBPEMEHHOE COCTOSIHUE M MEPCIEK-
THUBBI pa3BUTHUS

13-14 oxts6ps 2017 r.

Lleﬂn, 3aJa4u U HCHHOCTU BOCIUTAHUS B COBPCMCHHBIX YCJIOBUIAX

15-16 oxts16ps 2017 r.

JInuHOCTH, OOIIECTBO, TOCYIAPCTBO, MPABO: MPOOJIEMBI COOTHOIICHHUS U B3au-
MOJEHCTBHUSI

17-18 okts0ps 2017 r.

TeHHeHHI/II/I Ppa3BUTHA COBpeMeHHOﬁ JIMHI'BUCTHUKU B 311OXY rno6anﬂ3aunu

20-21 oxTsi6ps 2017 .

COBpeMeHHaﬂ BO3pacTHas MCUXOJIOIHA: OCHOBHBIC HAllpaBJICHUSA U NEPCIICKTU-
BbI UCCJICJOBaHUA

25-26 oxTs16ps 2017 .

COHI/I&J’IBHO'SKOHOMI/I‘IGCKOC, COLUAIIBHO-TTIOJIUTUICCKOEC U COLUOKYJIBTYPHOC
Pa3BUTHC PCTHUOHOB

28-29 oxTsi6ps 2017 1.

HayKa, TEXHHWKA U TCXHOJOTUSA B YCJIOBHUAX FJ'IO6a.]'II/ISaL[I/II/IZ napaagurMajbHbIC
CBOMCTBA K HpO6J’IeMBI HMHTCTpallun

1-2 Hos10ps1 2017 T.

Pemurus — HayKa — 06I.I.IGCTBOZ Hp06.]'IGMBI 1 TICPCIICKTHUBBI BSaHMOHGﬁCTBHﬂ

3—4 Hos10pst 2017 .

[Ipodeccronanu3m yuntens B MHPOPMAMUOHHOM OOIIECTBE: MPOOIEMBI (pop-
MHPOBAHUsI U COBEPIICHCTBOBAHUSL.

5-6 Hos10ps 2017 1.

AI(TyaJ'ILHBIG BOINPOCHI CONUAIBbHBIX PICCJIG,I[OBaHI/Iﬁ u COHHaJIBHOﬁ pa6OTBI

7-8 Hos10ps 2017 1.

Knaccuueckass 1 COBpeMEHHas! JIMTEPATYpa: MPEEMCTBEHHOCTh M IMEPCIIEKTHUBBI
OOHOBJIEHHS

10-11 HOs0ps 2017 T.

dopMHUpOBaHKHE KYIbTYPhl CAMOCTOSITEIIEHOIO MBIIIICHUS B 00pa30BaTeIbHOM
rpoiiecce

15-16 HOs10ps1 2017 T.

[Ipo6emMBl pa3BUTHS TMYHOCTH: MHOTOOOpa3ue MOIX00B

20-21 Hos16ps 2017 .

IoaroToBka KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CIICLUANMCTa KaK Lelb COBPEMEHHOI'O
o0pa3oBaHms

25-26 Hos16ps 2017 .

Vicropwust, I36IKM M KyJBTYPBHI CIABIHCKHX HAPOAOB: OT HCTOKOB K IPSIYIIEMY

1-2 nexabps 2017 r.

[IpakTHKa KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEICHUS B COIMAIHHO-TYMaHUTAPHBIX HCCIIe-
JIOBaHUAX

3-4 nexabpst 2017 1.

[Tpo6embl 1 TepcEeKTHBBI PA3BUTHSL IKOHOMHKH U YIIPABJICHUS

5-6 nexabpst 2017 r.

Bbe3omacHOCTh yenoBeka u 00IIeCTBa Kak MpodiieMa CONNAIbHO-TyMaHUTapHBIX
HayK
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NHO®OPMAILUA O HAYYHBIX ) KYPHAJIAX

HazBanne IIpodpuin Iepuonnu- Hayxomerpuueckue 6a3bl HMmnakr-gaxkrop
HOCTh
Hayuno-meroanueckuii | CoupaibHo- Mapr, e PUHI] (Poccus), ¢ Global Impact Fac-
U TEOPEeTHYECKHH Xyp- | TyMaHHTapHBIN HIOHb, e Directory of open access tor — 1,041,
Hai ceHTA6pb, journals (IIIBews), e Scientific  Indexin
«Coumnocdepar» nexadpb e Open Academic Journal Services — 1,09,
Index (Poccusi), ¢ General Impact
o Research Bible (Kurai), Factor — 2,1825,
e Global Impact factor (As- | ® Scientific  Journal
cTpanus), Impact Factor -
o Scientific Indexing 4,22,
Services (CIIIA), e Research Bible -
o Cite Factor (Kanana), 0,781,
e International Society for | ® PUHL[-0,279.
Research Activity Journal
Impact Factor (Muaus),
e General Impact Factor
(Uunus),
e Scientific Journal Impact
Factor (Muaus),
o Universal Impact Factor,
o CrossRef (CIITA)
Yemckuit Hay4Hbl | MynpTuauCHUILIN- Despairs, e PUHII (Poccus), o General Impact
KypHAT HapHbBII Maii, e Research Bible (Kuraif), Factor — 1,5947,
«Paradigmata aBrycr, * Scientific Indexing | e Scientific  Journal
poznani» HOS0pb Services (CIIIA), Impact Factor -
e Cite Factor (Kanana), 4,061.
e General Impact Factor | ¢ PMHII - 0,258.
(Uupus),
e Scientific Journal Impact
Factor (Mumus),
o CrossRef (CIIIA)
Yemckuit Hay4YHBIH | DKOHOMHUYECKUI Mapr, e PUHI] (Poccus),
KypHal UIOHb, o Research Bible (Kurait),
«Ekonomické trendy» CEHTAOPB, o CrossRef (CIIIA)
nexalpb
Yemckuit HayuHblil | [legarormueckuii DeBpaib, e PUHII (Poccus),
KypHAT Mai, e Research Bible (Kuraif),
«Aktualni pedagogika» aBrycr, e CrossRef (CILIA)
HOS0pb
Yemckuit Hay4HBIN . Mapr, e PMHII (Poccus),
JKypHAI Tomxonormseckai HIOHbB, e Research Bible (Kurait),
«Akademicka CEeHTAOPS, e CrossRef (CIIIA)
psychologie» nekabpb
Yemickuid  Hay4yHbllf | . Despaib, e PUHI] (Poccus),
IpPaKTUYECKUI XKypHa Componorueckui Maii, e Research Bible (Kuraif),
«Sociologie ¢lovékay» aBrycT, ¢ CrossRef (CILIA)
HOS0pB
UYemckuii Hay4yHblii U aHa- | OUIIOIOTHYECKUNA DeBpaib, e PUHII (Poccus),
JIATAYECKHH SKyPHAIT Mmai, e Research Bible (Kurait),
«Filologické aBrycr, o CrossRef (CIITA)
védomosti» HOS0pb
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N3JATEJBCKHUE YCJIS{FI/I HUI « COHUOCPEPA» —
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

Hayuno-uznarensckuii ieHTp «Counocdepa» npuriamiaet K COTpyAHUYECTBY BCEX JKe-
JIAIOMIMX TOJTOTOBUTH U U3JIaTh KHUTH U OPOIIIOPHI JIF000TO BHUJIA:

* yuyeOHbIe TOCOOHs,

= aBTopedeparsl,

" JUCCepTaLuH,

= MoHorpaduu,

" KHUTH CTUXOB U MPO3BI U JP.

Kuauru moryt ObITh n31aHBI B Yexun
(B BBIXOJIHBIX JAHHBIX U3JaHUS OyAeT 3HAYUTHCS —
Ipaza: Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZy)
unu B Poccun
(B BBIXOJIHBIX JTAHHBIX U3JaHUS Oy/IeT 3HAYUTHCS —
Iensza: Hayuno-uzoamenwvckuii yenmp « Couuocehepar)

MBI ocymLIeCTBIIsIEM CIIeYIOIUE BUIBI PaloT.

" pelaKkTHPOBAHME U KOPPEKTypa TekcTa (ucnpasieHue opdorpaduyeckux, MyHKTyalu-
OHHBIX M CTHJIMCTUYECKUX OLUIHOOK),

"  W3rOTOBJICHHE OpPUTHHAI-MaKeTa,

"  IM3aiH 00JI0XKKH,

* ppucBoeHue ISBN,

* mpucsoenue doi,

" [e4aTh TUpaXka B TUHOrpaduu,

* o0s3aTenpHast OTChUIKA 5 9K3EMIUIIPOB B Bexylue oudnuoreku Yexun unu 16 sxzem-
IUISIPOB B POCCUICKYIO KHMKHYIO MAJIATy,

"  OTCBUIKA KHUT aBTOPY.

Bo3MoeH 3aka3 Kak OTASIbHBIX YCIYT, TaK KaK IMOJIHOTO KOMILJICKCA.
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PUBLISHING SERVICES
OF THE SCIENCE PUBLISHING CENTRE «SOCIOSPHERE) —
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

The science publishing centre «Sociosphere» offers co-operation to everybody in prepar-
ing and publishing books and brochures of any kind:
= training manuals;
= autoabstracts;
= dissertations;
= monographs;
= books of poetry and prose, etc.
Books may be published in the Czech Republic
(in the output of the publication will be registered
Prague: Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZ»)
or in Russia
(in the output of the publication will be registered
Ilenza: Hayuno-uzoamensvckuii yenmp «Coyuocghepa)

We carry out the following activities:
= Editing and proofreading of the text (correct spelling, punctuation and stylistic er-
rors),
Making an artwork,
Cover design,
ISBN assignment,
doi assignment,
Print circulation in typography,
delivery of required copies to the Russian Central Institute of Bibliography or
leading libraries of Czech Republic,
= sending books to the author by the post.

It is possible to order different services as well as the full range.
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